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PA3JEA 1
A3bIK U IUCKYPC:
CUHTAKCUYECKWI U CEMAHTUYECKHI ACTTEKTHI

AK. Y. I'pbid
BBIKJIAJUBIK Ka(eIpbl 3aMEKHBIX MOY
MJITY im. 1. IT. Hlamsxkina (r. Massip, Pacy0itika bemapycs)

HAPOAHA-ITBIMAJIATTYHBIA 3BJIIZKOHHI HAPOJIHAT A
KAJIEHJIAPA ¥V CYAJTHOCIHAX 3 ITIPAIIDCAMI CEMAHTBIYMHAT A
PA3BILIA CJIOBA

(Ha nmpbIKJIaA3e JEKCIKI HApoAHAara KaJjJeH/1apa)

Haponnas oteiManoris — creupbidiuyHas MoYyHas “3'siBa moyHara a0o
YacTKOBara IEpaacdHCaBaHHS CJIOBAa Y BBIHIKY ajiBofipHara 30JIDKAHHS Sro 3
IHIIBIMI OJTI3KIMI Ma rydaHHi cioBami. deHoMef, HapoHAl 3ThIMAJIOril YKO 3
csapam3inel 19 cTaroamsst mpeIIdrBae na csa0e yBarywriHTBicTay, ane i CEHHS He
BBIBYYAHBI J]a KaHIla PO3HA0AKOBBIS MpasiBEL 1A 3¢HAra Mpardcy.

[Tansie HapoaHait steiManiorii (HsiM.: VolKsetymologie) 6bu10 yBea3eHa y
1852 ronze msamenkiMm dinomaram JpHcTaMm  Dépctmanam y apteikyne “Tlpa
HSAMCIIKYI0 HaponaHytoo HSTbiManiorie” [1]. Hapognas »sTeimainoris yacta
CycTpakaeliiia ¥ BycHall HapoaHau TBopHaciii. AcaliBa sipKa siHa pajacTayJieHa
V¥ HapOJHBIM KaJICHIAPBI.

[TerTanne a0 y3a3esiHHIGHAPOAHAN STHIMANOTIl HA CEMAaHTBIKY CJOBa HE
aTpbhIMayia JIOCHII[b MOYHAarawi\ajiHasHayHara acBATJICHHS Y JIHTBICTHILBI. [9Ta
TIyMaubIIla ThIM, IITQ ITa_TPAAbILbIl HApOJHAS ATHIMAJIOTIA pasrisganacs K
aHamMajJbHAas PBHICA MOBBI, INTO BBIKJIIOYAJAa MardeIMacilh CyHacTayJICHHS
BBIHIKAY HapoAHall\ dThIMAJIOTIl 1 3BBIYAHBIX CEMAHTBHIUHBIX Mparpcay. [Ipsr
nacienBaHHY W3A3€SHHS HApOJHAN JTHIMAJOrii Ha CEMAHTHIKY CJIOBa HE
MPaBO/31J1A¢s BbIpa3Hara pa3MekaBaHHs MaMik 3MeHall 3Ha4YHHS JIEKCIYHara i
MaThIBAllbIiTHAFA. MaThIBallbIiiHAS 3MEHA 3HAYAHHS 3'SyJIsera TOIbKI YacTKail
JIeKCciyHaRa 3HAYSHHS 1 BBhI3HAYACIAa YTPHIMAHHEM MaThIBaBaHAl TPBIKMETEHI,
sKas \ AIIoCTpoyBaelia Ba YHyTpaHaih ¢dopme HaliMmeHHs. s amicaHHs
CEMAHTBHIUHBIX BBIHIKAY HApOJHAW 3THIMAJIOTIl BEJbMI ICTOTHA pa3MeXaBaHHE
JeKciuHara i MaTbIBallblifHAra 3Haq3HH;1y y acrekiie X 3MCHBL. Bblslynmoqm
TBHITIOBBISI CEMAHTBIYHBIS MaJdJIl HAMIHAIbBI 1 3aCH0yBa10ch;1 Ha CIHXPOHHBIX
acalbIITBIVHBIX ~ CYBSI3IX  CIIOY, HapoAHas OSTBHIMAJOTis HE MoOXa He
aI[J'IIOCTpoyBaHB 3MEH COHCaBall CTPYKTYPHI JICKCIYHBIX aJ31HAK; 3MEH, SKis
1 3'aynsionia dvacmed 3a Yc€ mphlUbIHAK  3aIIMEHHS IepIIanadyaTKoBaii
yHyTpaHal ¢opmbl HaliMeHHsY. TakiM YblHAM, IaJKaM [paBaMepHbIM
CTaHOBILLIa THITAaHHE a0 y3aeMaJ3esiHHI HapoAHail 3THIMANOTil 3 Mparpcami
3BbIYAiHAra ceMaHThbIYHAra pasBilig (a0 aamaBeqHacIli BbIHIKAY HapoJIHAM
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ATBIMAJIOT1l 3aKaHaMEpPHBIM 3MEHaM CeMaHThIKi cioy). IlikaBacip ysymse
VAakiaaJHeHHE Taro 3HA4YdHHS, sKOe HaOblBae HapoJHA-dThIMaariyHae
npasiCHEeHHE VHyTpaHaili ¢GOpMBlI ClIOBa ¥ piami3albli Aro MaTIHIBIMHAN
CEMaHThIUYHAN MarybIMaclil.

Jla acHOYHBIX pa3HaBiIHACIIEW CEMAHTBIYHBIX 3MEH aJIHOCSIIIA TAIIBIPIHHE
1 3BY)KPHHE JIeKCIYHAara 3HAuUdHHS, MITO CYagHOCINIA 3 ThIM Il 1HIIBIM
HallMEHHEM: pa3BIilIE CJIoBa ¥ HampamKy aOcTparaBaHHS 11 KaHKPATHI3allbli
(cmenpIsTizanei).

[Ipel aHamize THIX BBIHIKAY, SIKis 3a3Hac Ha cabe ceMaHThIKa CJIOBA IIPHI
HapoHa-3ThIMAJIATITYHBIM 30J11K9HHI, Hea0XoJIHa MeIb Ha YBa3ze, ma-Tepuiae
XapakTap plajJibHAl CEMaHThIYHAM CyMSIIYaJIbHACILI CJIOY, SIKIs 30J1KaIOUIIa;
na-Jpyroe, xapaxkTap 3bIXOJHAra 3HAuYdHHS CJIOBA, SKOE 3a3Hasia’ HapojHa-
SThIMAJariuHae Yy3/3essHHE (3 YyJlkaM MaxojpKaHHSA JIEKCIYHAW au3iHKI —
CIpaJBeuHaid JyIi MOBBI Il 3amasblyaHaii; chepbl (QyHKUBISIHABAaHHI—
JBISUIEKTHAN, MpacTaMoyHai, TyTapKoBa- JiTaparypHail 1. Pely); mMa-TpoIlse,
crnenpbl(piKy 3HAUAHHS  JIEKCIUHAara MarTbiBaTapa 1. \KaHaTalbld,  sKis
CyNpaBaJDKaIolb Aro MoyHae VkbiBaHHE. KpbITApemsiMiy, sIKis Ja3BassIOlNb
MepKaBallb a0 Iepaacd HCABaHHI MaThIBAlIbIMHATAN, 111\, JIEKCIYHAra 3HAYdHHSI
CJIOBAa, MOTYIlb CIYXBIIIb MOYHBI KAHTRKCT), 3 SKOra BBICBATIISACIIA
MaTbhIBaBaHACIIb 1 3HAUPHHE JIEKCEMBbI, a TaKcama cnoyHu(aBae TIyMausHHE, [ITO
BBITYIISIC  pa3bIXO/DKAaHHE MaMibK — 3BIXOOHBIMY 1 JpyracHbIM  HapogHa-
SThIMAJIATIYHBIM ~ aCOHCABaHHEM cjoBa. DakT TakKoW  HeaJaBeaHACII
BbI3HAUaella Mpbl JanamMo3e 3ThIMajariuynara ciIoyHIKa.

HaponHa-sTeiManariuapis <acambiiiibli  HeaJgHa3HAYHBISI 3 IYHKTY
TJICJKAHHS 1X 3aJIe)KHACI aJl 3bIXOJHAra 3HAUdHHS IepaacdHCaBaHara CIlIoBa.
Kami mpel TaymausHHI 4ajaBek alamipaemma Ha BsjgoMae sMmy (planbHae)
3HAUdHHE CJIOBA, TO HApOJHA-3ThIMANIArIYHAsl IHTIPIPITALBIS HOCIIb Y LDJIBIM
parplssHaIbHBI XapakTap.4Kaii 'k 3HaYPHHE CIIOBA HEBSIOMAae 1 Maja3zpa3zymernae
TaMy, XTO TaBOPBILb, TO, HAPOIHAS ATHIMAJIOTIS MPBIMICBAE CIOBY MaMBUIKOBBI
(mapagakcaibHbl) COHC. AKpaMsi Taro, y mpaince HapoIHAM dTHIMANIOT11 aKThIYHA
npasyysions « cs10€%, dKCIpACiyHa-dIMallbIfHA-al[PHAYHBIS  acalblsalbi. Takim
YbIHAM, y3A3€sSHHE HapoJHail 3ThIMAJIOTrii HA CEMAaHTHIKY CJIOBAa MaBIHHA OBIIb
pasriie/pKaHa3 ylliKaM aJHOCIH, sKis YycTanéyparoiia ¥ Xo3e rartara mpamjcy:
napajakcanbHal, parbpiSHAIbHAN (JIarigyHail) 1 JKCIpICiyHa-dMallblssHaIbHA-
arPHAYHaWMaThIBaIbIl.

['>1aii kinacidikanbli npeiTpeiMiIiBaeua ['peinszina T.A., sxas 3aiimaeriia
npaGieMami  HapojgHait ATeIMayiorii  [2]. Msl  JiubIM, IITO Jaa3€HAs
KJacipikanpisi MOXka ObIIb BBIKAPHICTAHA 1 MPbl BBIBYYIHHI JIEKCIKI HapojHara
KaJIeHapa.

daxkTap aaBOJIbHACII (BBIHaI[KOBae rykaBoe mamaabeHCTBa) Yy BLI6apBI
MaThlBaTapa BbI3HAYAe IIBIPOKI JIBISITIA30H CEMAHTHIYHBIX ACAIIBISIIBIN, SKis
V3HIKalollb Magyac naf3eHara mnpauacy. [lapagakcanbHas MaThIBalblsl YV3HIKAE,
KaJll 3HaYdHHE CJIOBAa HeBA/oMae abo Malia3paszymeliae TaMy, XTO TaBOPBIIb.
['sTa Taki BiJ cemacisiarizalsli, Kl MphIicBae CIOBY HOBae 3HAUOHHE.
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[TeiTanne a0 cyaaHOCIiHAX HapOAHAW HSTHIMAIOTil 3 3aKaHaMEpHBIMI
mparpcaMi ceMaHThIYHAra pasBilllld CJIOY 3BOJ3INIA 1@ BBISYJICHHS YA3ETy
HapoJHal ATHIMAJIOTI1 ¥ 3BBIYATHBIX CEMAHTBIUHBIX 3MEHaX CJIOY, y plaii3allbli
1X IMaTYHIBIIHAN ceMaHThIUHA MardbIMaci.

HaponmHass »sTeIMasiorisi, 3aCHOYBAIOYBICS Ha CIHXPOHHA-aCAIBIATHIYHBIX
aJIHOCIHAX MaMDXK JICKCIYHBIMI aJ31HKaMi, aJTIOCTPOYBae CEMAHTBIUYHBIS 3MEHBI
CJIOY, sIKisl Y3HIKAIOIb MaJ4ac ricTapblyHara pa3Billlisd JIEKCIYHaH Ci1CTIMbI MOBHI.
Jla acHOYHBIX pa3HaBiJHACLIEW CEMaHTBIYHBIX 3MEH aHOCSIL 1) MalibIpIHHE i
2) 3By)KPHHE a0'éMy JIEKCIYHAara MaHsIIIIs.

Hapogna-sTeiManariuyuaeis  30JDKOHHI HA  acHOBE  MapajakcajibHai
MaThIBaIlbll JAIOIb CJIOBY akKa3iSHbUIbHAE MOVHAe 3HA4YdHHE, SKOE HacTa
abyMoyeHa ClTyaHBII/IHa [Ipbl r3THIM MOYHBI CyO’€KT 3BblYaiiHA HE pagymee
napajaKcaibHacIl TJIyMaanHﬁy, AKisl BBIKJIIKaOIb 3(hEeKT HedakaHacli ¥
HOCBKOITay MOBBI, TaMy IITO YCIPBIMAIOIL I'ITAE CI0BA ¥ Ar0 aryfAbHaHPbIHITHIM
3HAYYHHI.

[IppikinanamM mapajgakcadibHail HAapOJHAW ASTHIMAIOINT, MOXXHA JYBIIbh
TIyMaudHHE HaliMeHHs YBsia3eHHe. ['3Ta mpeicBsaTak (4/21.12), npyras Ha3Ba
skora Bamsemme. EH 3Bf3aHbl 3 XpBICHisSHCKIM €BAPkaBAHHEM YBAI3EHHS Y
xpam IIpacssroit baraponzitet. [l XpeICiisiH roTae eBsITa — CiMBaJ yBS3CHHS
rpaUIHara cBeTy ¥ Xpam, Oe3 sikora €H 3amiHe,\ifayaTak yparaBaHHsa. Ha
Paubiikim Ilanecci Mspkyrolb, IITO TITAE CBAT@ — y HaMsiilb MaKyT CBSTOMN
Bapsapsr: “Sk cBaryro BapBapy noransMy4buid, IITO NEPII Baja3iia na csuly Ha
noBaja3e na i Oinma; 3aThIM raTa cBsra 3aBenna’Bamsenne” [3, c. 214]. CiooBa
Vesaozenne mnaxonsilib aj ye003iyby, HE3aKOHUYAHAE TpBIBAHHE Ha yeecyi —
OpbIMYCILb  yBaiiclli  YHYTp =~ ‘Waro-HeOyA3b, TMpbIBECUl  KyAbl-HEOY3b.
Annan3eHHe mnavaTkoBara y 30iiKae Ves03ewne ca cioBaM  6a03iyb —
“mmMarpaszoBa nayTapalibHbI pyX’, SIK y TpbIkian3e 3 BapBapait mi eadsiyya —
“ObILIb, KBbILb (Tpa KbIBEIKHITYMAK). Boozsayya eayki.

Haponnas 5STeIMasiORish- BbICTynae Y sikacui (akTtapy, SKi CIpbIse
JeKcikami3anbli (hdHEeTHIYHBIX 3’sY, CTBapaloybl YMOBBI JUIsl 3aMailaBaHHS 3a
CJIOBaM JajJi3eHara\rykaBara BBITJISIAY MUISXaM YKIIOUIHHS A0 Y CICTAIMY
MAaTbIBAllBIMHBIX CYBI3SY.

15/2.03. Cpauenne (I'pamHinbl). Y BBIHIKY (aHETBIUHBIX 1 HapoIHA-
ATHIMAJIATTYHBIX '3’y yTBaparoiia ciaoBel Cmpsuanue, Ycmpsuaune. Takim
YyblHAM 30JiKaroIa cioBbl Cpayenne 1 cycmpaya. Ilpel mamamose mpaTdsbl
(mpeIcTayHOra y) HaObIBaelllla Hail0obIlas Cyry4yHaclb ca CI0OBAM cycmpiua.
3'97all pbIYbIHBI HapKOYHae cBsita CpaleHHe ¥ HapOAHBIM KaJIeH1aphl — I3€Hb
CYCTPAYbI 31MBI 3 JIETAM.

A ¥ nac cénns Crpauanne, CtpryaHHe,

3ima 3 j1eTam cTpanacs, cTpaiacs,

I HO’kauKy 3BiXHYJa, 3BIXHYJIA.

3ima mainmuia miadydsl, TIaqyysl,

Jleta maimnuIo ckady4sl, ckadaydsl [3, ¢. 59].

VY cakaBiKky ¥ HEKaTOphIX MsCIIHaX ajJ3Hadarollb CBiITa YJac, Ayiaac.
AJO. Jlozka ¥ kHize “Bemapycki Hapoaubl kansamap” [3] Msapkye, IITO IdTa
CBATa 3’syJisellla pAUITKaM KyJbTy s3blUHILKara Oora >kbiBENbl BoJiaca.

7



TrnymadanbHbel CHOYHIK Oenmapyckail MOBBI Jae TakKoe asHaudHHE: Bonac
(mH. 1. Bamacel) — paraBoe HiTKamajgoOHae BaJaKHO Ha CKypbl YajaBeKa
1 )KbIBEN. AJICIOND 1 Apyras Ha3Ba cBsiTa Bamocsl (Basoces). Manaspasymenae
M si3pIYHINIKara Oora 3aMsHseIa OOJbII 3pa3yMebIiM CllIoBaM Banacsi
(MH. 11. ax cnoBa BoJac). “Ha Banoccs usrani 3a Bajoccs, ane Banoccs msmep
yxo 3Bsutocs” [3, c. 58-59]. Takis 30JDKIHHI IPBIJAIOIE CIOBY CiTyallblitHa
abyMmoyieHae 3Hau’HHE. MOYHBI Cy0’€KT HE acdHCOYyBae MapajakcalbHaCIb
TIIYMa4dHHS.

BrimagkoBacipb OpPBIBEA3EHBIX  MapajakcaabHBIX acoHCaBaHHAY
HE3HAEMBIX CJIOY TiyMmaubllla agMbICIOBAal MAITal — PACKpPbIb 3HEUIHIOO
dbopmy cioBa. ['3ThIs IPBIKIIAIBEI AJITTIOCTPOYBAIOIb THITIOBBIS MPHIEMBI HAPOFHA-
SThIMAJIariyHail MaThIBallblli: a) MPBIEM pa3liaXdHHS CJIOBa Ha |'BHAEMBIA
AJIEMEHTBI; Tphl TATHIM Tas YacTKa CJIOBa, sKas He majjaaeifiia“ moyHamy
aTasicCaMJIIBaHHIO 3 SIKIM-HEOy/3b CYTy4HBIM MOYHBIM KoMIUIekcam (Mapdemaii,
LPJIBIM CIIOBaM), 3acTaenua Oe3 yBari I majaraHsenua jaa ajamaBeaHail popmel
(rn. YBsia3eHHe); 0) mpbIéM MOYHara npbinaa0HeHHS 1IHIDPHpITyeMara cioBa
cyry4yHail iiekceme (y TakixX BBINaJKax MardbiMa MaaMEHa praibHara 3HaYdHHS
CJIOBA 3HAYIHHEM aMOHIMa), TJ1. IPBIKJIaJ ca cjoBaM Bodac [4].

[TapagakcanpHass HapoAHA->ThIMAJATIUHAS WIHTPAPIPAITAIBIS 3HAYIHHSIY
HEe3pa3yMeJbIX CJIOY Tpbl 3axaBaHHI 1X , 3HEMHSA (OpPMBI MPBIBOMA3ING Ja
V3HIKHEHHS aKa31HAJIbHBIX aMOHIMAy —/BBbIKAPBICTAHHE aryJIbHABAIOMBIX CIIOY
y HOBail HaMiHaTbIyHal (yHKIBI. YacTa,TakOe Y>KbIBAHHE CIIYXKbILb CPOJIKaM
sMaIllbIsTHAIbHA-alPHAYHBIX aHOCIH ), AcalJliBa rITa AATHIYBIIIIA 3aMa3bldaHbIX
cioy:.minkackon (MIKpacKoOI), gepasybli(Baphlslibll), 2yiveap (OyabBap).

AKkazisiHalbHAae TIepaacdHCABAHHE CJIOY Ha acHOBE MapajaKcalbHail
MaTbhIBaIlbll CBEMYBIIL a0 THIM, IITO TITas (Gopma HapOAHA-IThIMATATIYHBIX
30JT1KIHHAY aUTIOCTPOYBAE, TIHIDHIIBIIO Jla Pa3BIIIl 3HAUYDHHSIY JIEKCEM Y
HaMpaMKy iX MoyHara ajfpbiBy aj MeplianavyatkoBail ceMaHThiki [2, ¢. 46-47].
[TauBepmxaHHeM  IITaka’~ 3 Ayistonua  (akTel  3aMalaBaHHS — BBIHIKAY
napajakcajibHaid  \HapoJHa-dThIMajariyHail  MaThIBallbll ¥  JBISJIEKTaX
1 TiTapaTypHaid MOBE; 6i0aey (YanaBek, K1 [IMAT Yyaro nadaysry).

[TapagakcanpHae pa3Billl€é CEMAHTHIKI CJIOY Maj YIibiBaM (apMaibHBIX
HapOHA-3ThIMAJIar T YHBIX 30T KIHHSY MOJKa CIIPBIALb CAHCaBamMy
pPa3bIXO/PKAHHIO HEKaJdl POJHACHBIX JIGKCIYHBIX  aJ31HAK, YKIIOUIHHIO
nepaacHcaBaHara cjioBa ¥ CICTAMY HOBBIX JUJISl ITO CJIOBAYTBApPaIbHBIX CYBS3SY
Cpauenne — Cmpouanne — Ycmpouawne — “3ima 3 nemam cmpanacs,
cmpnacs...”

[TerTanHe a0 MaruysiMacili agHOCIH (apManbHBIX TIa cBail CcyTHacCI
30JI1KIHHAY CYTYYHBIX HAOJI3KIX CJIOY Ja aco0ara ThIy HapOJHAN ATHIMAJIOTII
3’syngenna BedbMi  AbICKycidHBIM. [IpaGrema § ThiM, IUITO BBIHIKI
napajakcajibHara pasBilllll CEMaHTBIKI CJIOY Taj yIibiBaM (apMaibHbIX
HApOAHA-3ThIMAJATIYHBIX COJDKOHHAY aaMsDKOYBAloLlla aja BbIHIKAY 3’y
(dbaHeThIUHAN alanTalbli CJIoY.



Ha «kapoicuipb BBUTyYSHHSI MapajakcaibHail (apmanbHail HapojHa-
SThIMajariyHal MathiBalbli y acoOHBI THIN HApOAHAW ATHIMANOril 1
aMeXaBaHHs si€ BbIHIKAY aj BbIHIKAY (aHeThiuHbIX 3MeH ['peii3ina T.A.
IIPBIBOJI3IIb HACTYITHBIS MAACTaBHI [2, ¢. 6] :

1) mepayTBapsHHE 3HEIIHATA BBITIAAY CIIOBa Y mparpce GdapMaibHai
HapoJHA-dThIMAaJariyHail MaTbIBallbll an0bIBacllla Hacynepak (paHeThIYHBIM
3aKOHAM: CpOJIKaM HapoJHa-dThIMAJIariyHara ImepayTBapd HHs 3 syiiseria
npbinaaadiIeHHe clioBa Ja 1HIIAM JIeKCiyHall aA3iHKI Ha acHOBE Maja0eHCTBa
I'y4aHHS; Tpbl (apMalIbHBIM XapakTapbl TakKiX 30J1KIHHAY aJIMeKaBaHHE, iX
BBIHIKAY a7 yiacHa (aHETHIYHBIX 3MEH Yy IIPpary MOMaHTay 3 symsieiia
ISDKKIM;

2) apmasibHasi HapOJHA-IThIMAJAriuHas MAaThIBAIIBIS Mae «CTBIXIHHYIO
HaKipaBaHACIlb Ha TJIIyMaudHHE aJHAr0 CJIOBa 3a KOINT APYFOra Xoib Obl
[UIIXaM 3HEIIHSATa TMpbINajadieHHsT He3pazymenal y MatbIBallbIiiHBIM
nadbiHeHH] POpMBI 3HaéMara Biay; epayTBopaHas Jiekcema Mae “THpapMaibio”
a0 cBaiM (apManbHBIM MaThIBaTapbl. Takas CyBsi3b HEMHPAACHSIC 3HAUDHHSA
CJIOBA, a TOJIbKI 3HEIIHE HaOJKae SAT0 /1a CyrydyHaldIekciaHai aa3iHKi; y TOi xa
yac  ¢apMaibHbIA ~ 30JDKOHHI ~ CTBaparollsy, MardbiMacilb  JaTy4d9HHS
nepayTBopaHara cjioBa Jja CICTAMBI acallbIATEIYHBIX\CYBSI3€U, AKis YIACLIBBISA Y
MOBE Cyry4yHamy MaThIBaTapy, IITO MPBIMYIIAC)3BAPHYIIA Ja Jaciie/IBaHHS
cnenplPiuHbIx (QYHKUBIN (QapManbHail MaTbBal(bll SIK aco0ara ThIITy HapoAHaii
ATHIMAJIOT1.

[HTOpIpaTalbla 1 pa3BilUE, 3HAYAHHAY CIOY HAa aCHOBE MAaThIBALlbIHBIX
aJHOCIH JlaJ3eHara ThIIy Mae JIBa ‘aCIeKThl: 1) JanmydysHHE Ja CEMaHTBIKI CI0Y
JJIeMEHTay MaylieHYall KaHaTaTblyHal 1H@apmainbll 1 2) mnpa3 MOpasCHEHHE
YHyTpaHai (opmbI CI0Ba.

[Iper  nmanmyusHHI .~ J@\ ~ CEMaHTBIKI  CIIOY JJEMEHTay  MayJieHdJai
KaHaTaThlyHail iHQapmallpii- (dacta ciTyaTblyHa aOymoOVyieHail) HaMiHAThIYHas
aJiHeCeHACI[b CJIORa-TpaTaThilia HE 3MSHSCININA, a HapoJHA-IThIMAIariqHbI
MaThIBaTap CILY>KBIib CPOJIKAM BBISYIIEHHS IMallbIHA-OKCIPICIYHAN allPHKI.

Pasrnem3im s npeikiaay Ha3By npbicBiTka 1/18.05. Ky3sma. Hasmy
MPBICBATAK aTphIMay aJi KaHaHI3aBaHAra I[apKBOIO IMEHI, IITO MpbIMajana Ha
I'DTHI J(3€Hb, @’ MeHaBITa — cBsIiNels KacbMmbl, emickana Xaikiganckara. Cama
dopma,ViracHara ims Ky3pMa naxon3iub aja rpauackara Kosma, a ¥ pyckait Mmose
V3HiKae Taj yIuiblBaM clioBa xy3uey. Pyckae “moaky3pMuth’ — “magManylpb ~,
nepuIanavyaTkoBa “mapymibilh CIaA3sBaHHI, SKis 3BI3aHbI 3 “Ky3bMUHBIM JHEM
— TOpMIHAM 3aKaHYdHHS CeJbcKaracmagapubix 3a3enak. Ajncions Kyssma —
MaxJsip, amrykaHel, XITpyH. ApObpiBaenia naimyusHHe jJa cioBa Kysbpma
aJIMOYHal dKCIIPACciyHa-dMallbIsTHaNbHAK alpHKi [3, ¢. 106].

[Ipa3 npasicuenHe yHyTpaHail (GOpMBI CIIOBa aKTyalli3yIOLIa SKCIIPACIYHA-
sMallbIsTHAIbHA-AIPHAYHBIS KAMIIAHEHTHI, Y3yajbHa 3aMallaBaHblsl ¥ SIT0 3MECIIE.
HaponHa-sTeiManariydbl MaThlBaTap MaJKpPAICIiBae XapaKTAPHbIS YIacliBaciii



CJIOBA, SIKO€ MAaTbIBYEIllla SKCIPICIYHA, YIAKIAIHAI0Ubl (KAaHKPITHI3YIOUBI) SITO
al[PHAYHYIO0 HaKipaBaHAaCIb.

[Tagarak Il4yoapara TeigHs, a6o bararas kamxama (13/31.01)
HaszbiBaenna Yy 3axoanim I[lanmecci muoxapel Beuap Kyrorwl, I'arorsl, abo
Araryxa. [laxomkanHe Takora HaiMEHHS MO>Ka OBIIb BBIHIKAM abpamy: Kimami
¥V Kamoazex Kairy, Bapaxblai 1 Kpbrdami. CrioBa Araryxa 30jikaemnma 3
J3esICII0OBaM ‘‘rarartaip’ — Becsuinna, cMmssmnmna [3, c. 45].

Pasrmemkanas  pasHaBigHACIP HApOJHA-dThIMAJIAridHAl  MaThIBAIlbII
COpblsie Y3HIKHEHHIO ¥ CICTOME HallbITHAIbHAll MOBBI CIHAHIMIYHBIX JIEKCEM,
SKisT aJJPO3HIBAIOIIIA CEMAHTHIYHBIMI 1 SMAIIBIHHA-IKCIIPACIYHBIMI aIIICHHSIMI,

IKCAPICIYHA-IMAYBIIHA-AYIHAYHAS pa3HaBiIHACIh HapoOpHa-
SThIMAJIariyHail MaThIBallbll BBICTYNAE Y IIMATIIKIX BBIMAJKaxX SIK aKTyaiizarap
NPBIKMET, Ha 0a3e sKix afaObIBaella papMipaBaHHE IEPAHOCHBIX 3HAYIHHSIY CIIOY.

[MpbIkiIagam BBIIIGH CKa3aHara MOXKHA JIUbIIb Ha3BY NMphICBATKA (5/22.05)
JIanbHIK, sS3bIYHILKAE CBATA 3aKJIIKaHHS BSCHBI ¥ roHap OariHi Jlager (Jlsui,
JIému). Jlana — Ba YcxonHecnaBsiHCKal wmidanorii — baxkactBo nany, mapajaky;
OariHs BSCHBI, KaXaHHsS 1 FOHAITBA, MPBITAXOCII, 1 ApamiiBaciii. Ysyisuiacs
NPBIFOKaW, ISIIYOTHAN, pycaBajocail A3syublHal, ¥Kas, caja3eiiHiuae U0y,
naATpeIMIIiBaE aroHb JaMalllHsIra advara, HMPBIHOGHIb Jiamx y cem’i [5, c. 94].
[likaBae amicaHHe raITara cBaTta 3padbim QanskiapeicTel XIX craronass.
JI3syuaThl Ha Jy3e BBIOIpalli caMyro MPHTOKYIQ CIOpOYKYy, ampaHaii ¥ Oenyro
KAaIllyJII0, YIPBITOKBall 3sUIEHBIMI TajiHkaMi, BSHKOM 3 KBETaK 1 BaJ31J1l BaKOJ
se kaparoabl. CaMyro NpbIroXKyro AdayubiHy HasbiBaroupb JISIJIA (JIAZIA), ans6o
JJIBKA, “nperroxas, sk Jlams’. | JIsjiss — BedbMi TPBITOXKAs JA3Sy4YbIHA
[3, c. 106-107].

Yacta mnpbIKMETHI, SKis aKTyali3yloIllla HapoHA-dThIMaJIariYHbIMI
30J1KIHHAMI, XapaKTapbI3yIOllb CTYIEHb MpasBbl SIKIX-HEOYI3b CHelbl(PiuHbIX
ylacuiBacueH, skis a3Hagaronua. Takis MpbIKMEThl CTAHOBALILA AOPHBIMI ¥
pas3BillIll TEPAHOCHBIX BHAMAHHSY sIpKa BBISYJICHAN HSKCIpPICiyHa-dMallblitHal
adapOoyki. Tak, cioBa neka (3 nai. pix, pPicis — "cmana, n3éraip") aTpbIMITiBac
cBa€¢ NEpaHOCHAC 3HAUYDHHE aJ 'MSKEJIbHbl aroHb, CHEKa, xap" y HapoJHa-
AThIMAIATIYHBIM, 30/ I1KDHHI 3 O3€5ICII0BAM HAYbI.

TakiM\gblHaM, HapOJHA-ITHIMAJIATIYHBIS aCaIBIAIbI  aJIFOCTPOYBAIOLb
calplTbHA ACIHCABAaHYIO AaIPHKY CJIOBa TPBI SITO BBIKAPBICTAHHI ¥y MOBE.
DKCIpaciyHa-sMallblisiHaTbHA-alPHAYHAsl  pa3HaBIIHACIL  HApOHA-3ThIMANIAriyHan
MamblBallbll HaObIBac HaWOOJBIIYIO aKTyaJlbHACllb y Tpampce adaryJbHEHHS
3HAYDHHSY CJIOY HA aCHOBE BBII3SJICHHS XapaKTapaJariyHbIX MpbIMeT aba3HadaHara
cmoBa. ThIM caMbIM TIpasyJISIOIIA TIHAHIIBI J1a BBIKAPBICTAHHS JICKCIYHBIX
a/J31HaK y arpHAYHAN (PYHKITBII.

[IpsI panbIsiHAIBHBIM XapaKTaphl HAPOAHA-3ThIMAJIATuHAN IHTIPIPATALIbI
yajaBek abamipaera Ha BsijoMae My (plajibHae) 3HaUdHHE ClIoBa. TyT MaroIlh
MeClla CEMaHTBIYHBISI KAHTAKThl TaMIDK JieKcemami, sKis 30JDKarola,
abamiparoybiCsl Ha piajbHae 3HAUYPHHE IHTIPOpITYeMara cjaoBa 1 CyrydHara
MmaThiBaTapa. JlagzeHass pa3HaBigHACIL HApOAHA-3THIMANATIYHBIX 30JDKIHHSY
3acHaBaHa OOJIbIIAl YacTKail Ha METaHIMIYHBIX acallbIAlbIsiX.
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Hazsa cBsata [laxpoy (I[lakposwi, 14/1.10.) mae 3HaudHHE — 'KYCOK
TKaHIHBI, K1 IPbI3HAYAHBI JJIsI TAKPHIII Karo-, 4aro-ue0ya3p'. ['laBopka i13¢ ab
MOKpPBIBE aJMBbICIOBara BbIpaly, sIKO€ BBIKAPBICTOYBACHlla ¥y IAPKOYHBIM
yKbITKY. HapoaHast aTeIMalioriss Hajiae siMy 1HIIae 3HAYPHHE 'BEPXHI IUIACT, K1
MaKkpbIBae IMTO-HEOY3b' 1 30JKae 3 A3esACIIOBaM naxkpvléaysb. 1'3Ta 3HAUIILIO
anbiTak y HApOAHBIM KaJeHAApbl. Y  BaJadyoOHBIX TECHSIX MOJKHA
3Haci:”CBaThl [lakpoy makphly 3sSMITI0 KOYTHIM JIICTOM, MaJIaJIbIM CHSIKKOM,
Baxy néaam, muaiay Mémam, A3eyKy BSHKOM, 0aly dYamiom; CTari Makphly:
MEepIIbl CTAKOK JIpaHiuKaMi, JPYT1 CTaXOK CalOMKalo, TPAIl CTaXXKOK OEJIbIM
chaeram...” [3, c. 189-191]. V poanbHbIM 1 HapO HA-IThHIMAJIATIYHBIM 3HAYDHHI
ICHYy€E aryJibHae — nakpvléaysb wmo-Heoyo3sb.

27/14.09. ¥303siscanne. Pycki BapbISIHT Ha3Bbl ClIoBa Bo30guicenve
naxo;3illb aj CJIoBa 60306ucamv — ycmap. 'MOJHUMATh BBEPX), KBEPXY'.
Hapopanast sTeiManoris 30i)kae raTae cjioBa 3 J3esClioBaM 03612dls— 'pyXallb,
npbIMyIIalb JA3eHHIYanb'. Y HapOJHBIM KaJeHAaphl ICHye-Takcama HasBa
3038iocante, y IKOW MOKHA Ipacaubllb cTpary nepmararyka,[y]. Teim cambiM
nacsiraelia 0oJiblae rnajgadeHCTBA ca CIOBaM 038i2ayb; HIepaMsIIyallb 3 aJiHaro
Meciia Ha Apyroe. Jliubuiacs, mTo COHIA 1 MPLIPONA.Y TITHl J3€Hb ‘Tpae,
3a3Biraenia”. “Ycé ¥ xary y3a3iraeiiia, kab mape3 He ma6iy” [3, c. 165-166].
VY nepuibiM 1 ¥ IpyriM BBITIAJKY OPBICYTHIYAE COHC 'TIEpaMsIIIdalb .

I'>ra mae MarysMacup pas3risgdils, (apMaibHa-COHCABYIO HapOIHA-
AThIMAJIATTYHYIO MaTHIBAIIBIIO K Pa3HABIgHACIHE JICKCIUHAM akTyamizambli. Takas
aKTyami3aiplsl aa0bIBacila Ia 3aKoHaX JpyracHaié HaMiHAIbll, TPBI SKOU
QXKBIIITYIISACIA TIepaiiMeHaBaHHE Y5K0, HA3BaHAara 11l BBIKapbICTaHHE CIIOY, SKis
ICHYIOIIb Y MOBE, Y HOBail HaMiHAThIyHAH (QYHKIIBI. Y BBIHIKY TaKixX 30J1KIHHSIY
MOJKHA TIpacadblllb 4YacTkoBae (r1.” Vzo0szsivcanne) 1i mnoyHae (ti. Ilakpoy)
npbiNaJadHEeHHE CIIOBa-TIpaTathilia Ja CyrydyHara waTbiBaTapa, a Takcama
3aXaBaHHE 3HENIHSTAa BRINIIIY CIIOBA TPl CYaJHSICEHHI SIT0 3 HOBBIM
MaTbkIBaTapam.

[TangBoa3sTUBI BBIHIKI, MOJKHA  CKazallb HacTyITHae. dakTap
nepiianayaTKoBai ‘eeMaHThIUHAN CyMsIIYaabHACI 11 HECYMSIITYaIbHACII CIIOY,
AKisg 30miKaroniia “y Tpamdce HapoJHAW dAThIMAJOril, Jae MajacTaBy JUIs
BBII3SJICHHS W JIBYX AaCHOYVHBIX THITAY HApOAHA-IThIMAJaridyHali MaThIBAIlbIi:
1) papmanvua-concasaca i 2) gapmanvruaca. Kami npsl TaymMausHHI YajgaBek
abamipaeiliia Ha BsoMmae sMy (plajbHae) 3HAYPHHE CJIOBA, TO HapOIHA-
FTBIMATIATTYHAS THTIPIPATALBIA HOCIIb Y LRJBIM palblsHAIBHBI XapakTap. Kaii
3HAYDHHE CJI0OBA HEBSJAOMAae 1 Majaspasymenae TaMy, XTO TaBOPBIIb, TO
HapOJIHAsl STHIMAJIOTIS MPHINICBAE CIOBY MaMbBUIKOBHI (ITapagaKkcaibHbI) CIHC.

[TapagakcanpHass (apmanbHas HapoAHA-dTHIMAJATidHass MaThbIBAIlbIS
1 mapajakcajibHae pa3BilI€ CEMaHTBIKI CJIOY Ha acHOBE 1X HapoaHa-
SThIMAJariyHal 1HTIPNPATALBIl TPBIBOI3SIb [ YXKbIBAHHS 1 3aMallaBaHHS
BAJIOMBIX JHITapaTypHail MOBE JEKCIYHBIX aJ31HaK y HOBail HaMiHATBHIYHail
dbyukipi. ['yTa 3’ synsenna Gakrapam pasBillsl 3HAYIHHSY CI0Y 3 TOHIDHIIBISHA
aJIpbIBY aJ1 CJIOBa-MpaTaThIna.
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Haponna-sTeiManiaridyipiss  TI€paacdHCaBaHHI 3aXOyBalollb CTAHOBIIIYA
MOYHBIX aHaMmadiil 1 cBemyanp a0 mpaMoi 3aJeKHACHl TapaJaKcaTbHAM
HapoOJHA-dThIMAJariyHail MaTbIBallbll aJ SKCIPACIYHBIX MOMAaHTAy, SKis
3’AVIISIONIA 3BS3aHbIMI 3 KaHATAIbIsIMI (MapajakcaibHas IHTIPIPITALbIs CI0Ba
qacTa CIIY>KbILb CPOJIKaM dMallbIsHAJIbHA-alPHAYHBIX aJHOCIH).

bararas npisiekTHas JeKCika 6enapyc1<a171 MOBBI OBLTa 1 TMpansaraae
3acTaBala KpLIHIIIaI/I MarayHeHHs CIIOYHIKa JiTapaTypHail MOBBIL. Y MOBE
Macraukail — Jitapatypel i Hy6J’I1HBICTBIK1 JBISUIEKTBI3MBL  IIBIPOKA
BBIKApBICTOYBAIOIIIIA K CPOJAK MOYHAW XapaKTapbICTBIKI IepcaHaxkay, K
HeaOXOJIHBI AJIEMEHT CTHUTI3AIlbll TPHI alliCaHH1 3BbIUasy, MTOA3EHHATa TOQBITY
1 JKBILILIS JIFO/13€H MIYHANH MACIIOBACII].

CIHIC BBIKAPBICTAHAH JIITAPATYPHI
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Sprachforschung auf dem Gebiete des Deutschen, Griechischen undy Lkateinischen 1 /
E. Férstemann. — 1852. - S. 1-25.

2. I'pununa, T.A. IIpoGneMsl n3y4eHUs: HAPOIHOW ATUMOJIQLUH, TTOCOOHE K CIIEIKYpCY /
Ceepanos. roc. nea. uH-T. / T.A. I'puauna. — Cepaosck: GITIH, 1989. — 72 c.

3. Jlozka, A.IO. benapycki Hapomubl kansHpap 4/, ayn.-ykian. A.JO. Jloska; macrt.
A L. Namkeiu. — Minck: [Tonsims, 1992. — 205 c.

4. T'pu6, XK.B. 3’sBa HapogHal STHIMANIOTIL ¥ CICTIMHA-(YHKIBITHAIBHBIM acTeKIe /
XK.B.Tpub // S3bIk M JUCKYpC: CEeMaHTUYECKHii, MparMaTHYeCKUd M JIMHIBUCTUYECKUN
acmeKThl: ¢0. Hay4. Tp. mpenofaBareneil ¢pak. #HOCTPysa3. / YO MITIY um. U. I1. lllamskuna;
penxomn.: T.H. Taneukas (otB.pen.) [u ap.}. — Mossips, 2011. — C. 7-14.

5. KoBanb, VY.I. Haponubeis ysyiieHHi, ‘maBep’i 1 NpPbIKMETHI: JaBEIHIK Ma
YyexonnecnaBsiHekail Midanorii / V.1.KeBanby~ 'omens: benapyckae AreHurBa HaByKOBa-
TOXHIUHAH 1 13enaBoil iHpapMmareri, 1995.% 180 c.

U.B. Fypun', T. FO. Yepkacopa®
npenoAaBarcis kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MI'TIY HM. W. T1. Mamsxkuna (r. Mo3sips, Peciyonuka bemapych)
CTyI[eHTKa 2 xypca MI'TTY um. U. I1. [llamsikuna
(r. Mo3sipb, PeciyOnuka benapycs)

['JAAT'OJIBI PEYN B ABTOPU30BAHHBIX KOHCTPYKIUAX
(HA MATEPHUAJIE HEMEIIKUX I'ASETHBIX TEKCTOB)

3a1aya COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKH 3aKJIFOYAETCSl B UCCIIEIOBAHUM SI3bIKA B
nuHAMUYeckoM acmnekte. OHa TPOJUKTOBaHA TOTPEOHOCTHIO YIIIYOJICHHUS
M KOHKPETH3allMM  JIMHTBUCTHUYECKHUX  TMPEACTABJICHUHA O  IPUHIUANAX
Y 3aKOHOMEPHOCTSX UCIOJIb30BAHUS SI3bIKA YEIIOBEKOM.

Bropas nonoBuna XX — Hayasio XX| Bexka OTMEUEHBI CTPEMHUTEIBHBIM
pPa3BUTHEM MaCCOBON KOMMYHUKAIIMN U HOBBIX HH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
JunamuuHo pa3BuBatotcs TpaauimonHsie CMU — nevats, paano, TeIeBUACHUE,
MOSIBIISIETCST W OBICTpO pacmpocTpansiercss WHTepHET. DTO OTpakaercs Ha
mporieccax MpPOU3BOJACTBA M PACIPOCTPAHEHHUS CJIOBA, Ha OCOOCHHOCTSIX
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peueynorpebnenus [1]. Kak ormeuaer T.I'. JloOpockioHCKasi, CEroAHsI TEKCTHI
MaccoBO MH(MOPMAITUU SBIISIOTCS OAHOW M3 CaMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX (HOPM
OBITOBAaHUS $3bIKa, a WX OOIMAs TPOTSKEHHOCTh MPEBBINIAET COBOKYITHBIN
00BEM peun B Mpouux chepax yeaoBeuecKou NesaTeIbHOCTH [2].

MartepuasioM I HaAIIEro HCCIAEAOBAHHUS TMOCIYXWIH aBTOPU3YIOIIHE
MPEIUKAThI, BBIJICIICHHBIE METOJIOM CIUIOIIHONW BBIOOPKU U3 HEMELKOSI3bIYHBIX
nepuoanueckux m3ganuii «Die Zeit», «Frankfurter allgemeine Zeitung» (FAZ),
«Wochenendey.

Cpenm Bcex CpeIcTB MacCOBOW WH(POPMAIHMH, MPEICTABICHHBIX CETQIHS
Ha MEAUINHOM PBhIHKE, HAaIlle BHUMAaHKE OOpalieHO UMEHHO K ra3eTe, Tak Kak Ml
coriacHbel ¢ A.H. BacunbeBol, BBIIENAIOMICH CpeAr MPEUMYIIECTB Fa3€Thl B
pany apyrux CMMU ee «IMpOKYH0 MOBCEAHEBHYIO IOCTYHMHOCTh,. OFPOMHBIN
JMana3oH  MHOronpouibHOro  BbiOOpa  uUH(OpMaluu,  (CHHXPOHHYIO
MHOTOIUJIAHOBOCTh ~ COJIEPKaHUSI  KaKJIOro  HOMepa, HH(MOPMAIMOHHYIO
OMEpPAaTUBHOCTh Ta3eTbl M (PUKCUPOBAHHOCTh €€ Marepuajaa B yyJoOHOW s
nonb3oBarenas gopme» [3, €. 7]. A mo manueM Institutyfiur Demoskopie,
Allensbach 3a 2007 rox Gosee yeM Tpu YeTBepTH HAC/TeHUst [ epMaHuy cTapiie
14 net (75,7%) peryiaspHO YMTAIOT €KEIHEBHBIC Fa3€Thl, YTO cocTaBisieT 49
MUJUIMOHOB MYKUMH W KeHIMH. C TOYKkMd 3pEeHHS BO3PACTHOTO IIEH3A,
YUTaTeNIbCKas ayJAUTOPHUsSl EXKEIHEBHBIX , ra3eh, oxBaThiBaeT 40—69-neTHUX
xwurteneit ['epmannu [4, c. 32].

Nudopmanus, npenocrtapisieMas MacCOBOM ayAMTOPUH, TOJKHA OBITh
JIOCTOBEpHON M 00beKTUBHOU. OOpamasch K J100OMy Tra3eTHOMY TEKCTY,
yuTaTeNlb MMEET NpPaBO 3HaTh, KTO |€FQ aBTOp, KOTJIa M rie Obula MoJydeHa
uHpopmarus, coaepxaniasics B Tekere. KoopauHaThl «MCTOYHUKY, «BPEMS» U
«mpocTtpanctBo» E.B. OceTpoBa Ha3bIBaeT BaXHEHITUMU WHOOPMAIMOHHBIMU
KoopAuHaTaMu TekcTa [S]\ %CaMoil BaXHOW cpeau HUX, MNPUIAOIIEH
uHdopmaruu 60JbIIe 10CTOBEPHOCTH, ABTOP CUUTAET KOOPJUHATY «UCTOUHHKY,
KOTOpasi  «IPEACTaBISIeT ~ KATerOpUi0 AaBTOpPU3alMM B OJHOM U3 €€
KBaJIM(DMKATHBHBIX ACIIEKTOB — B aCIIEKTE Yy»KOro aBTOpcTBay [5, ¢. 86].

[Tonsatie aBTOpu3anuu BrepBbie chopmynupoBana [.A. 3oimoToBa B
paMKax HM3y4CHHs 1poOsieM (YHKIMOHAJBHOTO M KOMMYHUKATHUBHOTO
cuHTakenca. 1o 3amedanuio mMcciaeaoBaresis, CHHTaKCUYEeCKash aBTOPU30BaHHAS
KOHCTPYKITUSI TIPEICTABIISIET COOOM «COeAMHEHNE B MPEIJIOKCHUH YKa3aHUs Ha
aKT peun /(MBICIIM, MHEHHUsS, 3HAHUS, OLICHKH M €€ CYOBEKTa, «aBTOpa») ¢
THKTYMHBIM COJIEp’)KaHHEeM »TOro akrta» [6, c.76]. Ilpu sTtoM cTpyKTypa
BBICKA3bIBaHUS, 3aKJIIOYAIONIET0 B ceOe yKa3aHHWe Ha MCTOYHHUK MH(OpMAINH,
COJIEP)KUT JBa OCHOBHBIX KOMIIOHEHTa — aBTOPHU3YIOLIYI (00O3HaUYeHHE
CcyObeKTa-aBTOpa) U aBTOPU3YEMYIO (OMHCaHUE PeabHOM WM BOOOpa)kaeMoi
CUTYaLlMH ) KOHCTPYKLUU.

HcxonHol mo3uuuen B ONPEICIICHUN SIBIICHUST aBTOPU3ALMU SIBIISIETCA
CyOBEKT, KOTOPBIH TOXKJIECTBEHEH UCTOYHHUKY HMHpopMannu. Ho rimaBHyro polib
B IIpPOIIECCE€  AaBTOPU3ALMMU  BBIMOJHAIOT  aBTOPU3YIOIIME  IPEIUKATHI,
dbopmupylole aBTOPU30BAHHYIO KOHCTPYKIIHIO.
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B paccmarpuBaeMbIX HaMU Ta3€THBIX TEKCTaX CAMBIMH YaCTOTHBIMHU B
MO3UIIMY aBTOPU3YIOIIMX BBICTYNAIOT TJArofisl peud. Mx olrieit 0cO0eHHOCThIO
ABIIIETCS cema «mepenada uHpopmanurmy. CeMaHTHYECKHEe U CUHTAKCHUECKHE
OCOOEHHOCTH PYCCKUX TIJIaroJioB pedd ObUIM NPEeIMETOM UCCIEIOBAHUS B
padortax M.K. Mwneix, 3.B. Huuman, JI.B. Ymanneso#t, JI.H. TymanoBoi,
H.C. BonotHoBoii, M. 4. 'moBUHCKOH U 1p.

['narosnel peuu, SBIAIOIIMECS IPEIMETOM aHAIU3a B JAaHHOW IMyOJIMKAIUH,
YIOTPEONSIFOTCS B OCHOBHOM, TO HAITUM HAONIOACHHUSAM, B KOHCTPYKITUSAX C
npsimoii: «ES ist interessant, wie zdh der menschliche Korper ist, was er alles
aushdlty, sagt Oberstabsarzt Kay Beckmann, der die Ukrainer behandelt
(«Du denkst: Jetzt ist es vorbei», «Die Zeity 53/2014).

CaMbIM 4aCTOTHBIM MPEAUKATOM B MO3UIIMH aBTOPHU3YIOIIETO BBICTYIIACT,
10 HallMM HaONIOJEeHUsAM, Tjaros Sagen (roBoputh). «Wir konmen nicht
zulassen, dass ein Diktator von irgendwoher Zensur in den Veremigten Staaten
austibty, sagte Barack Obama und sprach sodann von einemproportionalen
Gegenschlag («Cyberkrieg mit Popcorn», «Die Zeit» 53/2014),

Jlpyrue Tiaroiibl peuyu, MPEICTABICHHbIC HA CTPAHUIIAX HMCCIIEIyEeMBbIX
HaMU Ta3eT, MOKHO OOBEUHUTH B CIICAYIONINE TPYITILI:

1) rmarosipl  peud, yKasbIBawIIUue Ha Dakr mepemnadn WHPOPMALUU:
berichten (coo6mars), erzdhlen (pacckaspiBath), Mitteilen (coobmats),
hinzufiigen (1o0aBnsATh), erginzen (omoaHsATH), raten (coBeToBaTh),
kritisieren (kputukoBats): « Wir haben die iblichen Verddchtigen gefragt, aber
keiner wollte», berichtet Scheerer («Wasser;-Strom und Fernsehen vom gleichen
Anbieter», FAZ 160/2013); «Man, verbringt den Tag mit unterschiedlichen
Pferden, reitet selbst und bildet junge Pferde aus», erzihlt Melanie («Kein Job
fiir ,,Wendy*“- Madchen», «Wochenende» 13.07.2013); Wie die Polizei gestern
mitteilte, hatte eine Zeugin_in\der"Nacht bemerkt, dass die Toilette brannte, und
selbst das Feuer geloscht«Blutiger Streit im Bahnhofsviertel», FAZ 160/2013);
«Nur so kann man sichwein realistisches Bild von dem Beruf verschaffen und
erspart sich bittere Enttiuschungeny, fiigt Bartels hinzu («Kein Job fiir
,,Wendy“- Midchen», «Wochenende» 13.07.2013); Nicht zu verwechseln sei
eine  Berufsbeziehungsweise  Betriebshaftpflichtversicherung mit  einer
Betriebsstitten- oder Biirohaftpflicht, ergdinzt Kutschera («Gliick im beruflichen
Ungliick», «Wochenende» 13.07.2013); Wer eine Chance auf einen guten
Ausbildungsplatz haben will, miisse schon in der Bewerbung zeigen, dass er ein
realistisches Bild von der Ausbildung habe, rdt Arnold («Kein Job fiir ,,Wendy*-
Madchen»  «Wochenende»  13.07.2013);  «Seridses  und  politisch
verantwortliches Handeln eines Kdmmereres sieht allerdings anders ausy,
kritisierte Wolter-Brandecker in einer Pressemitteilung («SPD: Spate Einsicht
des Kdmmerers zu Klinikumy», FAZ 160/2013 );

2) akueHTHpyomue riaroisl; hervorheben (momuepkuBaTh, OTMEUaTh),
betonen (momuepkuBath, akmentupoBartb): In den Kreisen Hochtaunus und
Main- Taunus wird es immer schwieriger, eine Wohnung zu finden. Das hat die
., Okumenische Wohnhilfe im Taunus“ bei der Prdsentation des Jahresberichts
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hervorgehoben («Wohnungsnot verscharft sich», FAZ 160/2013); «Da geht es
vor allem darum, die Pferde von Kunden zu versorgen. Entscheidend ist
deshalb, dass man die Besitzer genauso gut wie ihre Pferde betreut “, betont
Single («Kein Job fiir ,,Wendy*“-Médchen», « Wochenende» 13.07.2013);

3) riarosipl, yKa3bIBAIONIME HAa CTPYKTYPY PEUEBOrO aKTa Kak Jipajora:
antworten (otBeuath): «Trauer gibt es in der Erdmdgnnchen-Welt nichty,
antwortet Niekisch ( «Noch nicht erdverwachseny», FAZ 160/2013);

4) rimarojipl, CoACpIKallde CeMy Kay3alliH «CKa3aTh TakK, 4ToObI ajapecar
NoHsIT 1 TToBepr»: erkliren (oOBsACHATH), erldutern (MOsICHATH, KOMMEHTHPOBATH),
behaupten (yrBepsknath, yBepsith): Bestimmte Berufsgruppen wie Rechtsanwilte,
Steuerberater und Wirtschaftspriifer seien gesetzlich dazu verpflichtet, eine
Berufshaftpflichtversicherung abzuschliefen, erklirt Wilfried E. Simon («Gliick
im beruflichen Ungliick», «Wochenende» 13.07.2013); «Uwi™~Stiirze zu
vermeiden, muss das Steigungsverhdltnis iiber die gesamteyTreppenlange
konstant  bleibeny, erliutert Michael Pommer,« Trainer an der
Heimwerkerschule DIY-Academy in Koln («Auf/ysolidem Fundamenty,
«Wochenende» 13.07.2013); Joseph Demarest, der stellvertretende Direktor der
FBI-Cyberabteilung, die den Sony-Hack untéersueht-hatte, behauptet, die in
diesem Fall benutzten Methoden hdtten auch i 90 Prozent aller anderen
privaten Konzerne funktioniert, ja sogar_bei“etlichen militirisch oder sonst wie
staatlich abgesicherten Systemen («Cyberkrieg mit Popcorn», «Die Zeit»
53/2014);

5) nepdopmatuBel:  warnen,| (fipemocreperatb). «Man muss sich
spezialisieren, sich weiterbilden und’Marktliicken suchen. Wer das nicht macht,
der wird mit seinem Einkommen ¥mmer im 1000-Euro-Bereich bleibeny», warnt
Arnold («Kein Job fiir ,, Wendy**- Madchen», « Wochenende»13.07.2013);

6) HoMHHATHBHBIG, \TTarobl: Nennen (HaseiBath): Andreas Kutschera,
Vorstandsmitglied \ des * Bundesverbandes der Versicherungsberater in
Monchengladbach, nennt den Wasserinstallateur als typisches Beispiel: ,, Der
Installateut, will\die Wasserleitung reparieren, bohrt dafiir ein Loch in die Wand
des Kunden, trifft aber aus Versehen die Gasleitung* («Gliick im beruflichen
Ungliick», «Wochenende» 13.07.2013).

Kpome TOro, Hamu BbIelieH O3MOTHBHBIA riaron Sich  freuen
(panoBathes): «Das Angebot ist schon jetzt ein voller Erfolg*, freute sich
Matthias Grdple, Hauptgeschdftsfiihrer der Kammer, nach dem ersten halben
Jahr («Wasser, Strom und Fernsehen vom gleichen Anbieter», FAZ 160/2013).
[To cBoOeii ceMaHTHKE OH HE OTHOCHUTCS K TJIarojiaM pedw, HO (PYHKIIMOHAIEHO
cONmKaeTcs C HUMH B KOHTEKCTE.

B kauecTBe aBTOPHU3YIOIIMX MPEIUKATOB BBHICTYMAIOT WHTEHCHOHAIHHBIC
riarojel  meinen (mosarath, aymath), Kennen (3HaTh), «pacKpHIBAIOIINE
CTPYKTYpPY MEHTaJIbHOU AedTenbHOCTH cyOBekTay [7, ¢. 51]: «Wer sich rund um
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die fertiggestellte Beach-Volleyball- Anlage umsehe, konne schon erkennen,
welches Kleinod das Neue Naturbad werde», meint Augsburger («Fast vier
Millionen Euro fiir Naturbad», FAZ 160/2013); Mengestu, der in New York lebt,
kennt wie die anderen drei den wahren Schuldigen, den Westen: «Die Ideen der
Aufkldrung schufen erst die Grundlagen fiir den Genozidy» («Schuld hat der
Westeny», «Die Zeity 40/2014).

OOpamasch K TpaMMaTHYECKUM KaTETOPUSM aBTOPHU3YIONTUX MPETUKATOB,
HEOOXOJMMO OTMETHUTh, YTO B ABTOPM30BAHHBIX KOHCTPYKIIUAX OTMEUYEHO HX
ynoTpebsieHne kak B HacrosmieMm (Prasens), Tak u B IPOIICAIIEM BpPEMCHH
(Imperfekt, Perfekt). ITpuuém B mocneanem ciydae gomuaupyet Imperfekt:“Er
habe das Thema in seinen ersten Gespréchen mit den Kollegen angéschwitten,
sagt Weikel («Neuer Chefarzt der Gynikologie», FAZ 160 /2013)p Grund dafiir
seien Spenden von Kirchengemeinden und Stiftungen,» “sagte der
Vereinsvorsitzende Giinter Adam («Wohnungsnot verschérfty sichy, FAZ
160/2013).

Kak Buamm, B KauecTBe aBTOPHU3YIONIMX JIPEAMKATOB Ha CTpaHMIIAX
UCCJIeNyEeMbIX HAMH HEMEIKHX Tra3eT Yalle BCELO BBICTYIAIOT IJIarojbl pedd,
o0mieir 0cOOEHHOCTBhIO KOTOPBIX SIBIISIETCS -CeMan«repenada HWH(poOpMammy.
OpHako, MO HaUM HAOMIOACHMSIM, JAHHYIO (YHKIUIO BBINOIHIIOT TaKKe
HYMOTHBHBIC U UHTCHCUOHAIBHBIC I1aroJibl, PYHKIMOHAIHHO COMMKAIOIIUECS
C HUMH B KOHTEKCTE PEYUH.
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7. Etko, A.I'. HubepeHMaabHbI aClEKT CEMAHTHKA B KOHTEKCTE aBTOpH3AIUU
NPE/TIOKEHUSI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE: JHC. ... KaHA. ¢uuoin. wHayk: 10.02.01 /
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A. B. /lyopoBa
CTapIIMil mpernoiaBaTeiab Kageapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
MITIY um. U. I1. Illamskuna (r. Mo3sips, Pecriyonuka benapych)

OCOBEHHOCTH UCHIOJIb3OBAHUS U TIEPEBOJIA
HAYYHO-TEXHUYECKOHU TEPMHUHOJIOI'MHN
B UCITAHCKOM SA3bIKE

HcnaHckuii S3bIK U3BECTEH CBOCH LIMPOKO PA3BETBICHHONW CHHOHUMUEN U
nojgucemuen. MHOrO3HAYHOCTh CJIOBA B HWCIAHCKOM _s3BIKE HECKOJBKO
OCIIOXKHSIET B3aWMOIOHUMaHue. VIMEeHHO WH3-3a MHOXXECTBEHHOCTH 3HAYCHHIA
cioBa A.A. TloTeOHS cuWTajn, 4TO «IIOHUMAHWS B YUETOM BHJE HET, a €CTh
«CO-TIOHUMaHHE, T. €. HaM BCETJia Kaxcemcs, 4TO Mbl TIOHMMaeM colOeceTHUKa,
HO TMOHMMAaHUE B 3HAUYUTEILHON CTEIEHH MOXET OKa3aTbCs BCETO JIUIIb HaIleH
wutosuei» [1].

Uro kacaeTcsi TEpPMUHOJIOTUHU, KaKHMU Obl OJTHO3HAYHBIMU HU Ka3aJIHCh
TEPMUHBI, CTPOTO TAaKOBBIMH OHU He sBIAOTes. Kak ormeuaer T.I. Ilomona,
«B TEPMUHOJIOTHH TTPOUCXOJIST TE JKE JIGKCHHMECKHE MPOIIECCHI, UTO U B JIGKCHKE
obmienuTeparypHoro s3pika» [24 c. 102]. TepmMuH — 3TO TOXKE CIIOBO HIIH
COUYCTaHWE CIIOB, BBITOTHSIONNE (PYHKIUIO BIPAKECHUS HAYYHOTO IMOHATHS WITH
npu3HaKa, OoObeKTa WM KaTeropuu. OIHAKO TMOCJIEIHHE BUIOU3MEHSIOTCS,
WU3MEHSETCS ¥ UX CofiepIKaTesibHasA CYIIHOCTb.

OrpoMHOE KOJTMYECTBO“TEPMHUHOB 3aUMCTBYETCSI B MCHAHCKHM SI3BIK W3
JPYTUX S3BIKOB, HAPUMEP M3 TPEUECKOro U JIATUHCKOTO, KyJla OHU MPUIILITH U3
apaOckoro s3bika. \B apdOckux cTpaHax ypoOBEHb HAyKd B IEpPUOJ PAHHETO
CPEIIHEBEKOBbsI OBWI, 3HAUNTEIHHO BbIlIE, yeM B EBpome. Tak, B npeBHeM Pume
Kaauil HaspiBay HA jaThind Kalium. D1o cioBo ObuTO B3sATO M3 apaOCKOTo
s3pika  al-qalya,”«ceniza de plantas»y, uyTo o3HaAYag0 «3071a PACTCHHI».
BonbiHCTBO CITOB Ha ajib- (al-) B ncmaHckoM si3bike, BKIIOYas ¢ioBo alquimia
| amxmuus,BenyT CBOE TPOMCXOXIEHHsS ¢ apabckoro Bocroka. Illemour —
mo-ucrnaucky alkali, uro mo-apaOCKu 03HAYAET «IPECHBII», T.€. «HE-KUCIIBIN».
K “apabckum 3amMcTBOBaHMSAM BocxoauT U cjioso alchol / anxocons, B
OpUTMHAJIC O3HAYAIOIIee <JICTUaWIINA, HEXHEHUIni» (3To OecrBeTHas, JETKO
UCTIAPSIOINIAsCs, YPE3BbIYAMHO JIeTy4as ®uakocTh). Dnukcup/elixir (de la vida)
— Toxe apabckoe CcJoBO, cocrosimee u3 mnpedpukca al- um rpedeckoro
clIoBa xellon, o3Havaromiero ‘cyxoi’. CiioBo xeliON BXOJUT B COCTaB TEPMUHOB
xerografia (meuatb cyxum MeToaoMm), kcepodopMm (KpOBOOCTAHABIMBAIOIIAN H
nesnHpuupyronmii mopomok) u Xerofilio / kcepodwminbHbI (THN pacTeHHIA,
TpeOyIOMmU CyX0i TTOYBHI).
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MHOTrOYHCACHHYIO TPYIy TEPMHHOB B Cepe IKOHOMHMKH HCITAHCKOTO
A3bIKa COCTABJSIFOT CETrOJHS WHOCTPAHHBIC 3aWMCTBOBAHHS W3 aHTJIHMICKOTO,
(bpaHIly3CKOro, HEMENKOIrO S3BIKOB. DTO CBHAETEIBCTBYET O TEHIACHIHUU K
WUHTEPHAIIMOHAIM3AIMd SKOHOMUYECKOH TepMuHOJIOTMH. Tak, B cdepax
uH(pOpMATH3alMKH U YKOHOMUKH BCE CEMAHTHYECKHE IMPOIECCHI, CBA3AHHBIC C
TEPMHUHOOOpa30BaHUEM, IMPOMCXOISAT B MCIIAHCKOM S3BIKE IO/ BO3ACHCTBHEM
AHTJIMICKOrO s3bIKa. YacTo aHTIIMICKKE CIIOBA MPOHHKAIOT B MCHAHCKUMN S3BIK
gepe3 (panmysckuii: anra. interbank — ¢p. interbancaire — wmcrm.
Interbancario; aur:. floating — ¢p. flottement — ucn. flotamiento.

3aMMCTBOBAHUS TOJPA3NCISIOTCS Ha JICKCHUSCKHUE M CEMaHTHUECKHe:
K JeKCHMYeCKHMM 3aMMCTBOBAHHSM OTHOCATCS CJIOBa CO BCEMH <CBOMMU
(OHOMOP(OTOTHYSCKUMH M CEMaHTHYCCKUMH XapaKTepPHCTUKaMHU,  Harprumep:
boom, copyright, know-how, high-tech, holding, stock options, dumping, blue
chips, web, on line, digital. Cemantnueckoe 3aMMCTBOBAaHHUE ‘CBA3BIBAIOT C
KaJbKUPOBAHHUEM, T.C. CEMaHTUYECCKUM MIEPEHOCOM: [Tpumepamu
CEMaHTHYECKOTO 3aMMCTBOBAHHS B HCITAHCKOM SI3BIKE  SABASIOTCS TCPMUHBL:
Stock market — mercado de valores (psiHOK IIeHHBIX OyMar). JlaHHBIA TEPMUH
UCTIONIB3YETCS Hapsily ¢ TS PMHUHOM UCITAHCKOTO mpoucxaxenus bolsa; Mouse —

raton  (Mbllb) —  IIHPOKO  HM3BECTHOE WYCTPOMCTBO,  MOJyYHBIIEE
pacmpocTpaHeHHE  Kak  CTaHJapTHOE , O00QPYHOBaHUWE  IMEPCOHAIBHBIX
KOMIIBIOTEPOB.

Takue cnoBa, XOpOLIO W3BECTHHIC B HCIAHCKOM SI3BIKE, MOTYT
npuoOpeTaTh HOBOE, BTOPUYHOE (TEPMUHONIOTMYECKOE) 3HAUEHHE 0 AHAJIIOTHH
C COOTBETCTBYIOIIMMH HWHOCTPAHHBIMI cioBamu. Hampumep: Nuestras
caracterssticas diferenciales son la facilidad de uso de nuestra web y la
seguridad que reporta nuestro especial sistema de claves de acceso que
garantiza a nuestros clientes total confianza en la correcta ejecucion de sus
operaciones, ademas de«la~rapidez en la ejecucion de ordenes on line y de
funcionamiento de nuestro website (HarmmmMu oTaMYUTETIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH
ABJISIIOTCSL TPOCTOTa B’ TMOJB30BAHUU CEThIO U HAAEKHOCTb, KOTOPYIO
obOecrieunBaek CIEHMAIbHAs CUCTEMa TMapoJie M0CTymna, KoTopas rapaHTHUpyeT
HAIllUM KJWCHTaM ‘HaJiexainee HCTIOJHEHUE Omeparuil, a Takke OBICTPOTY
BBITIOJTHEHMSI, KOMaH B CeTH W JjeilictBus camou cerwm). Mmu El portal se
organiza por’ areas temdticas (Mudopmarus moprana pacrnpeieicHa II0
TEMATHUYCCKUM pa3jiesiam).

Hepenko 3amMCTBOBaHHBIE AaHTJIMKACKHE CJIOBAa COCYIIECTBYIOT C
UCIIAHCKUMHU TEPMUHAMH, COXpaHsAsS CBOM 3BYKOBBIE, opdorpaduueckue,
rpaMMaTUYeCKue M CEMaHTHUYeCKHe ocoOeHHocTh. Hampumep, aHriauiickoe
cmoBo hacker (xakep) 3aMMCTBOBajgOCh HMCIAHCKHM SI3LIKOM B OPUTMHAIBLHOM
Buze. Segun el estudio, ningun hacker se ha atrevido todavia (ITo maHHBIM
3TOTO HCCIICJIOBAHUS HU OJMH XaKep JO CHUX IMOp HE OCMENWICS Ha 3TO).
Amnrimiickomy e-mail (37exTpoHHas 1Mo4Ta) COOTBETCTBYET MCIIAHCKOE CJIOBO
correo electronico. B pasroBopHoii ucaHckoi peuu cjaoBo e-mail Tepsier cBoro
(GOHETHYECKYI0 ~ ayTeHTHYHOCTh.  BcTpewarorcss  Takke — CIEAYIOIINE
NPOM3BOJIHBIC aHTIHMICKOro cioBa — esmalte, esmael. Tepmun on line
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UCIIOJIB3YETCsl MapaJUIeIbHO C UCMAaHCKUM Via Internet, Ho UMEHHO aHrIuicKoe
CJIOBO TMOCTY>KUJI0O OCHOBOW /JIs1 00Opa30BaHUs TaKMX TEPMUHOB, Kak €MPresas
on line (kommaHuu, OCYIIECTBISIFOIINE CBOIO JEATEIBHOCTH depe3 MHTepHeT),
operaciones bancarias on line (baHkoBcKHe OIEpalyy, OCYIIECTBIIEMbIC Yepe3
Wutepuer) u T.4. Respecto a las cansas de las caidas de las empresas on line los
expertos apuntan: el alza del petroleo; la debilidad del euro... (Uto xacaercs
OPUYUH YOBITKOB KOMIIAHWH, OCYIIECTBISIONIMX CBOIO JIEATEIBLHOCTh 4Yepes
HHTepHET, CIeNUaAMCTHI BRIICTSIOT CIASAYIONINE: TOBBIINICHUE IEH Ha HE(PTh,
HU3KHI Kypc eBpo...). Hay suficiente seguridad en las operaciones bancarzas on
line  (Ecthb ompenenénHas Haa&KHOCT B OAHKOBCKMX — ONeparivsxy
OCYIIECTBIISIEMBIX Uepe3 IHTepHeT).

AHITIUMHACKUNA HHIOEKC CcoM, KOTOpbI NPUCBAMBACTCS PAZTUMHBIM
HNHTepHeT-IpoBailinepaM, M CIEAYET IOCIE TOYKM 32 HA3BAHUEM KOMITAHWM,
npeBpaTuics B MCHaHCKui Tepmun puntocom. Ipumep: Analistas ™y directivos
de compariias puntocom aseguran que se trata de una correccionmormal en una
industria nueva en la que solo sobrevivieron los mas fuertess(Crnennaauctsl u
pykoBoautenu MHTEpHET-KOMIIAHUI YBEPSIOT, YTQ PEY9b HMJIET O HOPMAJIbHOM
WU3MCHEHUH B pabOTE HOBOW OTPACIIH).

YacTo aHIVIMICKUE TEPMHUHBI IPOXOMST §,IIPOIIECC JIEKCUKAIU3ALUNU:
UCTIAaHCKKUK HeosoruaM chotear mpoucxomuT of, aHtymiickoro chat (oOmenue
yepe3 MuTepHer) nyTém npucoenuHenusy’ cyipPpukca -ar K aHrJIMiCKOMY CIOBY.
U yxe OGosee BhICOKAsi CTENEHb JIEKCUKAMM3AIWN — UCTIAHCKUN TepMUH puntero:
El presupuesto total...proviene en su mayor parte del Ministerio de Ciencia y
Tecnologia y empresas punteras | del “sector (OcHoBHast 4acTh OrOKETA
dbopmMupyeTcss B OCHOBHOM 3a cué® MUHHCTEpCTBA HAYKH WU TEXHOJOTHH W
HHTepHeT-KOMITaHUH, pabOTAIONINX B 3TOM CEKTOPE).

OYHKITMOHUPOBAHUE_ |\ TEPMUHOJIOTMYECKOM  JIEKCMKH  OOYCIIOBIIEHO
pa3BUTHEM HAyKH, TEXHUKU, UH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, MEPEKUBAIOIINUX B
HACTOsIIEe BpeMsl HeObIBAJIBIN Mo1beM. B ¢Bs3M ¢ TOMy spy3aIiuei JOCTHKEHUH
HAYKU U TEXHUKH MHOTHE TEPMUHBI CTAHOBSITCS OOIIECYOTPEOUTENTHHBIMU CJIOBAMH,
OCTaBasICh TEPMUHAMHU B COOTBETCTBYIOIIMX TEPMHUHOJOIMYECKUX CHUCTEMAX:
Hanpumep, Ordenador, computadora, raton, inflation, mercado. Tepmunonorus —
OJIHa U3,£aMBIX ITOJBIKHBIX U OBICTPO MOTOJHSIIONIUXCS YacTel 00IIeHAPOTHON
nekcukn, bypHOe pa3BUTHE HAyYHO-TEXHUYECKUX 3HAHWI TMOBIUSJIO Ha
MOSIBIIGHHE» OTPOMHOTO YMCJA HOBBIX IIOHATUM M COOTBETCTBEHHO HOBBIX
TepMUHOB. [l TepMuHa, B OTIWYHME OT OOWUXOJHOTO CJIOBa, OCHOBHOM
xXapaKTepHOU (DyHKIHEH SBIsSETCS QYHKIUS OMPEaCIICHNUS.

VYuuTteIBas CJI0KHOCTh CEMAaHTHUECKUX OTHOIIECHUN B cpepe TEPMHUHOJIOTHUH,
JESITETbHOCTh ~ TEPEBOIUMKA  CIEAYeT  paccMaTpuBaTh  Kak  aHAJIMTHKO-
VMHTErpaTUBHBIN porecc. [lepeBo Ha Apyrue sA3bIKU MPEANOIaracT BO3MOKHOCTb
Ooyiee WM MEHEEe aJIeKBaTHOM 3aMEHbI CJIOB OJHOTO SI3bIKA CIIOBAMHU JPYTOro.
B OTHOLIEHMM HWCMAHCKOW HAyYHO-TEXHUYECKOW TEPMHHOJIOTMM BBICKA3BIBAIOTCS
MHEHHUSI O €€ HECOBEPILIEHCTBE U HEYNOPAIOYCHHOCTH. DTO OOBACHSETCS JOJITUM
TEXHUYECKUM M 3KOHOMHUYECKHM OTCTaBaHueM lMcnmaHuu, nmpuBeqIIMM K TOMY,
YTO MHOTHE TEPMUHBI, BBIPAXKAIOIINE MOHSATUS HAYKH, TEXHUKH U YKOHOMUKH,
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CO3/IaBAINCh B TPOIECCE MEPEBOTYECKOr0 KOHTakTa. Kpome Toro, OO0ibIIOif
00BEM HAYYHO-TEXHHYECKOW TEPMHHOJIOTHMH TMOTpeboBal s TepeBoja
OOJBIIOTO KOJUYECTBA CHEIHAIUCTOB, YTO HEMOCPEICTBEHHO OTPa3wioch Ha
KOJIMYECTBEHHOW M KaueCTBEHHOW CTOPOHAaX TEPMHHOJOTHH COBPEMEHHOTO
UCTIAaHCKOTO SI3BIKA.

['maBHOE TpeOOBaHME K MICATLHBIM TEPMHUHOJIOTHUYCCKHM CHCTEMaM — 3TO
OJTHO3HAYHOCTb, MPEACIbHAs SICHOCTh W MPO3PAYHOCTh. TEPMHUH MOXKET OBITH
OJTHO3HAYEH TOJBKO B paMKax OJHOTro mojsi. Hampumep, ucm. Negocio o3Havyaer
1) oeno, busnec; 2) mopeosns,; 3) npubviib, 00x00; 4) mopeosoe 3asedenue,
Maeazun. 3a TpefenaMyd 3TOTO TMOJIA TOJUCEeMHs TEPMHHA B PsAC CIIYHACB
Hen30eXKHa: npoyecc — pe3yibmam, eewecmeo, opyoue Ui npeomemimpyoa.
Wcnanckoe cnoBo bolsa wumeer cienyromue 3HaueHus: 1) oguyudaivhoe
cobpanue nuy, UMerwux npaso Npo8ooUms Onepayuu ¢ YeHHuIMU bymazamu;
2) mecmo, e0e npooosAmcs smu  ecmpeuu; 3) COBOKYNHQCHb ~Onepayuil,
0CYWecmesaemvlx ¢ YeHHblMU Oymazamu.

BonbIIMHCTBY TEPMHHOB TPHCYIIa TaK Ha3bIBagMash, KaTeropuaibHas
MHOTO3HAYHOCTh. TakK, HAmpHUMep, B HCIIAHCKOM , SI3BIKE'CIIOBO aIK020./1b KaK
XUMHYCCKHIA TEPMUH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTCKCTANMOMKCT MMETh CIICAYIOIINE

3HaueHUs — 1) ajkoroib, CHOHUPT; 2)EBUHIOBBIA Oyeck; 3) cypbma
(kpacka); ciioBo experiencia— 1) ombIT, mpoOay, IPaKTHKA, 2) 3KCICPHUMCHT.
B MAaTEMATHUKE CIIOBO potencia - MOQIIb; JiepKaBa (cTpana)

(HETEpMUHOJIOTHYECKME 3HAYCHHS); MOIIHOETH (IBUTaTENsl) U CMeneHb, B
KOTOPYIO BO3BOJSAT YHCIIO; a TaKKE — nokaszamenv omou cmenenu. Segunda
potencia — BTopas crerncHb, KBagpart; terCera potencia — tpeThbsi CTENeHb, KyO;
elevar a potencia — B03BOAUTHLWB ~cTemeHb. ECTh Ca0Ba-4eMIMOHEBI 110
KoyindecTBy 3HaueHuid. Hampumep, elemento: 1) pu3.,, XuM. dJIeMeHT;
2) 3JIEMEHT, COCTaBHas 4acTh, \cTalb; 3)cTuxus; 4) cpena (reorpadudeckas);
5) anemenT, cyobekT, Tuil (UN elemento sospech0osO — mMomO3pUTENbHBIA THIT
(cyonekT)); 6) pl . ocieBbl; Havama (Hayku, uckycctBa); 7)pl cpeacrtsa,
PUHAJIC)KHOCTH.

deHOMEH MHOTO3HAYHOCTH BBIHYXKIAE€T IEPEBOAYHMKA IMPEANPUHUMATH
paznuyHor@ ‘pond  tpanchopmammu.  A.JI. llIBediniep  cumrtaer, dTO
mpaucghopmayust — 3T0 NPUEM JIOTUIECKOTO MBIIIJICHHUS, C TIOMOIIBI0 KOTOPOTO
NIEPEeBOJUNK PACKPHIBACT 3HAUCHUE HHOS3BIYHOTO CJIOBA B KOHTEKCTE W HAXOIUT
€My PYCCKOE COOTBETCTBHE, HE cOoBMajarouiee co cioBapHbiM [4]. [IpuBenem B
Ka4ueCcTBE TIprMepa (pa3y U3 TeKCTa 1Mo XuMuu: Se aprovecharon los procesos y
las\reacciones quimicas para producir materiales como vidrio, jabon,
Medicamentos, perfumes, cosméticos tintes, vinos. La elaboracion de cada uno
de estos materiales siempre traia implicita la ejecucion de algun proceso de
naturaleza quimica. YToObl MPOJIEMOHCTPUPOBATH BOZHUKAIOIIUE MPU MEPEBOJIC
TPYAHOCTH, JaIvM JIOCIOBHYIO HMHTEPIPETAIlUI0 BBIICICHHOTO (hparMeHrTa:
«BBIPA0OTKA KAXKJIO0TO U3 ITUX MATEPHUAIOB BCErJa HeCIa UMILUIMITMTHO (CKPBITO)
BBITIOJTHEHHE KAaKOTo-TMOO TIpollecca XUMHYECKOW NpUpOIbD»y. Pe3ympraT
KOMITBIOTEPHOTO TepeBojia: «Pa3paboTka Kak0e OJHOTO M3 ITHX MaTepHAaJIOB
BCer/la MPUHOCKJIA TOJpa3yMeBaeMO HCIOJHEHHE HEKOTOPOro Ipoiecca
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XUMUYECKHA TPUPOILD. JIEKCHKO-CeMaHTHUECKUX TpaHChOpMaIii B JaHHOM
ciydyae u30exaTb He ynactcsa. BapumaHTOB mepeBoja MOKET OBITh CTOJIBKO,
CKOJILKO TIEpEeBOJYMKOB. MBI mpeanaraeM Takod BapuaHT: «HM3rotomieHue
KKJOTO M3 MEPEUUCIICHHBIX MaTepHalloB cojepkajo B cebde (Tausao B cebe)
KakoW-HUOYAb XUMHUUYECKHH mporeccy. B maHHOM ciydae ocyllecTBiieHa Takast
nepeBoaueckas TpanchopManms KaK CBOpadyMBaHUE BepOAIBHOTO psfga (WiH
KoMIipeccusi). B mociennem cioBocoyeTaHMM MOXKHO ObLIO Obl U HE MPUOEraTh
K KOMIIPECCHH, a OCTaBUTh CJIOBO €jecucion. Torma BICKa3bIBaHHUE BBITIISAIEIIO
Obl MpUMepHO Tak: «3roToBieHre Kaxa0ro U3 3TUX MaTepUaIoB COAECPKAIO B
cebe OCYIIECTBICHHE KaKOro-IMb0 XUMHUYECKOro mpoueccay. Caeayromas
TpaHcopMalusi — pacliupeHre BepOaIbHOIO psiia 3a CYET 0OaBICHMS CIOBA
«MEPEUYHCICHHBIEY.

ITepeBomueckue TpaHcPoOpMaAIUd — 3TO OCOOBIA BHUI MEKBSIZBIKOBOTO
nepedpasuposanus [5]. JI.C. BapxymapoB BMecTo cjioBa «mepePpaspoBaHUC)
UCTIOJIB3YET ~ CJIOBO  «mpeoOpazoBanue».  KadecTBeHHQ “»{pa3HOOOpa3HbIC
npeoOpa3oBaHusi, C €ro TOYKW 3PEHUsS, HEU30€KHBI BO\'WMS JTOCTUKEHUS
anekBatHocTu TiepeBoaa [6]. IlepedpaszupoBaTh TEKET MOXKHO CIEAYIOIMIUM
00pa3oM — MyTeM MepecTaHOBKHU (MHBEPCUH ), 3aMEHBI, OILYIIIEHUS U J0OaBICHUS
(JIEKCMYECKOTO pacIIupeHusl).

[Iponecc momnoiaHEHUs CJIOBAps B HACTOSIIEE BPEMsl, MOSBICHHUS HOBBIX
CJIOB Y HOBBIX 3HAYEHUM Yy CJIOB IPOUCXOANE ObICTpEE, YeM Korja-mubo paHee B
ucTopun  uesioBedyectBa. Jii1  COBPEMEHHOM  S3BIKOBOM KOMMYHUKAIUU
XapakTepHO TpeobsialaHue JIeIOBOTO0 U HAYYHO-TEXHUYECKOTO  CTHIIA,
BKJIFOYEHHE B SI3LIKOBOI 000POT MIMPOKUX CIOEB TEPMUHOJIOTUIECKOMN JIEKCHUKH,
ABJICHUE, KOTOPOE€  HMHOrJa  Ha3blBAIOT  €CTECTBEHHO-UCKYCCTBEHHBIM
MHorosi3piuueM. [Iporecc nepexoga cnenuanu3upoBaHHBIX TEPMUHOB B OOIIIHIA
A3bIK, Kak yka3biBaeT L1 IoroBa, Ha3pIBalOT JAETEPMHUHOJIOTHA3ALUECH.
B ncnanckoi TUHTBUCTHMKE €ro HaspiBaroT OaHanmm3amuel [1, c. 58]. IlpuBenem
npumep u3 razetHoOi crareu o ®unene Kacrpo: Hace poco mas de un ario la
revista Paris Match publico un extenso fotorreportaje de Fidel Castro <...>,
titulado Castro, el inoxidable [Mauricio Vicent. Fidel Castro vuelve a la carga.
/I El Pais%16-02-2011] — «UYyrs Oonee roma Hazam xypHan [lapm May
omyOsmikoBan J6onbmoi ¢ortopenopraxxk o Pumene Kactpo monm Ha3BaHuem
«Kacérpo “sepxkaperomuity. Ocobast AKCIPECCUBHOCTh TEKCTa JIOCTUTACTCS
MMEHHO 82 CUET CTWJIMCTUYECKOW aHOMAJIMH, 32 CUET UCIOJIb30BaHUSI TEPMHUHA
«HOPXKABEIOIMI» M3 o0jacTu Metautypruu. Kpome Toro, mpuiarareiabHOeE,
MIPUMEHSIEMOE K HEOAYIIEBICHHBIM CYIIECTBUTEIHHBIM, UMEHYIOITUM METAJLJIbI,
CTaJI0 XapaKTEePUCTUKON MOIUTUYECKOTO JIUJIEpa.

JlexcuKko-ceMaHTUYECKHE  TPOLECChl,  mIpoucxondmme B chepe
TEPMUHOJIOTMYECKOM W  OOILIEHAyYHOM JIEKCUKH, TPEICTABISIOT CETrOAHS
OonpIiol WHTEpEC it 00ydeHuss mpodhecCHOHATBPHO OPHUEHTUPOBAHHOMY
MIEPEBOLY .
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M. C. Kauyp
CTapIlIUi pernoaBaresb Kapeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
MITTY um. U. I1. Hlamsakura (r. Mo3sipe, Pecyonuka benapycn)

®PA3EOJIOTMYECKHN MOPTPET COJAEP)KATEJBHOI'O
HAINOJIHEHUS IBETOBOI'O'KOHIIETITA «3EJIEHBIN»

HecMoTpst Ha, ka3anoch Obly), JaBHIOKO U OOraTyro TpaguLUI0 U3YHYEHUS
[IBETOHAMMEHOBAaHUI B paMKax MpooieM GopMUpPOBaHUSL B sI3bIKE 0003HAUCHHI
[[BETOBBIX (DParMEHTOB OKPYKAIOIIETO MUpa B XOJ€ €ro MO3HAHUS, U3YUCHHs
A3BIKOBBIX CPEACTB M (DOPM 1(BETOBO HOMHUHAIMM, HA COBPEMEHHOM JTare
pa3BUTHUSL JIMHTBUCTUKIN, OCTAETCS HEJOCTATOUYHO HM3YyYEHHBIM, KAKHE HMEHHO
3HaHUs 00 OOBEKTMBHON KOJOPUCTUYECKON pPEabHOCTU JIOKATCS B OCHOBY
bpazeoOrMueCKON™| HOMUHAIIMKM U KaK JACHCTBUTENBHOCTh, OTpaxKEHHas
B KaTEropusix MbIILIJICHUs, Borwiomaercs B 3HaueHusx OE.

Heobxoaumo yyecTh Mpu 3TOM, YTO HAMMEHOBAHMS, y4YaCTBYIOIIHUE B
npoueccax (pa3eosornyeckol HOMHMHALIMK, BBICTYNMAIOT «BO BTOPHUYHOM IS
HUX (YHKLIH HApEUCHHsD» ITyTEM MEPEOCMBICIICHUSI €AMHULL TIEPBUYHON HOMUHAIIUN
[[5.ex. 129]. BbpiOOp KOHKpPETHOrO HAMMEHOBaHMS [UI TEpeAadyd KOHKPETHOIO
cofiepKaHusi OOYCJIOBJIEH KOTHUTHUBHBIM COAEP)KaHUEM 3TOr0 HaMMEHOBAHW,
UTPAIOIIET0  «CEMHOJIOTMUECKH  paspemaronryro  pomb»  [1, c¢. 179]
B HOMHHATHBHOM [poLEcce, MOTOMY KakK, yKa3aHME HWMEHEM Ha
NEHCTBUTENBHOCTh B Mpoliecce (pa3eoJOTHYecKO HOMHMHALUU MPOUCXOIUT
MOCPEJCTBOM TaKOro OOBEAMHEHHS CJIOB, KOIJa «CEMaHTHYECKH OIOPHOE
HAaUMEHOBAHUE» PEAIM3YET 3aKPEIJIEHHOE 3a HUM (Ppa3eoIornuecKoe 3HaUCHUE
JUIIb B KOMOMHAIUMU C OINpeAeIEHHbIM HAMMEHOBAaHUEM, BBICTYIAIOIIUM
«CEMaHTUYECKH KIIOYEBBIM» Il JaHHOro HauMmeHoBaHusa [2]. Taxoe
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HaMEHOBaHHE JIOJDKHO 00a1aTh HEOOXO0TUMBIM HOMMHATHBHBIM
COAEPKAHUEM.

Jlns »TOro MBI TMOAPOOHO H3YYWIIM TMPHUPOAY IIBETOBBIX KaTErOpUH,
BBISIBWIN CTPYKTYpPhl 3HAHMS, KOTOPBIC JIEKAT B OCHOBE IIBETOHAMMEHOBAHMIA,
OTPEICIIUIIM OCHOBAHMS OTMBITHOM KOTHUITUK U (DOPMBI perpe3eHTAIlUU 3HAHUM
[BETOBOM PEATIbHOCTH, a TAKXKE BBIBWIM HA0Op CEMAHTHUYECKHUX MPU3HAKOB
[IBETOHAMMEHOBAHUS «3€JIEHBINY, MOTYYEHHBIX B PE3yJbTaTe M3yUYCHUS THUIIOB
CEMaHTUYECKUX TMPeoOpa3oBaHWi M BHIOB COJCPYKATEIBHBIX OTHOIICHUN
B CTPYKTYpe (Hpa3eoIoriuecKoro 3HaueHusI.

ITonq ceMaHTHYECKMM MNpPHU3HAKOM B JaHHOW paboTe TMOHUMACTC
CMBICJIOBAsI €AMHUIIA, HEKOTOPOE 3HAHUE O CBOMCTBAX M OTHOIICHUIX4O0BEKTOB
OKPY)KAIOIIEr0 MHpa, KOTOpOE TMOCIHYXHJIO OCHOBOM MEpeOCMBICICHUS
[IBETOHAMMEHOBAHUS «3EJIEHBIN» B CTPYKTYype (pazeoornueckoro-3HaueHuUs.
DTO TOT IEHOTATUBHBIN MPU3HAK, IO KOTOPOMY ObLIT HAMMEHOBAH ‘€QOTBETCTBYIOIIUI
(bparMeHT peasbHON IeHCTBUTENLHOCTH (PPa3eosIorMYeCKUMILCPENCTBAMMU SI3bIKA.

CnenoBaTesibHO, CEMAHTUYECKUN TMPU3HAK, NOJOXKCHHBIA B OCHOBY
dbpazeosoruueckoil HOMUHAIIMKM, IPYTMMH CIIOBaMM;, BHYTpeHHss dopma DE,
BBICTYIIAE€T OMOCPE/ICTBYIONIUM 3BEHOM MEXIY 3HaucHUEeM (Ppa3eosiornyeckoit
eAUHULIBI U 0003HaYaeMOM IpeAMETHOM cuTyanuer. Onocpe0BaHHbIM JTAHHOE
3B€HO CTAHOBUTCS M BCJEIACTBHE OOYEIOBICHHOCTH MPOILIECCOB HOMUHAILIUU
NpEeabIAyIIUM  ONbITOM 4esoBeka , [3].% IloaToMy mnpu3Hak, oOKa3aBIIMHCS
MIPUOPUTETHBIM B aKT€ HOMHUHALUM, TPEACTABISCT COOOH THUIMM3UPOBAHHOE
npeacTaBieHue 00 0O0bekTe HOMHHALMWU [4; 5], ciloxuBlueecs B pe3yJsibTare
B3aUMOJIEUCTBUSA SI3bIKOBOTO KOJIJIEKTHBA C OKPY’KAIOIIEH AEHCTBUTEIBHOCTHIO,
YTO TO3BOJISIET COOTHOCHUTB, BBIJICISIEMbIH TIPU3HAK C YCTAHOBJICHHBIMU
dbopMaMu pemnpe3eHTAMK 3HAHUM O I[BETE B CO3HAHUHU 4YEJIOBEKa (IIBETOBBIC
apXETHUIIbI, TPOTOTHIIBL; ‘CTEPEOTHUIIBI, STAIOHBI U CUMBOJIBI) U C KOTHUTUBHBIMH
chepamMu OIIBITHOM| KOTHHUIIUM I[BETOBOM PEAIbHOCTH (CEHCOpHAas, MEHTaJIbHas,
npeaMeTHast, KyJIbTYpHasl, TUHTBUCTHYECKAs U COlMaibHas cepsl).

Tak,/ npeactaBuM cojep)KaTelbHOEC HAMOJHEHUE KOJOPUCTUYECKOU
KapTUHB MUPA B BUJIE TAOTHIIBI.

Ta6mia,— CoaepkaTeIbHOE HATIOJIHEHUE KOJOPUCTHICCKON KapTHHBI MHUpa

Conep:xarebHbIH
dopma penpeseHTaluu
Codepa onbiTa KOMIIOHEHT I[BETOBBIX .
3HAHUI
KOHIIENTOB
BusyanbHsle, ncuxo-puzno-
CeHCOpHBIi OIBIT JIOTMYecKUe U 3MolMoHabHbIe | [leprienTuBHbI 06pa3
BIICYATIICHUS
Apxerun
ApXETUIHYECKHE,
IIpororun
. IPOTOTUITNYECKHUE,
MeHTanbHbIN ONBIT Crepeotun
CTEPEOTUITHBIE, 3TAJIOHHBIE U
CHUMBOJIBHBIE C TYpbI JTaion
TPYKTYP CumBou
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Pedepentno- ApxeTun

IIpeameTHsIi ONBIT [POTOTUIINYECKAsS [Ipororun
OTHECEHHOCTD DrtanoH
. KynpTypHO-HanmoHnaibHast
KynbTypHbIH ONBIT YARTYD H CumBon
CHUMBOJIMKA
JIMHrBUCTUYECKUI ONIBIT JIunrao- CeMaHTHYECKUI TPU3HAK
. colMagbHas Crepeotun
CouunanpHbIi ONBIT
00yCIIOBIEHHOCTh DrtanoH

Takum  oOpa3oM, (pa3eosOrHYecKUil MOPTPET  COAEPKATEIBLHOTO
HaIlOJJHEHUsT [BETOBOIO KOHIENTa «3enéHbli» Ha Marepuane OEKL '8
aHTJIMACKOM, HEMELUKOM, pPYCCKOM U O€JIOpyCCKOM S3bIKaX COCTOWR, U3
BBIJICJICHHBIX ~ CEMAaHTHUYECKUX  [PU3HAKOB,  SBUBIIUXCA  OCHOBAHHEM
NEPEOCMBICIICHHUSI 1IBETOHAUMEHOBAHUNA B CTPYKType (Hpa3eqiiOFudecKoro
3Ha4YeHUA. B pe3ynpTare COOTHECEHWs NAaHHBIX MPU3HAKOB C. KQTHUTHUBHBIMU
chepaMu  OMNBITHOM  KOTHHULIMM  LBETOBOM  PEAIBHOCTH. WM  (popMaMu
penpe3eHTalud 3HAaHUW O IBET€ B CO3HAHUM 4YEJIOBEKA\"OHU MOTYT OBITh
0000IIeHbI B CIEAYIOIIME TPYIMIbL: ICUXO-(DU3HOJIOTHUECKNE XapaKTEPUCTUKU
LBETOOLYILIEHUS Y LIBETOBOCHPUSTHS, pehepeHTHO-NPOTOTUIIMYECKAs OTHECEHHOCTh
[[BETOHAUMEHOBAaHUI C OOBEKTAMW/TPEIMETAMU \ECTeCTBEHHBIMU HOCUTEISIMHU
LBETOBBIX  IIPU3HAKOB, KYJIbTYPHO-HALIMOHAJIbHAA JIBETOCUMBOJIMKA, JIMHIBO-
COLMaJTbHAs 00YCIIOBIEHHOCTb.

IIpencraBuM Qppa3eonoruuecKUi-AIOPTPET COACPKATEILHOTO HATIOJHEHUS
LBETOBOIO KOHILENTa «3€NEHbIN» (Ha wMarepuane @OEKI] B aHrnmiickowm,
HEMELIKOM, PYCCKOM U OEJIOpYCCKOM S3bIKaX.

Ilcuxo-¢usnonoruyeckue XapaKTepuCTUKHY HBETOHAMMEHOBAHUA
«3eJIEHBbII»
BusyajbHble XapaKTepuCTHKH (I{BETOBOCIIPUSITHE):
® CKYYHBIH, TOCKIMBBI (PYC. CKYKa/mocka 3enénas).
IMOUMOHAIBHO-0OLEHOYHbIE XaPAKTEPUCTUKH (LIBETOOLYIIEHHE):

e OuarockigomEBIN (HeM. J-m nicht grin sein — ‘He 6J1aroBOJUTH K KOMY-II.,
HE JIOWTh, HEI0MI00IMBATh KOTO-1; |-S grine Seite setzen — ‘mpucectb
PAABIIKOMYC KEM-JI., TTOJICECTh K KOMY-1T’).

Du3MOJIOTNYECKHE XaPAKTePUCTUKHU (IIBET JIULA/KOKM):

o \3aBuUCTH, peBHOCTH (aHrJ. the green-eyed monster — ‘peBHOCTB’; HEM. Qriin
vor Neid werden — ‘moseneHeTb OT 3aBUCTH’; PYC. NO3eleHemb Om
3aeucmu / 6€11. 33enaneysb AK 351EHKA — ‘0YeHb 3aBU0BATH);

® 3j0CTh, THEB (HeM. Sich griin und gelb drgern — ‘ObITh BHE ce0sl,
OecuThCs, MPUXOIUTHh B SIPOCTh, JIOMATHCSA CO 3JI0OCTH, PBaTh M METaTh’;
griin und gelb werden (vor Arder, Wut, Zorn) — ‘B3becuThCH,
B30€JICHUTBCS, B3bIPUTHCS, TPUNTH B OCIIEHCTBO (UJIU B SIPOCTH)’);

e OoiiesHeHHOE cocTostHue (Hem. €S wird/wurde j-m grzin und gelb vor (den)
Augen — ‘KOMy-J. CTaHOBUTBHCS (WJM CTaja0) TOLIHO, KOTO-J. MYTHT,
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TOITHUT (OT OTBpAICHUs)’; PYyC. 3eleHo 6 2nazax;, OCl. nazeninena y
sauax);

Hespenblii (Hem. griine Apfel/Birnen/Friichte; pyc. zenén eunozpao,
KOU He 0aiom);
cBexui (aHri. green goods / Hem. griines Gemise — ‘CBeXHE OBOIIM’;

pyC. 3€NEHBIA eopouiex /| O€lN. 3a1éHbl 2apoulak — ‘MOJIOAOW CYIICHBIM
ropox’).

PedepeHTHO-NPOTOTUNIHYECKASI OTHECEHHOCTh IIBETOHAMMEHOBAHUSL

«GeJIEHBIN

ApXeTHINHYECKHE XaPAKTEePUCTHKHU:
e pacturelbHOCTD (aHrI. the green cloth — ‘3emuoe mone’; Hem. ndustriestadt

im Griinen — ‘mpOMBIIUICHHBIA TOPOJ Cpeay 3ejeHH (Ha3BaHWE TOpoja
Gastrop-Rauxel)’; pyc. zenénoe 6oeamcmeo | 6en. ssnénviaxapomvl — ‘nec’);
npupoaa (anri. the green men — ‘yereHmapHbiec OOUTATEHHN JICCOB’; HEM.
die grine Grenze — ‘rocymapcTBeHHas TpaHMNA,: MPOXOASIIAS IO
MPUPOJIHBIM pyOekKaM’; pyC. 3enéHblil wyM = ‘HPOOYyKJIeHUE MNPUPOIbI
BECHOM’; O€l1. 351€Hb1 moamp — ‘TeaTp, pACHOIONKEHHBIN Ha MPUPOJE’).

HpOTOTl/IHH‘IeCKHe XapaKTCPUCTUKHA.

HacaxkaeHus, nocaaku (HeM. Oie griinen Lungen der Stadt — ‘3enéHble
HACaXIICHUS B TOPOJIC’; PYC. 3¢1éHas 30Ka; OCN. 351EHbIS HACAOINCIHHI);
OTCYTCTBHUE CHETa, OCCCHEXHBIA, HEXOJOIHBIHN (aHTI. green winter — ‘msrkas
3uMa’; HeM. griine Weihnachten'—3enénoe PoxxnectBo (6e3 cHera)’);

oBoIH, GpyKTHI (aHTI. green meat);

nensru (anri. the long green);

KapThl, KapTOuHbIA ere (anri. knight of the green cloth — ‘kapTexuuk’;
HeM. der griine Bube/Konig — ‘Baner (Wiu KOpOJb) MHK’; PYC. 3ea1EHbLLL
CcmoJ, CYKHO4, O€l. 3s1éHae none),

ki1acc pehepenta (amrn. the green Island; wem. die Griine Insel —
‘3enéHblid octpoB (HasBanue HWpnanaun)’; pyc. 3enénoe mwinio | 0Oen.
3a58Hge mblia —  OKUIKOE — MBUIO,  3€JI€HOBAaTO-Oyporo  IBeTa,
yroTtpelmnsemMoe JUisl CrieluanbHbIX LeJeil’).

JTajloHHbIEC XaPAKTEPUCTUKH:

TpaBa (auri. (as) green as grass / 0ein. 3s1émbl, Ik mpasa);
KpbDKOBHMK (aHIJI. &S green as a gooseberry).

KyJabTypHO-HAUIMOHAJIBbHAS LIBETOCHUMBOJIMKA

Hajaexaa (HeM. griine Hoffnung);
MOJIONOCTh (HeM. Qriine Jahre, griine Tage — ‘MoIIOABIC TOMBI, MOJIOJBIC
TTHU; OCIL. NAMCOYKIAbL NICM CAPOO 3NEHBIX TICYSY);

3mopoBbe (aHTII. Keep the bones green — ‘coxpaHsTh XOpolee 310pOBbe’;
HeM. grin sein — ‘0oapsIid, MOJIOH cuiT’);
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e cuyacthe (aHrI. a green old age — ‘cuacTiuBas CTapoCTh, MPEKIOHHBIN
Bo3pact’; HeM. die griine Hochzeit — ‘nens cBaab0bI’);

® HeombITHOCTH (aHri1. t0 be green — ‘ObITh HEONMBITHBIM'; HEM. €in grine
Junge — ‘3en€HbI (WM KENATOPOTHIM, OE3yChli) IOHEI’; PYC. MOI000-
3enéno; 0en. 3sa1énae 03iys),

® pacIBeT, pocT, npornpeTanue (aHri. in the green tree/wood — ‘Bo Bpems
paciBeTanus, pacusera’; Hem. auf einen/keinen/grinen Zweig/Ast
kommen — ‘(ae) mpomBeTatbh, (HE) mpeycleBarh, (He) JOOUTHCS yaadu
(wm ycriexa) (B MaTepraIbHOM, SJKOHOMHUYECKOM OTHOIIICHUH)’);

e xBaja, mouet (Hem. j-n, etw. ziber den griinen Klee loben — ‘nmpeBo3tiochtsb
(10 Hebec), BO3HOCUTH J0 HeOeC KOro-, 4YTO-, IETh XBalbl, (HIH
nudupaMObI KOMY -, UeMy-)’);

e paspemieHue, cBoOoma (anri. a green Light / wem.  Qrzines Licht /
pyc. 3enénas yauya / 0€i. 3snénae cesamno / 351Enas symiyd);

e abOcypn (anri. believe that the moon is made of green Cheese — ‘moBeputh
SBHOMY abcypay’);

® OIOpPOKpATHs, TCOPHs, YUCHOCTh (HeM. derggriine “Msch — ‘kaHuenspckuii
CTOJI; CyXO€ TEOPETU3UPOBAHUE, JIMIIIECHHOE OHOPHI HA TIPAKTUKY);

® MBSHCTBO, AJIKOTOJIU3M (PYyC. 00 3e1éH020 3Musl; OCIL. 351EHbL 3Mell);

e wMorwia (HeMm. der griine Rasen — ‘sorusa’).

JIMHTBO-cONMAIBLHAA 00YCJI0BJICHHOCTH IIBETOHAUMEHOBAHMS «3€JIEHbIN»
® cCelnbCKOXO3sMcTBeHHBIN (HeMm. ~der grine Fliefband — ‘3enéubrii
KOHBellep’; pyc. 3enémwiii kopm — ‘00TBa’; Oen. 3s1éHbl Kameeep —
‘cuctema IJIaHOBOM 3arfQTOBKH 3€JIEHOT0 KOpMa JJIs )KUBOTHBIX);

e cajgoBomyeckuii (aHrii.to have green fingers / Hem. eine griine Hand /
einen griinen Dattmen haben — ‘uMeTh JETKYIO PyKY (B CaJIOBHHYECTBE));

e okojoruueckuii (amria. a green religion — ‘s3pigectBo (penurus,
3aMHTCPECOBAHHAS  OKOJOTHYCCKUMH  MpoOjieMaMu, TIPEICTaBUTEIIN
KMBYT BWTapMOHHMM C TNPHUPOIOH)’; HeM. griner Punkt — ‘kpyribii,
3¢MEHBId ~ 3HAYOK HAa  yMaKOBKE, CBHJCTCILCTBYIONIUA O €€
AKOJIOTHYHOCTH);

e \ iprpoaooxpanHblid (aHria. Green issues — ‘mena (BOIPOCHI), KacaroIUecs
BalllUTBI OKPYXKAIOIIEH Cpebl, AKOJOTUH, OOpPBHOBI C 3arpsi3HEHUEM,
COXpaHEHUEM DJHEPropecypcoB, APQPEKTUBHON mepepabOTKOM OTXOM0B U
T. 1.”);

® HeoOpaboTaHHBIN, HETPOHYTas nmpupoza (auri. a greenfield site — ‘3emus,
oOpabaTbiBaemasi BIEPBBIC’);

® HeBbIACIaHHbIN (HeM. grines Pelzwerk — ‘neBbinenaHHbIi Mex’);
® CHIPOH, HECOJICHBIM, HeKomueHbI (Hem. grine Fische/Heringe/Speck —
‘HecoJieHas prida (cenenka, cano)’; pyc. 3eéH0 8UHO — ‘MOJIOIOE BUHO');
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e rtearpanbHblid (aHri. talk green room — ‘crurleTHHYaTh O TeaTpPaIbHBIX
nenax’);

e pasboitnnumnii (anria. go to the greenwood — ‘ObITh OOBSIBICHHBIM BHE
3aKOHA; CTaTh Pa300MHUKOM’);

e jnuerhyeckuil (aHria. t0 gO green — ‘cecTh Ha JUETY, COCTOSIIYIO W3
oBoIei, GpyKTOB, 00OOBBIX U OPTAHUYECKON TTUTITH);

e Jocaja, BocxulleHHe, Hepoymenue (Hem. Ach, du griine Neune! — ‘Bor
TeOe Ha!, BoT Tebe pa3! (Oyks. AX Tbl, 3enéHas neBartkal)’; pyc. Enxu
senéuvle | Oen. Eaki 3s71éHbia — ‘BBIPOKCHHE J0CaJbl, BOCXMIICHHMS,
HEJIOYMEHUS ) ;

® poj nesaTenbHOCTH (aHII. green bag — ‘ansokar’; Hem. die grine Rolizet —
‘3enénas monumus (mo (QopMeHHON oJiexAe MOTUIEHCKUX, ‘B, epuo
Beiimapckoii pectiyOnuku)’; pyc. 3enéusie Qypasicku — ‘TIOrpaHudHUKH ).
CocraBnenne  (pa3coIOTHUECKOTO  TOPTpPETa  COARPKATEIHLHOTO

HAIOJIHEHUSI IIBETOBOTO KOHIIEMNTA «3€JIEHBII MO3BOIIIO PacéMOTPETH MPOIIecCe
b pa3eonornIecKoil HOMHUHAITMN Ha YPOBHE CHCTEMHON OPTraHU3AINHN DJIICMEHTOB
OTIBITA U YCTAHOBHTH, YTO BEIOOP HAMMEHOBAHUS 00YCIIOBICH €T0 KOTHUTHBHBIM
¥ HOMUHATUBHBIM COJICP>KAHUEM.

OcMmbicienne u  npeoOpazoBaHue -HWHPOpMAMM B MpOIECCe
bpazeonornueckoil HOMUHAIIMK [[BETOHAMMEHOBAHUI TIPUBOIUT K OOpaIeHUIO
KO BCEMY KOMIUIEKCY 3HAHUM, 3alevaTiICHHbIX B\BH/IEC I[BETOBHIX MPOTOTHUIIOB,
CTEPEOTHUIIOB, TAJIOHOB U CUMBOJIOB, (DYHKIIMOHUPYIOIINX B JAHHOW KYJbTYype.
OOycnoBIeHHOCTh mporecca (Ppa3eoqTOrUUECKOd HOMHUHAIIUM — OIpeEesieHa
chepaMu CEHCOPHOTO, MPEAMETHORO, KYAbTYpPHOTO, JMHTBUCTHYECKOTO U
COIIMAJIBHOTO OMBITOB. [IpyurHAMM BBIOOPa KOHKPETHOTO HAMMEHOBAHUS JUIS
nepefaud  KOHKPETHOTO — COJIEP)KAHMS  SBISIIOTCSL  TICMXO-(PU3HOJIOTUYECKHE
XapaKTEPUCTUKH IBETOOITYILICHUSI 1 IIBETOBOCTIPHATHS;, PehePEHTHO-TIPOTOTUITAYECKAST
OTHECEHHOCTh IIBETOHAUMEHOBAHUM ¢ OOBEKTaAMHW/TIPEIMETaMH, €CTECTBEHHBIMU
HOCUTEJISIMUA 1IBETOBBIX TIPU3HAKOB; KYJITYpHO-HAIMOHATbHAS IIBETOCUMBOJIMKA U
JIMHTBO-COLTMAJIHHAS KX 0GYCJIOBICHHOCTb.
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KaHAuAaT GUI0JIOTHYECKUX HAyK, MPEerojaBaTesib Kageapbl aHTMHCKOTO
s3pika 1 MITWA MI'TIY um. U.I1.1HTamsgakuaa
(r. Mo3bIpb, Pecniyoinka bemapych)

ACCOUUATHUBHO-OBPA3HAS HOMUHALIUA
B AHTJIOA3BIYHOU OPT'OHUMHUUN

B nmeHax coOCTBEHHBIX HaXOIUT OTPAKEHUE TyXOBHAs KU3Hb OOIIECTBA,
MaTepuajgbHas KyJabTypa, HWCTOpUS CTpPaHbl, pPEIUTHs, TomorpaduiyecKkue
0COOEHHOCTH MECTHOCTH. [Ipu COOTHECEHHH OHMMOB C 3TUMHU COCTaBIISIOL{HNMH
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI'O  KOHTHHyyMa  OIPEACIICHHOTO  PCRUOHA
BBISIBIIIETCSA HAIMOHATBHO-KYJBTYpHAsl crieliM(pruKa HAUMEHOBAHHIA.

Opronumsl (“‘COOCTBEHHOE UMS JI€JIOBOIO OOBEIUHEHMS JIOACH; B TOM
YUCJIE€ COI033a, OpraHW3alud, YYPEKICHHs, KOPHOPALMH, “\IPEANPUATHS,
oO1ecTBa, 3aBeAeHUs, Kpyxkka~ [2, c. 151]) B JTUHTBUCTUYECKON TUTEPATYpE
OTHOCHT K nepudepun oHomactTuyeckoro noist. Ho cnenyer @rMeTuTs, 4to, Kak
U BCE OHHMMbBI, OHU BBINOJHSAIOT OCHOBHBIE (YHKIIMH: “UACHTU(PUKALIMOHHO-
mudpepeHIupyoNIy0, HOMUHATUBHYIO, ICHOTATUBHYIO, JeUTHU(PUKATUBHYIO, a
B CHJIy CBOEH cHelU(PUKH U WHPOPMALUOHHYIO, \PEKIIAMHYIO, MEMOPHAIBHYIO,
aruTalMOHHYIO.

AKTYyaJqbHOCTh HCCIEAOBAHHUS SPLOHUMOB)” 00yCIIOBICHA IMOHUMAHUEM
TOITIOHUMA KaK CBEPHYTOIO TEKCTa, KOTOPBIM ‘“TO-pa3sHOMY M BCSKHH pa3
B HEpPaBHOM OO0BEME AaKTyaIU3UPYETCS B PA3TUYHBIX PEUYEBBIX CHUTYAIHIX
U COCTOUT W3 HECKOJIbKHX JIOFMKO-MH(OpPMaMOHHBIX Momyiei” [1, c. 6].
MarepranoM HCCIEIOBaHMS SIBJBSIIOTCS SPrOHUMBI  MPJAHACKOIO Tropoja
HyO6nmun. Kak w HOMUHaNMsg BO MHOTMX OHOMACTHYECKHMX KJIaccax,
HAaMMEHOBAaHUE JAaHHBIX €IHHUI] «POPMUPYETCA MYyTEM COOTHECEHUS UMEHU C
UMEHYeMBbIM OO0BEKTOM (YKasbiBas Ha CBOMCTBA M KayecTBa OObBEKTa, Ha
OTHOUIEHUE K JPYromy, 0OHEKTy, Ha OTHOIICHHE K JEJIOBOMY OOBEAMHEHUIO
JH0JIel, Ha OTHOIEHWE K YENOBEKY, Ha CBSI3b C aOCTpPaKTHBIM TOHSTHEM,
yKa3bIBas Ha JIBa+,00JI€€ MPU3HAKA OJTHOBPEMEHHO).

B paMkax JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO M AHTPOMNOLIEHTPUYECKOIO
MOAXOJIOR. By, OHOMAaCTUYECKUX HCCIIECOBAHUSIX OHUMBI PACCMATPUBAIOTCA Kak
JUHTBOKYJIBTYPHBIE  €IUHMIIBI, KYJIbTYPHO MOTHBUPOBAHHbBIC EIUHUIIBI.
C nOMOINBI0 UX aneUIATUBOB, MOTHUBAIMOHHBIX OCHOB BBISIBIIIETCS SI3BIKOBAs
KapTHHA,MHPA HOCUTEIIEH S3bIKA, KYJIbTYPHBINA C10UM 3HaHUU. [Ipu onpenenenun
MPUHIUIIOB HOMUHAIIUKA JTAHHBIX OHOMACTUYECKUX €AWHUIl BaXKHO YYUTHIBATH
HE TOJBKO JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKYIO COCTABIISIIOILYIO, HO U TPaJUIIMOHHbBIC
CEMaHTUYECKHE U CI0BOOOPA30BATENIbHBIE KOMITOHEHTHI.

HaunGosiee 4aCTOTHBIMU SBISIOTCSI SPTOHUMBI PETHOHA, YKA3bIBAIOIINE HA
TOBapbl WM YCIYyT'H, KOTOPbIE OHU MPEACTABISAIOT. TakKue OHUMBbI OTHOCATCS K
acCOLIMaTUBHO-00pa3HbIM, TaK KaK JIaHHbIE HAUMEHOBAHMS OKA3bIBAIOT BIIUSHUE
Ha YyBCTBAa, 3MOLMHU JIOAE€WM. B WX HOMHMHAaUMM Ha NEPBBIA IJIAH BBIXOAST
AMOLMOHAJbHBIMA, OLEHOYHBIA M CTUJIUMCTUYECKUH KOMIIOHEHTHl 3HAYCHUS
CJIOBA, a TAK)KE PA3HOr0 POJIa ACCOLMALINM, BBI3bIBAEMbIE HA3BAHUEM.
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B ocHoBe BhIOOpa amemiaTMBa T HAMMECHOBAHHA, OTHOCSIIUXCS K
TPyNIIe  acCOIMAaTUBHO-OOPa3HBIX,  MPEeOoOJagaloT  JIGKCEMBI,  KOTOpPBIE
CBHUJICTEIICTBYIOT 00 YHHUKAIBHOCTH OOBEKTA, YTO OH SIBJISIETCS] IPEBOCXOTHBIM,
NIEPBBIM, CAMBIM JTyUIINM, SJUTHBIM, KOPOJICBCKUM, HE TOXO0XXUM Ha JApyTHE.
Tak, Ha3BaHME KOMITAHWH, OKa3bIBAIOILICH CTpoWTENbHBIC yciuyru, Evolution
Construction MmoTuBHpoOBaHO JiekceMo# evolution ‘3BoOJTIONINS, YBOIOIIMOHHOE .
HaumenoBanune OakaneiitHoro wmarasmHa Absolutely  Organic  Limited
npoucxoaut ot anewiitTBa absolutely ‘aGcomotHbii’. Dpronmmer Royal
Upholstery  (koponeBckast mepeTsbkka  MmebOenu),  Supreme  Furniture
(mpeBocXoIHas MeOerb), TopClassCarpentry.com (BBICOKOKJIaCCHOE
IUIOTHUYECTBO) MOTHUBHPOBAHBI JiekcemMamu Foyal ‘xoponeBckuii’, .supreme
‘peBocxoIHbIN’, tOp class ‘Beicmiuit kimacc’. KHWKHBIA MarasuH ¢, Ha3BaHUuEM
Number One Shop nperenayeT ObITH Jy4YIIMM B CBOel 00s1acT (OT aneuIITHBa
number one ‘momep oxauu’). Dprouum Cherished Memories (xyaoecTBeHHas
CTyAusl) MPOUCXOAUT OT JiekceM cherished ‘3aBeTHbIW: 1 Mmemories
‘BOCITOMHHAHUS’, BBI3BIBAs aCCOIMAIAI0 C HW30PAHHOCIBIOY, YHHUKAIbHOCTHIO
MoMeHTa. HanMeHoBaHWe TOCTHHHUIBI ¢ 3aBTpakoM Barony Bed & Breakfast
COACPKHUT ameuisaTHB barony ‘turyn OapoHa’,, yKa3biBAIOIIETO HA BBICOKUH
ypOBeHb 00chyxHuBaHus. B HasBanum pasBackarenaproro renrpa D1 Club
3aUKCUPOBAHO  €ro  MecrtopacnojiokeHuey, (B  uentpe  JlyOnuHa),
a HyMEpaTUBHbBIA KOMIIOHEHT 1 MCMONB3yETEs TAKKE CO 3HAUCHUEM ‘TTy4dlIuid’.

DOprouuM Property Chic (areHTcTBO) HEABMKMMOCTH) MOTHBUPOBAH
Jaekcemoll ChiC  ‘mmK’, TPUBJICKAIOIIEH ) ONpeelieHHY0 ayauTtoputo. Ha
CTpEeMJICHHE OBITH JTyUIlle IPYTUX{PaCcCUuTaHO, BEPOSTHO, U HA3BAHHUE areHTCTBA
HeBIKUMOCTH Aspire (oT amesumsiTuBa aspire ‘CTpeMuThCsl K 4eMy-Jn0o0’).
HaumenoBanue Bluebird Care (yciayru yxona 3a JIHOIbMH) COOTHOCHTCS C
anesuiatuBoMm  bluebird ‘cumBoi” ymaum, CuHsSs nTHIla CYacThsi’. DProHUM
Unique  Perspectives « (mnap-areHTCTBO)  MOJYEPKUBACT  YHUKAJIbHBIC
BO3MOXKHOCTH  (NEpCHEeKTHBBI) JaHHOH KoMmaHuM (OT JiekceM  unique
‘YHUKaJbHBIN' M \perspective ‘mepcrextuBa’). Haspanume Aavant Gardens
(camoBBIM JHM3AMH)*'COOTHOCUTCS ¢ ameuiatuBoM advance-guard (aBanrapn)
‘koTopelit Msnepeny’. Hammenosanue Priory Studios Photography (ctymus
dotorpadmit),00pa3oBaHo OT aneuIATHBA Prior ‘0oiee BayKHBIN, Beckuii’. OHUM
Elite Ireland Investigation (yciyru oxpasbl) moapa3syMeBacT 3JIUTHOS OKa3aHUE
yeayth, (oD gekcembl elite  ‘anutHbiin’). HasBanme TtyparenTctBa Skytours
COOTHOCHTCS ¢ aneusiTuBamMu SKy ‘HeOecHbIN’ u tOUrS ‘Typsl’, T.€. YHUKAIBHBIC,
JTy9IIne.

AnemnstuB  alpha ‘ansda (mepBas OykBa rpedeckoro andasuTa)’
B COCTaBe Ha3BaHUs KajapoBoro areHTcTBa Alpha Recruitment ykaseiBaeT Ha ero
TJIABHYIO POJIb Ha PBIHKE JAHHBIX yciyr. Jlekcema crown B spronume Crown
Relocations (ycayru mo mepeesny) amneiuIMpyeT K IMOHATHIO Kopoaesckuii (OT
JeKCeMBI crown ‘kopona’). Onumbl Premier Autobody (aBtocepsuc), Premier
Business Centres (areHTCTBO HEABMKMMOCTH) 00pa30BaHbI OT JIEKCEMBI premier
‘nepsbiii’. Ha3Banue aBTocepsuca Ace Autobody Ltd comepkut anmemnsTuB ace
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(my3) ‘rnaBHas kapta B Kojozae’. JlaHHBIA amne/uiaTUB (UKCHPYETCS U B
HauMeHOBaHMU cTpaxoBoit ¢pupmbel Ace Travel Insurance, nadopmupyromei o
BUJIE JICSATEIBHOCTH, @ UMEHHO O CTPAaXOBKE JYUIINX IMYyTEHICCTBHA. DPrOHUM
Mortgage First Rate Enterprises (¢puHaHCOBBIE KOHCYJIBTAIUN) MPOUCXOIUT OT
aexcemsl first ‘mepseiii’. Hassanue London Life & General Reinsurance Co Ltd
(puHaHCOBBIE  KOHCYJNBTAIIMM) MOTHUBHPOBAHO OWKOHUMOM Jlondon W
anesuiaTiBOM life “)kM3HB’, YTO yKa3bIBaeT Ha POCKOIIb, OorarctBo. OHHM
Phoenix Web Solutions (Be0-au3aitn) oOpa3oBaH oT jekceMbl phoenix ‘obpasern
COBEpIIICHCTBA, Yya0 . B Ha3BaHUSAX CTyAMi NW3aiiHa Yallle BCETO COMCPKUTCS
yKa3aHHE Ha CTPEMJICHHE COOTBETCTBOBAaTh COBPEMEHHBIM CTaHIAPTAM,
anerantTHocTh: Think Contemporary ‘nymaii copemenno’, Elegant“Homes
‘aneranTHbie qoma’. Haspanue knmuHuHroBOM (upmbl Zest Cleaning | Servicesz
NPOMCXOMUT OT amneiuisThBa Zest ‘To, 4TO MpHIAeT BKYC, MUKAHTHOCTD,
‘U3toMHHKA’, oOpamaer Ha ce0s BHUMAaHHEC U TpaQUUeCKWil dJIEMEHT
cyOcTaHTHBa SErvicesz (OKOHYaHWe -Z), T.€. MepBas W TMQCIEAHssA OYKBBHI B
HAaUMEHOBAHHUU COBMA/IAIOT U CO3TAI0T CHMMETPHIO.

AcconuaTuBHO-00pa3Hble 3prOHMMBl MOTMBUPOBaHbl JekceMon ABC
‘anaBUT’, KOTOpas YKa3bIBaeT Ha Bech CreKTp yeayroT A mo S: ABC Cleaning
Services ‘ycayru o xumuuctke ot A o S1°, ABC Rishing Tackle (marasun mis
pBHIOOJIOBOB) ‘CHapsikeHue s pridanku oF A n0y4’°. I'paduueckuii kamamOyp
(oOBIrppIBaHME BHYTPEHHEW (POpPMBI LCi0Ba “pM MNOMOUIM TrpaduyecKoro
BBIJICTICHUSI BHYTPH KOMIIOHEHTA; WMEIOIIEr0 OTHONICHHE K OOBEKTY
HOMUHaIMK) 3adukcupoBad B HamMeHoBanuu ABSolute Pilates (mumarec) —
BbIJICICHUE HaYalIbHBIX OYKB JiekceMbl ABSolute accoruupyercs ¢ aneuiaTHBOM
ABC ‘andasur, ot A 10 A°.

B sproaumun J1yonuHa 3apukcupoBanbl U pudMOBaHHbBIE €TUHUIIBI. Tak,
B HasBanuu Man Plus Vafi(yciyru mo mepeesny) JiekceMa mMan ‘4enoBek’
pudmyeTcs ¢ van ‘rpy3eBuk’, B ouume Clown Around Ltd (yciayru aHuMaTopoB)
nekcema clown ‘kioyH’ ‘Coderaercs ¢ HapeuneM around ‘Bokpyr’. DproHum
Hair Affair Unisex:Salon (camon kpacoThl) oOpa3oBaH OT ameJISsTHBOB hair
‘Bosiockl’ w affair “moOoBHas CBs3b, pOMaH’, KOTOPHIC B AHIJIMHCKOM S3bIKC
npeacTaBasior coboit pupmy. Enunuia Tubs & Suds cootHocuTes ¢ nekcemamu
tub ‘Bamna’ m’Suds ‘mbibHas meHa’. HasBanue marasuna rsetoB Crazy Daisy
Florist, Takke comepskut pudmMoBaHHOE codeTanue (crazy daisy ‘cymacuiemmast
Maprapurka’).

AcconmraTuBHO-00pa3Has HOMHUHAIUS BBISIBJICHA W B HAWMCHOBAHMSIX,
MOTHUBUPOBAHHBIX aNeJUISITUBAMHU, KOTOPBIC YKa3bIBAlOT HAa OCOOCHHOCTH
oka3biBaeMbIx yciyr. Opronum Cover in a Click (ctpaxoBas kommaHwus)
coobmaer 00 >hdekTrBHOCTH, OBICTPOTE OKaszaHus yciyru (cover in a click
‘MOKPBITh, B35Th B OAWH KJIWK’). Ha3BaHue opraHu3anuu Mo OKa3aHUIO YCIYT
cesa3u Airspeed Telecom comepxut jiekceMy airspeed ‘OBICTpBIH, Kak BeTep’ .
HymepaTuBHbBIi KOMIOHEHT B cocTaBe spronuma 123.ie Insurance (¢huHaHCh U
CTpaxOBKa) yKa3bIBa€T Ha MPOCTOTY M CKOPOCTh MOYYEHUS YCIYyTH (CTpaxoBKa

30



HA pa3, [1Ba, TpH). B Ha3BaHWU aBTOIIKOJ MPeoOIANAIOT  JIEKCEMBI
bezonacnocmo, moavko eneped. Safety First Driving School (6e3omacHOCTB
npexae Bcero), Straight Ahead School of Motoring (tomeko Bmepen).
Opronumel Giraffe Childcare Harcourt Road (merckuii can), Little Rainbows
Creche (merckmii caa) oOpa3oBaHBI OT JIEKCEM, KOTOPBIC ACCOLMUPYIOTCS C
mupom gnerctBa (giraffe  “xwmpad’, rainbow ‘pamyra’). HaumenoBanwue
oOpasoBatenpHOro IieHTpa Optima Training CcooTHOCHUTCS ¢ ameJUIATHBOM
optimum ‘wambosee OJIarONPUATHBIC YCJIOBUS, ONTHUMAIBHBINA’, KOTOPBIN
HoJpa3yMeBaeT KauecTBo. B Ha3BaHum kommnanuu mo jgocraBke Chefs at Home
(med-moBapa moma) COAEPKHUTCS yKa3zaHHE HA YCIYTH HpPEeMUyM-KIacca.
HaumenoBanue Snap Printing (momurpaduveckue yciayrd) MNPOUCKXOAAT” OT
JIEKCeMbI SNap ‘oueHb OBICTPO, MOMEHTANBHBIH CHUMOK’. DproHum, ‘Creative
Cakes (dbupma mo BbINIEYKE TOPTOB) 0Opa3oBaH OT amewIgTHBA” creative
‘TBOPYCCKHUI’, YKa3bIBAIOIIETO Ha MaHEpy HWCIOJIHCHHs. HasBaHue MmarasmHa
onexnbl  Wear It Again (HageHp 3TO CHOBa) MpeafloiaracT HaIAYUC
aCCOPTUMEHTA JUIS CaMbIX pPa3HbIX KiIWeHTOB. Jpronmd=Debt Fix Solutions
(buHaHCOBBIE KOHCYNbTAIIMM) TPOMCXOIUT OT Jiekcem, debt ‘momr’ wm fix
‘yCTpaHWTh, TTOYMHUTH , YTO CBHUJIIETEIHCTBYETAQ KAYUCCTBE YCIYr KOMITAHHH.
Onum O.K. Motors (aBTocepBuc) BKIIOYalT, BhceOs abOpeBuarypy O.K.
‘UCTIpaBHBIN’, HO HE HMCKIIFOUYCHO M (PUKCHPOBAaHWE B HEell MMEHU W (aMUIAU
Biaagenbiia JganHoi ¢upmel. HamménoBamue WellDoneGlazing (ycayra
TOHHPOBKH CTEKOJI) COOOINAeT O KadecTBe, paboThl (oT ameuisTuBa Well-done
‘xopomio, ymauHo caenannbiii’). Hasgamwie NiceWork (ycnmyrum BeO-mm3aiiHa)
TaKXe amne/UTMpyeT K KadecTBY paboThl (0T JyiekceM NiCe ‘xopormas’, WOrk
‘pabota’). Dprommm NO Win No Fee Ireland (ycnyrm aaBokaTa) oOpariaer
BHUMaHUE Ha 0COOCHHOCTHh OKa3aHWsl YCIYTH — IPH MPOUTPHIIIE Jieja OHa He
nojytexar orwiare (N0 win no-fee ‘ner mobGexpr — Het wiatk’). Hazsanue Clean
Event (xumuucTka) cQACPKUT anemsiTuB eVent ‘cobwiThe’, yOopkKa, Kak
npa3nuuk. HawmMmenosanre Cleandless Carpet and Upholstery Cleaning
(XMMYHCTKA) ,“ yKa3blBa€T HA CTOMMOCTh YCIYI C  HCIIOJh30BaHHEM
HYMEpaTUBHOI'0, KOMIIOHEHTa 4, KOTOPBI B Pa3rOBOPHOM AHIIMHCKOM SI3BIKE
COOTBETETBYET npeaiory for.

OproHruMbl, 0003HAYAMOIIUE YCIYIHM Kypbepa M JIOCTaBKH, COJCpXKAt
cBenguus ‘o Mecte padorel kommanuu (CityPOST, Citywide Couriers, Global
Transport Ltd — ot anemtatuBoB City ‘ropon’, global ‘rimoGanbhbiii’), a Takke 0
ciocobe mocraBku (ParcelDirect.ie — ot jekcem parcel ‘mocwiika’, direct
‘psiMo, TIPSIMO B pykH’). B cocTaBe S)proHMMOB BCTpEYaeTCs M alleJUISTHB VISIoNn
‘Bumenne, meura’: VISION Consulting Ltd (ycmyru koncanruura), Catering
Vision (ycayru AOCTaBKH €7bl), B MIEPBOM CIIydae HCIOJIb30BAHHE MPOIMUCHBIX
OyKB B Ha3BaHHMH TaKke OOpaliaer BHHUMaHWe moTpedutens. HaumMeHoBaHue
pas3BieKaTeabHOrO IieHTpa Xtra-vision o0pa3oBaHO OT amne/uIaTHBOB extra
‘0cOo0BI, BBICIIErO0 KadyecTBa’ M VISIOn ‘BuaeHue, Medra’. ACCOIMATHBHO-
oOpa3Hasi HOMHHAIIMS BBISBISCTCS B Ha3BaHUSAX KOMITAHHUW, OKAa3bIBAIOIIUX
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KoMIbIOTepHBIE yeayru. Tak, onum Green Light Data Systems mpoucxoaur ot
aneyaTuBoB green light ‘senensii ceer’, data systems ‘cucreMbl JaHHBIX .
Opronum Castle Computers, moTtuBHpoBaHHBIN Jekcemoit castle ‘3amox’,
yKa3plBa€T Ha  HAJAEKHOCTh, YyBepeHHocTb. Emmauma  Technofutures
npecTaBiIsieT co0oil couetanwe anemwaTuBoB techno ‘rexmo’ wm  futures
‘Oyaymiee’ Bo MHOecTBeHHOM yucie. Ha3Banue Networked.ie cootHocures ¢
aneuIATHBOM  Network  ‘cetb’ ¢ nmoOaBineHueM (uHanmm -ed, KoTopas
UCIIONIL3YyeTCsl TpU 0OpazoBaHuu BpemeHu Past Simple mis npaBuabHBIX
riaaroyioB. JlaHHBIH CHOCO0 HOMHUHAIMM SPrOHUMOB 3a(UKCHPOBaH W, B
Ha3BaHUAX YUpexaeHui 3apaBooxpanenus: Smiles Orthodontics, Smiles Dental
Ballsbridge Dublin (ycayru cromaromora) — oT JekceMbl Smile ‘ympiOka’,
Dental Magic (yciayrum cromarojiora) — OT ameJuIITHBa Magic \ marus,
BOJIIIIEOCTBO . DTa JIeKCeMa MCIOIB3YETCs TAkXKe I HAUMCHOBAHMS ar€HTCTBA
1o okazanuro uHGopmMaimonHsix yeiyr (Magic Infomedia), utoyHayHam B3,
HC SIBIIACTCS yAa4HBIM, BEIb MAHHBIA BHJ JEITEIBHOCTH(HE| COOTHOCUTCS C
BOJILIEOCTBOM.

B sproaumun JIyOnrHa BBISIBICHBI €IHHHUIIB. MOTHBHPOBAHHBIC APYTHMH
OHHUMAaMH, pealisiMH, KOTOPbIC XOPOIIIO U3BECTHBL HOGUTCIIAM s13bika. Ha3BaHue
TeaTpadbHOW cTyamu Troubadour Productions®, (fiocranoBku TpyOamypa)
MOTHBHPOBaHO armeuatuBoM troubadourd(mpyoadyp) ‘cpeaHeBEKOBBIM MOIT-
MEBEL, aBTOpP TECEH, Ha3bIBAEMBIN 4acTo, MeHectpenem . HaummeHoBanue
areHTCTBAa 1O opraHu3anuu mpas3gHukos, Madison Avenue Event Services
obOpa3oBaHo oT oHuUMa Mbaoucon Asenra (Madison Avenue). Jlannas ymauia
Haxomutcss B Hbto-Mopke u  #BIsSETCS ONMIETBOPEHHEM aMEPHKAHCKOI
pPEKJIaMHON WHIYCTPHM, TaK KaK MCTOPUYECKM HA HEW pacrojarairch O(HCHI
ocHOBHBIX peknamubix arefitcte CIIIA. Onumm Aladdins Corner Creche
(meTckmii cam) cOOTHOCHTCH ¢ anTpormoHumoMm Aladdin, repoem apaGckoi
ckazku u3 “Tvicaun U OTHOM HOUM ™, KOTOPBIM ObLT O€THSKOM, HO TP MTOMOIIN
BOJIIIIEOHOMN JTaMIIbl pa3dorarel, Tak Kak JUKUHH, )KMBYIIUN B HEH, BBITOJIHUI
Bce okemaHus. ‘Ha3Banuwe camonHa kpacotel Park Avenue Beauty Clinic
accoruupyefcse oHumoM Ilapk-asenio (Park Avenue) — ynuia B Hero-Hopke,
nepecekatoiias MaHxeTTeH ¢ ceBepa Ha for. Ha He#t pacmosiokeHa moporas
HEJIBUKUMOCTE, oucer BCEMHPHO HU3BECTHBIX KOpITOparyii
(CitygroupyJPMorgan Chase u MetLife).

Takum 06pa3oM, aHTIOS3BIYHBIE SPTOHUMBI, 00pa30BaHHBIE MPU TOMOIIH
acCOIIMaTHBHO-00pa3HON HOMHHAIIMH, MOTUBUPOBAHBI alle/UIATHBAMH, KOTOPHIC
UHPOPMHUPYIOT O KadecTBE YyCIAyr, O BHIE [OEATEIbHOCTH. B  Takmx
HAaMMEHOBAHMUSAX MPHUCYTCTBYIOT JJIEMEHTHI SI3BIKOBOW HIPhI, PHU(PMOBAHHBIC
COYETaHUs, HyMEPATHBHBIC KOMIIOHCHTBI, TIPOIKUCHBIC OYKBBI, UTO yKa3bIBaeT Ha
0COOEHHOCTH HAIIMOHAIBHON KYJIBTYphI, BHIPDAKCHHON MPH MOMOIIU S3bIKA B
JTAHHOM pa3psijic UMEH COOCTBCHHBIX.

CIIMCOK IUTHUPYEMbIX NCTOYHHNKOB
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JI. B. Hy3aH1, B. M. KoBajenko®
'KaHMAaT BUITONOTMYECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl HEMEIKORQ S3bIKa
u MITWA MI'TTY um. WM. I1. llamskuna (r. Mo3sips, Pecriyomka Benapycs)
’KaHIuIaT QHUIONOrMYECKHX HAYK, TOLEHT Kadyepbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
PBY3 KpeiMckuii MH>)XEHEpHO-TIeAarornaeckuii yausepcurer (Poccus)

OCOBEHHOCTHU CEMAHTUKHA TAPHOCUHOHUMHNYECKHUX
DOPA3EOJOI'N3MOB B COBPEMEHHOM HEMEILIKOM A3bIKE

Be1ibop Tembl mpemmaraeMoil padOThI OOYCIIOBICH HEOCTa0eBarOIINM
MHTEPECOM JIMHTBUCTOB K BompocaMm (pa3eosioruu B CBSI3U C T€TEPOTr€HHOCTHIO
O0BbEKTa HCCIEOBAaHUA M Pa3HOOOpazleM TMOJIXOJOB K €ro HU3y4eHHIO.
B nocnenHee BpeMsi nosiBisieTCs BCe Qoifbilie padOT, MOCBSIIEHHBIX HW3YYEHUIO
CTHJIMCTHYECKOT0,KOMMYHUKATUBHOSIIPAIMAaTUUYECKOT0,  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTU-
YECKOr0, NCUXOJIMHIBUCTUYECKOTO, JIEKCUKOTPA(QUUECKOro U APYTUX acHEeKTOB
(bpa3zeosoru3MoB Ha MaTepHalie FePMaHCKHX, CIAaBIHCKUX U Ap. sA3bikoB [1], [2],
[3], [4].

OOBEKTOM NAHHOEQ WCCIIEOBAHMS MOCITY>KUIM TapHble (hpa3eosoru3mMbl
(mamee II®d),  cocraBisfOIIME JOBOJBHO  OOIIUPHBIA  IJIACT  HEMEIKOM
dbpazeonoruu, Ananu3 kiaccuduranuii (ppazeoaoru3MoB NO3BOJISIET YTBEPKAATh,
YTO TApHBIE (Ppa3eosoru3Mbl HMMEIOT CTaTyC CaMOCTOSITEIBHOTO cyOkiacca
(c HEeyHMUHMPOBAHHOW TEPMHUHOJIOTHEH: mapHbie cuemieHus (YepHbimeBa
N.N.)/mapubie cpamenus (Exmmuko M.U., Pyounmreitn A.W.), napusie cnoBa,
MapHBIE bpazeosoru3msl, CJIOBa-0JIM3HEIIbI (JIeBkoBckas K.A.);
Zwillingsformeln, Paarformeln, Wortpaare (E. Arpukona). [1® omnpenenstorcst
KaKk. IIapHbIE COYETAHUs CJIOB, MNPUHAJICKAIIMX K OJHOW 4YacTH peuud u
COCIIMHEHHBIX MEXKTy CO00M Coro3amMu W/miu npeayioraMu. KoMImoHeHThI TapHbBIX
COUETAaHUN HAXOMAATCS, KaK MPaBUJIO, B CAHOHUMHYECKUX WJIM aHTOHUMHYECKUX
OTHONICHUSX MO0 MOMOJHSIOT JPyr JApyra B paMKaxX OJHOW WM Pa3HBIX
TeMaTU4ecKkux rpymnm [5], [6].

B 1menTpe Hamero BHHMaHHS HaxOJATCS TapHbIE (Ppa3eosOru3Mbl,
KOMITOHEHTBI KOTOPBIX SIBJIIFOTCSI CHHOHUMAMU.

B «CnoBape nunrsuctudeckux tTepMuHoB» O.C. AXMaHOBOW CHHOHUMBI
OMPENENAIOTCA KaK «4YJIEHbl TEMAaTUYECKON TPYIIIbl, KOTOPHIC: a) MPUHAIJIEKAT
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K OJHOW M TOH e YacTh peud W 0) HACTOJHKO OJIM3KH IO 3HAYCHHIO, YTO UX
NpaBUIbHOE YIOTPEOJICHUE B peud TpeOyeT TOYHOTO 3HAHUS Pa3IHYaIONINX HX
CEMaHTHYECKUX  OTTCHKOB W  CTHJIMCTHYECKUX  CBOHCTB»  [7, ¢. 407].
TpaauiMOHHO pa3Iu4aloT MOJIHbIC (A0COJIOTHBIC) M HEIMOJIHBIE CHHOHUMBI.
Hemosinple, B CBOWO oOdYepelb, TMOAPA3ACIAIOTCA Ha uaeorpaduuecKue
U CTHJIMCTUYCCKHE.

[MpuBenem  npumepbl [I® w3  ¢pa3eonornyeckoro  ciaoBaps
JI. D.buHoBHYa, KOMIOHEHTHI KOTOPHIX MBI HACHTU(DHIIMPYEM KaK CHHOHHUMBI:

auf jedem Tritt und Schritt — ma xaxmom mary; Lug und Trug — 10%p u
obMaH; cniownoe nadysamenbcmeo, das Riihmen und Preisen — BocxBajigHHUC |
npeBo3Homenue; Zwist und Hader — Beicok. pacrpu, pas3mop, pasnamp<Kiatsch
und Tratsch — cmaethn wu  mepecynsr; Gewisper und Getuschel -
nepenrenteiBanue u mymrykanbe; Mit Kind und Kegel — co Bceit ‘¢embeit, ¢
yagaMd W JoModainamu, co eécem ckapoom,; auf Weg und Steg™= Besme u
Bcroy; Schrecken und Greuel — yxxac u otBpamenue; Schimpf'und Schande —
cteig U cpaM; Schmach und Schande — ctein u cpam, ety wmo3op; vor Angst
und Schrecken — ot ctpaxa u yxaca; Grund und Boden“s 3emis, 3emenbHOE
Biaanenue; das Drdngen und Treiben — cymstuiay, cyMaroxa; Bo30yKJICHUE,
BosHeHue; Hege und Pflege — 3a6oTuBeiit yxom;sgegen Wunsch und Willen —
NPOTHB BOJIM, BOMpPEKHU >kenaHuto; |-S Erb umd JEigen — 49bs-n. uckoHHas
COOCTBEHHOCTB; IN Saus und Braus — B pockeIu, B CBOE yI0BOJILCTBHE.

B mnpuBeneHHBIX BbIlIEe MapHBIX WpPa3e0oru3mMax Mbl UMEEM JEJI0 C
pasHBIMH BHIAMH CHHOHHMOB B KafeCTBC)KOMIIOHEHTOB. Tak, B IEPBLIX ABYX
npuMepax KoMmoHeHThl [1d ompenensforcs HaMH Ha OCHOBAaHUHM JaHHBIX
cioBapsi . Bapura kak momueie emHOHUMBI. Cp.: Schritt — Vorsetzen eines
Fupes [8, c. 3177] u Tritt — 1. das Auftreten mit dem Fuf3, Schritt [8, c. 3621];
Lug — Liige, Tduschung (nur\in der Wendung Lug und Trug) [8, c. 2525 ] u
Trug- Betrug, Tdauschung 18, c. 3630]; Zwist — Streit, Hader, Uneinigkeit,
Feindschaft; wir wollenden-alten Zwist begraben [8, c. 4182] u Hader — Zank,
Streit, heftige Meinungsverschiedenheit [8, c. 1618].

[IpuBeaem TekcroBbie npumepsl: Ich schime mich blof3 von wegen dem
ewigen Lugund.Truq, immer war es mein Stolz, dass ich nicht liigen kénne und
nun habe“icindoch immer liigen miissen (Th. Fontane ,, Effi Briest”) [9, S. 381];
Verdrossen herabhangende Mundwinkel deuteten auf innerlichen Zwist und
Hader(W3Raabe ,,Die Génse von Biitzow*) [9, S. 650].

B Hmxkecnenyromux [1@ B CHMHOHMMHYHBIE OTHOIIEHHUS BCTYNAKOT
CYIECTBUTEIIbHBIC, OTJAMYAIONIMECsS APYr OT Apyra OTTCHKAMU 3HAYCHHU BHE
¢bpaszeonoruueckoro odopora, Hanpumep: Den dritten Tag gab es Gewisper und
Getuschel in der Schule (B. Uhse, ,, Wir Séhne*) [10, S. 300]; Gorners Augen
verengten sich: ,, Wenn es eine Drohung sein soll, dann merken Sie sich eines:
Ich bin stdrker als Sie und Ihre hysterische Freundin! Ich werde die Polizei
alarmieren, und man wird Sie hinter Schloss und Riegel setzen [11, S. 160].

Cp.: wispern — leise, ohne Stimme sprechen, fliistern [12, S. 4370] u
tuscheln — einander heimlich etw. oft fiir einen(anwesenden) Dritten etw.
zufliistern; miteinander / mit j-m tuscheln [12, ¢. 3821]; Schloss — Vorrichtung
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zum Verschliefen [8, S.3124] u Riegel — Querholz, eine einseitige
Verschlussvorrichnung an den Tiiren — 3acos [8, S. 2944].

B pamkax  cooTBeTcTByrOmUX  ()pa3eosIOTMYECKUX  0OOpPOTOB
cymiecrButenbubie Gewisper und Getuschel u Schloss und Riegel ympauusarom
PA3HUYY 8 OMMEHKAX 3HAYEHULl U CAUBAIOMCS 6 NepBoM ClyHde 8 HOBOE 00IIee
3Ha4YeHHEe, BO BTOPOM — B 00IIlee MEepEeHOCHOE (METOHUMHYECKOE) 3HAaYCHHE.

NneorpadguueckuMi CHHOHUMAaMU SIBIISIFOTCSI TakykKe KOMIOHEHTHI [1D
Weg u Steg. Cp.: Weg — festgetretene od. leicht befestigte Bahn zum Gehen, Pfad
(im Unterschied zur Straf3e), z.B. Feld-, Garten-, Wad-, Spazierweg [8, S. 3963]
u Steqg — eine sehr schmale, einfache Briicke, Brett als Briicke [8, S. 3405}
[IpuBenem TekcToBOM mpumep U3 (pazeonorudyeckoro ciaopaps JI.O. buboByya:
Es ward mir unleidlich. Ich drehte mich um und sprach: ,,Jetzt steh” mirRede,
was folgst du mir auf Weg und Steq hier in der néichtlichen Ode? \(H. Heine,
,, Deutschland. Ein Wintermdrchen ) [10, S. 838].

YcTolWuMBBIE ~ COYETaHWs, KaK  MW3BECTHO, OWIWYAIOTCS  CBOCH
CTaOMJIBHOCTBIO, MOCKOJIBKY JKHBYT B SI3bIKC Ha MPOTSHKCHWK MHOTHX BEKOB.
Tak, narmpumep, B Beipaxkernn Mit Kind und Kegel nexenueckuii apxansm Kegel
(uneheliches Kind — erebpaunviii pebenox) BCTpeHaeTCs TOJIBKO B 3TOM
obopote. CrOBO HCYE3I0 U3 YINOTPEOJCHHSA, YTO /3aTPYTHSICT TOHUMAaHHUE
CoJiep)KaHusi 3TOoro ¢paseonoruzma. JIBa STHX, CJlOBa MOXXHO C HATSIKKOU
Ha3BaTh HAcOrpadUUESCKUMU CHHOHHMMAMH, JIOCKOJBKY B OTOM Ciyd4ac
MIPUXOJIUTCS CMEIIUBATh CHHXPOHHBIA MW JUAXPOHHBIN YPOBHH HCCIICIOBAHHSI
nekcuku. TexcrtoBou mipumep: ,, Ichischmeify sie raus!* rief Diederich, ,,samt
und sonders, mit Kind und Kegel “(H. Mann, ,,Der Untertan) [10, S. 415].

3a cueT OOBEAMHCHHS OJUHAKOBBIX WJIM CXOJHBIX 1O 3HAYCHHUIO CIIOB-
KOMITOHCHTOB JIOCTUTAeTCs1 0000IIEHHOCTh U YCHIICHUE 3HAYCHHS PUBEICHHBIX
napHbIX (HPa3eosoru3MoB.

Bech kopryc aHamu3UpPyeMbIX MapHOCHMHOHUMHUYHBIX (Ppa3eosioru3mMoB
MBI JIETUM Ha CyOCTaHTHUBHBIC U aJiBEpOUaIbHBIC.

Cyocmanmusnvle 1@ KOppENHPYIOT ¢ HIMEHAMHU CYIIECTBUTEIBHBIMU TIO
KaTeropuajibHOMY ' 3HaueHui0 ¥ (Qynkoud. CyOCTaHTHBHBIC — IapHBIC
bpa3eonoru3Mbl, MOTYT yHOTPEONSAThCS B MPEIJIOKEHHH B (DYHKIUH
MOJIICKATHCTQ, JOMOJHCHHS, MMEHHOH 4YacTH CKa3yeMOoro, IpeIuKaTHBHOTO
aTpudyTa.

Taxpuanpumep, I1d Recken und Strecken (yBepTku, yJIOBKH, YXHIIIPEHUS )
wmit \Sack und Pack (co ecemu nosicumkamu, co 6cem ckap6om) BBITIOTHSIOT B
HWKECIEAYIONMX TPUMEPAaX COOTBETCTBEHHO (YHKIMM MOMJISKAETO |
npeaukaTUBHOTO arpubyTa: Kein Recken und Strecken niitzte, auch den Kuss auf
beide Wangen empfing er, obwohl mit lautem Zihneknirschen [10, S. 617]; Wie
sollte er ihr begreiflich machen, warum er hier mit Sack und Pack angereist
kam [10, S. 641].

[lenocTtHOCTh 3HaueHUs BbllleHa3BaHHbIX [ID BO3HMKAeT B MNEPBOM
cllydae 3a CcYeT MeTaopHYecKoro IepeHoca HaWuMEHOBAaHWN OWHApPHOTO
COUYETaHMs, BO BTOPOM — 3a CYET CEMaHTHUYCCKOW KOHCOJIMIAIUU (TePMHUH
Yepusimenoit N.1.) o6oux cocrasmsromux [13, ¢. 188].
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Aoeepbuanvhvle (HapeuyHble) (Hpazeororu3Mbl KOPPEIUPYIOT C HAPEUHsIMH,
BBINIOJHAIOIIMMA B TIPEIJIOKEHUN (QYHKIMIO Pa3IMIHOTO poJa OOCTOSITENBCTB,
KOHKPETU3UPYIOIMX JISHCTBHE TI0 TaKAM IapaMeTpaM, KaK MECTO, BpeMs,
o0pa3/cnocob, mMpuUuYMHA, CTENEHb M Mepa, Leldb. AnBepOuaibHble [1D
pazHo00pa3Hbl Mo cTpykType. Crofa OTHOCSTCS, KaK MPaBUIIO, TPEIJIOKHBIC TTapHbBIC
coueTaHus. ABepOraTbHBIC TAPHBIE COYETAHUSI MOTYT UMETh CIICTYIOIINE 3HAUCHNS:

— nmokaibHoe — auf allen Schritten und Tritten — Ha kakgoMm mmiary, Besje.
Hampuwmep: Die geheime Polizei wird mich verfolgen: auf allen meinen
Schritten und Tritten sehe ich schlaue, fremde Gesichter (W. Hauff, ,Die
Sangerin“[10, S. 677];

— momasibHOE: Mit Achzen und Krédchzen — ¢ oxamu ma B3moxamu<mit.Ach
und Krach — macwmiy, enBa-eaBa, ¢ rpexom momoiam; mit Weh undyAch — ¢
OXaMH JIa B3/10XaMH, ¢ kanobamu, HexoTs. Jannsie [1D xapakTepu3yioT nroaei,
Yy KOTOPBIX OTCYTCTBYET JKCJIAHWE BBIOJIHATH TO WU WHOE JCHCTBHE, TO €CTh
coJiep>KaT HETaTUBHYIO OICHKY;

— ¢uHanpHOE: ZU Schutz und Trutz — st o6oponbLeHampumep: ...wie wir
drei Mdnner jetzt unter uns die Hinde zusammenflechtén, redlich, ohne Falsch,
so wollen wir drei Léinder auch zu Schutz und Trutz zusammen stehn auf Tod
und Leben (F. Schiller, ,, Wilhelm Tell “) [10, S£684];

— kay3anbpHOe: Und wie sie hineintrat, erkannte sie Schneewitchen, und
vor Angst und Schrecken stand sie da und konnte sich nicht regen [14, S. 236].

Hekoropble mnapHOCHHOHUMUYHBICN, (PA3€0IOTU3MBI MOTYT pPa3BUBAaTh
mHoro3HauHocTh: Cp.: Grund und Boden — semensHoe Bragenue u in Grund und
Boden — coBepinienHo, okoH4areibHO. Hampumep: IThr lobt mich in Grund und
Boden hinein (H. Sandermann, ,,Katzensteg®™ [10, S. 317].

Nrak, OCHOBHBIMM CEMaHTHYECKMMHU Npr3HakamMu [ID ¢ CHHOHMMHYECKUM
OTHOIIICHHEM KOMITOHCHTOB™SBIBIIOTCS, PAaBHO KaKk W JUIT JPYTHX TOTHHHBIX
(bpazeonoru3mMoB, CMBICIOBAS » TIEJIOCTHOCTh, YCTOWYUBOCTh, BOCIPOU3BOIUMOCTb.
CMbICITOBasT  TI€JIOCTHOCTD » BO3HUKACT BCJICJACTBUE YTPAThl CHHOHUMHYCCKAMHU
KOMITOHEHTaMU <LID\ B paMKax ONpenesieHHOM CTPYKTYPHOM MOJEIN OTTEHKOB
3HA4YeHUM, KOTOpbIE, CBOMCTBEHHBI MM BHE (hpaszeojoru3mMa U MPUOOpETeHUs
(bpazeornoru3mMoM HOBOTO OOITIET0, KaK MPaBIJIO, YCUIICHHOTO 3HAYEHUS (ITOJTHOCTHIO
J100 YaCTUYHO)AEPEOCMBICIIEHHOTO).

['OBOpsST O CEeMaHTUYECKHX OCOOCHHOCTSIX MMapHOCHHOHMMHYECKUX
bpa3eoneru3MoB  CICAyeT OTMETHTh, 4YTO 4YacTh W3 HHX  HUMEIOT
MONUCEMAHTHYECKHUI XapakTep.

JIJisi TapHOCMHOHMMHYHBIX (pa3eoIOTU3MOB  XapaKTEPHBI MOJAIbHOE,
JoKajmbHOE, (UHAIBRHOE W  Kay3ajJbHOE  3HAYCHHs, OOYCIIOBIICHHBIE
BBITIOJITHCHHEM MMH CHHTaKCHYecKoW (QyHKIuu obcrosTenbcTBa. [IpuMepst ¢
TEMITOPATBHBIM 3HAUYCHUEM HE OOHAPYKCHBI.

CemanTHKa MAPHOCHHOHUMUYECKHUX (bpa3eonorn3MoB MOXKET
MIPEABOCXUIIATHCS UX CTPYKTYPHOM MOJIEBIO, B MIEPBYIO OUYEpEeah HAIMYMEM B
Hel ompeneneHHbIX mpemioroB: aus Angst und Schrecken — xkay3ambpHOE
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3Hauenue, mit Achzen und Krichzen — monansrHOe 3Hauenume; in Grund und
Boden — monanbHOE 3HaUYeHHE (MHTEHCUBHOCTD ICHCTBHSA).

[TapHocmHOHMMHUYHBIE ~ (DPA3€OJOTU3MBI ~ MOTYT  BBIMOJHATH  Kak
HomuHaTHBHYIO (yHKImIo (Grund und Boden — 3emutsi, 3eMenbHOE BiIafcHUE),
Tak U dKkcrpeccuBHyo (Sich in Grund und Boden schiamen — ObITH TOTOBBIM
IIPOBAJIUTHCS CKBO3b 3eMIIIO OT cThima; etw. in Grund und Boden stampfen —
KaMHS Ha KaMHE HE OCTaBUTh, CPaBHATh C 3eMJIeH), TO €CTb MOTYT
pean30BbIBATh CBOM MPAarMaTUYECKUM MOTECHIMAIL.
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CIIOCOBBI ITIEPEJIAYUY PEAJIMI B IEPEBOJIE C AHI'JIMHCKOI'O
A3BIKA HA PYCCKHUU TEJECEPHUAJIA
«TEOPHUS BOJIBIHIOI'O B3PBIBA»

IlepeBon ¢ omHOrO s3bIKa HaA JApyrod npuoOperaer BcE€ OOIBIIYIO
3HAUMMOCTh. biarogaps TmepeBOAYy OCYIIECTBISIETCS MEXKBA3BIKOBasS U
MEXKYJIbTYpHasT KOMMYHHUKalUs. BaXKHbIM HalpaBieHUEM HCCIEIOBAaHUN B
COBPEMEHHOM MEPEBOJIOBEACHUU ABJISIETCS MEPEBOJI peaiuid. ITa mpodiiema yxe
MHOTO JIET BBI3bIBAET MHTEPEC B CBSI3M C PACIIMPEHHEM KYJIBTYPHBIX CBS3eii
MEXIy pa3Iu4yHbIMU CTpaHamu. Peanuu npeacTaBisioT coOON OCOOBIN NCITOi
JEKCUKH — OHH SIBJISIFOTCSI HOCUTESIMA HCTOPUYECKOTO0 W HAHOHANBHOTO
KoJioputa. UeM yarie npoucXoauT CONPUKOCHOBEHHE BYX KYJIbTYPHTCM dYalle
BCTAET BOMPOC O MpobJieMaTHKE NMEPEHOCca pealiuii ¢ OAHOTO S3bIKa Ha JPYTOil.

OnpeneneHue MOHATUSA «pPeavs Y Pa3HbIX aBTOPOB HEOAHO3ZHAYHO. DTO
CO3J1a€T ONpeACIEHHbIE TPYAHOCTH B MOHUMAHMU HUCTUHHORO 3HAYEHUS 3TOTO
TepMuHa. Hapsimy ¢ TepMUHOM «peavsy MHUPOKO PACIPOCTPAHEH U TEPMHUH
«O€37KBUBAJICHTHASl JIGKCMKa». B JTUHrBUCTUYECKOM/ WHTEpaType OHH HE
ABJISIIOTCS] B3aUMO3aMEHSIEMbIMHU.

TonkoBbeIl mepeBooBeAUeCKU cinoBaps, My dirHTa Haer ciuenyrouiee
omnpeiesieHHe MOHATUIO «peanusy: «Peayn — 310" 1) crnoBa uiau BbIpaKeHUs,
o00O3HayYaromuye TMPEIMEThl, TMOHATHSS CHLYdllMd, HE CYIIECTBYIOIIUE B
MIPAKTUYECKOM OMBITE JIFO/ICH, TOBOPAIIUX Ha IPYTOM SI3bIKE; 2) pa3HOOOpa3HbIC
(dbakTopbl, U3yyaeMble BHEIIHEW JUHEBUCTUKON M TMEPEBOJIOBEICHUEM, TaKUeE,
KaK TOCYJIApCTBEHHOE YCTPOMCTBO| N@HHOW CTpaHbl, MUCTOPUS M KYJIbTypa
JAHHOTO HapoJa, S3bIKOBbIE KOHTAKTbI HOCHUTEIEH JaHHOrO $3blKa W T. II
C TOYKHU 3PEHHSI MX OTPaKEHHWS_B JIAHHOM S3bIKe; 3) CloBa, 00O3HAYAIOIIUE
HAI[MOHAJIBHO-CIICIU(PUICCRIES OCOOCHHOCTH HU3HU U ObITax» [1, ¢. 178].

B.C. BuHorpanoB “Ha3sIBaeT peanusiMu «Bce crneuupuueckue (QaxTol
UCTOPUU ¥ TOCGYJAPCTBEHHOTO YCTPOWCTBAa HAIMOHAJIBHOM  OOIIHOCTH,
OCOOCHHOCTH €€ Teorpauueckol Cpelbl, XapaKTepHbIE NPEIMETHl ObITa
MPOIIIOro WAACTOsAIEero, dSTHorpadudeckue U GoIbKIOPHBIC MOHITHS, OTHOCS
UX K KJ1acey, 0e39KBUBAJICHTHOM Jlekcukuy» [2, ¢. 37].

C/Bnaxo u C. ®nopuH ONPEnemsioT pealnd Kak 0CoOyI0 KaTerOpHIo
CPEIICTB Y, BBIDQXKCHUS, BKJIIOUAIONIYI0O B Ce0s CioBa W CJIOBOCOYETAHWS,
Ha3bIBAIOIINE OOBEKTHI, XapaKTEPHBIC IS KU3HHU, ObITA, KYJIbTYpbl U UCTOPUH
OJIHOLD ‘Hapoaa U uyxuble apyromy. McciemoBaTenu OTMEYAIOT, YTO pPEATUH
TpeOyIOT MpU TepeBoJe 0COOO0ro MOJX0Ja, MOCKOJbKY HE HMMEIOT TOYHBIX
COOTBETCTBHM B JIPYTUX S3bIKaX, OyIydd HOCHUTEISMH HAI[MOHAILHOTO W/WIIN
UCTOPHYECKOr0 KojiopuTa [3, c. 6].

I''’1. TomaxuH naetr cienyroliee onpeneineHue peanuu: «Peammu — 310
Ha3BaHUSl MPUCYIIMX TOJBKO OMPENEICHHBIM HAlUsAM W HApoAaM MPEAMETOB
MaTepUaTbHOU KYJIbTYphI, (PAKTOB HMCTOPWHU, TOCYNAPCTBEHHBIX HHCTUTYTOB,
MMEHa HAIMOHAIbHBIX U (DOJBKIOPHBIX TepoeB, MU(POJOTHUYECKHUX CYIIECTB
u T.1.» [4, c.5]. Kpome TOro, ydeHslid BBIIEISET JEHOTATUBHBIE M
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KOHHOTaTUBHbIE peanuu. "J[eHOTaTUBHBIE peaiud — ATO Takue (HaKThl S3bIKA,
KOTOphle O0O0O3HAYAIOT MPEAMEThl U SIBJCHUS, XapaKTepHbIC A JTaHHOU
KyJIbTYphl, HE UMEIOIIMEe COOTBETCTBUA B COMOCTaBIAEMON KYJIBTYpE.
KoHHOTaTHBHBIE peannu, B IPOTHUBOIOJIOKHOCTh JEHOTATUBHBIM, 0003HAYAIOT
OpeIMETbl, HHUYEM HE OTJIMYAIoNIMecss OT AaHAJOTHYHBIX MPEAMETOB
COTIOCTaBIIIEMBIX ~ KYJIbTYp, HO TIOJyYHMBINIME B JaHHOW KyJIbType U
oOciykuBaroieM e€ A3bIKE JIOMOJIHUTEIbHbIE 3HAYE€HHsS, OCHOBAaHHBIE Ha
KyJIbTYPHO-UCTOPUICCKUX ACCOIUAIUAX, MPUCYIIUX TOJIHKO JaHHOW KYJIBTYPE»
[4, c. 41-42].

Takum 00pa3oM, CONOCTABUB MPHUBEAEHHBIE BBIIIE ONPEALICHUS
«peajum», MOXKHO CJielaTh BBIBOJ, YTO OTO TOHATHE BKIIOYAeT B  ¢els
MPEIMEThl U TOHSTHUS, HE CYIIECTBYIOIIUE B KYJIbTYype JIOJEH, TOBOPALINX Ha
IpYyroM  s3bIK€, a HMEHHO HCTOpuYeckue  (aKThl,  OCOBEHHOCTH
roCyJapCTBEHHOTO YCTPOMCTBA, MPEAMEThI ObITa, a Takxke ATHOTpaduueckue
MNOHATHUSA U (QOJBKIOP.

B nmanHOlt paGoTe MBI NpUACPKUBAEMCS CIEIYVIOHICTO OmpeecHus
MOHATHS «peaus» — crenuduueckue ucTopuiecknué (PakThl U 0COOCHHOCTH
rOCyapCTBEHHOTO YCTPOMCTBA HallMOHAIBHON OQIIHOCTH, €€ TeorpapuiecKkoit
Cpellbl, XapakTEepHble MPEIMETbl  ObITA  \, MPOIMJIOr0 MW  HACTOSIIETO,
sTHOrpaduyeckue U HOIHKIOPHBIE TOHITHSL.

JI1s1 paccMOTpeHust CriocoO0B Mepeadu peaiuii ¢ aHTJIMICKOTO s3bIKa Ha
pycckuil Oblla MCIIOJIb30BaHA BBHIOOpKA MPUMEpPOB W3 Tenecepuana «Teopus
Bonbioro B3peiBay [5], o0muii 00beMk0E0poit coctaBui 300 eauHuII.

«Teopust bombioro B3peiBa» ~(anrn. The Big Bang Theory) —
aMEpPUKAHCKUN CUTKOM, co3naHHbii HYakom Jloppu u bumiom IIpaau. Cepuan
MOBECTBYET O KU3HU ABYX MOHOABIX TanaHTIuBbIX (pusukoB (Illennon Kymep u
Jleonapn Xodcrearep),. X TPUBICKATEILHON COCEIKE MO JIECCTHUYHOMN
iomaake, opuinanTke u waunHatomen akrpuce (Ilennn), a Takxe Ux Apy3bix
— actpodusuke Pamxente Kyrpanmamu u wunxkeHepe [oBapae Bososuile.
JlelicTBue cepuaitasporcxoauT B ropoje [lacagena, mrat Kanmudopaus [6].

B pesynbTare aHann3a ObUIM BBISIBICHBI CIEAYIOLINE TUIIBI peasTuii:

1./berroBei€ peanuu: Japanese puzzle box, Heart Smart platter, Klingon
Booglebeatbox, hokey pokey, snickerdoodle (42,3 % ot oOmiero kojiudecTna
peanuii, CGocTaBiSIIONIUX 00BeM wHccienoBanus). M3 uux 37,4% enuHun —
HauMEHOBaHUs Uiy, 15,7% — Tunel xKuaumHoro ycrponcrsa, 14,1% peanmit —
Ha3BaHMUS TPEIAMETOB OJEKIbI, 3,6% — 0003HaueHUs enuHUI] u3Meperus, 4,1%
peamuii — Ha3BaHMWS MY3BIKAIBHBIX HMHCTPYMEHTOB, 15,7%  peanui,
UCITIOJIB3yeMbIX Kak oOpamenus, 0,7% — Ha3BaHUS TaHIIEB.

[Ipeobnaganue B 3TOW rpymime peanuid, 0003HAYAOIIMX HANMEHOBAHUS
MU, MOXET OOBSACHATHCS OBITOBBIM XapakTEPOM Cepuaia U pa3BUTHEM
CIOJKETa B YCJIIOBHSIX PEAIbHOM KM3HH. Takke 3TOT (PaKT MOKET OOBSICHATHCS
rJ1I00aJIbHOM MEKHAIMOHAIBHOW MHTErpalel KyJbTyphl MUTAHUS, YTO B CBOIO
ouepenb CrocoOCTBYeT BOSHMKHOBEHHIO HOBBIX KaK JJISI PYCCKOTO, TaK W IS
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aMEPHUKAHCKOTO sI3bIKa peanmii. Ha BTOpoM MecTe 1Mo 4acToTe MOSBICHUS HUIYT
peauy JKUIUITHOTO YCTPOUCTBa U (POPMYIIbI OOpallleHUA.

2. Onomactuueckue peamun: Stephen Hawking, Port-au-Prince, Leonard
Hofstadter, Fuddruckers, Euclid Avenue (36,9% or oOmero KojudecTBa
peanuii, cocraBigOmMX 00beM uccienoBanus). M3 wux 40,5% cocTaBisior
MMEHA JIMTEPaTypHbIX MepcoHaxen, 23,5% — tonoHumsl, 18% — aHTPOIIOHUMBI
u 18% — Ha3BaHUA KOMIIAHUM, MYy3€€B, TEaTPOB, JBOPIOB, PECTOPAHOB,
MarasuHOB, IUISKEH, adponopToB. Takoe MOCTpOeHUE BHYTPU OHOMACTUUYECKOM
Ipynibl peanuil 0ObACHIETCS U3MEHEHHEM MeCTa Pa3BUTHUsI COOBITHI BHYTpU
OJIHOTO TOpO/Jia, IITaTa, CTPAHHbI.

3. Peayu rocymapcTBEeHHO-aIMUHICTPATHBHOTO YCTPOMCTBA M OOIIICCTBEHHOM
xu3an: high-1Q sperm Bank, CostCos, Avocado rancher, shrimper, the Department of
water and Power (9,9% ot oOriero KojdJecTBa peaivid, COCTaBJISIOMEUX 00BEM
uccienoBanus). M3 wHux 36,6% — Ha3BaHHUS TPakIAHCKUX TOJPKHOCTEH U
npodeccuit, TUTyI0B U 3BaHuM, 30% — peasud OCHOBHBIX) BOMHCKUX U
MOJIMIENUCKUX MOAPA3ACICHUN U YUMHOB, 16,7% — peanuu afMUHUCTPATUBHBIX
CAVHUI] M TOCYJApPCTBEHHBIX WHCTUTYTOB, OOIIECTBEHHBIX OpraHU3AlMA U
naptui u  16,7% — peanmnn NDPOMBIIIJIEHHBIX, Y, ALPAPHBIX W TOPrOBBIX
npeanpuatTuid. VX nosiBieHune B cepuaie MOXKET OObICHATHCA, KaK U B ClIydae C
OHOMACTUYECKUMH PETUSIMH, U3MEHEHUEM MECTa Pa3BUTHsI CIOKETa, a TaKKe
CChUIKaMHU Ha pa3jIMuHbIe OPTaHU3ALNK BATPOIIECCE JUajiora repoeB cepuaa.

4. DtHorpaduyeckue u mudoaoruueckue peanuu: Hindi, Lord, goblin,
Jesus. (5,6% or o001mero KOJMYECTBA)” peaiuii, COCTABIISIIOIIUX OO0BEM
uccnenoBanus). M3 Hux 29,4% - “Ha3BaHMS OSTHUYECKUX U COITMAIBHBIX
oburHOCTeM (M ux mpexacrasutenei) u 70,6% — penurno3Hbie TEPMUHBI,
CKAa304HbIC MEPCOHAXKU U JIELeHAapHble MecTa. Peanuu 3Toro Buja 3aHUMAlOT
0coboe MecTo B cepuaie, MOEKOJIbKY 3aTparuBaiOT TEMY BEpPOMCIOBEIAHHIA,
TaKuX, KaK XPHUCTHAHCTBO;. OYIIU3M M HWYyAau3M, U BEPOBAHUM, KOTOPHIE
MPEACTABJICHBl B IOMOPUCTUYECKOM KIIIOYE M JAIOT SIPKOE TMPEACTaBICHHE
0 KyJbTyp€ B MEKHAIIMOHATILHOM acTeKTe.

5. Peaniu Mmpa npupozsl: labradoodle, bobcat, tapioca, the Gulf region
(5,3% ot o0mero KOomu4yecTBa peaauii, COCTABISIONINX 00bEM HMCCICIOBAHMUSA).
N3 nux 81,2% — Ha3BaHus KUBOTHBIX, 12,5% —Ha3Banus pactenuit u 6,3% —
tunblwanamadra. HeOompimoe pacnpocTpaHeHHE peainii 3TOTO  BHUAA
OOBSCHACTEsT TEM, YTO B IICHTPE cepuaiga HaXOIATCS MEXKIMYHOCTHBIC
oTHOIlICHUs, a ¢aopa u ¢ayHa ABIAOTCS (POHOM, HA KOTOPOM OHH
pa3BEepPTHIBAIOTCS.

[Ipn mepeBoae HAHHOTO TejiecepUalia C AHTJIMMCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUU
UCIIOJIB3YIOTCS CIIEIYIONIME TPUEMBI TIEpEHOCA PeaTHil:

1) TpaHckpunius U TpaHcautepanus — 43,2% OT 00IIero KoJIM4YecTBa
uccienoBanHor BeIOOpkm: Stephen Hawking (Cmusen Xoxumne), Hugh Grant
(Xoto I'panm), Sandra Bullock (Canopa banox), Johnny Winter (Zowconnu
Bunmep), Mumbai (Mymb6ar), Arkansas (Apxansac), Anne Frank (Auna @panx).

N3 Hux 83,9% cocraBisier tpanckpumius: John Connor ({oicon Konop),
Terminator (Tepmunamop), SkyNet (Ckaiuinem), Legolas (Jleconac), Bruce
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Banner (bpioc bennep), Reed Richards (Puo Puuapoc); u 16,2% cirydaes
UCIIOJIb30BaHusl TpaHciuTepanuu: dragon (opaxown), lemonade (rmumonao),
Andromeda (Auopomeoa), Maserati (Mazepamu), NASA (HACA), SETI (CETH).
[Ipeobnaganrie  WCHONB30BAaHUS  TPAHCKPHUIIMHM  HAA  TpPaHCIUTEpaIUeH
00yCIIOBJIGHO TE€M, YTO MPHU yJAYHOM TPAHCKPUOMPOBAHUM TEPEBOAUNK MOXKET
IoOUThCST OoJiee aleKBaTHOM IMEpeIadu CMBICIIOBOTO COJACPIKAHHUS W KOJOpUTA
KyJbTYpbl ~ aHIJIOTOBOpSIEH  cTpaHbl.  Vcmonp3oBaHWE — TPaHCKPHUIIUH
HaOJIFIOaeTCsl B OCHOBHOM TIPH Tepeade OHOMACTHYCCKUX peanii, TaKuX, Kak
Ha3BaHUS yJIUII, TOPOJIOB, CTPAH U UMEH COOCTBEHHBIX.

2) mepeBoa — 53,2% oT 00IIero KOJUYEeCTBA MCCICTOBAHHON BBIOOPKHE
closet (wuxagh), loan (cmanox), couch (ousan), serape (wanw), Green<lantern
(3enenviii @onapw), Kuiper Belt (nosc Kounepa), Stu the Cockatoow(xkaxaoy
Cmwoio), C-3PO (Cumpunuo), Uggs (yeeu), Crocs (kpokcw){ Moon Pie
(nupoorcox), CostCos (bapaxonku).

N3 Hux 53,2% ciiyyaeB UCIIOIB30BaHUSI HEOJIOTU3MOB:»JEW (egpeti),
griffin  (epugpon), dust ruffle (ob6opouxu ona ooesna), yKlingon Boggle
(Knuneoncxkuii  6yen); 46,8% ciydaeB HCHOJIb30BAHUS »IIPUOTUZUTEIHHOTO
nepesona: Mortgomery Ward delivery Vang (epysesux oocmasku), Cup
a’Noodles (ranwa), pumpernickel bread (uepnoni xie6), Butterscotch scone
(bynouxa).

Ha marepuane uccienoBanusi He ObWIO BBISBICHO HU OJHOTO IMpUMeEpa
WCITOJIB30BAHUS TAKOTO CIOco0a TepeBOMa, Kak 3amMeHa peajud. JDTO MOYKHO
OOBSCHUTH TEM, YTO Tepei MepeBOAUYMKAMHU CTOsJIa 3a7avya MaKCHUMAabHO
COXpaHUTh KYJIbTYpHO-HAIMOHANbHBIN, KOJIOPUT cepuana. llepeBomunkammu
WCITOJIb30BaHbl TaKWe CIIOCOOBI MEepPeBOAa pealiii, Kak BBEICHHWE HEOJOTH3Ma
(53,2%) wu QynkuuoHambHEro anamora (25,1%) c¢ 1enaplo  coXpaHEHUS
caMOOBITHOCTH cepuaia 1 BEPEHaY ero KOMEANITHOM aTMOC(hEpHI.

Takum oOpazoM, TiepeBOJI peainil SBISIETCS WHTEPECHBIM IPOIIECCOM,
OTpaXaIOMUM HAMWUOHANBHBIN KOJOPUT, OCOOCHHOCTH OBbITa, COIMAIBHOTO
Y UICTOPHUYECKOLO PAa3BUTHS ONPEAECIEHHON KYJIbTYPHI.

B ncca€noBaHuy MeTOA0B MEPEBOIA PEAIHA 0 CHX TIOP OCTAeTCS MHOTO
OTKPBITBIXA.BOTIPOCOB. DTO CBS3aHO HE TOJBKO C PAa3TMYHBIMHU B3IIISIAMH
MEePEeBOAOBE/IOB. Ha MPOOJIEMBbI TEPEeBO/a, HO U C MHOXKECTBOM (DaKTOpOB H
HIOAHCOB, BIUSAIONIMX Ha UX perieHue. CIOpHBIM SIBIISIETCA CaMO TOJKOBAaHHE
MOHATHS "peanus’, a TakKe BOMPOC KIacCU(UKAIUU Peaiuii U CIIOCOOOB MX
nepeBoma. B xome wucciemoBaHus ObUIO  BBISBIEHO, 4YTO Hamboee
pachpocTpaHEHHBIMH B TEKCTe Tenecepuana «Teopus boibmoro B3peIBa»
SIBJITFOTCSI OBITOBBIC 1 OHOMACTHYCCKUE PEATTHH.
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B. H. Ceprei

KaHAuAAT GUI0JIOTHYECKUX HAYK, TOLEHT KadeIpbl THOCTPAHHBIX S3BEKOB
MITIY um. U. I1. Illamskuna (r. Mo3sips, Pecriyonuka benapycs)

HUHTEPIIPETALIUA OBPASHOCTHU PYCCKHUX ®PPAZEOJIOI'N3MOB
C KOMITIOHEHTOM KOJIMYECTBA BO ®PAHLY3CKOM
N HEMELKOM A3bIKAX

[IpobiemaMm mepeBoja  (ppa3eoqOTU3MOB WIOEBSIIEHO MHOXKECTBO
TEOPETUYECKUX paboT, B KOTOPBIX pacCMalpuBalOTCs pa3IUYHbIE METO]IbI
u crocoOwl mepeBoga. OMHAKO OJHO3HAYHOTO, WHUDUIIMPOBAHHOTO MOJIX0J1a
K aJeKBATHOM MHTEPNPETAIMU TOro WM WHOFO (¢pazeosioru3mMa Ha JIPyroM
S3BIKE JIO CUX TIOp HE BhIpaboTaHo. CyIIeeTBYET HENbIil psij (Gpa3eoIorudecKux
JBYS3BIUHBIX  CJIOBAped, OJHAKO &, JaXe TMpU HAIMYUM PABHOILEHHOTO
(b pa3zeonoruuecKkoro COOTBETCTBU, [IPUBEICHHOTO B CIIOBAPE, YACTO MPUOETAIOT
K TIOMCKY HWHBIX CIOCOOOB TEPEeBOMA, IMOCKOJIbKY HE KaXKIblii IKBUBAJICHT
MOAXOJUT JJIsI IUTUPYEMOTO4KOHTEKCTa. B omHuX pabotax mpeparaercs s
MepeBO/ia TOCIIOBUIIBI HAaXQJWTh COOTBETCTBYIOIIMM SKBUBAJICHT B JIPYrOM
S3bIKE, B JIPYTUX — MCEHOJB30BaTh IIOJICTAHOBKY WJIM KaJIbKy, NpHOeraTh
K OINHcaTebHOMY, nepeBoay. Mpbl OyaeM omnupaTbCs B Hamed padore Ha
knaccudukanue,. T.A. KazakoBoit [1], koTopas mpemiaraet CIeayroIIue
criocoObl Tiep€Bojia hpa3eosIOru3MOB:

- MOWCK WICHTUYHOW (Pa3eosIOTHUeCcKO €IWHUIIBI B TEPEBOISIIEM
SI3BIKE;

- IQUCK aHAJIOTMYHOM EIWHUIBI, HUMEIIIe o01iee ¢ HMCXOIHBIM
3HAYCGHUEM, HO TIOCTPOCHHOW HA WHOU CIIOBECHOOOPa3HON OCHOBE;

- KaJIbKUPOBaHUE, T.€. TOCJIOBHBIN MEPEBOI;

- TBOWHOM WJTU MapajuiebHbIN 1epeBo (Ppa3eosoru3mMoB, Koraa B OJTHON
dbpaze coueraercs KaJllbKMpoBaHue (Pa3eoJOTHUECKON €IUHULIBI U 00BSICHEHHE
€€ MePEeHOCHOTO 3HaYEHUs B BO3MOXKHO 00Jiee KpaTKOM BHJIE;

-1IepeBOI-00BSICHEHHE TMEPEHOCHOTO0 3HauyeHus (Qpaszeonorusma, T. €.
TpaHchopMaIys YCTOMYUBOTO CIIOBOCOUETAHUS B CBOOOHOE.

Ot6op (¢pa3eosorm3MoB I aHANIW3a OCYIIECTBISUICA  METOJIOM
CIUIOIIHOW BBIOOPKU U3 cioBapel (Pyccko-Hemerkuil cioBapbh (OCHOBHOM): OK.
53000 cnoB: nox pen. K. Jletina / u3n.10, ucnp. u gom. — M.: Pycckuii s3bIK,
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K.A.I'anmmna. — Uzn. 7-e, crepeotun / K. A. Tanmmmaa. — M.: Pycckuii sI3pIK. —
912 ¢c.).

[IponmmocTpupyeM  TpUMepaMu  CHOCOOBI  TMEpeBoja  HEKOTOPBIX
¢dpazeonorusmMoB Ha (paHIy3CKUH © HEMEIKWW S3BIKH, MPEAJIOKCHHBIC
T.A. KazakoBoil.

1. ineHTUYHbIE WM YKBUBAJICHTHBIE ()PA3COTOTUICCKIE STUHUIIBL:

— Omnycmums na 6éce uemvipe cmoponwt. Donner la clef des champs. In
alle vier Winde entlassen.

— Xooumo 63a0 u enepéo. Aller de long en large=Faire les cent pas’ Auf
und nieder gehen.

— Knun knunom sviuubdarom. Un clou chasse |’autre (6yxs.. «odum, 260300
swiconsiem opyeoiy). Keil keilformig ausschlagen.

— Jlenamv uz myxu caona. Faire d’une mouche un éléphaiit~ Aus einer
Miicke einen Elefanten machen.

— Kanns 6 mope. Une goutte d’eau dans la mer. Ein, JTropfen im Meer.

[Ipu  wmcmosb30BaHMK  (Pa3COJOTUUCCKUX MIACHTUYHBIX  CIUHMII
(PKBUBAJICHTOB) COXPAHSIOTCS BCE 3HAUCHUS IEPEBOAUMOI0 ppazeonoruzma. Bo
(b paHIly3cKOM U HEMEILKOM sI3bIKax 00pa3HbIe((PazeofOru3Mbl COOTBETCTBYIOT
MPAKTUYECKA TI0 BCEM acrekTaM (pa3eoORMYECKUM CIUHUIAM  sI3bIKa-
opurnHasia. B oatoi  cBasum  C.M. BnaxoB, - OTMEUaeTr, 4TO «IEPEBOA
(bpa3eosoruuecKkoro eMHCTBA JIOJDKEH, 10 BOSMOXKHOCTH, OBITH OOpa3HbIMY, a
nepeBosi (Ppa3eoqOTUYECKOro Cpal@HHs «OCYIIECTBIACTCS MPEUMYIIIECTBEHHO
PUEMOM II€JIOCTHOTO MpeodOpasoBanus [2, ¢. 187]. C.I. BiaxoB npemiaraet
JBa crioco0a repeBoja — Ppa3eosoruueckuii 1 He Gpa3eoOrHIecKuil — U IeITUT
WX Ha TMOATPYIIBI, OMHPasgCh IMPH OSTOM Ha Ccleaylomiee TpeOoBaHUE —
«(hpaszeosorusm neperoaaTpaseonoruzmom» [2, ¢. 187-188].

Ha mepBblii B3TISANKKETCS, YTO 3TO ONTUMAIBHOE PEIICHUE TPOOIEMBI
JUIS  TISPEBOTYMKA. BN ‘aHaIM3UpYyeMBIX SI3bIKAX HMEETCS  JIOCTaTOYHO
UJICHTUYHBIX WM SKBUBAJICHTHBIX (hpa3eoIorudeckux 000poToB. OHAKO YUCIIO
TaKUX COOTBETCTBHII OTPAaHHUYEHO, U HEKOTOPHIE (PPa3eorqOrH3MBbl, KaKyIIHUECsT
UJCHTUYHBIMA, MOTYT MMETh OTJIWYMS HAa MIAOMATHYECKOM, KOHHOTATHBHOM
WM CEMAaHTUYECKOM YPOBHSX. [IprMepoM MOKET MOCTYKUTh TIEPEBOJI TIEPBOTO
¥ BTEPOTQ (hpa3eooru3MoB Ha (PaHITy3CKUI U HEMEIKUI s3bIKH (OyKBAJIBHO):
Jlams, rarou om noneu (¢p.) u Omnycmums Ha 6ce wemvipe éempa (Hem.), T. €.
He. 3adepocusams, 2. Xooums 60016 u suiupb = [lenams cmo wazos (¢p.),
Xooumv 66epx u 6HuU3 (Hem) — xooumv OecyenrvHo. WIIEHTUYHOCTH
(bpa3eonoru3MoOB B pa3HBIX S3bIKAX — AITO CIEACTBHE OOIIHOCTH JIOTUKUA H
MPOIECCOB MBINUICHUS] Pa3IMYHBIX HaponoB. OmnpenenéHHple 00pa3HO-
acCOIMaTUBHBIE OOOPOTHI BO3HHWKJIM Ha OCHOBE CXOJHBIX HAOMIOJCHUN W
B3IJISI0B, OOpa3oB JKW3HM W MBIIIICHUS, OIBITa pPa3IMYHBIX HApPOJIOB.
DKBUBaJICHTHBIE OOpa3HbIE €UHUIIBI TIOSIBUINCH HE3aBUCUMO JAPYT OT JIpyra B
HEPOACTBCHHBIX M THITOJIOTHYECKH NAIEKMX S3bIKAX, HE HMMCIOIIHX MEXIy
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cOo0Oi TECHBIX KOHTAKTOB (B HaIleM CiIy4ae CIaBsSHCKHE, POMAHCKHE W
TepMaHCKHUE SI3BIKHN).

AHaNOTHYHBIC EIUHUII UMEIOT O0O0Iee ¢ HCXOMHBIM 3HAYCHUEM, HO
MIOCTPOCHBI Ha JIPYrod CIOBECHON CTHJIMCTHYECKH OKpAIICHHONH OCHOBE.
Heobxoammo, onmHako, TpWHUMATh BO BHHUMaHHUE TOT aKT, 4YTO ECIH
MIPOUCXOJIUT 3aMEHA peEepeHTa, TO CYIIECTBYET BEPOSTHOCTh MCKAKCHUS WIIH
HEIOJIHOW TIepe1auu CMBICIIA TIEPEBOTUNKOM:

— V cemu nanex oums 6e3 enazy. Plus il y a de cuisiniers moins la soupe
est bonne. Viele Koche verderben den Brei.

— Macmep na ece pyxu. Der Tausendkiinstler. L'nomme savant tout faire.

— Vm xopowo, a 0éa — nyuwe. Toute la sagesse n'est pas enfermiée dans
une téte. Vier Augen sehen mehr als zwei wumu Doppelt gendht, halt_besser
(6yksanvno: Yemwvipe enasa euosm ayuuwe (boavuwe) o0syx =\ Ilpowumulii
08adHCObL, OepiHcum ryyuie).

[Ipu OTCYTCTBUUM HEMOCPEICTBEHHBIX COOTBETCTBUM | (Ppa3eosiorusm
S3BIKA-OPUTHHAJIA TIEPEBOJAUTCS C MOMOIIbIO aHATOTHYHOM, (DPa3eoqIornyecKon
CAMHUIIBI, HO OH CTPOUTCS Ha MHOM CIIOBECHO-00pa3HOM, ocHOBE: Yem Oonblue
KYXapoK, mem mMeHee 8KYCHblll cyn (¢p.). Muozodmosapos nopmam kauiy (Hem.).
Bapuantel pycckoro, ¢GpaHIly3CKOr0O U HEMEUKOLO’ SI3bIKOB OYEHb OJIM3KU
C TOYKM 3pEHUS CEMaHTHUKH: YXOJ 3a pPeOeHKOM TpeOyeT OJHHX PYK, Kak
Y TIPUTOTOBJICHUE TTHIITH.

JlanHbIH TUTT (PPa3COTOTMISCKUX COQTBETCTBHM MpEaIoaracT Ioa0op B
s3bIKaX TepeBojia (Ppa3eoqorn3MoB ¢ TaKUM JK€ MEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM, HO
3TOT (Ppa3eosIOTU3M OCHOBBIBACTCS, HA WHOM CIIOBECHO-CTHJINCTUYECKOM 00pase
WM HECKOJIBKMX 00pasax: Ym xopowio, a oséa — nyuwe. Toute la sagesse n'est
pas enfermée dans une téted (6yxsarvno: Bcsi myopocms ne codepocumcsi 6
oonoti 2onose). Vier Augentsehen mehr als zwei uzu Doppelt gendht, hdlt besser
(bykeanvrno.: Yemvipe qenazd’ eudam nyywe (6onvwe) 08yx = Ilpowumuwiii
08adHCObL, OepIHCUN TIYUULE).

Kanvkupéearue (nocnosmwiii nepesod). IT0 MeHeEe HKCIPECCUBHBIN U
3¢ HEKTUBHBIRHO BIOJIHE TOMYCTUMBINA CrIOco0 Mpu nepeBo/ie (pa3eoIoru3MoB
Ha Pa3HBIC,, JaKe COBEPIICHHO HEPOICTBEHHBIC WU HEOIU3KOPOIACTBEHHBIC
S3BIKU4KAKOBBIMU SIBIISTFOTCSI PYCCKHM, (PpaHITy3CKUN U HEMEIKUM SI3bIKH.

— Aeno kax osadcowt 0sa — uemoipe. Clairement, comme deux et deux font
quatre (Xoms ecmo u evipasicenue «C’ est claire comme bon joury). Klar, wie
zwelmal zwei — vier (ist).

— Twicsaiua uzsunenuti. Mille excuses. Tausend Entschuldigungen.

— Cemb namuuy na nedene. Sept vendredi la semaine. Sieben Freitage in
der Woche.

— Kanns 6 mope. Une goutte d’eau dans la mer. Ein Tropfen im Meer.

— Beckoneunoe mnoocecmeso. La multitude infinite = Des milles est des
cents. Eine unendliche Menge.

Koneuno, He Bcernma mpocTo ONnpeaenuTh, B KAKOM H3 SI3BIKOB POJUIOCH
JaHHOE CIIOBOCOYETAHHE, U KAaKUM 00pa3oM OHO CTajio YHOTPEOIAThCS B APYTUX
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s3pIKaxX. BaXHO MpoaHaIM3UpOBaTh YCIOBHUS M KyJbTYpHYIO Cpeay OOIecTBa
JaHHBIX CTpaH, TJe BO3HUKIM MPEANOCBUIKH IS BOSHUKHOBEHHUS TOTO WIJIH
uHorO (ppazeonorusma.

KanpkupoBanue (Hpa3eosoOTHYeCKUX PYCCKUX €IUHUI] MOXET OBITh
MPUMEHEHO JIMIIIb B TOM CIIydae, KOT/a B pe3yibTaTe YUTATEIb CMOXKET JIETKO
BOCIIPUHATH CMBICT M OOpa3HOCTh TMepeBoja Ha (PpaHIy3CKOM U HEMEIKOM
S3BIKAX, U TPU ATOM Yy HETO HE MOSBUTCS BIEYATIICHUE HEECTECTBEHHOCTU WITU
HECOOTBETCTBUS OOMIECTTPUHATHIM HOPMaM TIEPEBOIAIINX SI3BIKOB.

KanbkupoBanue sBISETCS HE CaMbiM YIAa4HBIM CIIOCOOOM TIEpeBQJIa
dpazeonoru3moB. M XOTs epeBOIUMK B paMKax CBOSH S3LIKOBOM KOMITCTEHI{UM
COXpaHseT UANOMATHYHOCTh CIIOBOCOYETAHMS UM IEJI0N ¢pa3bl, 0qHako caMa
CYyTh (ppa3eosoTHuecKor EAUHUIIBI MOXKET OBITh HEIMOHSATHA aApeeary, He
BJIAJICIOIEMY HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. HacTo 0COOEHHOCTH pedepeHTa MOTryT He
COBNaJaTh B pa3HbIX s3bikax. Hampumep: bBeckoneunoe muoscecmeo. La
multitude infinite = Des milles est des cents (Teicsauu u comuu).'Eine unendliche
Menge. Hemenikoe Menge (30ecy muoocecmeo) UMEET=3HAYECHUS — 00BEM,
macca, moana Jnooet, Kyua, epyoa, pou, cmas. BaxKHBIMYIUIsl TIEpEeBOIAIIETO
SBJIIETCS] KOHTEKCTyaJIbHOE OKPY>KEHUE JaHHOTOo4bpaseonoru3ma.

eotinoti (unu napannenvHulil) nepesoo. paszeonocuzmos. B naHHOM
cily4ae coxpaHsiercs cam (hpa3eosoru3M B KaJIbKHUPOBAHHOM, IKBHBAJICHTHOM
WIM aHaJOrOBOM BHJIE W OJHOBPEMCHHO, MAaETCS HECIOXKHOE, KOPOTKOE
0OBSICHEHHE €T0 MEePEHOCHOTO 3HAYCHHUSI.

Ooun 6 none ne 6oun. L'uniomfait la force =Se réunissant on regoit le
résultat le plus vite possible. Einerist keiner=Allein kann nicht viel erledigen.

Cemb paz ommepsw - ooun pasz ompedico. |l faut tourner dix fois la langue
dans la bouche avant de parler = Il faut bien réflechir avant de faire quelque
chose. Erst wigen, dann wagen’= Man wagt nicht, ohne gut zu iiberlegen.

DTOT cnocod TpaHCHAMUU (Pppa3eoqOrHUeCKuX SIUHUIl HA JPYTHE S3BIKU
SBJISICTCS] TIPEIMOYTUTEIBHBIM: IO aJpecaTa JOHOCUTCA CYTh CIOBOCOYETAHUS
WJIU 1IEeJTOCTHOMA(PA3e0IOTHYECKON SITMHUITBI U COXPAHSIETCS UIMOMATUYHOCTD
0e3 nckaxxeHs cmbicia. JIaHHBIH CIOCOO MOXET MOKa3aThCA HEAOCTATOYHBIM
u3-3a CIQKHOCTH M 00BEMA CIIOBECHOW CTPYKTYpHI, KOTOPYH) HEOOXOIUMO
MIEePEBOANT.

Ilepe6o0-06vsicHenue TIPUMEHSETCS B CIIy4ae OTCYTCTBHUSI IKBHBAJICHTA
bpa3eonoOruIecKol eIUHUIGI B TICPEBOJANIMX S3bIKaX, a TakKe B Clydae
HEBO3MOXKHOCTH KaJIbKUPOBAHMS, HEBO3MOXHOCTH TIEpeladydl IMEePEHOCHOTO
3HaueHUs ¢pa3eosioru3Ma Ha APYrod S3bIK. B JaHHOM cilydae yCcTOHYMBOE
CJIOBOCOYETAaHUE TPAaHCHOPMHUPYETCS B CBOOOTHOE:

— Hecmemno (necnvixanno) 6ocamoni. Tres riche. Unerhért reich.

— benas sopona. Un mouton a cing pattes (6yxs.: «bapan na nsamu no2ax
- une exclusion rare). Der weifle Rabe - eine seltene Ausnahme.

— Jlosonvro! Ilopa xonuams! Assez! Il est temps de finir! Genug! Es ist
héochste Zeit, zu beendigen!
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B nmanHBIX TpEMepax cMbIci (pa3 mepemaercs 03 CYMECTBEHHBIX
WCKKCHM, OJJHAKO, C JPYTOM CTOPOHBI, (hPa3eoI0ru3M TepsSeT CBOM 0Opa3HO-
accolMaTUBHBIC CBOMCTBa [3, ¢. 19-21].

Takum o00pa3oM, B pa3HBIX S3bIKAX B OCHOBHOM 3aKPEILITIOTCS
U (pazeonorm3upyroTCss  T€  aCHeKThl,  KOTOPHIE  ACCOIHMHUPYIOTCS
C HAIMOHAJTBHBIMUA M KYJIBTYPHBIMH CTEPEOTHIIAMH, CUMBOJAMH U STaJOHAMH.
[Tpr >TOM (pa3eoqOru3Mbl CaMH CTAHOBATCS KYJBTYPHBIMH STaJOHAMHU
U CTEePEOTUTIAMH. @®pazeonoru3Mel  TpssMO (B SI3BIKE  OpHUTHHAIA)
U OTIOCPEIOBAHHO (Uepe3 COOTHECEHHOCTh aCCOIMAaTUBHO-00Pa3HOTO OCHOBAHUS
C JTaJlOHAMH, CHMBOJIAMH, CTEPCOTHUIIAMHU JPYTUX HAIMOHAIBHBIX KYJILTYP)
coJiepKaT MHQPOPMAIINIO O HAIIMOHAIBHOCTSIX, UX MUPOBO33PECHHH, O COIIyMaX.
OHM COXpaHSIOT M BOCIPOU3BOJAT MEHTAIUTET Hapoja, €ro KYabTypy W3
TIOKOJICHUSI B TIOKOJICHHE. B HHX COXpaHSIOTCSA MPEACTABICHHS HAPOJIOB
o Mu(ax, o0br9asx, oopsiIax, puTyaiax, IPUBBIYKAX, MOPAJIH, IOBSACHUHN U T. II.
BoapmmHCTBO pycckuX (pa3eooru3MOB CBS3aHO C TOBCEHHEBHOM >KH3HBIO
YeJIOBEKa, CO BCEBO3MOKHBIMH OBITOBBIMH XJIOTIOTAMUs, C BOCIIPHUSATHEM MHpA.
OTo XM3HB W TPYJ Hapoaa, €ro TPaMOTHOCTh M KHIDKHOCTH, €r0 peMecia |
puTyanbl, €ro cBoecoOpa3Hble 00pa3bl KW Tyja. »B 3TOM OTHOIICHUU
(b pa3eonoru3Mbel MPEICTABISAIOT COOON OCOOBIN, HHTEPEC, TaK KaK 3a4acTyro
HECYT B cebe MOMONHHUTENIhHOE 3HAYCHUESH), 00JIATaloT SPKOM HAlMOHAIBHOM
OKpacKoW W HaIMOHATBLHO-KYJIbTypHOU criermdukoii. B.H. Temmus momuepkuBaer,
4TO WHTEpIpeTanus (pa3cosoru3MoB, IIPOUCXOIUT HA OCHOBE OECCO3HATEIBHOTO
WIA OCO3HAHHOTO COOTHECEHMs WX, 3HAYEHHS B KOHKPETHOM pPEYEBOM CUTYyalluu
C M3BECTHBIMU TOBOPSAIIEMY KYJIbTYPHBIMU YCTaHOBKaMH [4, c. 64].

Tak, npu HHTEpIPETAIHH PYCCKOTO (Ppa3eooru3Ma « Y cemu Hianex Oumsi
bes enazyy Ha ¢ppaniy3ckon«Plus il y a de cuisiniers moins la soupe est bonney
u HemenkoM s3bikax «\iele Kache verderben den Brei» BuaHO, 94TO B TO BpeMs,
Kak Ha Pycu, npo’kuBas B CKPOMHOCTH, BCEM MHPOM IIBITAJIHCh 3a00TUTHCS O
MOTOMCTBE, BO“@paHiiuu U B ['epMaHuu OBLIM COBCEM JPYrde YCTAHOBKH M
yCIIOBUSI, CBS3QHHBIE C ObITOM. «Yem Oonvute Kyxapox, mem meHee 6KYCHbll
cyny (pp.)su «Mwnozco noeapos nopmam xauwty» (Hem.). BceM H3BECTHBI
npucTpacTis PPaHiry30B U HEMIEB K BKYCHOH MHIIIE.

He“\Bcerna pycckmii ¢pa3eosioru3sM TpH HHTEPIPETAMA HA JPYTUX
AZBIKAX COXPAHSACT YUCITUTENbHBIC, TH00 MOCIeIHUE MOTYT HE COBIIA IaTh:

— Macmep na ece pyxu. Der Tausendkiinstler (6yke.: xyooorcnux,
svinoaHsiowuil molcsyy oen). L'homme savant tout faire (6yxe.. uenosex,
yMerwull 6¢€ derams.)

— Vm xopowo, a 0sa — nyuwe. Toute la sagesse n'est pas enfermée dans
une téte (bykeanvho:. Bcs myopocme ne xpanumces 6 oonotul 2onose). Vier Augen
sehen mehr als zwei unu Doppelt gendht, hdlt besser (6ykeanvro: Yemvipe enaza
suosim ayuute (boavute) 08yx = [Ipowumoiii 08axcobl Oepaicum ayuuLe).
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OdyeBuHO, UTO MOAOOHBIE (PA3EONOTHUYECKUE STUHUIBI TPEICTABISIOT
co00il 0co0YyI0 TPYIHOCTh I aJ€KBATHOW NEpenayu Ha Jpyrue si3blku. OHu
camu 1o ce0e TPYAHO MOAAIOTCS MEPEBOY B CBS3H C MPOOJIEMON BOCTIPUATHSA,
NOHUMAaHUsl  PACNO3HAHHOM  €AUHUIIBI, OTPAKEHUS €€  DKCIPECCUBHO-
CTHJIMCTUYECKONH (YHKIMU. A TIEepeBOJ CTAaHOBHUTCA €IIE CIOXKHEE B TeX
ciydasiX, Korja ¢pa3eosoru3M — OTJIMYAETCS  HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIM
CBOEOOpa3neM.

Crennurka JTUHTBOKYJIBTYPOJOTHH, NUCHUIUIMHBI, KOTOpas 3aHUMAeTCs
U3YyYeHUEM U OINHMCAHMEM CBSI3€d, COOTBETCTBUH S3bIKA U  KYJIbTPYPbI
B CHHXPOHHOM B3aMMOJICUCTBHUM, TPOSBISETCA B E€IUHCTBE S3BIKOBOIOW/M
BHESI3BIKOBOTO COJCPKAHMS C OPHEHTAllMed HE TOJBKO «HA COIMAIBHBIC H
OO0IIIeYeIOBEUECKUEe, HO M Ha HAIMOHAJbHBIC MPUOPUTETHIM, 3,V ¢. 57].
JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHSI PacCMaTPUBAECT B3aWMOOOYCIOBIEHHOCT SIBLIKOBBIX U
KYJbTYPHO-UCTOPUUECKUX 3HAYeHUW cjoBa win (pazeofiorusma. Taxum
oOpaszom, (b pazeonorusmsl, o0nanaromue HaAIlMOHAJIBHO-KYJITYPHOMN
cenuuKoi, MOryT (HOPMHPOBATHCS HA OCHOBE HE TOJNBKO.TAKUX MOHATHH, KaK
meTtadopa, CUMBOJ, O0Opa3, HO M Ha OCHOBE CrepeoTuna (B TOM YHUCIE
S3BIKOBOT0), ATaJOHA, IITaMmIa PEYeBOTrO MOBEACHUS,” PEYEBOTO ATHUKETA WIIH
KYJBTYPHOU aCCOLIMALUN.

Pemenne mpoOnemMbl HMHTEpHpETalu , PYCCKUX  (Ppa3eosoruyeckux
SIVHMI] HA JAPYTHUX A3BIKAX HE MCUEPIBIBACTCS COBEPIIICHCTBOBAHUEM HABBIKOB
paboThl co cioBapsMU. UYToObl HAWTH aJ€KBAaTHOE COOTBETCTBUE TOMY WIIH
HHOMY (ppa3eooru3mMy, HeOOXOAMMO HETKO TPEACTABIISATh ce0e BHES3BIKOBYIO
CUTYallMI0 KaK BHYTPU CTpaHbI S3bIKA-OpUTHHAJA, TaK U B CTPaHaX, Ha S3bIKaX
KOTOPBIX HWHTEPIPETHPYIOTCS (pa3eonoru3mpl. VIMEHHO HalMOHANbHAS W
CoIMaJIbHAS cnenupuka \WPUBOJAUT K KOHKPETHOMY CEMaHTHYECKOMY
NIEPEOCMBICTICHHUIO TIPY UHTEPIPETALN 00Pa3HOCTH B APYTUX SI3bIKAX.
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CTapIlMi MpenoiaBaresb Kapeapbl aHIIMHUCKOro s3pika 1 MITH A
YO MI'TLY um. U. I1. [llamsaknHa

OCOBEHHOCTH META®OPU3SALIUU CPEACTB BbIPAKEHUA
COBOKYIIHOCTEHU B PYCCKOM,
BEJIOPYCCKOM U AHI'VIMUCKOM A3BIKAX

[lone HeompeneneHHO OONBIIOTO U MAJIOTO KOJWYECTBA B PYCCKOM,
OeOpyCCKOM W aHTJIMICKOM SI3bIKaX MPEJCTaBIsIeT COO0OM pearu3aluio IO
OLICHOYHOTO BBIPAYKEHHsI HEONpeesieHHOro KkonuyectBa. [loaTomy B cememaxy
NPEACTABIIIONINX KIACChl M TMOJKIIACCHI 00pa30B HEOMPEAETICHHO OOJIBIIOEO U
MaJIoro KOJIMYecTBa (pa3mep, 4YMCIIO, Mepa, BMECTWIMLIE, BpeMsl;  WIOHIA/b,
COBOKYITHOCTb M T.JI.) CEMa ‘KOJMYECTBO SBJISETCSI OCHOBHBIM, BJICMEHTOM B
dbopMHpOBaHNM CTPYKTYpPHl TOJII HEOMNPEAETIeHHO OONBILOTo, ¥  Majoro
KoimuecTBa. B cememax OOJBIIMHCTBA aHAIM3UPYEMbIX . HAMM CIIOB cema
«KOJIMYECTBO» TMPHUCYTCTBYET KaK TMOTCHIMATbHAsA, HE MaHM(ECCTUpOBAHHAs B
TOJIKOBaHUH, OJHAKO YAaCTO aKTyaJIU3UPYIOIIASCS B KOHFEKCTAX MILTFOCTPATUBHOM
yactu cnoBaped. Ilpu otOope mnpakTUyeckoro Marepuaja Mbl ONMUPATUCH HE
TOJIBKO Ha CYIIHOCTh CAMOTO TIOHSTHSI KOIUYeCnBo, HO Ha 00pa3HOCTh S3BIKOBBIX
sBieHuil. Opranusanys JEKCUKH B CUCTEMY CTPOMJIaCh HA OCHOBE aCCOLMATHBHO-
HOMHUHAIIMOHHOTO TIPUHIIMIA, KOTOPBIW/ OHpeAessieT IMyTH HOMHHAIIMOHHON
CHCTEMBI sI3bIKa, MPUBBIYHBIE Ul HOCUTENEH $3bIKa CIIOCOObI MOTHBALIUM CJIOB C
OLIEHOYHO-KOJIMYECTBCHHBIMI 3HAuU€HWSIMU.»” B TaHHOM clydae JIeKCHYecKue
CIMHUIIBI TPYMIUPYIOTCS BOKPYE S3BIKOBBIX O00pa3zoB, JIEKAIIMX B OCHOBE
CEMAaHTUYECKUX TIEPEHOCOB, peal3alis KOTOPBIX OMNpEeAessieTcss HOpPMOH |
y3yCOM.

AHanu3  ypOBHEBOHM \“OPTaHM3ALMM  KaTErOpUM  HEOINPEAEIEHHOTO
KOJIMYECTBA TMO3BOJISIET 4BBIICINTh B CTPYKTYpE JBa YPOBHS: BBIpaKEHUE
OpsIMOTO W TIEPEHOCHOTO” 3HaueHus. [Ipu BbIpaXeHUH HEONPEICICHHO
0O0JIBILIOTO U MAJOI'Q KOJUYECTBA B IPSIMOM 3HAUYEHUH OTCYTCTBYET OOpPa3HOCTD.
[Tpr cTpyKTypUPOBAHUH JEKCUYECKUX EIWHUI] C TEPEHOCHBIM 3HAUYCHUEM
HEOTpeIeNIEHHO,, OOJIBIIOT0 KOJIMYECTBA MOXKHO BBIJEIUTH KJIacChl 0Opa30B
00abIIOF0, 00pa3bl OONBIINX/ WHTEHCUBHBIX MPUPOAHBIX SBJICHUN, 00pa3bl
COBOKYTHOCTeH, 00pa3bl IBMXKYIIMXCA COBOKymHocTted u ap. IlomoOnas
KJacCupukanus s3bIKOBBIX €IMHUI, 0003HAYAIOLINX HEOMPEIEICHHO OOJbIIOe
HHEONPEICICHHO Majloe KOJMYEeCTBO paHee Oblla TpeACcTaBieHa B paboTe
B.B. Akynenko [1, 254].

Bonpmryro  4WacTe TONS  HEOMPENENCHHO  OONBIIOTO  KOJHUYECTBA
B 0CIOpyCCKOM, pPYCCKOM M aHIJIMACKOM s3bIKax 0Opa3yroT JIEKCEMBI,
BbIp@XAIOUIMEe  KOJMWYECTBO B  IEPEHOCHOM 3HAUYEHUU U  BXOJSAIIUE
B nepudepuitHpie cemMaHTUyeckue psabl. [lpeobiiamaHue 5STHX CpPENCTB
B BBIPQKCHUM IOHATHSA HEOIPEAEIECHHOTO KOJMYECTBA B COMOCTaBISEMBIX
A3bIKAX €CTECTBEHHO, €CJIM YYECTh OTHOCUTENbHBIA XapakTep MOHSITHS
HEONPEIEJICHHOTO KOJIMYECTBA U 3HAUYECHUE €r0 B YEJIOBEUECKOU NEeATeTbHOCTH.
310 00pa3sl 60IBIIOTO pazmepa (0ell. npayse, nawvipaHue, eniublHs, MHOCMEA,
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ypesmepHoCmy,  pyC.  NpOmAdNCeHue,  pacuiuperue,  OONLUWIOU  pasmep,
00UbHOCMb, YPEe3MEePHOCMb aHel. extent, expansion, largeness, profusion,),
00JIbIIOTO YKcHa (6en. my3iH, COmHI, MblCAUbL, MLILEHDBL, PYC. OIOHCUHA, COMHU,
molcayu, MULIUoOHsl anen. dozen, hundreds, thousands, millions,), GOJBIIOTO
BMecTWIHINA (Oen. ceipawn, pasepeyap, cxoeiwya, pyc. ambap, pezepsyap,
Xpanunuwe, aveap awuen. barn, container, depository, hangar,), 0OO0NbIION
COBOKYIIHOCTU (Oen. 32ypmasanHe, 30ipanHe, NAMOMKI, 2apdm, 2leoaubi,
HacenbHiymea, pyc. cooowecmeo, CKONWIeHue, NOMOMKU, 2apem, 3pumeu,
Hacenenue awen. congregation, descendants, harem, audience, population,),
WHTCHCUBHBIX TPUPOJIHBIX SIBICHUHN (Oel. npulmok, 8adacnao, MOYHbL JIiBeHb;
nasooKa, BulBAPIHCIHHE, VCNbIUWKA, PYC. NPUMOK, B000NA0, CUTbHBIUAIUGEHD,
HasoOHeHue, uzeepoicenue, ecnviuika anei. affluence, cascade, cataract, 'spate,
outbreak,) n np. Ilpomecc mepeHoca 3akmrodaercs B Tom, 4to ¢eMbl HBK B
COCTaBE O3HAYaEMOro CJIOBa, KOTOpPOE YIOTpeOusieTcs gisy, BTOPUYHOTO
HauMmeHoBanus HBK, cTaHOBATCS BTOPOCTENEHHBIMHU, YTO “COFPOBOXKIACTCS
nmpeoOpa3oBaHUEM CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYphl clioBa. . Tak, 'sjoepHas cema,
MMEIOIAsICS B MPSIMOM HOMHUHATUBHOM 3HAYEHUHU CJIOBay, IPUTITYIIACTCS; CEMBI,
SIBJISTFOIIIECS OCHOBAaHHMEM ISl TIEPEHOCA, BBIIBUTAIOTCS HA TIEPEIHUNA IIIaH.
Mmuorue mnepeHocHble ymnorpebsieHuss cioB ¢o 3HadenueM HBK wHacTonbko
MPOYHO BOIILIH B SI3bIK, 4TO (pUKCHpYIOTCs B cioBapsx [1, 135].

[Tyt QopmupoBanus nepeHocHorOy 3HaueHuss HBK B Oenopycckom,
PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX MPUMEPHO OMMHAKOBBI. YacTO HCHOIB3YIOTCS
CXOMHBIC  acCOIMAIlMU C  TNPUPOJHBIMA  SIBJICHUSAMH, BMECTHJIUIIAMH,
COBOKYMHOCTAMH M Jp.; KOJIUYECTBOWICKCUUECKUX EIUHUIl B KKIOM PSIy
pa3IuYHOE, YTO 00YCIIOBIEHO OCOOCHHOCTSMH CTPOCHUS U Pa3BUTHUS S3bIKA.

Baxnoe mecro B nmomsix HBK 3aHnMmaroT cnoBa m BeIpaKE€HHS, B OCHOBE
KOTOPBIX JICKUT 00pa3 COBOKYMHOCTH. KOMMOHEHTHBIN aHAIN3 MTOKA3bIBAET, YTO
KpOME apXHUCEMBbl «COBOKYMHOCTBY», B CEMAaHTHUECKHH COCTaB BXOMSIT TaKXKe
nuddepeHnnanbable CEMBI«YTOPAIOYCHHOCTE/ HEYNOPSIOYCHHOCTDY <JTHOIH/
JKUBOTHBIE/ TIPEAMETBI», «pa3zHooOpasue» u ap. OIHAKO HE BCE JIEKCEMBI CO
3HAYCHUEM CQBOKYMHOCTH OJMHAKOBO Pa3BUBAIOT NMepeHocHOe 3HaueHne HBK.
Tak, B ceMaHTH4eCKui COCTaB JIEKCEM, SIBJISIONIMXCS HA3BAHUSIMH BOWHCKHUX
MOJpa3IENeHUN ~ U KOJUIGKTHBOB, OOBEIWHEHHBIX OJIHOM  IIEIBIO, W
ynoTpeOIsieMBIX B CTPOTO TEPMHHOJOTUYECKOM CMBICIE, BXOMST CEMBI
HeornpeaenenHoro  konuuectBa (He HBK), HO mnpu BeIXOAe U3
TEPMHUHOIOTHYECKOTO YIOTPEOICHUST Ha3BaHUS BOWHCKHX YacTeH pa3BHUBAIOT
nepeHoc: aHri. battalion of pupils (bamanvon yuenuxos), army of cockroaches
(apmusi mapakanos), pyc. 6amanboH WKOAbHUK08, apmus kpvic. CioBa THIa
aHTIL.group (epynna), team (xomauoa), brigade (bpucaoa), pyc. epynna, bpueaoa
HE yIMOTPeOIAIOTCS B IEPEHOCHOM 3HAYCHUHU.

Jlerko pa3BuBaroT nepeHocHoe 3HadeHne HBK nekcemsl, o0o3Hauaromue
COBOKYMHOCTH JKMBOTHBIX. [lpu ymorpebnmenun oOHM 0O0NamalOT  SIPKOM
OMOIMOHATIFHON OKpackod. B HMX CEeMaHTHYECKOM COCTaBe MPUCYTCTBYIOT
KOHHOTaTHBHBIE CEMBI, OTPAYKAIOIINE ACCOIMAIMH C TIPU3HAKAMU, XapaKTePHBIMHU
JUTSL OTIPEICIICHHBIX COBOKYITHOCTEH JKMBOTHBIX: OCI. 32pasi OYpocyasHvix nicax,
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pyc. ceopa manvuuuiex, auri. noisy flock of tourists (wymnas moana mypucmos)

[3].

Jlekcempl €O 3HAYCHHEM YIOPSIOYCHHOW COBOKYITHOCTH IPEAMETOB
o0pa3yroT mepeHocHoe 3HadeHne HBK coderaHumeM ¢ CyIeCTBUTEIBHBIMH,
0003HAYAIOIMMHU KUBOTHBIX W TPEIMETHI, COBOKYITHOCTH KOTOPBIX HMEIOT
ocoOwie HazBanwms: aHri. flotilla of grey ducks, pyc. sckaopunvu sucypasneii.
YacTto TakuWe JEKCEMBI SIBISIOTCS HWHTEPHAIIMOHATBHBIMH, YTO M OOBSCHSCT
CXOJ/ICTBO COCTaBa aHTIUHCKOTO M PYyCCKOTO PS/IOB.

Cema HBK BxomuT B 03HagaeMoe JIeKCeM CO 3HaueHHEM OeCTIOpsSI0YHON
COBOKYIMHOCTH JIMI] WJIM TPEJAMETOB Kak B MPSMOM, TaK U B TEPCHOCHOM
3HAYCHUM, Hampumep, aHrir. crowd of tourists, pyc. monna mypucmos,\NO€m.
nanpaoki (cbop orcenwun 6 Kakou-mwmbOo xame Oas npsdeHus  Kyoemu) —
BeIpakeHo mpsimoe 3HaueHue HBK. B npumepe aurn. rabble of thoughts (kyua
mbuicaetl), pyc. MOANA COMHUMENbHbIX UHMPUdCEK BBIPAKEHOL “MEPEHOCHOE
3HaueHue HBK. Hauboniee ymnoTpeOUTENbHBIMH JIEKCEMaMUL.BYUCCIETYyEMBbIX
S3BIKAX SIBISIIOTCA O€N. mamoyn, Kyua, cmoc, pyc. moana, \kyia, 2pyod, Kund,
eopox [2] aurn. Crowd (moana), heap (kyua), pile«(rky4a, nauka), throng
(monna).

B oOpazoBanuu nepenocHoro 3HaueHust HBK y4acTByroT Takke JIeKCEMBbI
CO 3HAYEHUEM JIBIKYIIMXCS COBOKYMHOCTeN: anri. Caravan (kapasan), cortege
(kopmeoic), escort (3ckopm), string (kapaéam), train (Kopmedic), pyc. KapasaH,
ceuma, ackopm [2]. X codyeTaeMOCTh-QIpeAensieTcs cuenuukoil ceMaHTUKH.
B GenopycckoMm si3bIKE JIEKCEMBI CO 3HAYGHHWEM JBIDKYIIMXCS COBOKYITHOCTEM
MaJIoynmoTpeOUTEIbHBI.

Jlexcembl, 0003HAYAIONITNE BYOCHOBHOM CBOEM 3HAYEHUU COBOKYITHOCTD,
BO3HHUKIIYIO IIYT€M HakKOIUleHWs;, onpeaessitor 1mnpu  nepeHoce HBK
HEOIYIICBICHHBIX HMCUUCISEMbIXe 1 HEHUCUUCISIEMBIX TPEIMETOB: PYC. 3apsio
cmenocmu, bazaxc meoanettyanri. fund of will (3anac snepeuu), a stock of books
(accopmumenm  xkHue). | S\HaunonaibHO-cielIupUUeCKUM  SIBISIETCS  37€Ch
cioBocoderanue ~King's,ransom (oepommuas cymma, 6orvuwon xyur) [3],
O3HAYaroIIee TPOMATHYIO CYMMY JIEHET B OEJOPYCCKUE JIEKCHUECKHUE €IMHUIIBI
acsuina (océumnss Jonnama mpyoa nacmyxa), HPAydIHMOYKa (HAUucieHue
3apnaamast RPOYEHMHOU YaCMbl0 OM BbINOJIHEHHO20 8 BUOe OeHe2 Ul HAMYpbl),
dyuoyul (wedpoe nodcepmeosarnue Ha HYyHCObl YepKeu Ulu Kocmeia), KOTopble
TaK)Ke 0003HAYAIOT OOJIBITYI0 CYMMY JICHET.

JlekCema co  3HAYEHHWEM TEOMETPUYECKHX  (PUTYp, TEPEHOCHO
obosmavaromas HBK mnpeameroB circle (kpye, obracms) ynotpebnsieTcss B
coueTaHusIx Tuna circle of eyes (obnacms 2naz), 4TO HEAOMYCTUMO C TOYKH
3pEHHUs HOPM PYCCKOTO U  OEIOPYCCKOTO S3BIKOB TPU  BBIPAKCHHUH
HEOMPEICTICHHOTO KOJIMYeCTBA. B NaHHBIX sA3BIKaxX JIEKCeMa Kpye B OCHOBHOM
OTIpE/IETISICT HEOMPEICTICHHOE KOJIMIECTBO 00S3aHHOCTEH, 3a00T, MHTEPECOB.

B memoM 49acTOTHOCTh  yHOTpeOJCHHs] JIEKCEM CO  3HAYCHHEM
COBOKYIHOCTH B nepeHOoCHOM 3HaueHurn HBK He oamHakoBa, B KaXKJIOM SI3bIKE
€CTh CBOM W3JIIOOJIEHHBIE cpeacTtBa. JlocTaTouHo ymoOTpeOWTENbHBI B
UCCIIEyeMbIX  SI3bIKaX  CYIIECTBUTEIbHBIC, O0O3HAYAIOIINE  BOMHCKHE
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noJIpa3jelieHus, 0COOCHHO, Oell. apmis, V3600, necien, apoa, pyc. apmus, 63600,
Jlecuon, opoa aHri. army (apmus), battalion (6amanvon), horde (opoa). Pexe
yOOTPEONSIIOTCA ~ PyC.  3cKaopoH, oususus. Cpeau  CylIECTBUTEIbHBIX,
0003HAYAIOIINX COBOKYIMHOCTH XKHBOTHBIX B aHTJIMMCKOM SI3BIKE YACTOTHBIMH
sBisitoTcs flock (cmaodo, cmas), herd (cmaoo, eypm), pack (céopa, cmas: wolf
pack (cmas e6o1xo08), B OETOPYCCKOM SI3BIKE — 6bIpall, Yapaod, 32pas, pol,
cmamak, mabyH, B PYCCKOM SI3bIKE — cmasi, céopa, pou, cmaodo, madyn [2].

Ha ¢one oOmupHOrO KiIacca COBOKYIMHOCTEH, JIeXKalUX B OCHOBE
MOTUBUPOBKHU cJIOB, nepefatonux uaero HBK, o0pa3el Manbix COBOKYIHOCTEM
c1ab0 HMCHOJB3YIOTCS B CONOCTaBIsIEMbIX s3bikax misa nepepaun HMK. (9%0
CBS3aHO C CYIIHOCTBIO TOHSITHUS «COBOKYIMHOCTB», BKJIIOYAIOIIETO HPU3HAK
MHO>KECTBEHHOCTH OOBEKTOB.

Kimacc MenkMx  COBOKYNHOCTEH MpEeACTaBieH B HATU 7 ciiabo
pa3pabOTaHHBIX TOAKIAaccaX. [[pOTUBOCTOSIT APYT APYyTy HAMMEHQBAHUS MaJTbIX
OecTopsIOUYHBIX COBOKYITHOCTEH M MaJIbIX COBOKYITHOCTEH, (OOHCIUHEHHBIX B
OJIHO 1IeJI0€. DTO YMEHBIIUTENbHbIE CYIIECTBUTEIbHBIC W(XaPaKTEPHBI IS
OEJIOPYCCKOTO M PYCCKOTO  SI3IKOB), O0Opa30BaHHBIC. “'OT KOMIIOHEHTOB
aHaJlornuHbIX paspsanaoB nosss HBK: Oen. epynnxa, kyuxa, Oykeyik, naxeyix,
GIHOYAK, CMOCIK, cylpma, pyc. epynnka, Kyukd,\OVKemux, naxemux, 6eHOUeK,
cmonouka. IlpuMepamMu B aHTTUHCKOM S3BIKE W MOTYT TOCIYXHUTH POSY
(manenvkuli OyKkem ysemos), nosegay (oykémux yeémos), clew (kiyb6ox Humox).
B pycckom  s3pike  HamOosiee  IHMpPOKOK” CcOYeTaeMOCTbIO  OOJagaeT
cylecTBuTenbHoOe Kyuka. CylecTBUTEIbHbIC TUTIA OYKemuK, NnaKemuk AMEIOT
OTPaHUYCHHYIO COYETACMOCTbD, XOTS AQIYCKACTCS 8EHOK COHEMO8.

Cnabo peann3oBaH B OEIOPYCCKOM, PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3BIKAX
o0pa3 MaJioro KOJIMYeCTBAa COOpaHHOIo: OCl. Hsacmaua, Hedaxon, OeoHacyw,
Heypaodicai, HAYypoo, PYC. Hexeamkda, HeOOCMAamokK, CKYOHOCMb, Heypodicall,
anrn. deficiency (nexsamrxa),\penury (redocmamok), Scarcity(medocmamounoe
konuwecmso) [3].

Takum oO6pagom, aHAU3 CTPYKTYPHI MOJIEH HEOMPEACICHHO OOJBIIOr0 U
HEOMPEICTICHHOLMAIIOTO KOJIMYEeCTBa OEIOPYCCKOr0, PYCCKOTO M aHTJIMKACKOTO
SI3BIKOB JTaeP{,0CHOBAHUE YTBEPKJaTh, YTO IyTH OOpa30BaHUS JIEKCUYCCKUX
3HAKOB SIBJISIOTCSI B OCHOBHOM CXOJHBIMH B HCCJICIYEMBIX  SI3BIKaX.
BoieneHHBICN, B~ TTOJISIX HEOMNPECTICHHO OOJBIIIOT0 W Majoro KOJIMYecTBa
CEMAHTHYECKHUE PSAIbI PYCCKOTO, OEIOPYCCKOTO W AHTJIMMCKOTO SI3BIKOB CO
3HaUYE€HHEM COBOKYITHOCTH Pa3IMYaIOTCs 1O HATOJHEHUIO M KOJUYCCTBEHHOMY
CocraBy. OTO OOBSCHSACTCS CTPYKTYPAIbHBIMH Pa3IMUMSIMH S3BIKOB, a TaKKe
OKCTPATMHTBUCTHYECCKUMU (haKTOpaMHu.

CIIMCOK IUTHUPYEMbIX NCTOUYHMKOB
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O.T. sdononckas
npenojaaBarTesib Kadeapsl aHTIIUUCKOTO s3bika 1 MIT S
MITTY um. U. I1. Hlamskura (r. Mo3sips, Pecryonuka benapycs)

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUI AHAJIU3
PPA3ZEOJOI'MYECKUX EINHUIL
C 3S00HUMHNYECKHUM KOMITIOHEHTOM

CymiecTByeT  HECKOJIBKO  TOYEK 3pPEHHS  OTHOCHUTEIBHO O00BEMa
bpazeonorun. IT0 OOBICHSAETCS TEM, YTO Pa3HbIE aBTOPhl PACCMATPUBAIOT
noHstTue Qgpaszeosnornueckoid eguHUIBl (PE) ¢ TOUkM 3peHHUs CeMAHTHMYECKOTo
3HAQ4YCHUS, CTPYKTYPHOTO COCTaBa WJIM  3MOIMOHAILHO-IKCHPECCUBHBIX
XapaKTEepUCTUK JaHHBIX enuHull. Hamu paccmorpensl (Kmaccudukaimm,
MPEIJIOKCHHBIE HECKOJbKHUMH aBTOpaMH, U MPOU3BENICH, CPaBHUTEILHBIM
CTPYKTypHO-ceMaHTHueckuil aHann3 @OE ¢ 300HMMHYECKHMM KOMIIOHEHTOM
B PYCCKOM U aHTJIUHACKOM SI3bIKaX.

[lpakTuyeckuii  MaTepuaa HUCCIEIOBAHUS, &, B WKOTOPOM MPHUCYTCTBYET
300HUMHYECKUI KOMITOHEHT, COCTaBHJI B pyccKOM si3bike 630 ¢hpazeonornueckux
€IUHUIl, B AaHIVIMHCKOM si3pike — 715 enuAmil. OTOOpP OCYIIECTBIISIICS
NPEUMYIIECTBEHHO U3 «BOJIBIIOro TOJKOBO-(PPazedaornyeckoro caoBaps pyccKoro
s3pika  MuxenbcoHa» [1] m «DpazeoJOrHWHEcKOro CJaoBaps PYCCKOTO SI3bIKa»
A.W. MonotkoBa [2], a Takke U3 «AHNIO-PYCCKOT0 (Ppa3zeosoruueckoro CioBapsh»
A.B. Kynuna [3]. B maTepuan ucciie/ioBaHust Mbl BKJIFOUWJIA TaKkKE€ MOCIOBULIBL,
MOCKOJIbKY OHHM OKCIIPECCUBHBI, OIICHOYHBI, BBIPAKAIOT HAOIIONCHUS O
YeJIOBEKE U 0 MUPE B MHOCKazaTeabHOM (hopme. Takoit 00bEM BEIOOPKH TTO3BOJIUIT
ONPENIENTUTh CTPYKTYPHO-CEMAHTNMECKUE OCOOEHHOCTH  (DPa3eoIOrMYECKUX €IMHHUIL
COBPEMEHHOTO PYCCKOTrO M @HIMICKOTO SI3bIKOB.

Axanemuk B.B. Bunorpanos npemnioxui kinaccuuimpoBarh (Hpa3eooru3Mbl
C TOYKH 3PCHHSL, CCMAHTHYCCKOW CIIMTHOCTH KOMIIOHEHTOB Ha TpW Tpyrmbl [4]:
dbpazeosiornueCkre cparieHusi, (ppazeoJorndeckue eIMHCTBA U (Ppa3eosoruyeckue
codyetanusi<, PaccMOTpuM JaHHYIO KjJacCH(UKAIMIO TMPUMEHUTENIBHO K
dbpazeogorn3MaM ¢ KOMIIOHEHTAMHU-300HUMAaMH.

dpazeonocuyeckue cpaujeHusi — CEMAHTUUYECKH HeIeIUMble O000pOTHI,
00111¢C\3HAYEHHE KOTOPBIX BBITEKAET M3 CEMaHTHYECKOrO0 B3aMMOJCHCTBUS HX
KOMEQHCHTOB: Cc0OaKy cvecmv Ha veM-mo, 6 yem-mo (0 TOM, KTO SIBISCTCS
3HATEKOM Yero-audo, uMeeT OoraThlil OmBIT B ueM-1r00); bring one's hogs (umu
pigs) to a bad market [mpuHOCHTH YbMX-THOO CBHHEH Ha IUIOXOW PBIHOK]| —
(moTeprieTs HEY AUy, POCUUTATHCS, IPOBAIIUTH ).

®Dpazeonocuveckue eouHcmea — (Ppa3eosoru3mbl, 00IIee 3HAUYCHHE
KOTOPBIX BBITEKAET M3 CEMAHTHUYECKOTO B3aMMOJECHUCTBUSL KOMIIOHEHTOB.
[Tomasmsitoriee ux OONBIIMHCTBO 00PA30BAIOCH B pe3yibTaTe MeTahOPUIECKOTO
NEPEOCMbICICHUSI CBOOOJHBIX CIOBOCOYETAHUUN: cepas Mmbluib (0O THXOM,
He3aMEeTHOM 4YesioBeke); dark horse [Temuas nomians| (Heu3BecTHas JoMIab HA
CKavKax), ,,JEMHas Jomaaka” (nepen. MaJOM3BECTHAS IATHOCT ).

52



®Dpazeonocuveckue  couemanuss —  BOCIHPOM3BOJMMBIE  COYETAHMS,
COCTOSIIIINE W3 JABYX 3HAMEHATENBHBIX CJIOB, OJHO W3 KOTOPBIX HMEET
CcBOOOJIHOE, a JIpyroe — CBsA3aHHOE 3HaueHue. B coctaBe (pazeonoruyeckoro
COYETaHUSI HE BCE CJIOBA HAJCIECHBbl OJUHAKOBOM  CEMAHTHUYECKOU
MOJIHOIEHHOCTHI0. CyIlIeCTBYIOT (Ppa3eosiorTuuecKre COYeTaHus, B COCTaBe
KOTOPBIX CJIOBO CO CBSI3aHHBIM 3HAYEHUEM HE COOTHOCUTCA C CHUCTEMOU
3HAYCHUH TPOM3BOJIAIICTO CJIOBa: Oypudanos ocen (0 KpaltHe HEPEIIUTEILHOM
YeJIOBEeKe, KoJieOuromemMcss B BBIOOpE MEXAY JABYMsS PaBHOLEHHBIMHU
pemieHusiMH); Ko3en omnyujeruss (0 YEIOBEKE, Ha KOTOPOTO TMOCTOSIHHO
CBJIMBAIOT OTBETCTBCHHOCTh 3a OIIMOKH, MPOCTYNKH, rpexu apyrux); mileh
COW [MoJiouHas KopoBa] (,,J0lHasi KOpOBa”, HEUCTOIUMBIM UCTOYHUK JOXQ/14);
dog-in-the-manger policy [momuTuka cobaku B scsax] (kak cobaka HANCCHE, HH
ceOe HU JIOJISIM).

[Ipobnema knaccubukanuu (Pppa3eoqOTHYECKUX €IUHUIL, By HAIIe BpeMs
0CTa€TCs OJJHOM M3 BaXKHEUIIKUX MPOOJIeM COBpeMEHHOH (hpazéosioruu. B3risa sl
Ha npobOsiemy B.B. BuHorpagoBa BbI3BIBAIOT KPUTUYECKHE, 3AMEYAHUS psiaa
yuéapix. H.M. Illanckuit k TpéMm THnaM (pa3eoOrudeckux eIuHMI] J0O0aBHUII
emié oJIMH — (Ppa3eoIOTHICCKHIE BRIpOKEHUS [S].

@pazeonocuueckue gvipadicenusi — YCTOWUHBBIE B CBOEM COCTaBe
U ynotrpeOJaeHuu OOOpPOTHI, KOTOpPhIE HE TONBKO) SIBISIOTCS CEMAHTHYECKU
YJICHUMBIMUA, HO M IIEIUKOM COCTOSIT M3, CIIOBCO CBOOOIHBIM 3HAYCHHEM.
Hanpumep: ceswennas koposa (To, YTOBBICOKO IICHUTCS, TOYUTACTCS); BOIKOS
bosimbcst — 6 jec He xo0ums (€CI CTPATUTBCS MPEICTOANIMX TPYIHOCTEH, TO
Heuero u Opathest 3a 1eno); a dog s death [cobaubs cmepTh] (coOaubsi cMepTh,
no3opHas cmepth); a big fish in & small pond [0onblias peida B MajieHbKOM
npyay] (6osbias ppida B MaJI€HbKOM TIPY/ly; MECTHBIN Ty3, 3alpaBUIa).

®pazeosOrTMYeCcKUe BBIPAXKEHUS — 3TO TOJBKO O0OPOTHI C OYKBaJIbHBIM
3HAUEHHEM KOMIOHEHTOB. . BKitoueHne oO0pa3HbIX TMOCIOBUI[ B COCTaB
bpazeonornueckux BolpaxeHuit H.M. Illanckuii cumTan HeneiaecooOpa3HbIM,
TaK KaKk B TaKOM -€Jiydyac €ocTaB (Ppa3eoIOTMYECKUX BbIpAXXEHUN OyAeT TaKum
e Pa3HOPOAHBIM, KaK U COCTAaB (PPa3eoIOTMUECKUX €TUHCTB.

A N. CvupHuiikuii paznudaet Gpa3eoIorndecKrue eUHUIBI U UTUOMBI [6].

Dpazégrocyeckue eounuybl — ITO O0OPOTHI THIIA JHCENE3HbIl KOHb
(Bemocutien); ‘eat o'nine tails (mk. cat-o'-nine-tails) [korika AeBATH XBOCTOB]
(maefh M3  OEBATH  pEMHEH, pacXomsmuxcs Ha  KoHie  (,,KOIIKa-

JCBATUXBOCTKA”)).

Houombl  OCHOBaHBI Ha TIepeHOce 3HaueHus, Mmetadope, SICHO
OCO3HAOLIENCA TroBopAmWMM. MX XapakTepHOUW YepTOU SBISAETCA  spKas
CTHJIMCTUYECKAasi OKpacka, OTXOA OT OOBIYHOTO HEUTPATLHOTO  CTHIISL.
Hanpumep: meosesicvss ycnyea (Heymenasi, HENOBKas YCIyra, HPUHOCSINAS
BMECTO TIOMOIIM Bpeja, HempusTHOCTH), cat-and-dog life [komka u cobaka
KU3Hb| (CKUBYT) KakK KOIlKa C COOakoM, BEUHBIC CCOPbI (OOBIKH, YIOTpP. C
rinarojom to lead)).

®pazeonornueckue  cpamieHus, (pa3eoJOTHUYECKHEe  COUYETaHUS U
¢bpazeonoruueckue enuHcTBa B Kiaccudpukanuo A.M. CMUPHHUIIKOTO HE BOIILIH.

53



B crpykrypaom otHomienuu A.W. CmupHUIKHNA AeIdT ¢Gpa3eosioru3Mbl Ha
OJTHOBEPIIMHHBIC, JBYXBEPIIMHHBIC W MHOTOBEPIIMHHBIC B 3aBHCHMOCTH OT
yycia 3HaMeHaTeabHbIX cioB. Knaccudukamuio A.M. CMUPHUIIKOIO MOKHO
Ha3BaTh ACKU3HOM, a TaK’K€ OTMETUTh, YTO OHA OCHOBAHA HAa CTUJIMCTHYECKOM
KpUTEPHUH.

H.H. AMocoBa Bblenuia Ba THNA (PPa3eoqOrHuecKux eIuHUIl: (hpa3eMbl
u unuomel [7], [8]. @paszema — 3TO eAuHUIIA TOCTOSHHOTO KOHTEKCTa, B
KOTOPOM YKa3aTeJIbHbII MUHUMYM, TpeOyeMBIM ISl akTyalu3aluu 3HA4YCHUS
CEMAHTUYECKU PEAIM3yeMOro CJIOBA, SIBISETCS €AMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM, HE
BapbUPYEMBbIM, TO €CTh IOCTOSHHBIM: Mapmuluwikun mpyo (OECTOIKOBbIMA
nporiecc paboTHI, Oecrosie3Hble YCWIHs, HampacHble crapanus); heef, tea
[roBspkUi yail] (Kpenkuil MsICHOM OyJiboH). BTOpOil KOMITIOHEHT MPUBEICHHBIX
(bpa3eonornueckux €AUHUIL SIBISETCS 00s13aTeNnbHbIM s nepBoro) OaHako
eIMHUYHAs COYETAeMOCTh CJIOB BO (pazeMax 4acTO HEYyCTONUMBa W*OHU JIETKO
NEPEXOJIAT B IEPEMEHHBIE COUETAHUS CIOB. MOuomul, B OTINUUE QT (hpa3eM, 3TO
CIMHUIIBI TIOCTOSTHHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPBIX YKa3aTCIHbHBII MHUHUMYM H
CEMAHTUYECKH pEaM3yeMbld JJIEMEHT COCTaBIIAIOT, TOXKIECTBO, H 00a
IpEJCTaBICHbl OOLIMM JIEKCMUECKUM COCTaBOM ‘€JloBOCoueTaHus. MaumoMmel
XapaKTEPU3YIOTCSI TEIIOCTHBIM 3HAYCHUEM: ¢mpeisipiil 6opobeti (OIBITHBIHN
ObIBaJIBIN, IPOAYBHOM Uea0BeK); it rains cats and dogs [uaeT H0XKab KOIIKaMH
u co0akamu | (JIbET, KaKk U3 Beapa, UAET NPOAMBHOMN 0K ).

H.H. AmocoBa BbIIENSeT yacmudho npeouxamuenvie Qpazeonocusmvl —
000pPOTHI, B KOTOPBIX COACPKUTCS [PAMMATHUCCKU BEIYIIUN YJICH (aHTCIC/ICHT)
U 3aBHCSIAs OT HEro MpeauKatuBHAsS, efnHuna. [Ipw 3ToM Takas cTpykTypa
BBICTYIIAeT Kak MpHCYyIIee JaHHOMY (pas3eosorusmy ¢GopMaibHOE CBOMCTBO,
a He pe3ysIbTaT KaKuX-JIu00 MpeoOpa3oBaHui: 3adxcusem Kak Ha cobake (OYCHD
ObIcTpO, 0e3 ocoObix ocioxkennii); follow like sheep [cimemoBaTh kak oBmA]
(crerio ciemoBaTh 32 KEMAL. ).

[[Iupoko nmoHumact 066EM (Ppazeosniorun u C.I'. 'aBpuH, moaxoasmuil K
(bpazeosoruuecKon, CucTeMe ¢ TOUYKH 3peHUs (PYHKIIMOHATbHO—CEMaHTUYECKOM
KOMILTUKAaTUBHOCTHY, (ocnoxkHéHHOCTH) [9]. C.I'. 'aBpuH BKJIIOYaeT B COCTaB
¢dpazeonoruil BCE YCTOWUYMBHIE W TIEPEMEHHO-YCTOWUYUBBIC COYETAHUS CIIOB,
YIOBICTBOPSHOIINE  KPUTEPHUSIM  «CEMAHTHUECKOW  KOMILTUKATUBHOCTH.
AnanotyyHoro MHeHus: npuaepxubaics U A.M. Kynun [10]. O ucxonun u3
MIMPOKOTOyHOHUMAaHMSI 00BbEMa (Ppa3eosoTun, 00HEKTOM KOTOPOH SBIISIFOTCS BCE
YEEOWUMBbBIE COYETAHHUSI CJOB C OCIOXHEHHBIM 3HaueHuem. [lo MHeHuIo
A.B.Kynuna, HuxkHsa rpanuna (paszeosorusma — JABYCI0KHOE 0Opa3oBaHUE.
[Tpu 3TOM OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB MOXKET OBITH CIy»)eOHbIM ciioBoM. Hampumep:
(6bimb) Ha Kone (4yBCTBOBaTH ceOs moOeautenem); a dead bird [meprBas
nTuila) (Ieso BepHOEe, BEpHSK). BepxHsAs rpaHuna — CIOXKHOE MPEIIoKEHUE.
®pazeosioru3MaMu €O CTPYKTYPOH CI0KHOTO MPESIOKEHHSI MOTYT OBITh TOJIBKO
HOCIIOBHIIBL: pblba uwem, 20e 2nyboce, a uwenosek 20e nyqwwe,; dogs that put up
many hares kill none (cobaka, koTopast Kujaercs: 3a HeCKOJIBKAMU 3aiIiaMu, HU
OJIHOTO HE YObeT).

OOpas3oBaHus, BBIXOJAIIME 3a MPEACNbl CIOXHOTO MPEIIOKEHHUS,
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CIMHUIIAMU SI3bIKA HE SBJIIOTCS M MTO3TOMY HE MOTYT OBITh (Ppazeosioru3mMamu.
B naHHOM HcClIeTOBaHUH MBI PUACPKUBATUCH UIMEHHO STOW TOYKH 3PCHUS.

Cornacuo knaccudukanmuu A.B. Kynauna [10, c. 26] dbpaszeonoruss cocTout
U3 TPEX pa3/eNoB: HANOMATHKa, HanodpazeomaTrka U PppaseomMaTHKa.

1. K wuauomathke NPUYUCISIOTCS (pa3eoOTUICCKUE EIWHHMIBI, T. €.
YCTOWYMBBIC  COUYCTAHHWSI  JIGKCEM  C  TOJHOCTHIO  WJIM  YaCTUYHO
IIEPEOCMBICIICHHBIM 3HAYCHHUEM, IIPH YCIOBUU BBICOKOTO YJICIBHOIO Beca
KOHHOTATUBHOTO AacCIeKTa, T.€. €ro AIKCIPECCUBHO-OIEHOYHBIX, IMOTHUBHBIX,
00pa3HBIX U JPYTUX KOMIIOHEHTOB. B BBIOOpKE OJIT MAMOMATHYCCKUX €IMHMIT
PYCCKOTO/aHTJIMACKOTO $3bIKa ¢ 300HMMamu coctaBuia 70,95% wu 58,7%
COOTBETCTBEHHO OT OOIIEro 4YWciia MPUMEPOB, YTO OOYCIIOBICHO JIOBOJIGHO
BBICOKOW 00Pa3HOCTHIO (Dpa3eosOrM3MOB ¢ 300HMMaMu. Hampumep: reus ewe
He eansiics (HAMYETo ele He ceNiaHo, J0 Havaja jelia eiie Janeko); 3a0.1youas
o6ya (0 YeJIOBEKe, OTOPBABIIEMCS OT CBOETO Kpyra, OOIIeCcTBa, CeMbH H T. II.,
COMBIIIEMCSI C TPABWJIBHOTO JKU3HEHHOTO myTH); every dog, Ista lion at home
[kaxxmas cobaka jioma JieB] (BCSK KYJUK B CBOEM OojioTe-Beluk); put the plough
before the oxen [mocTaButh Iyr nepen OblkamMu]| (HAGWHATH HE C TOTO KOHIIA;
JIeJIaTh YTO-JI. IMIHBOPOT-HABBIBOPOT).

2. K wmmodpaszeomatuke  TPUUUCISHEQTCSHN, / UAKO(pa3eOMaTHUSCKUC
CIIMHUIIBI, T. €. YCTOWYUBBIC CIOBOCOYCTAHUS, YpATCPBBIX (Pa3coOMaTHYCCKUX
BapHAHTOB KOTOPBIX KOMIIOHGHTHI HMMCIOTh, OYKBaJbHBIC, HO OCJIO)KHEHHBIC
3HAYCHUS, a y BTOPBIX, MJIAOMATHYECKUX BAPHAHTOB — IIOJIHOCTBIO
NIEPEOCMBICIICHHBIE.

B BBIOOpKE 10151 pycCKuX / aHEJIUHCKIX UANO(PPA3eOMATUICCKUX SIIUHHUIL C
3ooHMMaMu coctaBmwia 7,15% / 5,6% COOTBETCTBEHHO OT OOIIEro Yucia
paccMmatpuBaeMbIX (pazeosIORMUeCKUX eauHull. Hampumep: 6apanve cmaoo
(GecembIcacHHBIE TTOApaXKATeH); dolinas koposa (0 YeIoBeKe, BEIOMCTBE, KOTO
DKCIUTyaTUPYIOT, M3 KOLQ ‘M3BJICKAIOT BCEBO3MOXKHYIO Mouib3y); the black dog
[depHast cobaka] (Tu10X0S HaCTpOCHHE, YHBIHUE, XaHapa, unmoxoHapus); call off
the dogs [oTBiI€Ka®R cOOAK] (CMEHUTH HENIPUIATHYIO TEMY Pa3roBopa).

3. K ¢pasecomaruke npuduCISOTCS (PpazeoMaTHUECKUE CIUHUIIBI, WIH
CIIMHUIIBI HEUTHOMATHUECKOT0 XapakTepa. Mx 1ojis B BBIOOPKE COCTaBHIIA
21,9%“u3 uucna pycckux (QpazeomorusmoB u 35,7% W3 4Uucna aHTIMACKUX
dpa3eeionu3MoB. B HUX HE IPUCYTCTBYET MEPEOCMBICIICHHOE 3HAYCHHE, A JIUIIh
uMecTcsly HeoOpa3Hoe ero mpeoOpasoBanue. Hampumep: oicenesHwlii  KOHb
(Bemocwrien); kax kowka ¢ cobaxot (Bpaxmys); a dog’s death [cobaubst cMepTh|
(cobaubst cmepTh, mo30pHas cmepTh); bull’s eye [Obrumit rmas] (s107J0K0
MUIIEHN).

JlaHHBIE CPAaBHUTEIBLHOIO CEMaHTHYECKOTO aHaim3a OF ¢ KoMImoHeHTaMu-
300HMMAaMH B PYCCKOM M aHTJIMICKOM sI3bIKaX TPECTABJICHbI B TA0HIIC 1.

Tabmuia 1. CemanTnyeckuii  aHamu3  (pPa3coNOTHUECKUX  €IWMHHMIL
C KOMIIOHEHTaMH 300HUMaMH B PyCCKOM U aHITIMACKOM sI3bIKaX
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Nnnomartnka Unnodpazeomatuka | DpazeomaTrka
OFE
C 300HIMaMH 447 (70,95%) 45 (7,15%) 138 (21,9%)
pyc. sI3bIK/ 125 (58,7%) 12 (5,6%) 76 (35,7%)
AHIJI. A3BIK

CtpykTypHbIii aHanmu3 (pa3eoIOTUYECKUX €IUHHI] HalpaBleH Ha
ONPEJEIICHUE CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLHM, KOTOPBIE MCIOJB3YIOTCS ~BO
¢dpazeonoru3Max, U BBISBICHUE Mapajiesiell B PyCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKAX.
O6e cucrempl @OF UCHONB3YIOT CIEAYIOUIME THUIBl CHUHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIIMH — CIIOBOCOYETAHUE, MPOCTOE MPEJIOKEHUE, CA0KHOCQUNHEHHOE
IIPEUIOKEHUE, CI0KHOIIOTUNHEHHOE MPEII0KEHHE.
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B crnoBocoueTanusix Ha pycCKOM si3bIKe BbIsIBIICHO 263 (41,7%) enuHuUIbI C
KOMIIOHEHTOM-300HMMOM, Ha aHIMCKOM si3bike 448 (62,7%). Otnuuuii B
CUHTAaKCUYECKHX CTPYKTYypaX NPAKTHYCCKH HE HAOIIOMACTCS: G0a4Ul 3AKOH
(6e33akoHME, OCHOBAaHHOE Ha TPyOOM HACWIIHMHM); 2azemuasi ymka (BBIAYMKA); a
dog in manger [cobaka B scmax| = cobaka na cene; barber's cat
[koT mapukmaxepa] (0ONATyH, TPEILIO).

B mpocThIX mpeioKeHus X Ha PyCCKOM SI3bIKE BBISIBJICHBI B X0OJI¢ aHAIHM3a
243 (38,6%) enuHUIIBI C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, Ha MaTepualie aHTJIUICKOTO
si3bika 125 (17,5%) eaunuiel: Oona napwusas osya éce cmado nopmum (0IUH
HEJIOOPOCOBECTHBIN, OE3HPABCTBEHHBIN YEJIOBEK IO30PUT BECh KOJUICKTHB);
Cnona-mo s u ne npumemun (TJITABHOE-TO YCKOJIb3HYJIO OT BHUMaHus); Every
bird likes its own nest [kaxxaas nTuma Jr00UT CBOE rHe3/10] (Beskas MEUla CBOE
rue3no aoowur); The bird is (wu has) flown [nTuuka ynerena] (nTuuka ymeTena,
ero (e€) u ciea NpocThLI).

W3 kaTeropuu mpocToro mpejIoKeHNuss 0c000 MOKHO BbIICITHTE!

1) KoHcTpykiuu ¢ (popMOl NOBENUTEIBHOIO HAKJIOHEHUs, Hanpumep: He
nyeaii cokona éopornot (0 HEYMECTHOM 3allyTMBaHWW HiW-CTpamanuun); Don 't
look a gift horse in the mouth [He cMoTpu mapeHomy (KOHIO B poT] (TapeHOMY
KOHIO HE CMOTpPH B POT).

2) KOoHCTpYKIIMU ¢ MCHOJb30BaHUEM WH(GMHUTUBA, Haripumep: [ onamscs
(unu enamocs, nocHamecs) 3a 08yms auydmu’ (CTPEMHUTHCS BBITIOJIHUTH
OJTHOBPEMEHHO [1Ba Pa3HbIX Jeja, JOCTHUB,IBYX pasauuHbIX 1eiei); To live
cat-and-dog life [>kuTh >kKM3HBIO KOIIKK MCO08KK| (KUTh KaK KOIIKa ¢ COOaKOM
(BEYHO CCOPHUTHCHA)).

3) Koncrpykuuu B hopMe BOMpOEa, pUTOPUUECKOIO BOMPOCA, HAIPUMED:
Kaxas myxa yxkycuna? (crupamuBalT Toro, KTo He B ayxe); Can the leopard
change his spots? [Mosxer seonap/i u3MeHuTh cBom TsitHa?] (Pa3Be moxker
Jeonapa U30aBUThCS OT MSATEH?).

B cnokxHOCOUMHEHHBIX, HPETIOKEHUSAX Ha PYCCKOM SI3BIKE BBISIBJICHO 48
uccienyeMbix eauHuI(7,6%), B MpenoKeHUsIX Ha aHTJIMICKOM s3bIke — 8
(1,1%): Buoum (chviwum) cobaxa monoko, 0a pulio KOpomko / 0a 8 KyeuluHe
anyboko (M xofenoeh Obl MMETh YTO-THOO, JAa OHO HE JOCTYIHO); U 6oKu
coimbl U 08ybiyenvt (00e CTOPOHBI YJOBIETBOPEHBI, BceM Xxoporio); The dogs
bark, but.the caravan goes on [cobaka JiaeT, HO KapaBaH MPOJIOHKACT HUITH |
(cobaka maeTy~ Berep HocuT); Strain at a gnat and swallow a camel
[oTIEXMBATE KOMapa W TIPOTJIOTUTH BepOtonal (OTIHEKUBAaTH KoMapa H
IIPOTAOTMTH BepOIFoa; oOpaliaTh BHUMaHUE Ha MEJIOYH, a HE Ha TJIABHOEC).

AHATU3  CI0KHOMOAYMHEHHBIX TPEII0KEHUN TO3BOJMA  BbIABUTH 20
equpnil ¢ 3ooHuMamu  (3,2%) (pycckmit s3bik) u 38 eaunun (5,3%)
(aHrHMICKKH 13bIK): Kyoa Konb ¢ konvimom, myoa u pak ¢ kiewretl (0 TOM, KTO
MBITACTCSI CPABHATHCS B KaKOM-HUOyIb Jielie ¢ TeM, KTO yMHee (BaxkHee,
cwibHee)); Kak sonka nu Kopmu, oH éce 6 aec easioum (HEeHaIe)KeH, He TPOUYCH
(ma mecte)); Don't count your chickens before they are hatched [He cuwmraii
CBOMX IUILIAT, ITOKA MX HE BBICUACIH| (LBIILIAT MO oceHu cumrtaroT); Catch the
bear before you sell his skin [moiimaii menBens 0 TOro, Kak ImpojaBaTh €ro
mKkypy| (He yOuB MenBe s, MIKYpbl HE MPOIaBaii).

B kareropuu ClIOXHONMOAYUHEHHBIX MPEAJTIOKEHUNM MOXXHO BBIJIETUTh
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CJICYIOIIE OCHOBHBIC KOHCTPYKIIUU:

1) TIlpemnokeHuss ¢ YCJIOBHBIMH TPHIATOYHBIMH  KOHCTPYKIHUSIMH,
Harnpumep: ‘3a IByMs 3aiillaMy TIOTOHUIIIBLCS — HU OJTHOTO He moimaenipb’; If you
run after two hares, you will catch neither (eciu Tb1 moOekuIlb 3a ABYMs
3aiIiaMu, TO He TToiMaelb HU OJTHOTO).

2) IlpennoxeHus C TOTYMHECHHBIMH KOHCTPYKIMSMH, COJEPIKAIIMMU
00CTOSITENILCTBA MECTa U BPEMEHHU, HarpuMep: He cyticst 8 601KuU, K020a X80Cm
meaxkun (He Oepuch 3a 7ello, Ha KoTopoe Thl He crmocobeH); When the cat is
away, the mice will play [korma xora HeT, MBI WrparoT| (KOrja KOTa HET
OOJIM30CTH, MBIIIU PE3BSITCH).

3) KoHcTpykiuu, cojepkaniie IpuaaTOYHbIe MPEIIoKeHUs ¢ QyHKIHEH
IPSIMOTO JIOTIOJTHEHHS K TJIarojly B IIABHOM IPEJIOKECHUH, HApUMepJKoamo,
umoo scapenvle 2onyou ¢ pom nemanu; The old cow thinks she was never a calf
[cTapas KOpoBa JyMaeT, YTO OHA HHKOTJa He OblIa TeJICHKOM | (CTapor KopoBe
Ka)KETCs, YTO OHA U TEJICHKOM He ObLIa).

JIJ1s1 aHTIIMIACKOTO SI3BIKA TAKXKE XapaKTEPHBI TIPEIIOKCHUSH,C TIOTIMHEHHBIMU
KOHCTPYKIIMSIMH, BBOJJAMBIMH OTHOCHUTEJIFHBIMH MECTOMMEHMSAMHU, Harpumep: He,
who hunts two hares leaves one and loses another {%oT, (KT0 0XOTHTCS 3a IBYyMsI
3alllaMH, OCTaBIISIET OJTHOTO M TEPSIET APYTOT0; 3AVIBYMsI 3aiI[aMU TIOTOHUIITHCS
— HHU ofgHoro He moimaems); It is an ill bird that fouls its own nest (moxa ta
NTUIIA, KOTOpas TaYKaeT COOCTBEHHOE THE3MO).

Crnenyromiasi aHamu3upyeMas PPyNmay, — CpaBHHUTEIbHBIE O00OPOTHI
(19 enunwui ¢ 30oonnMamMu (3%) B PYCCKOMysI3bIKE U 96 €MUHUI] C 300HUMaMU
(13,4%) B aHIIMIICKOM SI3bIKE) ATPEACTABIICHA HA MaTepualie HCCIeI0BaHUs
CJICYIOIIMMU CUHTAKCUYCCKUMH KOHCTPYKIIMSIMH:

1) KoHCTpyKLIMHM C COIO3HBIMH’ CIIOBAMH KdaK, CJIOBHO, KAKOU ... MAKOL,
as...as, so...as, like, nampumep:e uoem, kax kopose ceodno (COBEPUICHHO He
UJICT); MOYHO COPOKA HA KO sepmembcs (He cUIeTh crokoiiHo); packed like
herrings (in a barrel) {mepenoaHeHHBIN Kak ceabar B OOYKE — KaK CEJIbJIU B
Oouke; OuTkoM HAQUTHIT); as busy as a bee (TpymonroOuBkIii, kak muena); the
lion is not so fieree\as he is painted (ieB He Tak CBUpEI, KaK €ro PUCYIOT; HE
TaK CTpaIeH Y€PT, KaK ero MaJtooT).

2) KoHerpyKriun ¢ COMO3HBIMH CJIOBaMH Jyuuie... yem, better...than,
HanpuMep: Jyuiue manenvkas puloka, yem 601ouiol maparkar (Jqyqiie HEMHOTO
MOJIE3HOTQ, Y€M MHOTO, HO HUKOMY HE HY>KHOTO, Oecriosie3Horo); Better an egg
today\than a hen to-morrow (yuiire IO CEroIHs, YeM KypHIIa 3aBTpa).

AHrnImMiickas KOHCTPYKIIUSL CcO cpaBHUTENbHbIMH oOopotamu (CO) B
pycCKOM BapwaHTe B HEKOTOPBIX cClydasx wuMmeeT (OopMy IMPOCTOTO
npemioxenus (I1IT), mampumep: As mad as a March hare [Oemienbiii kak
MaptoBckui 3as1] (CO) — OQwanen kax 3aay 6 mapme (I111).

KoHCTpyKIIMS CIOKHOTO OECCOI03HOTO TPEUIOKECHHSI TIPeICTaBICHA
TOJILKO B PYCCKOM SI3bIKE: PauHss nmuyka HOCOK npoyuwyaem (Haesuiucy),
no30msa enaza npooupaem;, Cobaka iaem, emep HOCUM.

[Tpu paccMOTpEeHHUH OJTHOTO U TOTO K€ (pa3eooru3Ma B pyCCKOM BEPCHH
qaie ynorpedisercs b0 MpocToe MPeIoKEeHNE ¢ OJTHOPOIHBIMU YJICHAMH,
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6o croxxkHoe Oeccoroznoe (CB). Hanpumep: When cat is away, the mice will
play [Korma kora Her, Mbimu urpatot] (CIII) — Bez koma mwiwam pazoonve
(TII1); If the sky falls, we shall catch larks [Eciu HeGo ymaaer, Mbl moiimaem
xaBopoHkoB] (CIIIT) — Ecau 6wt 0a kadwl, 60 pmy swvipocau epudwl (CB).

To e MOXHO CcKa3aThb M O KOHCTPYKIIUH CIIO)KHOCOYHHEHHOTO
NPEITIOKEHISI, T/Ie TaK)Ke HAOII0TAeTCs paCX0XKICHHUE TIPH ONPEISTICHIH OHUX
U Tex ke (Qpaszeonormueckux eauHUI] (B Mpejaesiax OTOOpaHHOTO HaMH
konmdecTBa), Hanpumep: Cats hide their claws [KoTbl mpsdayT cBoM KOTTH]
(ITIT) — I'naoxo cmenem, oa scecmko cnams (CCII).

JlaHHBIE CPaBHHUTEIBHOTO aHAIW3a CHHTAKCHUSCKUX KOHCTPYKITHIA
(b pa3eooru3MoB ¢ KOMIIOHCHTaAMH 300HMMAMH B JIBYX SI3bIKaX MPEICTABIGHBI B
Ta0JmIe 2 B TOPSIKE YOBIBAHUSI.

Tabmua 2. CTpyKTypHbIM aHamM3 (Ppa3eosornyeckux €IvHUI ‘el KOMIIOHEHTaMU-
300HAMaMH B PYCCKOM U aHTJIMHACKOM SI3BIKaxX

OFE ¢ 300HMMaMu pyCKOTO A3bIKa OF ¢(300HMMaMU aHTJIIMKICKOTO SI3bIKA
1. CnoBocoueranue 263 (41,7%) | 1. CooBocoucTanue 448 (62,7%)
2. IIpocroe npemnnoxkenue | 243 (38,6%) 2. IIpoetoe 125 (17,5%)
3. C10’)KHOCOYMHEHHOE Ipeafio’KeHHE
TIPETIOKCHHEC 48 (7,6%) 3, CpaBHUTETBHBIT 96 (13,4%)
4. beccoro3noe 000poT
PEIOKCHHUE 37 (5,9%) 4. Cnoxunonoguuaersoe | 38 (5,3%)
5. C10’KHOIIOTUMHEHHOE IPEIJI0KCHHE
PEIOKCHHUE 20(372%) 5. Cnoxunocounnennoe | 8 (1,1%)
6. CpaBHUTETHHBIN PEaIoKEeHHE
obopoT 19 (3%)

Taxkum 06pazoM, Mbl MOXKEM CJENATh BbIBOJ, UTO PE pyccKOro v aHriIMicKoro
S3bIKOB MUMEIOT CXO0)KME YEpThl 110 CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpE U CHUHTAKCUYECKUM
KOHCTpYKIMsMyl [onaBrsiroriee OOJMBIIMHCTBO pacCMaTPUBAEMbIX (PPa3eoIOrnuecKuX
enuHiL (KaKk B PYCCKOM, TaK M B QHIJIMHACKOM SI3bIKaxX) OTHOCHTCS K MIMOMATHKE,
3aTeM\ CHe/lyI0T (Ppa3eoMaTUUECKUE BBIPAKEHUS], U HEOOJBILIOE KOTMYECTBO €IMHUIY
COGTABIIAET TIpPYINIy HICO(PPa3coOMAaTUUECKUX €OUHML. Takoe COOTHOLIEHHE
paccMaTpuBaeMbIX (Ppa3eosqoru3MoB B JABYX SI3bIKaX TOBOPUT O CXOXKECTU
BOCIPUATHS, OCMBICIICHHUS WM OTPAXECHUS pPa3HbIMU HApOJAMHU OKPYXKAIOLIEU
JNEUCTBUTEIBHOCTHA IIOCPEACTBOM sA3bIKa. HOCHUTENM pyCcCKOro M aHIJIMKUCKOIO
S3BIKOB CTPEMATCS OOpa3HO OXapaKTepU30BaTh CBOIO JESATENBHOCTH, KHBO U
SAPKO OIKCATH OKPY’KAOIIUN UX MUD.

AHanu3 CHHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLUH C (hpa3eosiorn3MaMu Nokasai, 4To
B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM S3BIKaX aKTHBHO HCIIOJB3YIOTCS CIOBOCOYETAHUE U
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MPOCTOE MPEAJIOKEHUE ISl OMUCAHUS TIPEAMETOB KUBOU Mpupoibl. OHU TaKXKe
YHOOTPEOJISIIOTCA B PEUM JJIsi XapaKTEPUCTUKU YeJIOBEKa M €ro JIESITeIbHOCTH.
KoHCcTpyKIMM CpaBHUTENTBHOTO 000pOTa M CIOKHOMOJUUHEHHOTO TPEIJIOKEHHS B
AHTTIMHACKKX (Dpazeosiorm3Max BCTPEUArOTCsl Yalle, YeM B PYCCKHX, B TO BpeMsl Kak
CIIO)KHOCOUMHEHHOE TIPEVIOKEHHE B PYCCKUX (hpa3eosiorn3Max HCIOIb3yeTcs
3HAQUUTENIbHO dYalle, 4YeM B aHNIMHCKUX. Kpome TOro, B pyCcCKOM SI3bIKE
UCTIONIB3YETCSI KOHCTPYKITUS CIIOKHOTO Oeccoro3HOro mnpeanoxkenus. Ciemyer
N00aBUTh, YTO KCIIOJI30BAHUE PUTOPUUECKOTO BOIIpoca 0oJiee XapaKTepHO s
aHrnuickon (dpaszeonorun. Takum 00pazoM, MOKHO cHelaTh BBIBOA, (4TO
pasnnuyusi B BHIOOPE CHHTAKCHUUECKUX CTPYKTYP 3aBUCAT KaK OT MEHTAJILHOCTH
ATHOCA, TaK U OT CTPOS s3bIKA (AHATIMTUYECKUN Y aHTJTUHCKOTO, CHHTEEMY@CKUIMA

Yy PYCCKOTO).
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PA3JIET I

A3bIK U JUCKYPC: TIPATMATUYECKUI ACITEKT

H. C. Kot
npenoaaBarelb kadeapsl HeMenkoro s3bika 1 MIT S
MITTY um. U. I1. Hlamsakura (r. Mo3sips, Pecryonuka benapycs)

ITEPEJJAYA HA BYCCKI/Iﬁ SI3bIK OKKA3HOHAJIBHBIX
MOANP®UKALINU ®PASZEOJIOTUN3MOB BUBJIEUCKOI'O
IHNPOUCXOXKIEHHNA B HEMEIIKUX TEKCTAX

K mpeamerty ¢pazeonoruu, npeacTaBistoniell co0oil OTAEIbHBLA pa3ien
JIEKCUKOJIOTUHM, OTHOCUTCS M3yUYEHUE MPOUCXOXKIEHUS, (PYHKUUOHUPOBAHUS U
3HAYCHUS YCTOMYUBBIX CIOBOcoueTaHui. B HacTosiiee BpémsiyHalI01aeTcs
TEHJICHIUS K BBIJICTICHUIO (PPa3eoIOTUH B CAMOCTOSITEIbHYIO, JIMHT BUCTHUECKYIO
JTUCUMIUIMHY. B eBpomeicKkux si3pIKax Cpeau UCTOUYHMKOB, Ppa3eoIoruuecKux
enuHuIl ocoboe Mecto 3aHuMaeT bubnus. O1oT, pakT f103BONIIET TOBOPUTH 00
OTJICJILHOM IUTACTE€ YCTOMYMBBIX €IUHUIL B COCTABEBCEH (Ppa3eosoruu TOro Win
MHOTO S3BIKOBOTO OOpa30BaHMs, OTIMYAIOIIUXES SAPKOU BBIPA3UTEIBHOCTHIO,
00pa3HOCTBHIO U SMOIUOHATHHOCTBHIO U 00Pa3yIOUIUX CTPOTYI0O MUKPOCUCTEMY,
onpenenseMyro kak ouoneiickas dhpazeonorus,

B nepeBogax bubnuu Ha npyrue, B)TOM YHUCIE U €BPOIEUCKHUE, SI3BIKU
OTpa)KaeTcsl HalMOHAIbHAA KYJIBTYPaZHAPOJOB, SI3bIKOBBIE HOPMBI M PEAIIUU.
DTOT HEMOBTOPUMBIN OJlaroJaTHBIM  MaTepuall Halled CBOE€ OTPAKEHHE BO
dbpazeosioruu pas3HbIX A3bIKOB. Dpazeonoru3mel OUOIEHCKOTO TPOUCXOKICHHUS,
uin  OuOneiickue  @pazeomornueckue  eaunHuubl  (BOE),  ycnemHo
(YHKIITMOHUPYIOT B PEUU4B CUJTY CBOEH SIPKOM OOpPa3HOCTH, BHIPA3UTEIHHOCTH U
adopuctrnunoctu. borbuitactBo BOE mnpencraBnsior coboii HallMOHAIbHBIC
o0Opa3oBaHus, BO3HUKIINE HA 0a3e OTACIBHOTO S3bIKA C MPUBICYEHUEM OJTHOTO
oOrmrero uctoynukafl].

Ilon/ 6ubaetickoti  ¢pazeonocuueckoli eouHuyeri B JaHHOM CTaThe
MOHUMAETCS W CTOMUYNBOE COUYETAHHUE CJIOB, CO3/IaHHOEC HAa OCHOBE OMOJIEHCKHUX
NpOTOTHIIOB, U COOTHOCUMOE IO CBOEH CTPYKTYype Kak CO CIIOBOCOYETAHUEM
(HOMHUHATHBHAsI €IMHUIIA), TAK U C MPeIoKeHueM (MpeuKaTUBHAS CIUHULIA).
Bu¢eBO10 0uepenib, C TMOHATHEM OuUbOIElCKO20 NPOMOMUNd CBSI3BIBACTCS TOT
OTPe30K  OuOJelcKoro  TEeKCTa, Ha OCHOBE KOTOpPOro  oOpasyercs
COOTBETCTBYIOIIHM hpazeosorusm [2].

B peun BOE ynoTpebnsroTcs M Kak OKKAa3MOHAIW3MBI, YTO SBISETCS
3 PEKTUBHBIM CPEJCTBOM NMPArMaTUUECKOTO BO3ACHCTBHS Ha ajpecaTa, a TakxKe
OJTHUM W3 BHJIOB TIEPCIIEKTUBHOTO Pa3BUTHS W OOOTAIEHUS HE TOJIBKO CaMHX
B®E, Ho u Bceil (ppa3eosornyeckoil CUCTEMBbI B II€JIOM. B 3aBUCHMMOCTH OT
WHTEHIIMN ToBOpsiero ogHa u Ta ke BDE MoxxeT ObITh HCIONB30BaHaA C
pa3sTUYHBIMA OIEHKAMH ¢ OTTEHKAMH 3HA4YCHHS, KOTOPhIE HEOOXOIUMO
YUUTBIBATh [JIs aJI€KBATHOW NEPEAauyd CMBbICIA BBICKA3bIBAHUS IPU MEPEBOJEC
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COBPEMEHHBIX HEMEIIKMX TEKCTOB Ha PYCCKUU s3bIk. Ha ocHOBe mpumepos,
OTOOpPAHHBIX U3 COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3bIYHBIX TEKCTOB B OTKPBITOM JIOCTYIIE
cetu UHTEepHET, paccMOTPUM OCOOEHHOCTHM TIepeayd Ha PYCCKUU S3bIK
OKKa3MOHAJIbHBIX MoAu(UKAITHMA dbpazeosoru3MoB OunbJIeICKOTO
MIPOUCXOKICHHUS.

Crates M. Xeapma ,,Alles zu seiner Zeit und an seinem Ort.
Uberlegungen zu einer anderen Zeitkultur satparupaer BechbMa akTyalbHbIH
BOIPOC  COBPEMEHHOTO OOIIeCTBa, Kacaromuiics (¢(eHOMEHa BpEMEHHU.
3aroyioBKOM JIaHHOM CTaThbM cTall Oubnedckuii agopusm, aBTOPOM KOTOPOIO
SIBIIICTCS HEIPEB30MICHHBINA B MyApocTh Oubmeiickuii aps Cojaomon: ,, Alles zu
seiner Zeit und an seinem Ort“. Ero pycckuii 3KBUBaJICHT JIOCTATOYHO Y3yajIcH:
«Bcemy ceoe epema u mecmoyn. B Tekcre nanHas Db®OE mnojBepraercs
OKKa3MOHAJIBHOM MoJu(UKalUuU, TpHOOpeTas MNPOTHUBOMOJIOXKHOE BHAYEHUE:
,JAlles zu jeder Zeit und ziberall®.

[Ipu mepeBoge MOAOOHOTO poja aBTOpPCKHUE Gpa3eMbl HPEACTABISIIOT
co0O0l OMNpENENEHHYIO CII0KHOCTh B CBSI3M C TE€M, YTO, HaPSAAy C aJI€KBAaTHOU
nepeaadei CMbICIA, HEOOXOJUMO COXPaHUTh TaKyi, (QOpMy YCTONYHBOIA
€AUHUIIBI, KOTOpass Obula Obl MaKCUMaJIbHO, MPUOJMMKEHA K HCXOJHOM,
HEeMOAU(PUIIMPOBAHHOM €TMHUIIE, U OTChUIANIa OBl KHEWaIpecaTa COOOIICHHUS.

JIns amexBaTHOM mepenaun paccMarpuBaemor aBTropckord bODE cienyer
NpUOETHYTh K JIOTUYECKOMY Pa3BUTHIOKQHTEKCTa, MPU ATOM Y3HABAEMOCTh
moauduiupyemorr ®@E obecrieunBaercsy, TeM~ pakTopoM, 4To 00€ (PpazeMsbl
yHnoTpeOsieHbl B paMKax OJHOTO M 0ro K€ CMHTAaKCHYeCKOro nenoro. B stoi
CBSI3M BapHaHT IepeBojia MOXKEPR ObITh, clienyromuM: Gemeinsam ermoglichen
sie den Abschied von der biblischemiMaxime "Alles zu seiner Zeit und an seinem
Ort". An deren Stelle tritt das Motto:"™ Alles zu jeder Zeit und iiberall"; und dies
sofort und moglichst beliebig eft [3] (baaromaps UM, BMecTe B3STHIM, MOXKHO
pacripomiaThcsi ¢ OUOIEHCKoN MakcuMou «Bcemy ceoe epems u mecmoy. Ha
CMEHY €il MpuxoAuMT AeBHU3: «Bce 6Cec0a u 6es3dey; mpuyeM cpazy U CKOJb
YrOJIHO YacTo).

Astopckuil Bapuant BOE 3adukcupoBaH Takke B UHTEPBBIO C IIaBHBIM
peXKUCCEPOM Tedrpa AnwsTenOypr-I'epa M.Onpaarom. Adopusm,
NPOM3HECeHHBIN - XPUCTOM B HAropHo# mponosenu, ,,wer sucht, der findet”,
Oynyuits\MoauUIIMPOBaHHBIM, MPUOOPETAET MPOTHUBOMOJIOKHBIA CMBICHT: ,,NUr
wer suchty-findet nichts“. DxsuBanenTom ucxomuHoii BOE B pycckoM si3bike
sagusieTcst «HMwume u oopsiweme / natioemey. HecMoTpst Ha To, 4TO OUOIEHCKUI
KOHTEKCT, CTaBIIMHA HMCTOYHUKOM O0OWX (HPa3eosqoru3MOB OJMH M TOT IKE:
«IIpocure, u 1ano OyaeT BaM; UIKUTE, U HAWJIETE; CTyUYUTE, U OTBOPSAT BaM; MO0
BCSKMM NPOCAIIMM MOJy4aeT, U HUIYIIHW HAXOAWUT, U CTydalleMy OTBOPST»
(EBanrenue ot Mardes 7, 7-8), ux ¢popma HeTOX1ecTBeHHA. B TakoMm cirydae 3a
DKBUBAJIEHT CIIEAYET IPUHATH LUTATy, JIETIIYIO B OCHOBY Hemeukouh bODE:
CUIIYUIMA HAXOAWT» JJIsl JIOCTUXKEHUSI SKBHBAJECHTHOCTH CUHTAKCUYECKHUX
CTPYKTYp B 00OMX $3bIKaxX, YTO IO3BOJSIET TMpPH TOCJIOBHOM TIEPEBOJIE
paccMaTpuBaeMOro  OKKa3HMOHAJIbHOrO  adopu3Ma  JOCTHYb  CMBICIOBOM
apekBatHocTH: ,,Wer weil3? Panta rhei — alles flie3t. Oder wie die Schriftstellerin
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Angela Kraul mal zu mir gesagt hat: ,,Nur wer sucht, findet nichts* (Kax
naneiie noimer? Panta rhei — Bcé tewer. MM, Kak OQHAXKIBI CKa3ajla MHE
nucarenpuuia Aarena Kpayc, «JIdmmm UImyInmid HI4ero He HaXOauT ).
Paccmorpum  psn OKKa3UMOHAJIBHBIX Moau(UKAITHMA onbensma
babylonische Sprachverwirrung / babylonisches Sprachengewirr co 3naucHuem

'MHOKECTBO SI3bIKOB, 3BydYalllUX B OJIHOM MeECTe, Yalle B OOJbIIOM ropoje’.
B npouecce KOMMyHHMKallMd MOKET OBITh MPOM3BEJCHA 3aMEHa IEepPBOIO
KOMIIOHEeHTa ciioxHoro cioBa: Ein babylonisches Geldgewirr, von dem nur
wenige profitierten: Kaufleute, die sich auskannten, konnten Geld sparen oder -
als Geldwechsler — viel verdienen [4] (BaBunonckoe cmelieHue oerel,/ Ot
KOTOPOTrO Majo KTO BBIUTPAJL: HEPACTEPSIBIIMECS KOMMEPCAHTHI ACMOQFIIN
IIOJTHAKOITUTh CPEJICTB HIIH )K€ 3apaboTaTh Ha OOMEHHBIX OMEPAIIHsX).

Kpome Toro, 3aMeHSITbCS MOXKET TakKe MU OompeeisieMblid KOMIIOHEHT,
BeIpaKCHHBIN cymecTBUTeabHbIM: Die spezifische Erfahrung von'zwei Dutzend
Landern, multipliziert mit einem Dutzend Einzelaspekten, multipliziert mit der
Zahl der Forschungsansitze und terminologischen .Schulen ergibt ein
babylonisches Durcheinander [4] (OcoOblit onBIT, WKOTOPBIH HMEIOT JBa
JIeCATKa CTPaH, YMHOKCHHBIM Ha JIECSITOK OTIACIHHBIX ACIIEKTOB, YMHOMXKEHHBIX
Ha YHUCJIO HCCIIEIOBATENIbCKUX MOAXOJ0B U TEPMUHOJIOTMYECKHUX IIKOJI, PaBEH
BaBHWJIOHCKOW Hepa3depuxe).

IIpn nepeBone OkkaznoHaNbHBIX ‘“BapuaHToB Db®E g mnepenaun
KOMMYHUKATHBHOM 3HAYUMOCTH W MpagMaTudeckoro sd@dexra CTpyKTYpHO-
CEMaHTHUECKNX Hu3MeHeHnr wucxoAHon B®E MoxHO Takke HCIIOIb30BaTh
IpsIMOM  TEPEeBOJ] WM CUTYaTHUBHYIO WU TpaHC(HOPMAIMOHHO-CEMaHTUYECKYIO
Mojieu repesojia mo Komuccaposy [S]:

1) Was mit drei wichtigen Oscars honoriert wurde: Adrien Brody wurde
als bester Schauspieler ausgezeichnet, Ronald Harwood fiir das beste adaptierte
Drehbuch — und Polanski;, Hollywoods verlorener Sohn, bekam in Abwesenheit
den Regie-Oscar [4] (Tpex cambix BaxxHbiX OCKapoB ObLTH YIOCTOCHBI: AIPHIH
bpoyan kak nyqmwuil aktep, Ponanen XapByzn 3a dydmiuid aJanTHPOBAHHBIN
cueHapuid, a raxxke Llonancku, 6yaHbIi CcbiH [ onnugyoa, nomyuuBimii Ockapa
B CBOE OTCYTCTBHE 3a JYUIIYIO PEKHUCCYPY).

2)'Manchen fillt es wie Schuppen von den Augen. Den meisten jedoch
rieseln sie nur‘aus den Haaren. Lastig und fiir viele peinlich: Kopfschuppen! [4]
(Y mHerux- yemrys cragaer ¢ ria3. ¥ MHOTHX TEM HE MEHEEe OHa OCHIMAeTCs
TOABKO € BoJoc. OHa MEIIAET W NPUHOCUT HENPUSATHOCTU — ITO UYeUlYUKU
nepxomu).

HecmoTpst Ha CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUECKYIO 3aBEPIICHHOCTh MPEIUKATUBHBIX
BOE, onu, Oyaydn BKIIOYaEMbl B CTPYKTYPY KOHKPETHOTO TEKCTa, MOTYT TaK XKe,
KaK M1 HOMHHATUBHbBIC, TIOJIBEPraThCs OIPENIEICHHBIM aBTOPCKUM W3MEHEHUSIM U
npeoOpazoBanusiM. [Ipu mepeBome Takoro poja MoAU(UKAIUHA  MOMKHO
UCIIOJIB30BaTh CMBICIOBOE pPa3BUTHE, a TAaKXKE MPHUEM IOCJIOBHOTO MEPEBOAA.
[Ipy >TOM cleayeT y4WMTHIBaTH  AaCMEKT  Y3HABAEMOCTH  MCXOJHOTO
dpazeonoruszma:
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1) Der Mensch denkt sich seinen Weg, aber Gott lenkt seinen Schritt
[6]. (UenoBexk npeamoJiaraer, umo secmpemum Ha céoem nymu, HO Bor
pacmoJiaraer, KaxK emy uomu).

2) Jemand sagte mir neulich, er trife nicht mehr solche gute alte Méanner
an, wie wir in unsrer Jugend zu kennen pflegten, und ich sagte ihm, die Méanner
wéren eben so gut, aber wir wéren jetzt unter ihnen und hétten deshalb weniger
von der abergldaubischen Ehrfurcht unsrer Jugend, und fligte hinzu, daB ich
selber erstaunt sei, sie so gut zu finden, wie sie sind, nun wir sie so viel nidher
und so viel kiithner anblicken. Kein Prophet gilt etwas in seinem Vaterlande
oder unter den Menschen seines eignen Zeitalters [7] (HemaBHO kT0-TO cKaszaum
MHE, 94TO €My OOJIbIlIe HE BCTPEYAIOTCS TaKWe JOOpPHIC TMOKUIIBIC MYSKMHHBI,
KaKuX Mbl OOBIYHO 3HABAJIM B MOPY HAIlleW IOHOCTH, U S CKa3aj eMYyjpuTo ITH
MY>KUYMHBI OBLITM OBl TAKMMHU K€ IOOPBIMH, HO TETEph Obl Mbl HAXOAUIUCH CPENH
HUX, U Y HAacC OCTajoCh ObI TO3TOMY MEHBIIE OT UX CYE€BEPHOFO OJaroroBeHuUs
nepe1 Halleil IOHOCThIO, U 100aBUII: s1 caM Obl YJIMBUWICS, HAMAS MX TaKUMU K€
T0OpBIMH, KaKOBBIE OHHM €CTh, TEHEPh MBI PAacCMATPHUBACM, WX TOOIMKE H
HaMHOTO cMmenee. HeT mpopoka B cBOeM OTeHeCTBEWLI Cpedu ooel e20
spemenit).

PaccMmoTpeHHbI€ BbIIlIe TPUMEPHI OKKa3uOHAMBHBIX Moaudukamuii BOE B
HEMEIIKOSI3IUHBIX TEKCTaX JAal0T OCHOBAaHHWE YIBEPXKIaTh, YTO B IIpoliecce
S3BIKOBOTO  (DYHKITMOHMPOBAHUS ~ MOMKCT, TMPOUCXOAUTH MPeoOpa3oBaHUE
dbpazeonoru3mMa B COOTBETCTBUH C HYXJaMH KOHKPETHOTO pedeBoro akra. Jlis
aJIeKBaTHOM Tepelauyu OKa33UOHAIBHO pMoaudpuuupoBaHHeix bBOE mnpu
IIEPEBOJE CIIEAYET OIPENCIIUTh MX CTPYKTypHbIE OTIMYUs OT uUcxoaHou DE,
CTENIEHb BO3HUKIIUX TPH ITOM HSMECHEHHW B CEMAaHTHKE, MOTCHIIMAIbHbBIC
OIICHOYHBIC KOHHOTAIlWU, CTHJIMCTUKY W TParMaThKy KOHTEKCTa, B paMKax
KOTOpPOTO YIoTpeOssieTcs jJaHHad enuuuia. Beibop mepeBomauecKkux MpHEMOB
JOJKeH OBITh TPH DTOM_ HampaBlieH HAa MAaKCHMalIbHOE BOCCO3/IaHUE
parMaTuyecKoro BO3ACHCTBUS (Ppa3eoIOrnyecKoro BapuaHTa Ha ajpecara, mpu
3TOM 0€3yCIOBHYID Ba)XHOCTb HMEET TaKXke oOecreueHrue Y3HaBaeMOCTH
6a3oBoro (gpazeooruzma.
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C. b. Kypam
KaHAuAAaT GUIT0JIOTMYECKUX HAyK, TOIEHT KadeIphl pyCCKOTro sA3bIKa,
MITIY um. W. 1. lamskuna, . Mo3bips, Peciy0Onmka bemapyen

COJEPKAHUE NOHATHUS "META®OPUYECKNMA KOHTEKCT"
N IMMPOBJIEMA OIIPEAEJEHUA MUHUMAJABHOI'O
KOHTEKCTA META®QPBI
(aHasgmTHYeCKHH 0030p)

OouH M3 OCHOBHBIX IyTEH HM3YyYECHHS XWIOKECTBEHHOW MeTadophl —
aHaIu3 S3bIKOBBIX KOHTEKCTOB, B KOPOPBIX MAAHHBIM TpPOI TMOIY4YaeT CBOE
BBIpaXKEHUE.

Meradopudeckuii KOHTEKCT Z\MOXeT TIOHMMAThCs KaK TPAAUIIMOHHO
(HauMHaAsT OT MUHHUMAJIbHBIX ~“CHHTAKEUYECKUX KOHCTPYKIIMH, CIIOCOOHBIX
peanu3zoBaTh MeTadopy, A0 1EJIOro TIMOITUYECKOTO TEKCTa), TaKk U B
pacCIIMPEHHOM 3HAYEHUH, KQIZAa TO WIM HMHOE CTWJIMCTHUYECKOE SBIICHHE, B
yacTHOCTH MeTadopa, HecIefyeTcss B IMpeaenax TaKuX KOHTEKCTOB, Kak
UJMOCTUIIb, COBOKYITHOCTH, MAMOCTIIIEH (HAIIpUMeEp, MPUHAJICKAIIUX K OJJHOMY
JUTEpaTypHOMY HANpPaBAEHUIO, KaHPY), HAKOHEII, Iiejiasi JUTepaTypHas d1oxa,
HaIIMOHAJIbHBIA,CTUIIb, UHTEPTEKCT.

K nacpésmeMy BpeMEeHH MMEETCS MHOXECTBO HCCIIEIOBaHUA MeTadopbl
CO CTOPOHBI WKOHTEKCTHO O(GOPMIISIOMIUX €€  S3BIKOBBIX  €IUHUIl —
CJIOBOCOUETAHMI, NPEIJIOKEHUN, CIIOKHBIX CUHTAKCUYECKUX LIEIbIX, TEKCTOB U
mp.

HaunbGonee JeTaNbHO H3Yy4YEeHBI MHUHUMAaJIBEHO MPOTSHKEHHBIE
MeTa)opriecKue KOHTEKCThI — OMHAapHBIE MeTa()OpPUYECKUE CIOBOCOYCTAHMUS,
BBICEYIIABIIME TIpEeAMETOM HccieaoBanus B pabotax H.A. bacunas [4],
A.B. benbckoro [5], A.C.Tanctsn [6], A.W. Jlamkesuua [12], FO.U. JleBuna
[13; 14], FOJL JIscoter [15], B.M. OgunoxoBoii [18], P.A. Opnosoii [19],
JLE. IlycroBut [23], JI.LH. PeinbkoBa [24], JI.®D. TapacoBa [28], Xoanra Jlas
[32], U.B. lllensko [35] u ap.

B cBs3u ¢ u3zydyennem mMetadopruuecKuxX CIOBOCOYETaHUM B paboTax psja
UCCIIeoBaTeNield MpeXkae BCEro ObUT TOCTABICH BOMPOC O MHUHUMAJILHOM
S3BIKOBOM €JIMHULIE, CTOCOOHOI BBICTYIATh B KAUECTBE KOHTEKCTa METa(OPBHI.
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BONbIIMHCTBOM  Ha3BaHHBIX  YUYEHBIX  Pa3ENAeTCsl MbICIb, UYTO Kak
0 MUHUMAJIbHBIX MeTadopax MOKHO TOBOPUTH JIMIIIb B OTHOIIEHUU JIBYUJICHHBIX
(kaKk MHUHHMYM) KOHCTpYKIUsX — MeTadopuueckux OunHapmax (H.A. bacumnas,
FOJI. JIscora, JLE. [lycroBut, JI.H. PeinbkoB, C.A. @puapux, Xoanr Jlait).
OTHoOIIEHUST MEXKIYy KOMIIOHEHTaMHU TOJI0OHBIX MeTapOopUUecKUX OMHApM IpH
TOM XapaKTEePU3YIOTCS Kak MeTagopusupyeMbie U MeTadopusupyronme, T.e.
OJIMH KOMIIOHEHT SIBJISIETCA COOCTBEHHO MeTa(OopUyYHBIM, MeTadopHU3upyercs,
npyroi ero metadopusupyet (H.A. bacunas, JI.E. ITycroBut, Xoanr Jlaif).

K MuHMManbHbEIM MeTapOpUYeCKUM KOHTEKCTaM IMPUMEHSUIUCH pa3inyHbIe
TepMUHONIOTMYecKkue onpeaenenus. Hanpumep, FO.JI. JIsicota onepupyeT TepMiUHOM
"meradopuueckas rpynma’  [15]. M. bmk s 0003HauUeHUS 4, CHOBA,
OOHapy>KUBAIOIIETO OTKJIOHEHHE OT TMPAMOro YHOTpeOIeHUs, MPUMEHSET
TepMuH "(Pokyc", a Becb KOHTEKCT MeTadopbl OH Ha3bIBAET TEPMUHOM. "pamka"
("dperim"), B KoTOpHIA, MOMUMO "dokyca", BXOIAT CJOBA, ‘BEBIBISIONINE
meradopuueckuit casur [37, c. 39-40]. Tak, Hanpumep, B ‘mMcTadhopruuecKoMm
CJIIOBOCOYETAHUH JIYHHBIU YK METa(POPU3UPYEMBIM SIBIICTCS CIOBO JIVHHbIIU,
meTtadopusupyromum ("dokycom" B TepMuHOIOruu Mbia3Ka) — cI10BO JaYK.

3amMeTuM, 4YTO B CHEUUAIBHOW JUTEPAType HEPEAKO MOXKHO BCTPETHTh
u TepMmuH "onmHocioBHas  (ogHowileHHas) wetadopa" (K.A. JonuHun
u U.B. lensko [7], FO.W. JleBun [13], E.I'. [lewpopa [20; 21]), B.Il. MockBun
[16]. Peub 3mech uAET HE O KOHTEKCTE APOIA, PABHOM OIHOMY CIIOBY, YTO B
npuHIKIEe HeBO3MOXKHO [31, ¢. 20], a 06,0 JHOUWICHHOCTH B CMBICIIOBOM IIJIaHE
(6ecénvuit semep, wénom necog). OpHAKO MPABOMEPHOCTh IPUMEHEHHUS JTAHHOTO
TEpMUHA HAPAY C MOHATHEM JIBYWICHHBIX U MHOTOWIEHHBIX MeTadop, KaK 3TO
MPUHATO B pabOTax Ha3BaHHBIX aBTOPOB, MPEJCTABISETCS CIIOPHOM, TaK Kak B
J000M ciydae 3TO JIMIIb OJIMH M3 MOJIBUJIOB CMBICIOBBIX OTHOUIEHUI MEXIY
MeTahopu3upyeMbIM U METAPOPUBUPYIONIUM JJIEMEHTaMH B OMHApHBIX (Kak
MUHUMYM) MeTadhOpHIECKIX KOHCTPYKIUSX.

B CIIEMATBHBIX UCCIIEIOBAHUSIX BCTPEUAIOTCS pa3InyYHbIC
kinaccudukanumn  MeTadhOpUUECKUX CIOBOCOYETAaHHM, B OCHOBY KOTOPBIX
KJIQyTCsl T€ MIIM WHbIE XapaKTEPUCTUKU COCTABIISIIOUIUX X KOMIIOHEHTOB U /
WJIU B3aUMQOTHOIIECHUS MEKTy HUMH.

Tak, C'\TOUKM 3peHUs PUHAJICKHOCTH KOMIIOHEHTOB MeTadop K TeM WU
WHBIM CEMaHTUYECKUM TIOJISIM M3BECTHBI Kiaccudukanuu metadop mo chepam
cemantnueexkoro nepeHoca (A.C.Tamcrsn [6], JLH. PeibkoB  [24],
FiH, Cximsipesckast  [26], C. Yaeman [29]), Hanpumep, KOHKpETHOE —
abCTpaKTHOE, )KUBOE — HEKMBOE, CHHECTETUUECKHUE TIEPEHOCHl U T. 1. [leTanbHo
aHAJIM3UPOBAIMCH U MEPEHOCH B OTACNBbHBIX c(pepax, Harmpumep, B chepe hopm
YeJI0BEUYCCKOM MpakTUku — B padote T.®D. Kusaenko [8] u mp.

C rpaMMaTu4yeckol TOYKH 3pEHHUs, T.€. OTHOCHUTEIBHO CIIOCOOOB
YacCTepEYHOro BbIpaKEeHHUs MeTadopu3upyeMoro u MeTadopHU3UpYIOIIETo
AIIEMEHTOB, METa(QOpPHUYECKHE CIIOBOCOYETAHUS M3y4aJIUCh B paboTax
FO.JL. JIscoter [15], JI.E. ITycToBut [23], JI.H. PeiubkoBa [24], E.T. UepkacoBoit
[33] u np.
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UccnenoBanuss  Meraopudyecknx OWHApM B JIaHHOM  acIICKTe
MPEANPUHUMAIIUCH U B paMKaX KOHKPETHBIX UX KJIACCOB: T€HUTUBHBIX MeTadop
(A.B. benbckuit  [5], H.A.KoxeBuukoBa [9], A.WU.JlamkeBuu [12],
B.B. O6pasuosa [17] u ap.), arpuOytuBHbix Metadop (D.C. llakupona [34]),
cyocrantuBHbIX MeTadop (P.A. Opnosa [19], T.A. ®énoposa [30]). Paznuunsie
KJIacChl ~ MEeTapOpUYECKMX OMHApM  HCCIEAOBATUCh ©U CO  CTOPOHBI
CEMAaCHOJIOTHYECKUX OTHOIICHHH Mexay ux kommnoHnentamu (H.A. bacunas [4],
B.1. Onunoxosa [18] u np.).

Psn  uccnenoBaHMii  BBINOJHEH Ha CThIKE TIPaMMaTHYECKOTO _ U
CEMaHTUYECKOTO TOJAXO0J0B K Meradopuszanuu (cM., Hampumep, padoThl
B.J. Crapuuénka [27], O.1O. llInmanckotii [36], T.B. Ps6oBoii [25] u apy),

N3BecTHa Takke JIOTMKO-CHMHTAaKCHMYecKas Kiaccudukanus “metadop,
npeioxkennas H.J[. Apytionosoii [1; 2; 3]. B pamkax stoi kjiaccuduxanuu
Metadopsl  AenATcs Ha  HUICHTUUIMpYIomMe  (BBIMOTHAIOT  QYHKIIUIO
HOMHUHAIIMU TIPeIMETa pPEeYH, COOTBETCTBYIOT TEME) M IIpCIUKaTUBHBIC
(BBIMOJIHSIIOT (DYHKIMIO TpEIUKallih, COOTBETCTBYIOT peme). Ha marepuaine
MOPTUYECKOW  peun Takue TUmbl  MeTadop MCCACNOBATIUCH  TaKKe
O.B. ITnaTronoBoii [22].

OcoObIit UHTEpEC MPEJICTABISIOT T€ KIACCU(UKAHNH, B KOTOPHIX pa3HbIE
TUTIBI MeTadop BBIACISIIOTCA ¢ YUYETOM UX CBOMCTB UMEHHO KaK KOMITapaTUBHBIX
TPOMOB, (PUKCUPYIOUIMX YNOAOOJEHUE ABYX OOBEKTOB JAPYr NPYry W/ —
0oJee MHUPOKO — CTAIKUBAHUE JIBYX CEMAHTHUMECKU Pa3HbBIX, MOIYAC JOBOJIHHO
JaJIEeKO OTCTOSIIIUX JPYT OT APYTrafIOHSITHIHBIX 00JacTel, YTO U POXKIACT B
UTOTe HCOOBIYHBIN, HCOXKHTAHHBIA, SIPRUI 00pa3.

Tak, FO.W. JleBun BbiaensieT™ Tpu Tuna metadop B 3aBUCUMOCTH OT
cnocoba peanu3alMd MMHU '"IPUHIUNA CpPaBHEHHUS', MO KOTOPOMY CTPOUTCS
a0001  KOMMapaTHBHBIN _ Tpofl: 1) meTadopbi-cpaBHEHHS, B  KOTOPBIX
OMUCHIBAEMbI OOBEKT MPSIMQ COMOCTABIISIETCSI C IPYTUM O0BEKTOM (K0.I0HHAOA
powu); 2) metadopbi-3ariafiki, B KOTOPBIX OIMCHIBACMBIH OOBEKT 3aMEIIEH
JIpYrUM OOBEKTOM| (buiu xonvlma no KIAGUWAM MED3IbIM, TIE MEp3/ble
Kaasuwiy = OYIbLKHUK; KOGEp 3uMbl = CHET); 3) MeTa(ophl, MPUIHCHIBAIOIINE
OTNKCHIBAEMOMYZOOBEKTY CBOMCTBA IPYTrOr0 00BEKTA (20068Umblll 8327140, HCU3HD
ceopena)T13yc¢. 293].

Metadopst (1) Tuna otnmmuatorest ot meradop tuna (2) u (3) Tem, 4To B
MOCJICAHNX- HA3BaH JIUIIh KaKOW-TMOO OJIMH W3 COMOCTABISIEMBIX OOBEKTOB.
3ameTum; uyro Tunbl (2) u (3) — 310 Kak pa3 Te Meradopbl, KOTOpblE MHOTAA
TPAKTYIOTCS KaK OJTHOWICHHBIE WIH OJHOCIOBHBIE.

CxomHast kmaccuduKaius, IoCTpoeHHas Ha 060Jiee IUPOKUX KPUTEPHUIX, —
XapakTepe OTHONIEHUH MEXIy TPSMBIM W TEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM W
HEKOTOPBIX YCIIOBUSX KOHTEKCTHOM peanu3anuu metadop — TMpeasiokeHa
JI.®. TapacoBsiM [28], KOTOPBIN BBIJEIUI YETHIPE THUIIA TPOIOB: 1) COOCTBEHHO
metadopa (B oene obnaxa. B oanu paccvinanst xamst), COOTBETCTBYET THITY (3)
MeTtadop no kinaccudukanuu FO.U. Jleuna; 2) metadopa-cpaBHEeHHE (6euepHell
3apu  0KpoeaeneHHbl Hoxc), cooTBerctByeT Tuny (1) y HO.W. JleBuna;
3) metadopa-niepudpas (korokon cunuil = He00), COOTBETCTBYET THITY MeTadop
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(2) B xnaccubpukamuu FO.U.JleBuna; 4) meradopa-cumBon (Po3y benywo c
uépHou ocaboro / H xomen Ha 3emne nogewuams) (B KiacCUPUKAIUU
FO.1. JleBuHa OTCYTCTBYET).

Kak BugHO, 00e Kitaccupukanuu NpUHITUITHATIEHO cxomubl’. O6oOImeHe
MPEACTaBICHHOIO0 B HUX MarTepuajga IMO3BOJSET TOBOPUTh O TPEX THUMAX
meTadop:

1) KOHCTPYKIIMHM, B KOTOPBIX A-3JIEMGHT HE Ha3BaH, a 3aMelICH
MeTadopudyeckuM ciIoBOM wuiau nepudpazoii (B). DTuM  KOHCTpyKIHMSIM
cooTBeTcTBYIOT TUIBI MeTadop (2) y FO.U. Jleuna u (3) y JI.®. Tapacona;

2) metadopsl, MPEACTABISIOMNE COO0H «KOHCTPYKIIUU HICHTH(DUKANUI
[10], T.e. Takue, B KOTOPBIX Ha3BaH U A-3JIEMEHT, U B-35ieMeHT ynone0aeHus,
cooTBeTcTBYIOomue ¢Gopmyae A comp B. Mm coorBercTByror Tuilel (1) y
FO.U. JleBuna u (2) y JI.®. Tapacosna;

3)KOHCTPYKIIMH, KOTOPBHIC OTPAKAIOT TMPEAUKAIMIO CBOMCTB OJHOTO
npeametra (B) apyromy (A), COOTBETCTBYIOIIME KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY
A+B“™ rtme A — wmeradopusupyembiii snemenrt, . BY — mokasarens
MeTahOpUIECKOTro OCMBICICHUS A.

[Tocnennue nBa tuna metadop BhIACISIOTCS B Kiaccupukanuu /. ByBpo
(mannas wnaccuukanus npuseneHa B pabore W.Bolllenwsko [35]), mpuuém
TPETUIl TUN MUHUMAJIBHBIX MeTadop MOTYy4aeTyIOMOJHUTEILHOE YJICHEHUE B
3aBUCUMOCTH OT CIIOCOOOB rpaMMaTUYECKORO BBIPAXKEHUS SJIEMEHTOB OMHAPMBI,
B pe3yJbTaTe uYero OOHAPY>KUBAIOTCS,, MOATUIIEI MeTadop, BBIPAKEHHBIX:
a) npuiioxeHueMm; 0) oOpamieHueM < (ero (YHKIHUIO BBINOJIHAET 3JIeMEHT B,
OTHOCAIIUHNCSA K TIOJIPa3yMEBACMOMYHS, UM HUMEIOIIEMYCS B KOHTEKCTE A);
B) NpEAUWKATHBHON KOHCTPYKIMEHH rAe A — mojjexaiiee, a B BxoauT B
MMEHHYI0 4acTh CKa3yeMOTO; I') UIMCHHBIM CJIOBOCOYETAHHWEM, B KOTOpOM A —
MMEHHOE orpeaerneHue B.

B uucne pyngameHTanbHbIX padoT, ONMyOJIMKOBAHHBIX B MOCIEIHUE TOJIbI,
cienyer ocobo orMernts MoHorpaduro B.Il. MockBuHa, B  KOTOpOii
o0o01aercs psiji MOIX0M0B K Kiaccuukanum MeTapopudecKuxX KOHCTPYKIIUN
(Ipu TOM aBTOp B*Psifie CAydaeB ClEeAyeT 3a YIOMSHYTHIMH BBIIIEC YYEHBIMU U
X TEPMUHOJIOTMEH), MPUUEM UCCIEAOBATEIEM, C OJJHONM CTOPOHBI, MPU3HAETCA
PaBOMEPHOCTh /~ ONEPUPOBAHUSA TOHATUEM  «IpocTas»  («OTHOUJICHHAS»,
«OHOCHOBHAs») MeTadopa, a ¢ APYrod — yTBEPKIAETCS, YTO MUKPOKOHTEKCT
MeTaephly” MpeanosaraeT HaIUYUe «KIIOYEBOTO CJIOBa», T.€. TaKoro,
«CHOMOITBI0 KOTOPOTO BO3MOXKHA paciudpoBka metadops» [16, c. 138]. T.e.
OISITH JK€ MBI TMPUXOJUM K TOMY, UYTO «OJHOCIOBHas» wmeTadopa — 3TO
OJIHOBPEMEHHO M (haKT BO3MOXKHBIN (0OBIYHO MPOTUBONOCTABISIEMBII MeTadope
«pa3BEPHYTOIN», «HEOMTHOCIOBHOWY, «CJOXKHOW»), HO U B TO XK€ BPEMSI CBOETO
pona ¢daHTOM, T. K. JaXKe JJIT MUKPOKOHTEKCTa Tpebyercs emé Kak MUHUMYM
OJIHO CJI0BO, Ha3biBaeMoe B.I1. MOCKBUHBIM «KITHOYEBBIMY.

BbI3piBaeT BO3pakeHHE MpPUUYHUCICHHE K MeTa(OpUYECKUM TpolaM IOCIEAHEro U3
BozensieMblx JI.D. TapacoBeiM THIOB Metadop. Ha Hamn B3risin, 371ech MBI UMEEM JIENO C
KJIACCUYECKUM CHUMBOJIOM.
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Takum 00pazom, MOXKHO TOBOPUTH O JIBYX OCHOBHBIX CIOXHBIIMXCS K
HACTOSIIIIEMY BPEMEHU B JIMHTBUCTUKE MOJIXO0JIaX K TPAKTOBKE MeTadophl B €€
MUHAMAJIBHON  TPOTSHKEHHOCTH: 1) MUHMManmbHas  Metadopa —  93TO
MeTtadopuzupyemoe (T. €. MEHsIoIIee CBOE NCXOAHON 3HAaYEHHE Ha IEPEHOCHOE)
CJIOBO B OKpYXEHUU HeMeTadOpUUYHBIX CJIOB; 2) MUHUMAabHast MeTadopa — 3TO
KaK MHHMMYM OHHApHOE CIIOBOCOYETAaHUE, B KOTOPOM TaK WIM HWHAYe
OTpa)KaeTcsi KOTHUTHMBHAS CUTyalHs B3aUMOACHCTBHS JBYX IOHSITHUHHBIX
o0nacTel, U 3Ty CUTYallMI0 OTPakaeT BCS KOHCTPYKUHUA B 1enom. [lepBorit u3
ATUX OAXOJ0B SABJISIETCSA OCHOBOM JULSL JIEKCUKOJIOTHYECKOTO
(cemMacuoIOTUYECKOro) U JIGKCUKO-TPaMMAaTUYECKOI0 UCCIIEIOBaHUs MEeTa(ophi;
BTOpOW 0oJiee TPOAYKTUBEH IMpPU U3YYEHUH MeTadopbl KaAK TPOIas \ KaK
KOHTEKCTa, KOTOPBIN CIIOCOOEH pa3pacTaThCsl 1O OXBaTa 00bEMa BCErONMEKCTA U
JTa’K€ BBIXOJIUTh B HHTEPTEKCTOBOE MPOCTpaHCcTBO [11].
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I. M. MatuiBeenka
BBIKJIAUBIK Ka(eIPhh3aMeKHBIX MOY
MJITY im. 1. IT. Hlamskina (5. Ma3sip, Pacny0itika bemapycs)

AKTYAJII3ATAP: SIT'O CTPYKTYPA 1 POJISI y CEMAHTBI3AIBII
IHABIBIAYAJIBHA-AYTAPCKIX HEAJIAT'T3MAY

3’ayaeHHe HOBBIX S, CNIOY y Tad3ii abyMoyieHa mparMaThluHbIMI
natpabaBaHHsAMI: f1adT BBIOIpae 3 OaraTtara JIeKCIYHara MatdpbIsly TOE, IITO
HaOOMBIN SIPKA3MICTOYHA 1 BbIpa3Ha Iepajae Aro AyMkKl 1 mauyil. Kam
Takora cjOBa, HsAMa, ayTap 3MsHSAE BsJOMae cloBa 11 yTBapae HOBae.
HoBayTBapsHHe jramaMarae axbIIIABIIb MIYHBISI KaMyHIKAThIYHBISI HaMeEphI:
Jnakjagda mepajzanb AyMKY (y3yalbHara ciioBa MoOKa Oblllb HEJAacTaTKOBa),
CKapalliilh, CIOBa3IyuYdHHE 111 CKa3, MaJKPACIIIbh CBae aJHOCIHBI Ja MpaaMeTra
LaBOPKIy, JAIlh SIMY CBAIO alPHKY, XapaKTapbICTHIKY, MPBIIATHYIb YBary ublTaua,
nasOErHylb MayTopy, BbIpasillb CKIAJaHbl BOOpa3, 3abscredbilb pbihMy.
JlaBomi dacta Y3HIKHEHHE Heajari3mMa BbI3bIBaclllla HE agHOW, a HEKaJIbKIMi
pbIYBIHAMI.

«Hpaz[yKTaM» CJIOBaTBopqacui nastay 3’ ayJsronua iHI[BIBiI[yaJ'IBHa-
ayrapckis neamarismbl (IAH), sikis HasbiBaronua Jacieqdbikami Ma-posHamy:
IHIBIBIXYalbHBIS  CIOBBI,  CTBUICTBIYHBISA,  IHBIBINYalbHA-CTBUTICTBITHBL
Heasari3Mbl, HeaJlari3Mbl KaHTIKCTY, JnTapaTypHLm HeaJlari3Mbl, Ma3ThIYHbISA
HeasariaMsl, ayTapCKm HOBAayTBapdHHI 1 I. 1. MbI pasymeem mnaj raThIM
HaHAIIIEM MaylIeHYblsl HABaTBOPBI, SKis YIEPIIBIHIO CyCTPANIICS Ha CTapOHKax
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MiCbMOBara TIKCTY 1 He aJi3HA4YaHbl ¥ CIOYHIKAX HaIlbITHAJIbHAN MOBBI, KBIBYIIh
TOJIbKI ¥ TAKCIIE 1 BaJIOJAIOLb MPhIMETAal He3BbIYaTHACIII.

AJIHOH 3 TpBIMET aKasisHali3Ma 3’syiselnua sro MecHas CyBS3b 3
KaHTIKCTaM. Ha 1aTa 3BﬂpTay yBary smras  A. JIekay, Kl TIicay, IITo
3aJIeHACHb aJ] KAHTIKCTY ¥ aKa3isHaJbHBIX CJIOY 3HAayHa OOJbIIas, YbIM Y
y3yalbHBIX, Ta-3a KAHTIKCTAaM akKa3isHAJII3Mbl HE ICHYIOIb. be3 amopsl Ha
KaHTIKCT JaBOJI ISDKKA 3pa3syMeltb iX ¢oHc [1, ¢. 12].

v CYYaCHBIX JIaC/Ie/IaBAHHSX yCTaHOS'UIeHLI PO3HBISL CTYICHI 3aJIeKHACLI
IH/IBIBIyallbHA-ay TAPCKIX HeanarisMay aj KaHTIKCTY, AKiST MAaroIlh MPamy:o
CyBA3b Ca CTYNCHHIO CKJIaZlaHacIll CEeMaHTBhIYHAK 1 cloBayTBapapHAM
CTPYKTYpBbI akasisiHaiizMa. J{is ceMaHThI3allbll akas3isHaai3May, YTBOpaHbIX \Ha
MPaAyKTHIYHBIX CIOBAyTBAPATBHBIX MAIRIIAX, KAHTIKCT HE TAaTP30CH, 1aMy MITO
3HAUdHHE CJIOBA Tpasyisenia npa3 sro yaytpanytoo dopmy. Ila kiacigdikarsi
H. babenka [2, c. 14] Taki KaHTIKCT Ha3bIBaeIllla «HYIABbIM». Calipayibl, J1érka
MOXHa 3pa3yMellb COHC IHJBIBIIyalbHA-ayTApCKIX HeaarizMays, nyxagicmeol,
oanmayinicmsl, acenHe-x#coymol, HE 3BAPTAIOYBICA 11 KAHTIKCTY: nyxaeicmbl -
Mago0HbI Ha MyX, OAIMAYIHICMbl — TUBIMICTBI, SIK NalMalliH, @CeHHe-JICOymbl —
YKOYTHI, K JIICT BOCCHHIO. KaHTIKCT Bepiay Ha/ILBAPIAAC, LITO Mbl npaBijbHA
3pa3yMeni TAThIS CIOBBL: 3HOY Hasaxona néz Haun «beivr 602». Hapauye —
nyxasicmot — npvruaxani [3, 230], Jlicmaboii i cneeanao. Ilao 3asesny xim-napad
Haamayinicmor acghanom Kpoxam mepaywv 6yoy [3; c. 87], Ha yzrecci moim
anviHyi eempol Acenne-scoymae nicyé [4;e. 47]. Takis aka3issHaIbHBISA aa31HKI,
gKis ~ maTpalOyloub  HyJIsBOra  KAWIAOKCEY,  JaclieNyblKi  Ha3bIBAIOIb
akazisiHamismami | cryneni (H. babenka) [2]; mparmanexkcemami (I. Kpachikasa)
[5], akazisHami3zmami | CTyneHi ckianadacui (P. Hamitokasa) [6].

CemaHTBI3AIBIA  CIIOY, YTBQPaHbIX 3 NapyIIdHHEM CTaHIAPTY (ma
MaanpagyKTBIYHBIX I HETPATYKTBIYHBIX MadIsIX), natpabye 3Bapory 1a
MIKPaKaHTIKCTy — KaHTIKCTY\CTpakKi, ckazy, crpadel. Hanpeiknan, Yabaposas
nanrsna — Meonakopa onitrayye cocuol [1, c. 149]. AxasisHanizm meonaxkopa
VTBOpaHbl CKJIQJaHHEM |'aCHOY TpBIMETHIKA MeOHbl 1 Ha30YHIKA Kapa 3
cydikcanplsi, ciiCia nepagae mapayHaHHE — COCHBI Y COHEYHBIX MPOMHSIX
OMmIIynh Tak spKa, K OBIIIIAM Kapa iX 3 MeI31 — YBIPBOHA-)KOyTara KoJyepy.

MakpakaHTIKCT (KaHTIKCT TBOpa) MaTplOeH JJjIsi CeMaHThI3allbll CIIOY,
YTBOpPAHbIX, HENPANAYKTHIYHBIMI Il aKa3isiHaIbHBbIMI criocabami. Hampeikian,
aKazisTHaATI3M WIécacexka YTBOpaHBI MIJISTXaM HaKIJIAJaHHS TepIiara ciioBa Jiéc Ha
navarak\Ipyrora cioBa Jjiecaceka. nécaceka <— néc + j(e)caceka. Y 3HAUDHHI
rITal “akasisHajabHa aA31HKI IIECHA Meparuisuiics 3Ha4’HHI aboJBYX CJOY:
fMéeacexa — raTa Mecua, n3e Ha necapacnpanoykax (Cioip, ['YJIAL) “cexmicsa”
néceLimonzent: lnax opyei y Cibip nanéc Xmapami I'VIIATa. /{3e maxi nazwviuwly
néc xymap, beoanaza? Buicaxay, sax nec moi, yac Jloo cakepaii 303exy. Boco
maxkas, 6pam, y Hac Beiiiuna nécaceka [3, c. 84].

CnoBbl, ceMmaHThI3allbld SKIX marpabye 3BapoTy JAa MiHI- 1l
MaKpaKaHTIKCTy, Ha3bIBawollb akasigHamizMami 2 1 3 cryneni (H. babenka),
KaHTIKCTyanpHbIMI TIparmeMami (1. KpacHikapa), akasisiHanizmaMi 2 1 3 CTyIIeHi
ckiananacii (P. HamitokaBa). Anamni3 iHAbIBIAyallbHA-ayTapCcKiX Heanarizmay y
TBOpax cydacHail Oemapyckail mad3ili maka3Bae, IITO TITa caMas IIMAaTIIiKas
rpymna cioy.
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[To6a4 3 rITHIMI TPyMaMi aka3iTHATBHBIX a/I31HAK BBUTyYAeIIIa sIad aIHa
rpyna cnoy, sxig . KpacHikaBa Ha3piBae «aka3isHAJIBbHBIMI KYJIbTYpIMaMmi».
[>ThIT HaBaTBOPHI ISIKKA 3pasymeltb 0e3 «BepThIKANIbHArTa» (KyIbTypHA-
ricrapplyHara) KaHTIKCTY, KaJll HE BaJloJlaell IIdYHall  3aTdKcTaBaii
iHbapManpisiii.  [HTApOpaTanblsl  TITHIX — akasisHai3May  3aleXKbllb  aj
SHIIBIKJIANIEABIYHBIX, aryJbHBIX 11 CITYaTBIYHBIX Befay ubITauda. Jla Takix cioy
MOKHa aJHECIl, HaNpbIKIaJ, clioBa «OyrpaBo3»: byzpaeo3wt capoicanmam
Kiogemy npuluaienvl, YopHvl 1aK HpulYsApYUAH KPLIMbIYHBIM  CHAACKOM...
[8, c. 23]. CoHc raTara cioBa IKKa 3pa3yMellb TaMy, XTO HE Bejaae, IITO Y
MIHYJIBIM CTarojJi31 »KaproHHbIM CJIIOBaM Oyeop Ha3bIBaJll HauyalibHIKA. 3HAUBIb
Oyepaso3 — TATA ipaHiuyHAs Ha3Ba MAaIllbIHBI, HAa SIKOW BO3SIb HAYAJIbHIKA,
«Oyrpay» (Kapr.).

VY cBaiM JacienaBaHHI Mbl pas3rieA3iM CyBs3b 1HABIBIAyalsHA=ayTapCKixX
Heasjari3mMay CcydacHbIX OenapycKiX madTay 3 KaHTIKCTaMy AKTyasi3allbli
CEMaHThIUHAW 1 cJoBayTBapalbHAll CTPYKTYpPHl aka3isiHaJi3Mayy KaHTIKCIIE
JaraMararolb y3yalbHbIsl CIOBBI, SIKisl JaciIeA4bIKi Ha3bIBAIOI[h AKTyalli3aTapami
(M. [TerppiudHka),  amopubiMi  cimoBami  (A. MixaiiH),  cTbhIMyJiami
(B. I'abiHckas), apeieHipami abo inasikatapami (Tal abmdapsnka, P. Kicsanésa).

P. HamiTokaBa cicTaMazaBaiia yce BBINQAK] aKTyaTizalbll akasisHajizma i
pa3MekaBaiia akTyali3alpllo JIeKCIYyHaW , aa3iHKall y TIKcLe (JIEKCIYHBISA
aKTyajizaTapbl) 1 aKTyalli3albll0 3MECTaM TIKCTY (TIKCTaBBIs aKTyasli3aTaphbl)
[6, c. 23].

JlexciuHbIs aKkTyamizatapbl Y<CBaro Hapry MaJa3sulsiiolla Ha KapaHEBbIA 1
CTpyKTypHbI. KapaHEBbis akTyasdizaTapbl — aJHAKAPIHHBIS Y3yallbHbIS CIIOBHI,
YVXKBITBISL 3 1HJBIBiAyajdbHA-ayTapeKIM Heajlari3MaMm y aJHbIM KaHTIKCIIE:
I kpoiwuxy npeyiwky 2avana Y iweini nasviubiyb 0a Houst... [9, c. 356].
Y TOTBIM KaHTIKCIE CIOBANYIwbiHA 3’ Ayisenia aa31HKaBbIM JIEKCIUHBIM
aKTyaH13aTapaM HABATBOPA WPbIYIUUAK. Cyctpakaera ¥y naaTay 1 Taki MpbIEM
aKTyami3albll  akasisHaji3Ma, SK YKbIBAHHE HEKaJIbKIX  aJIHaKapIHHBIX
y3yalbHBIX  CJIOY\ 100a4 3 HOBayTBapIHHEM  (JIAHI[YTOBBI  KapaHEBBI
axtyanizarap). beijrcyced da yabe npvicycedsives, Adcycedsina moi s2o [10, c.
53]; Powicsixap, poiycans Anénxy 3pvicana 3aée Y pwwicyio sameysb. Xoua
Anénka Ara “poioca-30ysanan mpase Poiowca Oyamiys [3, c. 222]. Jlapaubl, y
anomHiM Bepinel Ha 39 cnoy mpeixomsimma 12 3 kopHeM puwic-. Tpabda
a/I3HAYBIIBy TIITO A/I31HKABBISI KApAHEBBISI aKTyasli3aTapbl MOTYIIb 3HAXOA3IIA ¥
Apanasiieli Y  agHOCiHAX Ja  IHJABIBiAyajbHa-ayTapckara Heajarizma
(Tpama3imbIAHbI aKTyali3aTaphl), K, HANPBIKIAJ, Y HACTYMHBIM KaHTIKCIIE:
Koiyyé — aozinwt sanadap I paoacyi, i cnés, i mposty. I epoiicki yuviHak Hezepos
— He npanycyiyb uapeoswt yoap [3, c. 24], Haxai mayuvim, Haxatl kporuviv —
Jyuy 3ussepviyb 60avb-3usa6epua [9, c. 407]. TlocTnasitpliHb aKTyasti3aTapbl
3aiiMaroIh TOCTIA3IIBII0 ¥ aJHOCIHAX Ja HaBaTBopa: “‘Tol Oenbt GoyK~, —
Ckaszana mne Jla nezadoimy nesadvimas [9, c. 256].

JlaBoJi pacmnaycro/kaHbIM y Oenmapyckai madsii 3’siynsera Taki IpbiémM
aKTyaji3alblli CEMAaHThIKI HaBaTBOpA, SIK YXKbIBaHHE M00ay 3 akasisHali3MaMm
aTHACTPYKTYPHBIX y3yallbHBIX CJIOY (JIEKCIUHBIS CTPYKTYPHBIS aKTyasi3aTapsl).
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Y aaHBIM KaHTIKCIE MOrylb a0 ’sgHoyBalia I1HABIBIAyadbHa-ayTapcKi
HeasjarisM 3 y3yaJbHBIM CJIOBaM TOM Xa CTPYKTYpHI (MOYHBIS CTPYKTYPHBIS
aktyamsatapsl): I eonacam myei Y éackpweinni, i y oaccini Cmapsuvia baei Ca
muoto 2asapwiii [4, ¢. 274], Cnasnay y 6oticky 03edayuwuniny, Kaniycs — 36eday
oaoaywmuviny [11, c.57]. Backpeuiie 1 6sccinie Maiolb  aJIHOJBKABYIO
CTPYKTYpPY, YTBOPaHbI aji Ha30yHiKay mpadikcanbHa-Cy(piKcanbHBIM criocadam.
bscinne — raTa aacytHacHps (Gi314HBIX CLJI, 3HAYBIIb, OJACKpbLLLlEe — aICyTHACID
KpbUI (y IEPaHOCHBIM 3HAYRHHI, TaMy IITO TaBOpKa i13¢ ab Moa34ax). Y Ipyrim
MPBIKJIAA3€ aKa3igHaII3M OabayuiubiHa YTBOPaHbI Cy(iKcalbHBIM criocabaM. rma
aHajorii ca cjoBaM oO3edayuiuvina (y apmil — TMapylmdHHE Y CTaTyTHBIX
aJHOCIHAX CTapAUIIBIMI cajjaTaMi Ja MaJOJIIbIX). 3HAYBIb, O0AOAYUUbIHA —
r3Ta «IEPaBBIIIPHHE TaYyHAMOILTBAY» 3 OOKY KOHKI ¥ aJHOCIHAX Ja MY¥Ka.

[napIBilyanbHa-ayTapcKi  Heajlari3M 1 y3yalbHae  CJIOBAN, ‘MOTYIlb
a0’a/IHOYBAIl]a YAaCTKOBBIM CTPYKTYPHBIM aKTyaji3aTapaMm .+ ‘@IHOJbKABBIM
adikcam, Hanpelkian, Panax — mymaH, i anoyozeHv —  mydiaH. 3s0Kacyb,
uampaunacuyv, onyxas sauyamacyv... [12,c.109]. LikaBeiM 3’syaseriia
BBIKAPBICTAaHHE «Kackaaa» (TopMmiH A. 3eMckail) akagisgHajizmay, sKis dYacTa
VTBOpaHbl aJHOJIbKaBBIM cliocabaM 1 Marollb TOW 9ka (HAO0op adikcay, mTo 1
CTPYKTYpPHBI aKtyamizarap: I maem monvki moe, ‘wmo- xayeni meys: Pazopaii,
paszootl, paszepuld, pasmedcasanune, — Ycé Ok, O0bwaza O BbIICLIBAHHS,
Hseneoszsuvl na xpoy i cmepywv [13, c. 131, bazap scviyys adeyy, adeamaniy,
Aowmuoopurycs, aoniycs, adckyniycsi, s Ao2auniy, aozaiuopocuiy, aomaniy,
Aoxapaxopuiycsa, aduanyporyca [144 c. 168]. Takas nmayrapaabHacib y aJHBIM
KaHTIKCIIE CTPYKTYPHBIX akTyadizatapay 1 akasisHamizMay MpbIBOA3IIE Ja
VTBapaHHS ¥ TOKCIE pHITMAJblHAMIYHATA MAJIFOHKA, HATHATAHHS IIYHAra
AMallbITHAIbHA-IKCIIPACIYHAra 3MECTY.

[Tpw1 ToKCTaBal akTyani3albll KAHTIKCT Jaramarae mpascCHillb CEMaHTBIKY
1HABIBIIyalbHA-ayTapcKiX, “HeanarizMay. KaHT3kcT MoXka  HemacpdJHa
(3 mamamorait crieupIsUIBHBIX MMAMET) yKa3Ballb Ha CTPYKTYpy akasisHaiizma, a
MOXKa caMiM 3MeCTaM Jamamaraib NpasiCHEHHIO 3HA4YdHHS HOBayTBapIHHS.
Henacpaanbigk  THKCTaBbIS — aKTyajizaTapbl NaA3sisiolia Ha rpapiuHbid
(He3BbIYaliHAae “HAMICAaHHE CJIOBA) 1 IHTAPHIPATYIOUBIA (ayTap mMasiCHSAE COHC
akazisHasi3Ma). ‘Hanpeiknaa, aranins yHyTpanyro ¢GopMmy cioBa citac-oghis
JanaMarae sro HamicaHHe mpa3 3Iy4dok: VY kpwikaiyya ceas @inacogis,
A y \Rapoesi ceas cinac-ogia: Eyc)se cinac, Ovlk 0am Manaka [15 c. 105]
YeKaHTIKCIIE TakcaMa TPBICYTHIYae CloBa @iracogis, ma aHaiuorii 3 SKiM i
YTBapbIyCsl aka3isiHATI3M: citac-o@ia «— cinac + @inacoghia. Tak yTBapaeria
KaJlamMOyp: cinac-ogiss — rata ¢inacodis kapossl. CnoBa Jlel arbna Ha CIBIX
ycIpbIMaeliia sk y3yaibHae jgeeanvra ('Tia 3akoHy’). AIHAK HaIliCaHHE CIIOBa
CBEIYBIIb Mpa TOE, IITO TITA aKa3isHAII3M, YTBOPAHBI aJ abpaBisaTyphl Jlel ai.
Cam ayTap masicHse, XTo I3Ta, y nadatky Bepma: Jlel an (Jleanin ['any6oBiv).
3Hauble, Jlel arvna — tata ma Jleanmimy I any6OBiqy' Aounax 3axouna yceé,
Jlel'anvna — Hama y mwviv cnpagwi KpblMlHa]ZbHClu [3, c. 299]. ¥V rathIM
NpBIKJIAA3e  cnadydaronma rpadivHas 1 IHOPITYOYas  aKTyari3allbli.
[HTYpIIpATAIlBIS CEMAHTHIKI HABATBOPAY a70bIBACIIIIA 1 ¥ HACTYITHBIX MPHIKIIAIaX:
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JHiceem, o6pam, niceem (niceem ad cnosa ‘“‘nic”) [16, c. 258]; I nawwim moi i
sawbim. Maynay, maxoe orcolyyé; 3 yanauai paoacyro y KapoyHik bee
ankanaym Cyxi Kyzoma (Yetmau, ne eapma nezyi y ciroyuik — Takoea cnosa
mam uama). Ilpa ankanaymay s sazuady, Mayuvlysb, 5K polda, CIOVHIK HAUL.
Tamy adpazy pacmaymauy, LlImo 2ama moe, wmo arxaw [11, c. 72].

AmacpsmaBaHbIM THKCTaBBIM aKTyaizaTapam 3’syjseriiia 3MecT BepIla.
Hampeiknan, ans ceMaHThI3allbli ClIOBA cmpako3ze AacTaTkoBa ckaza: Tym,
bauy, 03sayuo nparsmae Y uwopuvim cmpaxo3s3i nasex [18, c¢. 124]. JI3sydbiHa Tak
HadapOaBana TmaBeki, INTO SHBI CTaldl IMaJ00HBII Ha KpBUIbI CTpakKa3bl.
CemaHTbI3allbll HOBAYTBAPAIHHS GIHAKApOwbla JanaMoka KaHTIKCT crpadbiy ¥
3abseavnayysl 3imou Makcim cxaniy einaxapowtio. 1 3 moii napuvl 32y0iCRaKol,
I x003iyv Oviyyam cam me ceot, I ad xeapobwl 310cHa 6vle. JIausHHNBCPHALA
nama... — He sviysienyysv 3 3anotinaea sipma [17, c. 62]. AxasissHaIi3M YW TBOPaHbI
HETHIMOBBIM criocabam HeMapdeMHara CKapayd’HHS 1 CKIaJaHHSNCTBUIICTHIYHA
Pa3HAPOJHBIX JIEMEHTAY Ia aHAJOTIl ca CIIOBAM CMIHAKApObls iyMae 3HAUDIHHE
’xBapo0a 1’ sTHCTBA .

Breimyuaenia Takcama rpymna akTyanmizatapay ABa. TIKCTaMm, Kaii  JUis
CEeMaHThI3allbll 1HABIBITyadbHa-ayTapcKara Heajgari3Ma HaTpi0eH BepTHIKAIbHBI
KaHTIKCT (KAHTAIKCT KYJbTYpbl, (OHABBIS Belbh, HOCHOITAy MOBBI). AHaI3
HOBAYTBapdHHSIY, YXKBITHIX y TBOpax cydacHamyOeifapyckail mas3sii, makaspae,
IITO TaKiX aka3isHaJbHBIX aJ[31HaK HAMHOTA, aje sHbl &cub. Hampeiknan, IAH
UblYIPOHIA MATHIBABAHbI MPO3BIIIUaM PBIMCKAra NajiThlyHara a3esda, aparapa,
¢1inocada, nicekMennika Mapka Tymiga Lpippona (10643 rr. na H.3.), Kl Mey
PAMYTAaIIBIIO JICTIIIIAara apaTapa CBAMro wacy 1 3aiiMaycs TIOPBISI KpacaMoyCTBa.
3HaAYBINb, UbIYIPOHIA — TOTA CIHOHIM, KpacaMoycTBa: Apamapwl — apamvisi He
Hoeatl yaninwl, Bot mapami 6azamuis, | eam nama yauwl... I sawa yetyponis, Ax
3anamul 3anac, Ax nawwix 03émiponis, Ilpacaasiys éac i uac [13, c. 38].

Tpaba ang3Haubllk;, WITO JEKCIUHBII 1 CTPYKTYpPHBIS akTyali3aTapbl
ICHYIOILIb y TOKCTax HE i3asiBaHa, a ¥ KoMmIuiekce. Takoe a0’siHaHHE yTBapae
HaWJIenmiblse YMOBBI aKTyalli3allbll 1H/ABIBIIyalbHA-ayTapCKIX HeajarizMmay.
Hanpeiknan, y crpade /lpasanvt namsayi — Xeapoba evipausnuay: Sk ni kpyyi —
Vcé cviozeda ruin.Jlioo3ei — cnaneunikay-nasapavyInyay — 3aumam, a conya
He xange imy[19; c. 24] BrIsSyIcHA aBa IHIBIBITyalbHA-ayTapCKis Heanari3Mbl
svipaiduey 1 nasapausuey. CIHC TiepIIara 3pa3yMenb MOKHA 1 6€3 KaHTIKCTY:
BBIPAURHEI— TOM, XTO BBIpaKaella, agMayisieria aja 9aro-aeoya3b. BoisaBinb
CeMAHTBIKY Jpyrora akasisHajgi3ma JanamMararollb HEKaJdbKi akKTyasizaTrapay:
JaCTKOBBI CTPYKTYpHBI aKTyaji3aTtap e6wlpaudHey — nasapauduey, 3MeCT
KaHTIKCTY (amacpisjaBaHbl TOKCTaBbl akTyaiizatap). Jlwoazi-nasapausnyol
napayHoOyBarollla ca CjIaHEYHIKaM, sIKi MaBapoyBaelllla 3a COHIIAM. 3HAYbIIIb,
nasapaudHey — riTa YalaBek, sKi, Kab aTpeIMallb CBal BBITATY, Kab MmaaHSIIIA
KPBIXY BBIIIAH, Ja COHLIA, TATOBBI aJpaybICs aJl Yaro-HeOy/3b.

TakiMm 4yblHaM, akTyamizaTapbl 1HJBIBIAyaJbHAa-ayTapCKiX Heanarizmay
JanaMararolb 3pasyMmellb, SIK YTBOpaHa CIIOBA, MPASCHSIOLUb S0 JEKCIYHAe
3HAUdHHE, YKa3BamIlb Ha MATYy CJIOBAaTBOPYACI Ia’Ta, PaCKPHIBAOIh
y3aeMacyBsI3b 3 IHIIBIMI CJIOBaMI § KaHTIKCIIE.
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IMPAI'MATHYECKAA AETEPMUHALIMA UMEHN
CYHIECTBUTEJIBHOI'O B NIOACHAIOIIUX ITPUCOEIUMHEHUAX

MHOTOYHCIICHHBIE TOSICHSIONNE TPUCOCTUHEHUS OTHOCATCS K paspsLy
JIEKCUYECKH HEUTPAJIbHBIX

— Hier soir, Valerie arborait a son doigt un solitaire aux facettes

scintillantes. Sa bague de fiancailles [1, 101].

— La solitude était profonde. Pas une voile dans la baie, pas un paysan

dans la champagne [2, p. 82].

B koMIulekce ¢ TOSCHSIONIMMU MPHUCOCTUHCHUAMU pedepeHT / O0BeKT
noJiyqaer 0003HaueHHe yke B 0a30BoM mpemsioskeHuu. OJHAKO TOBOPSALIMIL B
EJISIX ONPEACIICHHOTO BO3ICHCTBUS Ha aJipecaTa CUMTAeT HEOOXOIUMBIM-AaTh —
BBEIOOPOYHO — JOMOJHUTEIBHBIC IOSCHEHHs, HAMEPEHHO OOpaTWB BHUMAHWE
coOeceTHMKA Ha OTpeeICHHYI0 HH(POpMAITUIO.

[TosicHeHnEe MOXKET peann30BaThCA TO-Pa3HOMY: OCHOBHOE COOOICHHE
YTOUYHSCTCS, MHTEPIPETUPYETCS, XapaKTePU3YeTCs U T. II.

CpencTBa AcTepMHUHANNK, W30MpacMble B TOM MM, WTHOM IMOSCHSIOIIEM
MIPUCOCINHEHNH, 3aBUCAT OT TOTO, YTO M KaK MOsICHsACTes. /[aHHOE ToToKeHHE
clelyeT MOHUMATh TaKUM 00pa3oM: B 0a30BOM MHPEIIOKEHUU HAXOJUT CBOIO
HOMHUHAIMIO O0IIee NpeIMETHOE TMOHATUE, OOIlee MPU3HAKOBOE TMOHSTHE,
NnercTBUe (COCTOSTHUE, CHUTyalus), OLCHKAa QOBbEKTa WIM CUTyallud WIH
KOHKpeTHOoe JuIo (uMs cooctBenHoe). Tiprucoeamnenue xe nmpu3BaHO MOSICHUTD
AHTEUENCHT CO CTOPOHBI €ro HPEAMETHOW, KAYECTBEHHOW WJIH JPyrou
XapaKTEPUCTUKHU (BHYTPEHHEW W BHEHIHEH).

AKTHBHOCTB TOBOPSIIIIETO CYOBEKTA MPOSIBIIAETCS, MPEXIE BCETO, B BHIOOPE
acriekTa [4To] U cmoco0a [Kak| MOSCHEHUsA. Y CTaHABJIMBAEMbIE KOPPENSAIUU
MO>KHO CBECTH K CIICTYFOIIIIM:

1. «<AHTEIEIEeHT = . “0003HAYCHHE  TMPEAMETHOTO  TIOHATHS  Kak
KOJIMYECTBEHHO-KAUeCPBEHHOW OMPEEICHHOCTH U TMPUCOCAUMHEHHE — €ro
KOHKpeTH3aIisi depe3 COCTABISIIONINE: COJEpKAHUE, CYIIECTBEHHbIE IS
CyObeKTa KaueCTBEHHbBIC U KOJUYECTBEHHbBIC XapakTepucTuku». Cp.: J aime les
enfants. Les petites filles. Et les petits garcons [3, p. 46]. Onpenencunas
MHOXECTBCHHOCTHF  MOXET  KOHKPETH3UPOBAThCS  UEpPEe3  OMPEICICHHYIO
KOJIMYeCTBEHHOCTH (MeS — une, deux): Puisque je vous dis qu on m'a volé mes
enfants."Une petite fille et deux petits garcons [2, p. 281]. Heonpenencuuas
MHOXCCTBEHHOCTD (O€CUUCIIEHHOE KOJIMUECTBO) HAXOUT CBOK) KOHKPETHU3AIHIO
B \CMHHUIIC HEOoNpeaeIeHHON koaudectBenHoctr: Des allumettes craquerent,
[‘une apres [' autre. Une dizaine [1, p. 7] wi kadectBennoctu: Il y a des
soldats qui viennent. Des Américains et des Francgais [4, p. 389], roe «des
soldats” KOHKpPETH3MPYIOTCS HE KOJMYECTBEHHO, a KAayeCTBEHHO — uepes
HAIMOHATHHOCTb.

B komrmiekce: Les Sages composerent donc un codex, George, reprit-i/ a
I"adresse de Smiley. Un catalogue des pratiques proscrites [5, p. 65].
KadecTBeHHast oOmpeneiIeHHOCTh MOHATHA ,,UNn Ccodex” (HeKOTOphIidi CBOJX
3aKOHOB, TPAaBWI) KOHKPETU3UPYETCS 4YEpe3 €ero cojepkanue (KaTajor,
COCTABJICHHBIA B OIpPEACICHHOM IMOpSAKE IMEepPeYeHb ATUX MPaBUII, 3aKOHOB)
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[6, p. 270]. A xauecTBeHHas ompeaeneHHOCTh B KoMiniekcax: Elle tentait de lui
expliquer. Comment sa vie avait brusquement pris la forme d’une vie, par sa
simple decision, a ce moment ou elle s était plongée dans le monde compliqué
... des professions féminines. Les deémarches, les ennuis matériels, les
sourires, les silences [7, p. 165] koHkpeTnusupyercs uepes ,,les démarches “, ,, les

ennuis“, ,les sourires”, ,les silences*. OnpenereHHbIl  apTUKIb
MHO>KECTBEHHOTO YHCJIa CIOCOOCTBYET Mepeade MOBTOPSIEMOCTH KOHKPETHBIX
dusndeckux TpOosBICHUH-cocTaBisitonmx ,,le  monde complique ... des

professions féeminines “.

KonkpeTruzamusi peanusyercsi Takke KakK JIECKPHIIHS, KOJIUYSCTBEHHO-
KaueCTBEHHAs XapaKTEPHCTHUKA. JIECKpUMIMSA 3a4acTyl0 paccMaTpUBACTCS B
acCrneKTe palroHalbHOM OlleHKH [8, p. 28]. OHaKO MOCKOIBKY OHA 0a3upyeTcs
Ha CCTECTBCHHBIX CBOHCTBaX OOBEKTa, HE TIOJIBEPKECHHBIX CyOBEKFHBHBIM
pa3HOTJIaCUSIM,  CYATAeM  BO3MOXXHBIM  pacCIlCHWBATh  JACCKPHITHBHBIC
MIPUCOCTNHEHNS KaK TMPEACTABIIAIONINE HOBYIO OOBEKTHUBHYI WH(pOpMAIINIO H
Ha 3TOM OCHOBAaHHMH BKIIIOUMTH MX B pa3psj noscHsromux. p.: Une cliente de
Path voulait absolument qu'elle s occupait de sonw.appartement. Une
Ameéricaine, assez riche [7, p.16], roe npucoedumnenue ,assez riche*
Konkpemusupyem aumeyedenm ,,une cliente de “Path® mno mpusHaky
HAITMOHAJIBLHOCTH ¥ MaTEPHATEHOTO TTOTOXKCHHUSL.

K KOHKpeTU3UpPYIOIKUM MOXKHO OTHECTU U MOBTOPHI, T. €. IPUCOCTUHEHUS,
JIeKCHUeCKu moBTopsitontue aHteueaeHr! €p.: J° aime une Francgaise. Une
Francgaise de France [9, p. 37]. UMenAas rpymiia KOHKPETU3UPYET aHTCICACHT
CO CTOPOHBI KadecTBa ((hpaniryxenka n3 Opannuu). B ciemyromem KoMIIeKce:
De toute facon c’était 1 hiver, tout le,_monde toussait. Un hiver sans neige,
humide et froid, coulé de vent [LO\p. 125]. [IpucoenuHeHe KOHKPETUIUPYET
MPU3HAKK BBEJICHHOTO B 0a30BOM’ NPEIJIOKCHUM TOHATHSA, YTO OCOOEHHO
nomyepkuBacTcs  oopmiieHuem  aHrteneaeHra /l’hiver/  ompeneiaeHHBIM
aptukieM, a moBtopa /Un River sans neige... / — HeonpeneICHHBIM apTHKIEM
(BeLIETTUTENbHAS QYHKHUA);

Hrtak, B KOQHKPECTHM3HPYIOIIEM MPUCOCIUHCHUN OIPEACICHHOCTh [/
HEOMPEeIeTICHHOCTh, 3aBUCUT OT TOTO, KAaKOW aCHEeKT aHTElE/EHTa BbIICIACTCS
ropopsuMe FOT ¢Gakt, 94To aHTENEACHT BBOAUT pedepeHT, KOJUUYECTBEHHO H
KaueCTBCHHO, OMWPECIICHHBIA WM HEONPEACICHHBIM, a MPUCOCIUHCHHE
BBEIOOPOUHO KOHKPETH3UPYET OJHY U3 €ro CTOPOH (€ro COCTaBIISIONINE,
CONlePKAHKUE, KOJWYECTBEHHOCTh, KAYECTBEHHOCTh), CBHIETEILCTBYET O
BEUICHUTCILHON  (QYHKIIMU ~ JCTCpPMUHATHBA TEpPel  MPUCOCTUHUTEIEHOM
UMEHHOU rpynmnoil. BeigenurenbHas GyHKUMS apTUKIS COCTOUT, MPEKE BCETO,
B peaau3alid CHUTHU(PUKATHBHOTO KOMIIOHCHTa MMEHHOTO IPHCOCIWHEHUS, a
OTCIOZIa YW TPEUMYIIECTBEHHOE WCIOJIb30BAHUE HEOMPENCIEHHOTO apTHKIIS.
OmnpeneneHHbI  apTHKJIb ~ HUCTOJB3YyeTCS  TOTAA, KOTJA  BBIICISIOTCS
COCTaBJISIONIHME onpeaeeHHoro npeamerHoro mousatus (les enfants — les petites
filles et les petits garc¢ons).

2. Crieyroniyro KOPpemsIui0 MOKHO TPEACTaBUTh KaK: «AHTEIEACHT —
oOIee MpU3HAKOBOE MOHATHE WM OIEHKA W MPUCOSANHEHUE — €T0 YTOUHCHHE
yepe3 TPU3HAK  COOTBETCTBYIOIICH  MPEAMETHO-JIOTMUECKOH  OCHOBBI.
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Hanpumep: Il y avait une odeur curieuse mais agréable. Une mélange de café
au lait et de fumée de bois [4, p. 45]. AHreueneHT, 00O3HAYAOIIUI
HEOIPE/ICIICHHBIN MPU3HAK (CTPAHHBIN, HO MPHUATHBIN 3amax), yTOYHICTCS Yepes
npHU3HaK KOHKpEeTHOM cyocTtanmuu (Un meélange de cafeé .. et de fumee).

Je pais un type qui m’attend en bas. Un détective prive [7, p. 182].
B yrouHeHun HeomnpeieNeHHbIN apTHKIIb BBIMOIHSACT BBIICIUTENbHYIO (DYHKIHIO: OH
CBUJICTEITLCTBYET TMPEKIC BCETO O pPeaiM3allii CUTHU(HKATHBHOTO KOMIIOHCHTA
VMCHH.

WNuorna oOmiast oIeHKa YTOYHSETCS KaK BIIOJHE HICHTH(UIIMPOBAHHOEC
coosrtue: Un duel inoui’ commenca. Le duel du désarmé et du blessé. Torma
MOSIBJISICTCS.  OTIPENICIICHHBIN apTuKiIb. OTIMYHME NaHHOTO TPUCOCIUHEHMUS "OT
,Un mélange de café au lait et de fumée de bois“ cocroutr B TOM;{uTQ. OHO,
0003Ha4asi COOBITHE, TIOJTHOCTHIO PEATH3yeT CBOI CEMAHTHYECKYIO ‘CTPYKTYpPY
(IeHOTaTUBHBI M CUTHU(UKATUBHBI KOMIIOHEHT) — Iy3Jb 0G€30pY>KHOIO H
paHeHoro (uenoBeka), a B komiuiekce ,,Un mélange de café.,.” de fumée®
NPUCOCMHCHNE peaM3yeT MPEXKIE BCEro CHUTHU(PUKATHBHBIM KOMIIOHCHT.
O peanu3zaiyu pa3IMIHBIX 00BEMOB CEMAHTHKH CBUACICILETBYET M PA3IMIHOE
oopmIIeHHE ITHX UMEHHBIX TPYIIT apTUKIIEM.

Paccmotpum crienyromuii komruieke: |l 'y avait'des siécles que je n’avait
pas chialé. Un an [11, p. 60]. B 0a3080M MpeELIOKEHUN OCCKOHEYHOEC
mHoxkecTtBo LIl 'y avait des siecles” {npenompenenser ero OICHOYHBIN
(runepbona) xapakTep, a IpHcOeauHEHHEe KeHTpacTMBHO yTouHseT ,,Un an*.
HeomnpeneneHHblii  apTHKJIb  BBITIONHSCT BBIICIHTEIBHYIO  (DYHKIIHIO
(KOTMYECTBEHHOCTH ).

3. MoxHO ommcarb KOPPEJSIMIO  «aHTEHEACHT — 0003HAYCHHE
KOHKPETHOTO  JIMIa, T.€. UM$ COOCTBEHHOE, W  NPHUCOCIAMHCHUE,
UHTEpIpETHpYolee, packpbiBatoiiee ero». Cp.. ...Turmeau et Cimourdain.
Un prétre blanc et un préwe\bleu [2, p. 278]. C’est Alicia, expliqua-t-il. Une
copine du cours [1,.ps 75]. B mnpucoenuHEHWH HCHOJIB3YeTCS B CBOEH
BBIICTTUTCIIEHON ADYHKIIMM HEOIPENCICHHBI apTHKJIb: HHTEPIPETUPYETCS
KaueCTBEHHAs @TOPOHA CaMOT0 WHIMBHUAA WM €ro UMeHW — Lea, infirmiére
belge, cherche dans)son registre: L enfant se nomme Sahara Gedi Omar. Un
nom de fiction.

Wpak, apIWKIIb B TMOSCHSIONUX MPUCOCIUHCHHSIX BBITIOMHICT, TPEXKIIC
BCETQ, WBBUICTUTCIbHYIO  (QyHKIWIO. [IpuueM  BbIETUTENbHAs — chja
HEOMPEICIIEHHOTO apTUKJIS HACTOJBKO BEJIMKA, YTO OH MOXET TOSBIISTHCS
fieped, UMeHeM coOcTBeHHbIM: Mariana morte. Mariana mutilée. Mariana
perdue dans les ruines... Une Mariana effrayante a force de douleur, a force
mystere [4, p. T7].

ViMst COOCTBEHHOE BXOAMT B IPYIINY MPEIMETHBIX MOHO(YHKIIMOHATBHBIX.
ABTOp e, CTpeMsCh YCHIINTh BIICUATIICHUE OT onucanus npusHakos (effrayante
a force de douleur, a force mystere), odopmiseT CymecTBUTENHLHOE
HEOIpeIeTICHHBIM apTHKIIEM, CUTHAJTM3UPYIOLITUM 0 peanu3anum
CUTHU(MKATHBHOTO KOMITOHEHTa ceMaHTUKH. B pesynberare ,,Une Mariana“ e
CTOJIBKO COOTHOCHTCS C JIUIIOM, CKOJIBKO C MOHSATHEM O HeM. [Iparmarudeckoe
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UCIIOJIb30BaHUE HEOIPEACICHHOTO apTUKJS paccMaTpUBAETCs KaK yKa3aHue-
JICVCTBHUE TOBOPSIIIETO.

4. Vmeercs eme ofHa BO3MOXKHAsE KOPPEISIUM «aHTELEACHT — JeicTBUe /
COCTOSIHUE — IPUCOEAMHEHUE, YTOUHSIOIIEE €r0 BHYTPEHHIOI XapaKTEPUCTHKY.
Hanpumep: C'est vrai, il a été abattu, reconnut Smiley. Un coup de feu en plein
visage [5, p. 82]. Le silence est la. 1l va se déchirer d'un coup. Une rafale bien serrée
[4, p. 365]. La solitude était profonde. Pas une voile dans la baie, pas un paysan
dans la champagne [2, p. 82].

JleficTBUEe KOHKPETH3UPYETCS CIOCOOOM MPOTEKAHUS, YTO TPEICTABIISACT
€ro BHYTPCHHIOIO XapaKTEPUCTHUKY. Tak, B MEPBOM MPUMEPE YTOUHSICTCSS KaK
OB YOUT 4eJOBEK — BBICTPEJIOM B Jiil0. Bo BTOpoM mpumepe npucoeanHeHwie
,,Une rafale bien serrée* xapakrepu3syer U3HyTpH 0OCTAHOBKY KaK 4Ype3BbIYaHHO
HalpsOKCHHYI0. B oTnmume OT TepBOTO KOMILIEKCAa JTO MPHMCQEAVMHCHHE
nepeaeT W BIEYATIICHHE TOBOPSIIETO, €ro OIEeHKY. B Tpetbem  mpumepe
0a30BO€ MPEIJIOKEHUE PEIPE3CHTUPYET COCTOSIHUE MPUPO/IBI (IIOJIHAS TUIITUHA),
a TpHUCcOeIUHEHUE yTouHseT — ,,He ObUl0 HU OJHOrO mapyca B 3aliuBe, HU
OJIHOTO KPECThSIHWHA B JIEPEBHE".

[Tosicusitoliee (xapakTepusyroliee) UMEHHOEAIPUCOeIUHEHIE 0(OPMIICHO
HEONPEICJICHHBIM apTUKIEM — BBIJCIUTENbHAS, QYHKIMSA, U HE HapyliaeT
JIOTUYECKOM COOTHECEHHOCTH: JIeUCTBHE (COCTOSIHHME) — €ro yTOYHEHUe
(BHYTpEeHHssI xapakTepucThka). [[pono3uTiBHbIE ¢yIIEeCTBUTENbHBIE ,,UN COUP®,
,.une rafale* cemantudecku coryiacyroTes ¢ riaronamu ,,abattre”, ,, se déchirer®.
Cocrosiane-atmocdepa (la solitude) demyckaer ommcaHue OKpy»Karolei
00CTaHOBKH (IpeIMeTHbIC NMeHa ,,UNe Voile™, ,,un paysan®).

B crnenyrommx koMIuiekcax 9Ta JIOTHIHOCTh HAPYIIAeTCs:

Elle accompagna chaque jourses enfants a l'école, et aprés Andrea va a
I"Académie de musique. Les gestes quotidiens.

Tout ¢a buvait, évidemment, ou méme, se droguait;, moi, je faisais de la
figuration. Le chauffeur [10;p. 262].
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Odopmnenne npucoenunenus ,,Le chauffeur ompenenenusiM apTukiem
CBUJICTETBCTBYET O TOM, YTO CEMaHTHYECKas CTPYKTypa UMCHH pEan3yeTcs B
OJJHOM 00OBeMe, a JICHOTATHBHBIH KOMITOHCHT COCTaBIIIET OCHOBY 3TOH
peanu3anuu. B mepBoM Komiuiekce mpucoeauHenue ,,Les gestes quotidiennes
110 CBOCH CEMAaHTHUKE MOXKET ObITh KBATU(PUIIMPOBAHO KaK MPOMO3UTHBHOE MM,
HO 3Ta CEMaHTHKa IPEkKIC BCEr0 COOTHOCUTCS C YeloBeKoM. Kpome Toro, B
JaHHOM CJIydae TMPUCOCIUHUTEIBHOE UMS YIOTPEOISIETCS BO MHOKECTBEHHOM
qHCIIe, YTO, KaK M3BECTHO, KOHKPETU3HPYET €r0 CEMAaHTHKY. TakuMm o0paszom,
o0a TIPHUCOEAMHEHHUs HCKIIOYAIOT BHYTPEHHIOK XapakTepucTUKy. [lomoOHBIHM
CEMAHTHUYECKUH  pa3pblB  SBIACTCA  PE3yJIbTaTOM  KOMMYHHUKATUBHO#
IparMaTHYeCKONW YCTAaHOBKH: CYOBEKT YTOYHSET CBOIO pPOJb B MAacCOBKE
(Bo BTOpPOM cilydae OH BBICKa3bIBa€T CBOC OTHOIICHHWE K CHTYaIlUH, '©0001Ias
ee). B atom 1urane mpucoenuHeHue ,,Les gestes quotidiennes® commkaeTcs ¢
npucoeaunenueM ,,Une rafale bien serrée”. Oramume cocTQUT, B” TOM, 4TO
NIepBOe TEpeaeT HEUTpaNIbHYIO KOHCTaTamuio ¢akra, a ‘BTOpOe, OTYACTH
COXpaHSsSI CBS3b C BHYTPCHHEH XapaKTEPHCTHUKOW, IepeiacT KOHCTAaTAIIHIo
dakra Ooyiee 3aWHTEPECOBAHHO, OKCIPECCHUBHO, 4UTQ COJIKAaeT 3TO
IPHUCOCTHMHECHUE C OICHOYHBIM.

B caenyromem xommiekce: Il haussa les épaules: Je ne risquais rien. La
preuve [12, p. 103] npucoenunenue ,,La preuves (Ce qui sert a établir qu'une
chause est vrai) Taxxe nepeaeT KOHCTATAINIO, HO KaK MOJIOKUTEIIEHYIO OIICHKY
curyaruu  «Sl HudeM He puckoBaim, CeMaHTHYCCKUH paspblB  MEXITY
aHTEIICICHTOM U TIPUCOCTMHCHUEM YBCIUIABACTCS.

Cp. taxxe: Il palpa les billéts, les Huma (odeur suave et indéfinissable de
cire, de couleur, de papier fin) et les rangea dans son portefeuille. Avec cette
compresse sur le coeur, il se sentait mieux. L"équivalent de trois mois de salaire
[13, p. 23], rae npucoeauHeHe 0000IIACT BCIO OMMCAHHYIO paHEe CUTYAIUIO U
UCIIOJIB3YETCS KaK KOHCTATAHKS / BBIBOJI.

Wtak, BbgenuTeNbHAS (YHKIUS  HEONMPEACICHHOTO  apTHUKIS B
MOSICHSIFOIIIMX ~_ MPUCOCTUHEHMSIX  CBSI3aHA C  YaCTHYHOW  peanu3aiueit
CEMAHTHYECKQTO 00beMa HMMCHH, MPEUMYIICCTBCHHO CHUTHHU(PUKATHBHOTO
KOMIIOHCHTA.

[lo%icHeHne  KaKk  KOMMYHHKATHBHO-TIparMaTW4eckas  YCTaHOBKa
TupGEPEHIIUPYETCS B 3aBHCHMOCTH OT IIEIM TOBOPSIIETO: YTOYHSIOTCS,
KOHKPETH3MPYIOTCS KauyeCTBEHHBIC, KOJMYCCTBECHHBIC NMPH3HAKHU; COJEPIKaHUE
00umIeto  MOHATUS  (HEOMPEACJICHHBIM  apTUKIB); €r0  COCTaBJISIONIME
(oripelleNIeHHbI apTUKIB). B JTMHEHHOM MOCTPOEHUU COXPAaHSAETCS JOThYecKas
M0CJIEI0BATEIbHOCTD: MMEPBUYHOCTh CyOCTAHIMH — BTOPHYHOCTH KadecTBa. B
cllydae K€ HapylIeHHS 3TOW COOTHECEHHOCTH WIIM CEMaHTHYECKOTO pa3phbiBa
(ne#ictBre / cocTOsIHME — €ro BHYTPEHHSS XapaKTEPUCTHKA) MPUCOCIMHEHUS
nepenaoT Ooyiee  SIPKO CYOBEKTHBHOCTh TIOSICHEHHS / BMeEIIATeNIbCTBA
TOBOPSAIIEr0O — OT KOHCTATallMH, BbIACICHUs (akTa, MpH3HAKAa JO WX
UMIUTMIIATHOW oOueHku. W B 93TOM ciydae OINpeneNeHHbId apTHKIb B

IPUCOEAMHEHUAX MparMaTHiecky 0ojee 3HaUuM, YeM HEONpeAeICHHBIMH.
CITMCOK IUTUPYEMBIX NCTOYHHNKOB
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A. B. CblTbKOl, H. H. JIyKameBnq2
'KaHMaaT GHIOIOTHYECKUX HAYK, HOHCHTKAPeapsl GOHETHKH
HEMEIIKOTO s13bIka MUHCKOTO TOCy1apCTBEHHOIO JINHTBUCTUYECKOTO
yauBepcurera (r. Munck,/PeenyQuuka benapych)
anenoaaBaTenb-CTax(ép kadenpel HeMenKoro s3bika 1 MITSA
MITIY um. U. I1. [lamsxund(r. Mogsips, Pecriyonuka benapych)

CPEJACTBA BBIPA’KEHUA UHTEHLIUN
«OBEHIAHHME» B HEMEIIKOM A3bIKE

[TpoGiiema pedeBBIX dKTOB MCCIEAYETCS B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE C
HEO0CJ1a0eBAIOIINM MHTEPECOM, B MEPBYIO OUEPEAb TOTOMY, YTO B OCHOBE CBOEH
SBJIETCS POOJIEMON MEXJIMYHOCTHOTO OOIIeHUsI. B 3TOM 00IIeHn OCHOBHOM
yIop AeNaeTes HA PEUeBYIO NEATEIbHOCTh KOMMYHUKAHTOB, UX COILMATBHBIN
CTaTyC, CUTyalldu, B KOTOPBIX NPOTEKaeT OOIIEHHe, IeNIH, MpeclieyeMble
KOMMYHMKAaTaMH, U €€ OYeHb MHOTHE (DaKTOpHI, BIUSIONINE HA YCIEUTHOCTH
WIN HEYCICIIHOCTh KOMMYyHHKarmu. B pabortax [[x. Octuna (Austin, 1962),
JIx. Cepns(Searle, 1968) mporiecc 4enoBeuecKoro OOMICHHS CTaJl OCHOBHBIM
TPeAMETOM HCCIICIOBAaHUS C TO3WIMU TEOPHH PEYEBBIX AaKTOB, Yy KOTOPOM
HAIlNIMCh MHOTOYMCJICHHBIE TMIOCJENOBAaTEeM MW  TpojojnkaTenu. PedeBas
JIESITEITLHOCTD SIBISETCS O0BEKTOM M3yUeHUs! (DYHKIIMOHAILHOW MparMajMHIBUCTUKA
B OTJIMYME OT PEYEBOTrO MOBEACHUSI, SBISIOIETOCS MPEIMETOM H3YYEHHs CKpPBITON
NParMaJIMHTBUCTUKA. B IIeHTpe BHUMaHUA OO0EWX JTUCIUIIIMH HAXOJIUTCS
PEYEBOIl aKT KaK YCIOBUE pPeaTU3alMK PEYEBOM 1€SITETbHOCTH.

PeyeBoii akT MOHMMAeTCs B JHMHTBUCTUKE Kak IIeJIEHANPABICHHOE
pedeBoe JeiCTBUE, COBEPIIAEMOE B COOTBETCTBUH C NMPUHIMIIAMUA U TIPAaBHIIAMHU
pEYEBOT0 TMOBEACHMSI, MPUHATHIMU B JaHHOM OOIECTBE, T.€. €IUWHHULA
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HOPMATHBHOTO COITMOPEUYEBOTO TMOBEJACHUS, pacCMaTpuBaeMas B paMKax
nparMaTuyeckod cuTyanuu. PeueBod axkT SBISETCS MHOTOMEPHBIM
TaK KaK WMEET BHYTPCHHIOIO U BHEIIHIOI CTPYKTypy. BHemHwme
XapaKTEPUCTUKU PEUYEBOT0 aKTa — 3TO OTHPABUTENb TEKCTa, MOJTYy4YaTelb
TEKCTa, CaM TEKCT, KOJI, KaHaJ CBSI3U U KOHTEKCT. Cpeu peueBbIX aKTOB
BBIICIISIFOTCSL CJICTYIOIIUE: PENPE3CHTATUBBI, JUPEKTHBBI, YKCIIPECCHUBHI,
nekmapanuu, komuccuBel [1, c. 180]. MIMeHHO MOCIEAHUM TOCBSIICHA
JTaHHAs CTaThI.

KoMuccuBbsl — 3TO akThl 00s13aTE€IbCTBA, K KOTOPHIM OTHOCATCS
eapaumuu,  3a8epenus,  KIAMEvl,  CO2NACUs,  NOOMBEPHCOCHUS,
nopyuumenvcmea, yuacmue u T.1M. OCHOBHBIMH CEMaHTHYCCKUMH
KPUTEPUSIMA OTHECEHHUS! WJUIOKYTMBHOTO THIMAa K KJIacCy KOMHCCHBOB
SBJITFOTCS: a) CEeMa HaINpaBJICHHOCTH JACHCTBUSA Ha OymyIrnee (Bpems;
0) ceMa TOBOPSIIETO KaK €IMHCTBEHHOI'O areHTa Oyayliero ACHCTBUS; B)
ceMa B3sTHS TOBOPSIIMM Ha ceOst 00s3aTenbeTBa [2, C. 5]. PeueBsie akTh
oOelllanusi, WIM TMPOMHUCCHUBBI, TMPEACTABISIIOT COOOM KJIACC’ pEeUueBBIX
aKTOB, WJJIOKYTUBHOM IEJIbI0 KOTOPBIX SIBISETCS NPUHSITHC aIpEeCaHTOM
HUCKPEHHETO 0053aTeIbCTBA COBEPIITUTH UIIM HE COBEPIIATH OTIPEICTICHHOES
JIEHCTBUE B WMHTEpecax ajpecara, B ero moJe3y. lIpomuccus sBisercs,
TaKUM 00pa3oM, pa3HOBUIHOCTHIO KOMUCCHBOB.

Ilenvi0 MAaHHOW CTAaTbH SBISCTCSY BBIABICHHE IParMaTHYCCKUX,
CEMAHTUYECKUX, CHUHTAKCHUUYECKHX W HPOCOAMYECKHX OCOOCHHOCTEU
HEMELKUX MMPOMUCCUBOB. Mamepuaiom nioemyxunn 250 quamoru4eckux
KOHTEKCTOB C MHTEHIIMEH 00emafns, Uu3BJIeYeHHbIE METOIOM CIUIOLTHOM
BBIOOPKH U3 XYJ0’KECTBEHHBIX MTPOUSBE/ICHUN HEMEIKUX rucarene. [ms
BBISIBJICHUST TIPOCOAMYECKUX XapaKTCPUCTUK PEUYCBOTO aKTa OOCIIaHMUSI
ObLTM ucnoib3oBaHbl 20 dhpasy KOTOpble ObUIM 3amucaHbl Ha ITUGPOBOIMA
HOCHUTENIb 3 HOCHTEISIMH{HEMEIIKOTO S3bIKa; B PE3YJIbTATE 3alMUCH OBLIO
nostydeHo 60 peanuzai(iid, KOTOpbIE MOABEPTIUCH AaJbHEHIIIEMY aHATH3Y
MPOCOANYECKUX, CPEICTB, YYACTBYIOIIMX B BBHIPAKECHHHM PEUEBBIX AKTOB
oOelaHusl.

PeueBoiy, akT oOemanne MPEACTaBIsSECT COOON  TPHUHSITHE
aJIPECaHTOM WUCKPEHHETO0 0053aTelbCTBa, IMOATOMY BO BCEX CIIyYasx
KOHTEKET CONEPKUT (POPMYITy, COCTOSIIYI0 U3 MECTOMMEHHS B TIEPBOM
aute \chy(68%), 4YTo CMOCOOCTBYET JKCIUIMKAIMK COOTBETBYIOIICH
WHTeHIIIM, Hamp.: «Zum Nachmittagsunterricht bin ich wieder day,
verspreche ich [3, c. 124]. B 24% cnygaeB roBopsIuii CHUMAET
OTBETCTBEHHOCTh HEMOCPEJICTBEHHO ¢ ce0s, mnpuberas K TaKTHUKE
reHepaIu3alii, W HUCIOJb3yeT MecTouMmeHue Wir, Hamp.: «Wir geben
unser Bestesy, antwortet Boggs [3, c. 51]. IlepbopmaTtuBHas Gopmyia ¢
IJIaroJioM Kjiacca mpoOMHUCCHUBOB oTMeuaeTcs 5,6%, npu 3TOM OH 3aHMMAaeT
BCET/[a MHUITHATBHYIO TTO3UITHIO.

PeueBoii akT oOernanus UMeeT TPU TUIUYHBIX ¥ TPU HETUITHMYHBIX
peanmm3aiui. K TUNWYHBIM OTHECEM HAIPaBICHHOCTh Ha «CBOETO
PaBHOTO», «CBOETO BBIMIECTOSLIETO» M «UY>KOT'O BBIIIECTOSIIETO,
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OTMeYas CYITHOCTHOE pa3udhe MEXKIy IEepPBBIMH JBYMS W MOCICIHUM
CJIydaeM: e€CJIM TeMaTHKa MEePBBIX HAXOAUTCS B TUYHOU 00IaCTH, TO BTOPOTO — B
OOIIECTBEHHO-TIPABOBOM, €CJIM TEPBBIE MPECICAYIOT Il SMOIMOHATBHON
MOJJICPKKA CO CTOPOHBI  ajgpecara, HWHOTJA BKylleé C JICWCTBEHHBIM
BMEIIATEILCTBOM, TO BTOPOW — TOJBKO II€Nb JIEHCTBEHHOTO BMEIIATEIHCTBA,
€CIIM  TIePBBIC  ITO3BOJISIOT  BBICTpAWBaTh  BBICKA3bIBAHUE 110  3aKOHAM
Pa3roOBOPHOTO CTHJIS C 3MOIMOHAIBLHBIMHA BKPAIUJICHUSIMH, TO BTOPOH TpeOyeT
o(HUIMaTBEHO-JICIOBOTO CTUJISI, €CITU TIEPBBIC XapaKTEPU3YIOTCS HaIpPsKEHHBIM
OMOIIMOHAJILHBIM ~ COCTOSTHUEM TOBOPSIIIET0, TO BTOPOW dame BCEro —
HeHanpsbkeHHbIM. Kpome Toro, PA o0erranne MOKET UMETh TPH HETHITHYHBIX
WHTCHIIMOHAIBHBIX HAMPaBICHHOCTH — K «CBOEMY HIDKECTOSIIEMY», «HYKOMY
paBHOMY» U «4Y)KOMY HIDKECTOAINIEMY» — HO TPH OTOM O0533aTeIbHO
HaOJFOaeTCs IEPEXO/T aipecaTa U3 OJHOTO COIMAIEHO-TICUXOJIOTHYECKOT0 paHTa
B JIpyrOM W BPEMEHHOE WM IIOCTOSHHOC W3MCHCHHE MEKIUTHOCTHBIX
OTHOIIICHWH KOMMYHUKAaHTOB. B Hamiem wMaTepuane HaWOQICE dYacTOTHA
HaIpaBJICHHOCTh Ha «CBOero paBHOro» (92%), mnockoibKy) B OOMXOJHOM
JUCKYypCE B OCHOBHOM YYaCTBYIOT KOMMYHHUKAHTBI OJHOTOSPAHIa W M3 OJTHOTO
kpyra, Hamp.: «Du wirst nach Hause kommen. Ichiverspreche es», sagt er und
beugt sich vor, um mich zu kezssen [4, ¢. 157], HaupaBICHHOCTb K€ HA «IyXKOTO
paBHOro» otMedeHa Jjuib cropaamdecku “(0,8%); wanp., «Wo sind die
Schlittschuhe? » fragte Hagedorn. «Horen Sie aufl» bat Schulze. «Erinnern Sie
mich nicht an meinen Hinterkopf! Ich hattexyollig vergessen, wie hart so eine
Eisbahn sein kann. Als Schlistschuhldufer werde ich nicht mehr auftreten.»
«Und Sie hatten sich so darauf géfieut», sagte Hagedorn mitleidig. «Das ist
nicht weiter schlimmy, erkldrte“Schulze. «Ich hatte mich voriibergehend in
meinem Alter geirrt.» Er Ildchelte' freundlich [5, c.88]. OcranbHble BHIBI
HaIpaBJICHHOCTEH OTMEYEHBI KpalHE pEeIKO: HaMpaBJIEHHOCTh Ha «CBOETO
HwkecTosmeroy B 3,2%: «Aber solange ich etwas zu sagen habe, wird das
nicht passieren, Soldat Everdeen. Ich habe ein langes Leben fiir dich geplanty
[3, c.138]; manpaBieHHOCTh Ha «CBOEro BhImecTOsAMmEro» B 1,6%: «Morgen
friih beginnt die erste Trainingseinheit. Beim Friihstiick werde ich euch genau
erkliren, wie(ihr sie angehen sollty, sagt Haymitch zu Peeta und mir. «Und
jetzt geht schlafen” wihrend sich die Erwachsenen unterhalten» [4, c.42],
HANpPaBJEHHOCTD Ha «4yXoro BeimecTosmero» — 2,4% «Bei der Tour der
Sieger‘wird es so sein wie immer. Ich werde genauso in ihn verliebt sein wie
vorhery, sage ich. «Wie jetzty, verbessert Prdsident Snow mich [6, c. 13].
MireHuun «obemianve» MOTYT OBbITh  pealu30BaHbl  Pa3IUYHBIMU
PEUCBBIMU CPEJCTBAMHU KaK IO CTCHCHH SKCIUTUIUTHOCTH, T.C. C TOYKU 3PCHUS
WHTCHIIMOHAIBHOH CHJIBI, TaK H 1O CTENEeHW pPacIpOCTPAHESHHOCTH.
B pe3ynbrare 3TOro MOKHO BBIICTUTH PA3IMIHBIC MPArMaTHICCKUE MUKPOIIOJSI
oOemanus: o0enanue-rapanTus (3aBepeHue, pyqaTesbCTBO), OOeIIaHue-3apoK,
oOelaHue-KIsATBa, O0O€IaHue-POorHo3, O00eIaHne-00s13aTeNbCTBO, KOTOPHIE
XapaKTePU3yITCS Kak ~‘MUHUMAaJbHBIE HWHTCHIMOHAIBHO-TIPAarMaTHIECKUE
00beIMHEHHUS ¢ eAUHCTBOM (OpMBI U conepkanus’ [7, €. 26]. [Ipu 3ToM BakHO
OTMETUTh, YTO THUN  MHKpPOIOJS  ONpEACNseTcs HE  CEeMaHTUKOM
COOTBETCTBYIOIIETO MILIOKYTHBHOTO TJIarojia, a KOMMYHUKATHBHON CHUTYaIlueH.
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HawuOosiee 4aCTOTHBIM B BBIOOPKE OKa3aJloCh MHUKPOIIOJIC TapaHTHS WIN
3aBepeHue, coctaBuBiiee 43,2 % (cM. TabnwmIry).

Muxkponoinsa PA obemanus OtHocHTeIbHOE KOIHUeCTBO (%0)
0
OGelmanue-KIsaTBa 3,6%
Oo0emtanue-3apox 7,2%
0
OGemmanue-00613aTenbCTBO 22,8%
Obemanue-npor1o3 23,2%
0
Obemanue-rapanTus 43,2%
Beicokas YaCTOTHOCTh 3aBepeHUi OObsCHSIETES
AKCTPATTMHT BUCTUICCKIMU XapaKTEePUCTUKAMHI OOHMXOTHOM pean,

OOYCIIOBJIMBAIOIMMHU  (DOPMHUPOBAHHE OOWMXOIHOTO CTHJIS: /KQHKPETHO-
NPEJIMETHBIA CIIOCO0 MBIIUICHUS M KOHKPETHBIN XapakTep cQepXKaHus, B
COCTaB KOTOPOTo, Hapsiay C cojepXaTelbHOM uHGpOpMALUed, BXOIUT
OMOIMOHAJIbHASA, CYOBCKTHO-OLICHOUHAs W MOZATBHO-HH(pOpMaTHBHAS
uHopmarms. Kpome Toro, odmiasice Apyr ¢ IpyromMy,Kaskablid J€Hb, MBI
BpeMs OT BPEMEHU CTapaeMcsl HaBs3aTh COOCCEMHUKY HAIly TOUKY 3pECHHUS
HA Ty WIM UHYIO MPoOJieMy, CIOCOObI ee pelnichusi, CBoOe OTHOIIECHUE K
KaKOMY-JIMOO BOIPOCY WJIM 4YeJOBEeKy. [aK, ®MUKpOIoJie oOenaHue-
rapaHTus MOXKHO OXapaKTEepU30BaTh Kak, 0OHAAEKUBAIOIIEE YBEPECHHE,
Py KOTOPOM CO37AETCS YBEPEHHOCTh B_ OCYIICCTBICHHUM, WCITOJTHCHHUH
yero-mbo. OHO co3AaéT yBEepeHHOCTB)B OCYIIECTBICHUHU, WUCIIOJHEHUH
yero-1mbo, 3aBEpPeHHE, BHYIINTh YOEXKICHHE CBOMM cooOiieHueMm [8],
Hanp.: «Wir werden sie nicht.aufweckeny, sagte sie. «Wir werden ganz,
ganz, ganz leise sein. Ich verspreche es Ihneny [5, c. 49].

YacToTHOCTh OOCMAHMN-TIPOTHO30B OOYCIOBJIEHA TEM, 4YTO B
OBITOBOM OOIIEHUH YETOBCK KaK MPaBWIO OO0OOIIAET OMBIT MO3HAHUS
OKPYXAIOIIEro MUPa C MO3UIIMM CBOETO YACTHOTO OIbBITA. ITO PEUYCBOU
aKT, IPU KOTOPOM IMPEABUINTCS PA3BUTHE M MCXOJ KaKUX-JIHOO COOBITHIA,
SBIICHUI Ha OCHOBaHWU WMMEIOIMXCs maHHbIX [8], mamp.: «Aber keine
Sorgex,/sagt Venia. « Wenn Cinna erst mit dir fertig ist, wirst du absolut
hinreifiend aussehen!» [4, c. 33].

QOernianne-00513aTeTLCTBO — ATO COOCTBEHHO oOeIanue, KOTopoe
NPEAYCMAaTPUBACT 0Oe3)cllosHoe BBINOAHEHHWE nercTBusa [8], wamp.:
«Natirlich. Und ich werde dafiir sorgen, dass er von den Spielen
erfihrt.y — «Dankey, sage ich [3, c. 195]. Takum oOpa3om, oOecIIaHus
JAHHOTO THUTIA SBJISIFOTCS BO3JCHCTBYIOIIUMH, WM CYITECTHBHBIMH,
MOCKOJIbKY OHH COTPOBOXKIAIOTCS WHTEHIIMEH: BO3/IEWCTBOBATh HAa
NICUXUKY, YYBCTBA, BOJIO W pPa3yM 4dYelOBEKa W CHHU3UTh CTEICHb
CO3HATEILHOCTH, AHAIUTUYHOCTH W KPUTHYHOCTH TIPU BOCHPHUSTHU
BHYIIIaeMOU HH(pOpMAILIHH.
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HaumMenee 4acTOTHBIMM B JMAJOTMYECKOM pPEUYM OKa3aduCh 3apoK U
KJISITBA, YTO OOBACHICTCS UX ceMaHTHKoW. O0eranne-3apoK — 3T0 HeraTUBHBIN
pedeBol akT ¢ oOemaHueM He jaenaTh yero-nmuoo [8], mamp.: «lch werde euch
doch nicht im Stich lassen. AufSerdem bin ich viel zu neugierig, was ihr jetzt
machen werdet» [9, c. 230]. O0ermanue-kisaTBa (OBITOBAs) — 3TO TOPKECTBEHHOE
yBEpPEHHUE B YEM-TTMOO, MOAKPEIVIEHHOE YIIOMUHAHUEM YET0-JIM0O0 CBSAIIEHHOTO
JUIS TOTO, KTO yBepsieT, ooemaet [5], Hanp.: «Ich schwére euch, bei der Liebe
zu meiner Heimat, dass ich nicht eher in den Schof3 meiner Familie und unter
das Dach meines Hauses zuriickkehren werde, bis ich auch den letzten Feind
von unserem Heimatboden vertrieben habe...» [9, c. 133]. Ux marepuanpHOCTB
UMEET Pa3HBI CPOK JIMTCIBHOCTH: «HCUYE3as» BMECTE C IPOU3HECCHHUEM,
ObITOBasi KJISITBA M OBITOBOM 3apOK HAYMHAIOT CYIIECTBOBATh B HEOOA3aTCIILHOM
peKMME TaMATH. 3apoK H KJIITBA HWMEIOT OONBIIYI0 3KCTIPECCHBHYIO
CTWJIMCTUYECKYIO OKPAIIeHHOCTh, Hamp.: «Ich schieffe bis an mieiti Lebensende
keine Ente mehr und kein Reh mehr und iiberhaupt nichts mehin!» [10, c. 14].
OOemanre-KIATBa OTAUYAETCS OT JAPYTUX MHUKPOIIOJNEW CHJIOM, ¢ KOTOpOil 3Ta
WUIOKYTUBHASA 1eNb Nonaércs, Hamp.: «Du musst, gewinneny, sagt sie. «Das
werde ich. Fiir uns beide werde ich jetzt gewinneny)yetspreche ich [4, c. 125].

PeueBbie akThl oOemaHusi BCeX MUKPOTIQJICH, pearin3yIoTCsl CIICYIOIINMU
JCKCUKO-TPAMMATHYECKUMU  CPEIICTBaMHU; IMEPGOPMATUBHBIMH  TJIarojiaMu
(versprechen ‘oGemiarp’, versichern ‘yBepsi®b’), BpeMeHHBIMU Hapeuusmu (jetzt
‘meneps’, morgen ‘szabtpa’, bald ‘cxopo’, heute ‘ceromms’, wieder ‘chosa’,
rechtzeitig ‘cBoeBpeMenHo’), MoaaabHBIMU cToBaMu (bestimmt ‘onpenenénno’,
natirlich ‘xoneuno’, selbstverstdndlich ‘camo coGo# pasymeeTcs, KOHEYHO’).
Taxke UCMONB3YIOTCA Oynylmiees M HacToslee BpEMEHa, YCTOWYHUBBIC
BBIDOKCHMS, HO B KaXIOM MHKPOMOJE OHH OTMEUEHBI Pa3IMYHOU
YaCTOTHOCTBHIO0. OTMEUaAIOTCS W\ TAKXKE S3BIKOBBIC CPEACTBA, THUIHMYHbBIC IS
OTIPEeICIEHHOTO MUKPOTIOHS PEUEBOTO aKTa OOCIIaHMS.

HaubGonee uacTtOTHBIC oOO€maHUS — TapaHTUsS HW 00S3aTENbCTBO —
MEPEIAOTCST HEMTPAJIBHOU IOBECTBOBATEIIBHOM KOHCTPYKLHEH, IOCKOJBKY B
HUX aHHOHCHpYCTEs (akT mpuHsATua oOs3atenbcTBa. Hampumep, «Mir geht’s
guty, sagedch.\Aber die Wahrheit ist, dass ich erschopft bin. «Schlaf du jetzt.
Ich halte-Wache» [3, c. 141]. B mukpomnone “o0eiianue-rapaHTus’’ caMbIMU
YaCTOTHBIMU CPEJICTBAMHU SIBJISIFOTCS MOJIAJbHBIE CIIOBA, MEPEIAIONTNE BHICOKYIO
CTCTICHL YBEPEHHOCTH, KOTOphIE OTMEYaroTcs B 1/5 BHIOOPKM JTaHHBIX
MuKpononieli. He MeHee 4acTOTHBI TeMIoOpaabHbIC Hapeurs, YKa3bIBAIOIINE Ha
KOPOQTKHI MPOMEKYTOK BpeMEHH BbINoHeHus dero-nmoo (bald ‘ckopo’, gleich
‘ceiiuac’, heute ‘ceromns’), KOTOpbIE YKa3bIBAIOT CIYIIAIOMIEMY Ha TO, YTO
TOBOPSIIIUI  BBIMIOJIHUT ~ OOEIIaHWe B caMOM  Ommkaliiem  OymymieM.
[MepdopmaTuBHbIi TIaron Versprechen ‘odemars’ BCTpedaeTcss HE TaK 4acTo,
auib B 7,4 % (kak B mpsAMO¥ peuu, Tak U B ClIoBax aBropa). IleppopmaTrBHbIi
riaroji versichern ‘yBepsrth’, omgHaKo, OTMEYeH JMib criopaawuecku (1,9%).
B KoHTEKCTax, KOTOpbIE OTHOCATCS K JaHHOMY MHUKPOTIOJIO, B O0Jiee MOJOBUHE
ciyqaeB  (56,5%) otmedeHo Oymymiee Bpems. DyTypanbHBIA TPE3EHC
BcTpevaercss B 40%, MOCKOJBKY NEPENAaeT MEHBIIYI0 CTEIEHb YBEPEHHOCTH,
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Hanp.: «Was werden wir denn jetzt nur machen?», fragte ich sie beim
Weinen. «Du wirst hier bei mir bleibeny, entgegnete sie, «und ich werde
mich um dich kiimmerny [11, c. 5].
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B wmukpomone ,,00emanue-o0a3aTenbCcTBO MmouTd B 1/5 BBIOOpKHU
(17,5 %) 3aduxcupoBan nephopMaTHBHBIN Tiaron Versprechen ‘oGemarts’.
XapaktepHbiM (17,5%) niis 7aHHOTO MUKPOMOJIS SIBJISIIOTCSI TAK)KE€ MOJAJIbHBIC
cioBa natzrlich ‘koneuno’, bestimmt ‘onpenenénno’. Hapeuus Bpemenu morgen
‘3aBTpa’, sofort ‘uememnenno’, rechtzeitig ‘cBoeBpeMeHHo’, oTMeueHsl B 19,3%
KOHTEKCTOB. OHHU JArOT aapecaTy MOHATh, YTO TOBOPSIIMKI BBITOJTHUT JAHHOE
UM 00513aTeNIbCTBO B OmkaiiiieM OyayIieM, cpa3y ke, 6e3 mpoMeyieHus: u 0e3
3a7iep>KKA. B KOHTEKkcTax TaHHOTO MHUKpOMOJS MpeobiagaeT Oyayiee BpeMs B
52,6%, a HacTosIlee BpeMsi OTMEUAETCsl HECKOIBKO pexe, B 47,4%. «Du musst
essen. Damit du zu Krdften kommst. Ich werde dir eine Suppe macheny, Sage
ich. Mach kein Feuery», erwidert er. «Das ist es nicht werty. — « Wir. werdeén
seheny, sage ich [3, c. 142].

OO0emnranre-mMpoTHO3 COMPHUKACACTCS C CEMAaHTUKOW HEYBEPESHHOCTH WITU
MPEAnojoKeHusa. B JaHHOM MHKPOIIOJI€ YaCTOTHBI CIOKHOIQIYUHEHHBIC
CTPYKTYPHBI C IPUAATOUHBIMU BpeMeHu (22,4%), Hamp.: «Kein¢ Sorge. Wenn sie
mit mir fertig sind, wirst du mich nicht wiedererkenneny, sageich. «Guty, sagt
er [6, c. 6] u npunaTouHsiMu ycioBus (39,7%), Hamp.: «ICh=werde bestimmt nur
kommen, wenn niemand auf dem Korridor isty{— &ersprach er [5, c. 16],
MOCKOJIbKY B JAHHOM Cllydyae peaiu3aius <p0emanisis He MOXKET ObITh
CTOINPOILIEHTHOM, @ BEPOATHOCTh €r0 UCHOJHEHUA OFpaHuyeHa ycioBusMm. B 1/3
KOHTEKCTOB C CEMAaHTHUKOW O0O€IaHus-TIPOTHO3a” OTMEUEHBI TEMIOpaIbHBIC
Hapeuns Wieder ‘cHoBa’, MOrgen ‘3aprpa’\TOMbKO B COCTaBE MPHIATOYHBIX
ycioBus. JlaHHBIE Hapeursi YKa3bIBAIOT HA BPEMsl BBITTOJIHCHHsI OOCIIaHMsI, HO
IIPU 3TOM €T0 pear3ars BO3MOXKHA TOJIBKO TMPH WCIIOTHCHUHM WM HATUYAA
ornpeaenéHHoro yciosus, Hanp.: ‘«Die Klassen sind zu grof, das wisst ihr doch
auch. Siebenunddreifsig! Es wird euch-viel besser gehen, wenn ihr weniger seid.
Also, iiberlegt es euch und redet mal dariiber. Morgen machen wir eine
Diskussionsstunde, falls es Schwierigkeiten gibt» [12, c. 140]. ITepdopmaTrBHbBIC
TJIaroJibl ¥ MOJajIbHbIC efioBa BeTpeuaroTes cropaandecku (3,5%). Hacrosiee
BpeMs CO 3Ha4YeHHEM (DYTypasbHOCTH OTMEUEHO 3aech B 55,17%. Ilpu sToMm B
KOHTEKCTaX, OTHOCSIIUXCSA K JAHHOMY MHKPOIIOIO, IPUCYTCTBYET yKa3aHUE O
3alTaHMPOBAHHOM “jeiicTBuu (Hamp., zum Abendessen ‘k yxuuy’, morgen
‘3aBTpa’). Hyayuueé Bpems ucnonbsyercs B 43,10%, namp.: «Laf gut sein,
Artusch,/Wirwerden von jetzt ab gute Freunde sein. Ich hab's mir schon lange
gewtinseht» [9, ¢. 259].

3apoOKk U KJISATBA OTMEYAIOTCS B OOMXOMHO-OBITOBOM peYHM HEYACTOTHO, B
HallIeM MaTepualie OHM BCTpevaroTcs Jinib B 7,2% u 3,6% cooTrBeTcTBEHHO. X
S3BIKOBOE  o(hopmileHHe OOYCJIOBIIGHO COOTHOIICHHUEM CTaHJIAPTHOTO M
JMYHOCTHOTO KOMIIOHEHTOB KJISITBBI M 3apoKa. JIMUHOCTHAS OlleHKa BO3HUKACT B
MPOIIeCCEe MPOUBHECEHUS U CO3/IAETCS CTAHIAPTHBIMH SI3LIKOBBIMU CPEICTBAMM,
TaKUMH, KaK JICKCMKO-CHHTAaKCHUYCCKHE HMHTCHCU(PUKATOPHI  BO3ICHCTBUS
(yoexaenus) u nepdopmaTuBHas hopmya.

Tak, B KOHTEKCTaX MHUKPOIOJS ‘“‘O0erniaHue-3apoK’ OTMEYArTCs TaKUe
Hapeuuss BpEeMeHH, Kak Nie ‘Hukorga’, niemals ‘mukorma’ (33%) Hamp.:
«Nie wieder werd ich mich badeny, schwor ich [11, c. 13]. O6ermanue-3apok
XapaKTEPHU3yeTCs] BBHICOKON CTEMEHBIO IMOIMOHAILHOCTH W KATeTOPUYHOCTH.
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VIMEHHO TOATOMY HWCIONB3YIOTCS OTPHIIAHUSA, KOTOPBHIE IMOMOTAIOT
YCWINTHh BO3JCHCTBHE HA ajpecaTa, AakIEHTUPYS €ro BHHMaHHE Ha
KaueCTBEHHOM WJIM BpPEeMEHHOM (aKTOpe M Ha TPOIECCe BBITIOJHCHUS
obOemranus (T.6 TOTO, 4YTO TOBOPSIIMH pEIIUTEIBHO O0emaeT He
BBITIOJHATE). B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX pa3inyuHbie (POPMBI OTPHUIIAHUS
U YCWIIeHHs ayonmpyrot npyr apyra: «Das werd ich nie und nimmer
erlaubeny [3, c. 89]. C orpumanuem B 17% wucnosb3yroTcs Hapeune mehr
‘yxe He, Oosbie He, 6onee He' (B 39%) u wactuna doch ‘Bexp, xe, yx’.
Ee 10BOMBHO YacCTOTHOE HCHOJIB30BAaHUE OOYCIOBICHO CTPEMIICHHEM
roBopsmiero yoeauts codecequuka B 4éM-m60, yactuna doch mpu stom
BBITIOJHACT YCHJIUTCIBbHYI0 (YHKIWIO, T.€. TOBOPSIIUN IBITACTCA
YBEJIUYUTh CBOC BO3JCHCTBHME Ha ciyimaroiiero, Hamp.: «Ich kann es ja
lasseny, sagte er, «ich werde euch nichts mehr erzdhlen, wenn ihr mir
doch nicht traut...» [9, c. 59]; « Wir werden hier doch nicht bis zum.Abend
sitzeny, rief er schliefflich und sprang vor [9, c. 245]. [lepbopmaTrBHEIC
IJIaroJibl OTMEYEeHBI Jmib B 5,6 %. B koHTekcTax, OTHOCSIIUXCS K
MUKPOTIONIO  «OOCIIaHNe-3apOK», yKa3aHWE Ha BpeMS  HCIOIb3yeTcs
penKo, MO3TOMYy (QYTYypalbHBIM TPE3CHC HE THUIWUCH, AT JaHHOTO
MUKpornoJia. byayiee Bpemsi BcTpedyaeTcsi B HEM 00JICEC yeM B 3 pasa
yaiie, yeM HacTosiee (22%).

OoOemnranue-ksiTBa (OBITOBasl KIISITBA)( COMPOBAKIACTCS U3PEIKAa — B
0,1 BBIOOpKH, yKa3aHWEM Ha MOMEHTAJLHOE, BBIIOJHCHUE TPH TTOMOIIN
TEMIIOPAJILHOTO Hapeuws jetzt ‘remepn’, Hamp.: «Du musst gewinneny, sagt
sie. — «Das werde ich. Fir uns beide werde 1ich jetzt gewinneny, verspreche
ich [3, c. 125]. B wMukpomorie % ‘o0¢mnianue-kasTea” B 1/3 ciaydaes
OTMe4YaeTcsl Taaroil schworen ‘xiscrbes’, Hamp.: «lch schwaére es. Bei
meinem Leben» [3, «c¢.434], cnopaguyecku HCHOJB3YETCS |
nepdopMaTHBHBIN riaroi Versprechen ‘obemars’. B
KOHTEKCTaX JaHHOTO MHUKPOIIONs 3a(UKCHUPOBAHBI CYIIECTBUTEIBHBIC C
koHuenramu Leben “xwm3me’, Familie ‘cempsa’, Kinder ‘merw’, Heimat
‘pomuHa’, Hanp:wAch, ihr meine Guten! Mein Leben geb' ich her fiir eure
Liedchen, fir ‘eure siiffen goldenen Waben!» [9, c. 110]. HyxHo Taxxke
OTMETHUTE, WUTO” ¢ TOYKH 3PCHHUS CHHTAKCHUYECKOH CTPYKTYpBI
OOJBINEHCTBO "KOHTEKCTOB B JAaHHOM MHUKPOIIOJIC SIBJISFOTCS MPOCTHIMU
(78%). Hacrostmee u Oymytoree BpemeHna orMedeHsl B 44%. YcroitunBeie
Beipakewnss (11%) He TUOWYHBL IS NPEAJIOKEHUH MHMKPOIIOS
“obemranue — kiasaTBa”, Hanp.: «Mein grofes Ehrenworty, sagte Emil [13,
c. 26].

HecMoTpst Ha TOCTAaTOYHO YETKOE BBIJCIICHUE S3BIKOBBIX CPEJICTB,
Y4acTBYIOIMX B O(GOPMIICHHM pa3IMYHBIX MHKPOIIOJCH oOemanus,
COOTHECEHHWE HOCUTEISIMH  SI3bIKA  MHCHMEHHBIX  KOHTEKCTOB  C
OTIpPENETEHHBIMA MHUKPOTIOISIMH COMPSDKEHO C HEKOTOPOH CII0KHOCTBIO.
Tax, UCTIBITYEMBbIM, 5 HOCUTENISIM HEMEIKOTO SI3bIKa, OBLIO MPEIIOKEHO
COOTHECTH THChbMEHHbIE (pa3sl C OFHUM W3  TPEIIOKEHHBIX
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WHTEHUIMOHAIbHBIX THUIIOB OOCIAHNUA, a UMEHHO, C COOCTBEHHO
oOeranueM, KIsITBOM, MPOTHO30M, 3aBepEHUEM U 00s13aTeabcTBOM. Kpome Toro,
MH(OPMAHTOB MOMPOCUIIN YKa3aTh MapKep, Ha KOTOPbIA OHU OPUEHTUPOBAIUCH
B IMCBMEHHOM TEKCT€ TIpU OTHECEHHMH (pa3 K COOTBETCTBYIOIIEMY
MHTCHIIMOHAIBHOMY THUITYy. DKCIEPUMEHT MOKa3ajl, YTO PEeueBOil akT oOelanue
(6e3 yTOYHEHMS] HHTEHIIMM) B HU3BITOM HW3 KOHTEKCTAa BBICKA3bIBAHUU
onpeensaeTcs JUIb B 3/4 ciydaes.

HaubGonee derko wuaeHTUGUIUPYETCS, MOYTH B TIOJOBHHE CIIy4aes,
oOerranue-3aBepeHne/rapauTus. BeposiTHO, MOTOMY, UTO IaHHAsi CEMa BXOJIAT B
WIOKYTUBHYIO II€JIb BCEX MPOMHUCCUBOB — MPUHSTHE TOBOPSIINM HMCKPEHHETO
o0s3aTeNbCTBA COBEpPLIATh WJIM HE COBEPIIATH ONPEIEICHHOE ICHCEBUE B
MHTEpecax ajapecara, B €ro noiab3y. OOemanue-rapaHTus UMEET MECTO- TOTr[a,
KOIZIa TOBOpSAIIMH HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BBINOJIHEHUE,  JIEHCTBHS
CaMOCTOATENBHO. VIMEHHO 3TOT AacmekT OYE€Hb CIIO0XKHQ JOIPEICIUTh B
OTCYTCTBUU IIMPOKOTO KOHTEKCTAa WM pedyeBoil cutTyalyuun, HHpopmaHThI
OTMEYaJly, YTO IPU ONO3HAHUU JTAHHOW MHTEHIIMH OHU OPUEHTHPOBAIUCH JINOO
Ha Oyayulee BpeMsl B NpPEIJIOKEHHM, JUOO Ha HalWyide MOJalbHOIO CJIOBa
bestimmt ‘onpenenénno’.

OOemanne-KisATBa, WACHTU(GUUUPOBAHHOE piouth B 1/5 ciydaes,
ornpenensiach THPOPMaHTaAMH CTHIIMCTUMECKUM HamnojHeHueM Tekcta («\Wenn
seine Schddeldecke eines Tages zu dimn werden sollte, hdkle ich ihm eine
neuey) [14, c. 238].

Haumenee detko, nuib B412%0y nieHTUOUIMPYETCS MHTEHIIMOHATBHBIH
CMBICT — 0053aTE€NbCTBO, YTO, OYEBUIHO, CBS3aHO CO CXOXECTbIO CEMAaHTUK
JTAHHBIX MOHATUN. OOeniaHue-nporHo3 omno3HaéTcss MH(OpPMaHTaAaMU IOYTH B
20%, Tak B MpPENJIOKEHUAX HNPUCYTCTBYET YKa3aHUE HA PAa3BUTHE WIM HCXOJ
coOpITuil. B ocHOBHOM Oy 1yillee BpeMsi U cOI03 WENN ‘Korja, eciiv’ MOMOTaroT
UJIEHTU(PUIIUPOBATS KOHEEKCTHI KaK 0OeIaHue-MpoTrHo3.

JlornyHO MIPEMONOKUTE, YTO HCCIIEAYyEMbIE IIPOMUCCUBHBIE MUKPOIOJIS
OTIIMYAIOTCS M€ TOJHKO BHYTPEHHEH CTPYKTYPOM, JIEKCHKO-TPaMMAaTUYECKUMH
CpeaCTBaMil, HONA MpocoauueckuM odopmieHuem. [loaToMy nns onucanus ux
MPOCOAMUECKOI OpraHu3anuu U ObUl MPOBEAEH (HPOHETUYECKUN SKCIIEPUMEHT.
B kagecCtBe HKCIIEpUMEHTAIBLHOTO MaTepHraia Jijisl IPOBEeNeHUs] (POHETHUECKOTO
aHanu3a, Obut oToOpaHbl 20 ¢pa3, MIBATHIX W3 JUATOTOB, OTHOCSIIUXCS
K \CTHIII0O OOMXOAHO-OBITOBOM pEUYM HEMELKOro S3bIKa U Y>KE€ COOTHECEHHBIX
C JWCCleIyeMbIMH  CHUTyalUsIMH  HMHTEHIMH  oOeniaHusi, a  HMMEHHO
C 5 MUKpOMOJISIMHU: TapaHTHsl, 3apOK, KIIATBA, MPOTHO3 M 00s3aTe’abcTBO. [lis
KaXIOr0 U3 MHUKpOIoyied Oblla HCIojib30BaHa (paza € OJUHAKOBBIM
BepOaJIbHBIM HAIOJIHEHHEM, HO TIOTPY)KEHHAas B pa3HbIE€ pEeUYEBbIC CUTYallUU, U3
KOTOPBIX BBIBOJMJICS €€ HWHTEHUUOHAIbHBIA CMBICH. OKCIIEPUMEHTAJIbHBIE
KOHTEKCThI OBLTU 3aMycaHbl HA HU(POBOM HOCUTEND 3 UCHBITYyeMbIMU. B ponu
UCIIBITYEMbIX BBICTYNWJIM HOCUTEIM SI3bIKa, MOCTOSHHO MPOXKUBAIOIIME Ha
Tepputopur ['epMaHuu. DKCIIEpUMEHTAIbHBIE JUAIOTH TpU  3alUCH  ObUIU
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NPENOCTABIEHBl  MCIBITYEMBIM B cioy4alhHoMm  mopsaake.  Ilocne
NPEIBAPUTEIBHOTO O3HAKOMJIEHUSI C MHUKPOTEKCTaMH HCHBITYEMBIM ObLIO
NPEIIOKEHO €CTECTBEHHO MpoYecTh uX mepen MukpodoHoMm. [lomyueHHble
peanu3aluuy 3KCIEPUMEHTANBHBIX JTUAJIOTOB COCTABHIIA 3MIIMPHYECKYIO
0a3y A aHaIM3a NPOCOJAMYECKUX CPEJICTB, YHACTBYIOLUIUX B BBIPAKEHUU
pedeBbIX akToB oOemanus. JlaHHbIH MaTepuan ObUT MOABEPTHYT
ayIUTUBHOMY aHAJI3y, 3aJadaMl KOTOPOrO CTajo: OIpPEACICHUE
BOCITPUHUMAEMBIX MPOCOAUYECKUX XaPAKTEPUCTUK SKCHEPUMEHTAIBHBIX
¢dpa3: ompeneneHue PUTMUYECKONW OpraHu3anu (pa3 (pacmpesereHue
Gpa3oBbIX ylnapeHuil), XapakTEpPUCTHUK HMHTCHCUBHOCTH 3BYYaHUs
TEMIIOPAJIIBHBIX M MEJOJAMYECKUX OCOOEHHOCTEH (XapakTep IBUKECHUS
MEJIOJIMM Ha TJIaBHOYJAPHOM CJIOTE), OTIMYAIONIMX HHTEHIIMOHAABHBIE
cMblIcibl obemanus. KoanuecTtBo npenbsBiaeHU MaTepuaa MpuToM He
OrpaHU4HMBAJIOCH.

Tak, aHanu3 mokasay, 4Tto (pa3pl BCeX MparMaTUYeCKHX THUIIOB
oOemianusi 3BydaT HekaTeropuyHo. Ha mnpocoanyeckOM™ypoBHE 3TO
IPOSBIISIETCS B TEPMHUHAJIBHOU peajm3anuu ¢pa3 ¢
oOelaHueM, HO C HEMOJHBIM JOCTHKEHUEM  TOHOMWHIDKHEH TpaHULbI
mkanbl. OCOOEHHO YETKO 3TO BOCIPUHUMAETCSINB MUKpoIioie oOeniaHue-
MPOTHO3, YTO, OYEBUAHO, CBA3AHO C'TeM, YTO B CEMAHTHUKY
JAHHOM MHTEHLIMM BXOJHUT MOJAIBHBI-KOMIIOHCHT — mpeamnosoxenHue. C
JIPYrol CTOPOHBI, MEJIOJAMYECKOE 3aBEplIeHHEe OOelaHusa-3apoKa UMEET
YCUJIEHHOE TEPMHUHAJIBLHOE HAIPaBJIEHUE AJIS TOrO, YTOOBI KOHTPACTUBHO
BBIJICJIUTH TO, YTO FTOBOPSIINIA 00EINACT HE BBITIOJIHATD.

JIBrKeHrEe MeNoauMM Ha TJAaBHOYJIApHOM CJIOI€ HWMEET BO BCEX
MUKPOIOJIAX CIIOXKHYIO BOCXQSIIE-HUCXOAAIIYIO0 KOoH(purypauuwo. B
JaHHBIX (pa3zax BOCIPUHUMAETCS O0JIbIIasi CKOPOCTh MOABEMA U Na/ICHUS
Menonuku. OpHako BOwGdpazax ¢ oOenaHueM-3apoKoM KOH(UTrypanus
TOHAJIBHBIX M3MEHEWH HA SEPHOM cJore, Kak mnpaswio, kpyras. IIpu
TOM B OOCIAHUSX=TapaHTUAX U 00s3aTeNbCTBAX, KOTOPHIE JOCTATOYHO
OJM3KM 10 UHTEHIMOHAJILHOMY HAIlOJIHEHHUIO, OTMEYAEeTCsl JAOCTATOYHO
IUIAaBHOE” "M3MEHCHUE TOHA. HEoXHWIaHHBIM SBUJIOCH TO, 4YTO IIPH
peanu3aunyu OOCIIAHUS-KISATBBl M3MEHEHHsSI Ha TJIABHOYAApHOM CJIOTe
HOCAT POBHBIN XapakKTep.

Bocnpustue JUTUTEIIbHOCTH u KOppeIsLus JAHHOTO
NEPHENTUBHOTO IapaMerpa C aKyCTHUYECKHMMHM  (TEeMIOpaIbHBIMM)
XapaKTEPUCTHUKAMU TJIaBHOYJAPHOTO CJIOra BbBIBWIO pa3iMyusl B
oOpPMIICHHH pa3IMYHBIX THIOB oOemaHus. Tak, oOenaHHe-IPOTrHO3
XapaKkTepu3yeTcss HauOOoJNbIIEeH UIMTEIHOCTBIO SJIEPHOTO CIIOTa Cpeau
BCEX MHKpomoiend. HanmeHblien IUTENBHOCTBIO XapaKTEPU3YETCA
oOellaHue-TapaHTusi, YTO, BUAMMO, CBSI3aHO C BHYTPEHHEH CTPYKTypou
JTAaHHBIX MHTEHIIUN.

Cpennsiss  IIUTENBHOCTh TNpPOM3HECEHHS (pa3 B  pa3IMUHbIX

91



MUKPOIIOJISIX OOCIIaHMsI CYIIECTBEHHO HE omm4aeTrcs. Tak, ¢passl w3
MUKPOTIOJIeH OOeImanne-rapanTusi, 00eIanne-3apoK MPOU3HOCATCS B CPEIHEM
CO CKOpOCThIO 6,4 1 6,5 CII./ceK, MPOTHO3 peann3yeTcsl ¢ UyTh MEHBIIUM TEMITIOM —
6,25 ci./cek, a KJIISITBA M 00s3aTCIIECTBO C ele MeHbImM — 6,08 u 6,05.
[lpu »3TOM Jumpe ¢pa3sl ¢ HWHTCHOHEH  OOemaHusg-00s3aTebCTBA
XapaKTePU3YIOTCSI HECKOJBKO OONbIIUM  KOA(PGUIMEHTOM BapHallMH IO
CPaBHEHHUIO C OCTAIBHBIMU MUKPOIIOJISIMU (cp.: 12% x 7%).

AyauTOpel OTMEYAIOT, YTO YJAAPHBIA CJIOT B OOCIIAHUU-3APOKE U KIISITBE
0ojiee MHTEHCUBHBIM W PACIIONIOKEH Ha 0OoJiee BBHICOKOM YPOBHE, BCIICICTBHE
yero (¢pasa peanuszyeTcss ¢ OOJIBIIUM HWHTEPBAIOM TMAJACHHUS TOHA,{ STUM
JOCTUTACTC KOHTPACT akmeHTa. Jlpyrue yaapHble CiOTH, KOTOpPhIe” B
HEUTpaIbHOW peYr BOCHPUHHUMAIOTCS KaK MEJIOJUYECKH HEMapKUpOBAHHBIC, B
JaHHBIX ()pa3ax CTAHOBATCS pa3aUuMMbIMU, Hamp.: Und Siec ‘finden einen
'orofen ""Vorteil darin, 4Wro mnogyepkMBaeTCA €INe M AQIOFHHUTCIHHBIM
YITUHCHUEM JIOJITHX TJIACHBIX.

[TparmMaTudecky MapKUPOBAHHBIM OKA3aJICs TAKKESTaKOW IMPOCOMY eCKHIA
napaMeTp, Kak JUIMTeIbHOCTh 3aTakTa. Tak, HauMeHBHMIMMH yCpPEIHCHHBIMHU
MIOKA3aTeISIMKA XapaKTepHU3yIoTCs Gppa3bl MUKPOUOJIS BapaHTHS U 00s13aTEIIbCTBO
(0,2-0,21 cex), HanOoIBIIINE YCPETHCHHBIC MOKa3aTeM BBISBIICHBI JIJIS 3apOKa U
nporuoza (0,44 cex). Pe3koe mNoOHWXKEHHWE BBICOTBI TOHA W JMHAMHUKA
MPOU3HECEHUSI B  3aTakTe OOYCI@BJICHBI ® B OOCMIAaHWUU-3aPOKE  €T0
OMOITMOHAIEHOCTRI0O M KaTerOPUYHOCTHION, B “00enanne-nmporHo3e ToBOPSIIIHIA
aKIICHTHO MapKupyeT JHOO YCIOBHE,, 'TPU KOTOPOM oOemiaHue OyaeT
BBITIOJTHUMO, JTHOO TEMIOpaIbHOE YKa3aHue.

Takum oOpa3oM, B TIEHTPS  MAaKpOMOJs «COOCTBEHHO OOCIIaHMS»
HaxXomATCs  TaKWe  MHKPOHNOJS, KaKk  «OOellaHue-rapaHTHsI-3aBepeHUE-
py4YaTeIbCTBO», «OOCIIAHAG=IIPOTHO3» U «00s3aTeNbCTBO», a Ha mepudepuu
pa3sMealTCs MUKPOTIQJIN«O0CIIIaHne-3apOK» U «o0emanue-KisaTBay. Kaxmoe
MUKpPOIIOJIC  XapaKTepHWBYeTCsS  CBOMM  JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUM U
CTHJINCTUYCCKAMHAITOTHCHUEM.

CaMpI¥#, 9acTOTHBIMH CPEICTBAMH B MHKPOIIOJiE OOeIaHUe-TapaHTHs
SIBJISFOTCSL MOJANBHBIC CJIOBa, COACpIKalue yOeAEHHOCTh, mephopMaTHBHBIMI
rinaroyiKversprechen ‘obermars’, BpeMeHHbIC Hapeuns Takue, kak bald ‘ckopo’,
gleich, ‘cefiuac’, heute ‘ceromns’, KOTOpbIe YKa3bIBAIOT ajpecaTy Ha TO, YTO
LOBOPSIIMI BBIMIOJHUT OOCIIaHNE B CAaMOM OJmKaiiieM OyayIiem.

Jlist MuKpoTonst 00eIanne-0053aTeIbCTBO XapaKTePHO HCITOJIb30BAHUE
nepopMaTHUBHBIX TJIAaroyioB Versprechen ‘oGermmars’, versichern ‘yeepsite’, a
Tak)Ke MOJAIbHBIX cJIoB hatirlich ‘xoneuno’, bestimmt ‘omnpenenénno’,
Hapeynii BpeMeHH — mMmorgen ‘saBtpa’, sofort ‘HememneHHo’, rechtzeitig
‘CBOEBPEMEHHO’, KOTOPhIE YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO OOelIanne OyaeT BBIMOJTHEHO
B OyrpkaiiieM Oy TyIiem, cpasy xKe.

B wmukpomone «obOemaHue-mporHo3» YacTo BCTPEYAIOTCS CIIOXKHBIC
NPEUIOKESHHS ¢ TPUIATOYHBIMI BPEMEHHU M YCIIOBHS, & TAKXKE HApEUHsI BpEMEHU
(yacTOTHBIMM OKa3aJMCh CJACAyIOlIMe Hapeuns — Wwieder ‘cHoBa’, morgen
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‘3aBTpa’). VX oTiauume OT TeMIopalbHBIX Hapeuuid, KOTOpbIE BCTPEYAIOTCS B
JIPYTUX MUKPOIOISAX, 3aKII0YaeTcss B TOM, 4YTO JAHHBIE Hapeuusl TaKKe
YKa3bIBAIOT Ha BPEMsl BBIMOJIHEHUS OOCIIaHUs, HO €ro peaju3aius BO3MOXKHA
TOJIBKO MPU UCIIOTHEHUU W HAJIMYUU ONPEACIEHHOTO YCIOBHUS.

B MUKPOIIOJIC (<O6€H18,HI/IG-KJI$[TB3» 9aCTO UCIIOJIB3YCTCA I'JIaroll schwaren

‘KISACTBCS’, a TepOpMaTUBHBIN Taroi Versprechen ‘oGemarh’ HCIONB3yeTCs
JMINb CHOpaJgnyeckd. B mpuMepax HaHHOTO MHKPOIIOJS YIOMHHAIOTCS TaKKe
CYyIIeCTBUTENbHBIC ¢ KoHIentamu Leben “xwm3uw’, Familie ‘cembs’, Kinder
‘meth’ W Ap., U OOJBIIMHCTBO NPEIIONKCHHA B JaHHOM MHKPOIIOJIC «II0
CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPE SBJISIFOTCS IIPOCTHIMHU.

XapaKTepHBIM JJIsI MUKPOIIOJIA «O6€HIaHI/I€ — 34pPOK» SABJLICTCH

UCIIOJIb30BaHUE OTPUIIAHKS, C KOTOPBIM BCTPEeUaeTCst Hapeure Mehr < yike
He, OoJIbllie He, Oojiee He u vyactuia doch ‘Benp, ke, yx’'.

Yrto kacaercs BPCMCHHBIX (1)OpM, TO B MHKPOIIOJIAX «O6€HlaHI/I€-

3apoK», «oOeIaHue-TapaHThusI», «0OCIIaHne-0053aTeILCTBOY |OymyIiee
BpeMs TMpeoOiagaeT Haja HacrosmuM. B mukpomnosfiew.«obenianue-
MPOTHO3» (PYyTypajabHBI MPE3CHC HCIONb3YyeTCs (Uaflicy, deM Oymyliee
BpEMS.

Kak mnoka3an mnpoBENEHHBIM OKCIEPHUMEHP 1O  OIMO3HAHUIO

NUCHbMEHHBIX KOHTEKCTOB C MPOMUCCHUBaMU, UX BBISIBIEHHE JOCTATOYHO
cnoxHo. IlepdhopmaruBHas ¢opmyna, Oyny4du HEIaCTOTHOW, HE BCerma
MO3BOJISIET YETKO HJIACHTU(HUIIMPOBATh WHTCHIIMOHAIBHBIA THUI, TaK Kak
CEMaHTHKAa TMOHATHH COOCTBEHHO, %, O0€IaHus, KISATBBI, IPOTHO3A,
3aBepeHus U 00s3aTenbCcTBa OYCHb CX0ka. OIHO3HAYHBIM MapKepoM
MOXET CIYXHTb Oyayiiee Bpemsi W MojaibHOe cioBo bestimmt
‘OnpeeEHHO .

NnentudunupoBaTs \CEMAHTUKY WHTEHLUNA OOEIIaHUS B YCTHOM

pe€ur TOMOTalT BOCHPUHMMAEMBIE NPOCOANYECKUE XAPAKTCPUCTHUKH,
BBICTYyMast JUIsl , HajiexHoW muddepennmanuun B Komiuiekce. K Hum
OTHOCATCS: HANIPABAEHUE JBM>KECHUS MEJIOJNU B 3aBEPIICHUM, U3MEHEHUE
JBUKECHUSLMEIIOAUH HA IIIaBHOYIAPHOM CJIOT€, UHTEHCUBHOCTD 3BYYaHUs,
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T. H. Ta.ﬂeulcaﬂl, M»A Kocriokesny®
'KaHaMIAT GHIOTOrHYCCKHUX HAYK, TOLCHT Kaheapsl HEMEIKOTO S3bIKa
u MITUS MI'TTY um. WL.I1.Iamsgxura (r. Mo3bips, Pecniyonuka bemapych)
2CTy/IeHTKa 5 Kypca (PHIIOIOrHIecKoro (haKyIbTeTa
MI'TIY um. W.I1.1HIamskuna (r. Mo3sipb, PeciyOnuka bemapycs)

CEMAHTUKA U [TPAI'MATHUKA I'AJIVIMIIU3MOB
B HEMEILIKOM A3bIKE

JIuHrBHCTHYECKAsT MparMaTUKa MPOJOJHKAET OCTaBaThCs OJHHM U3
HanOoJiee AICPCHEKTUBHBIX HAMpPaBICHUNA COBPEMEHHOTO si3biko3Hanus [1, c. 3].
[Iparmatrka u3yyaeT «HUCHOJb30BAHUE SI3bIKA B KOMMYHUKATUBHOM MPOLIECCEH
[2, c£42}. 'oBOpeHnEe HEPA3pBIBHO CBSA3aHO C JIMYHOCTHIO, MPOSBJICHUS] KOTOPOU
B pEYm, BCEraa HMHIWBUAyalbHBI, Kak M oHa cama [3, c¢. 13]. Ilparmaruka
HAYMHACTCS TaM, TJE€ y TOBOPSIIETO €CTh BHIOOp CKa3aTh Tak WiW HWHaye. B
npabMaTUYeCKUX LEJIIX OH MCMOJIb3YyeT TO WM MHOE S3bIKOBOE CPEACTBO IS
6onee »hdexTuBHOrO BO3ACHCTBUS Ha anpecata. Kak mpaBuiio, roBOpSIIUN
CyOBEeKT  BCerJga  paccuMThbiBaeT  Ha  JOCTIDKEHHUE  OINpPEeAeJEHHOrOo
nparMaTH4eckoro 3¢ ¢ekra, T. €. JONOJHUTEILHOTO CMBICIA, KaCaIOIErocs ero
caMoOTO M TOTO, K KOMY OH oOpamraercs. B maHHO#W cTaThe pedb MOUAET O TOM,
KaKue JIOMOJIHUTEIbHBIE CMBICIBI TOBOPAIIMN BKJIAAbIBAET B CBOIO pPEYb,
UCIIOJIB3Ys JIGKCUKY, 3aMMCTBOBAaHHYIO W3 (paHI[y3CKOTO s3bIKa. BHaudame
oOpaTUMCs K BOIIPOCY O JIMHIBUCTUYECKUX MPUUMHAX 3aUMCTBOBAHUSI.
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JIMHTBUCTUYECKUMU TPUYUHAMH (PYHKITMOHHUPOBAHUS 3aMMCTBOBAHHOMN
JEKCUKH B TMPUHSBIIEM €€ A3bIKE TPAJULUHUOHHO CUHUTAIOTCS CIIEAYIOLINE
[4, c. 131-132]:

— JOTOJIHEHHUE, PACIIMPEHUE CEMAHTHUYECKONW CUCTEMbI 3aHMMCTBYIOIIETO
s3bIKa, €CIM B HEW HMEIOTCA Kakue-muOo «mpobens» (Liicken), «mycToThn»
(Leerstellen). Tak, nekcuko-ceMaHTHYECKasi TpyNIia HEMEIKUX O0O03HAYCHUU
1BeTa B CBOE BpeMsl Oblna pacmmpeHa u auddepeHunrpoBana Oaromaps
dpanmysckum 3aumctBoBanusaM (lila, beige, orange, violett, azurn, cognac u
np.). Jlekcuko-ceMaHTHYeCKas Tpylma «oAexkaa» Oblia TOMOJHEHA U YTOUHEHA
rammnu3mamu ,,Garderobe® (gesamte Oberbekleidung) — ¢pani. garde-rqbe;
,,Toilette* (Damenkleidung, besonders fiir festliche Anlasse) — dpann«toilette,
,,Kostiim* (weiblicher Anzug) — dpani. costume;

— HEOOXOJUMOCTh B MOCTOSSHHOM OOHOBJICHHMHM SKCIPECCUBHOMW, JICKCUKH
(B ToM umcie 3a cY4ET CHHOHMMOB M3 JPYTUX SI3BIKOB), MOCKOJbKY B HpoIiecce
(GYHKIMOHUPOBAHUST HKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA OBICTPO «OJIEKHETY, yTpauuBacT
CBOIO BBIPA3UTEIBHOCTh. TaK, U3 (PpaHIly3CKOTO S3bIKA B HEMEIKHIA MPUILIH U
CTaJIM YCIICITHO UCIIOJIb30BaThCs Cleayrolue ciioBa — Fete (dpani. féte) BMecTo
Hem. Fest, Praferenz (dbpanm. préference) smecro nem. Vorliebe, Faible (dpani.
faible) BMecTo nem. Schwiche / Vorliebe, charmant (¢ppanu. charmant) smecro
Hem. anziehend, miserabel (¢ppanu. misérable), Bmecro wem. sehr schlecht,
Maleur (dpanm. malheur) Bmecro mem. Ungliick / Unfall u T. 1.;

— 3aMMCTBOBAHUS TOKPBIBAIOT ~HEOOXOAMMOCTH B 3BHEMHUCTHUUECKOU
JICKCUKE. 3a CYET TOro, 4ro 3avMCTBOBAHMS)/IIST OOJBIIMHCTBA HOCHTENICH SI3BIKA
SBJISIFOTCS. CEMAHTUYECKM HEMOTHBUPOBAHHBIMU, OHHM BBITOJHSAIOT B KOMMYHHUKAIUN
nBorHyro (pyHKIM0. C OHONM CTOPOHBI, OHM SIBIISTIOTCS 0ojiee JUIIIOMATHYHBIMH,
CEMaHTUYECKH 3aBYaJIMPOBAHHBIMU SI3BIKOBBIMU CpPEICTBAMH, C Jpyrod — Oosee
O7aro3By4YHbIMM W BEKIMBHIMU © B TUIAHE BBIPAKEHHS KOMMYHUKATHBHBIMHU
€IMHUIIAMU, YEM COOTBETCTRYIOIIME €TMHULIBI B 3aUMCTBYIOIIEM si3bIKe. Tak, OJuH 13
repoeB T. ®onrane (alter Stechlin) roBopur, 4To OH HE JHOOUT 3aMMCTBOBAHHBIC
CIIOBa, HO HMHOIJA\ OHU TIpocTo OaarocioBenue — ,Wenn ich so zwischen
Wassersucht und™Hydropsie die Wahl habe, bin ich immer fiir Hydropsie.
Wassersucht hat so” was kolossal Anschauliches® [5, c. 105]. baarorBopHoe
BO3/ICHCTBIE, 3aMMCTBOBAHHOTO C€JI0Ba Ha OojbHOro yenoBeka (,,Das fremde
Wortkleid wird von Vielen nicht verstanden) mposisisiercss B TOM, 4TO OHO
OKa3bIBACT)” «aHECTE3UPYIONIEE», MNPUTYIUIAIONIEE IEHCTBUE, T.€. MACKUPYET
€ephE3HOCTh cHTyaruu (Hamp., Tumor Bmecto Geschwiir). B aroit cBs3u
JI.Makensen Ha3sIBaeT ux ,,semantische Gespenster[5, c. 85].

Kpome Toro 3anmcTBoBaHuS (B TaHHOM CiIy4ae TaJUIUIIU3Mbl) PACIIUPSIOT
CJIOBAaph CIENUALHON TEPMHHOJOTUYECKON JIEKCUKH (Hampumep, B 00JiacTu
KOCMETHUKH, TaCTPOHOMHH, MEIUIIMHBI); NENAl0T peub Oojee JTaKOHUYHOU H
kpatkoit (Branche — Geschiftszweig, Lampion — Papierlaterne, Brosche —
Anstecknadel, Lupe — VergroBerungsglas, Kosmetik — Schonheitspflege);
MO3BOJIAKOT TOBOPSIIEMY, KOTOPBIM HE MOXET WM HE XOYET BBICKA3aThCS
TOYHEE, BBIPAKATHCS HEOMPENEIEHHO (YacTO TaKoW MPUEM HUCIOIb3YETCS B
MOJINTUKE JIJII MAHWIYJIUPOBAHUS ayJUTOpHEH), TUOO 3aMMCTBOBAHUS MOTYT
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OBITh MCIOJIL30BaHbl B KAa4ye€CTBE «A3BIKOBOIO Oapbepa» MPOTHUB TEX, KOIO
HAMEPEHHO XOTAT HCKIIOYUTh M3 OOIIECHMS OIpeeieHHOro Kpyra jrojaeil. B
Hemerkux canoHax XVIII B. MogHOM cunTanachk si3pikoBas urpa (spielerisches
Sprechen), B KoTOpoi rajIdiM3MaM OTBOAMJIACH POJb TaK Ha3bIBACMBIX
«aparoneHHbix kamuei» (Edelsteine) — ,,Wer im Salon eine Rolle spielen
wollte, musste die Kunst des Gespraches beherrschen. In ihr lie sich mit dem
Fremdwort dies oder das andeuten, was der Partner nicht nur schnell verstehen,
sondern auch moglichst wiederum in geistreich andeutendem Halbverstecken
erwidern musste® [5, ¢. 47-48]. B XIX B. MOZHBIMU B HEMCIIKUX CaIOHAX OBLIN
rayumnu3Mel — Alliiren, Amiisement, goutieren, charmieren, exaltiert, grazios;
pompds, kaprizios u ap.). Uto xacaeTcs GyHKIIMHM 3aMMCTBOBAHUI B PEKIIAME, TO
JI.MakeH3eH OTBOJIUT IOCJCIHUM POJIb TaK Ha3bIBaeMbIX ,,Zauberwérter des
Verkaufs®: ,,Dem Kaufer schmeichelt es mehr, Besitzer eines Pyjamas als eines
Schlafanzuges zu werden, am Kiosk ein Souvenir zu erwerben als“ein simples
Andenken und wer Schmerzen hat, fiihlt sich durch ein ‘Medikament eher
getrostet als durch eine Arznei [5, c. 96].

Takum o0pa3oM, NpPUYMHAMU 3aUMCTBOBAHUIFSIBISIOTCS HE TOJIBKO
CEMaHTHYECKHE, HO U MparMaTtuyeckue GakTopbL HEPA3PhIBHO CBSI3aHHBIE JIPYT
c npyroM. Ilparmarvueckass kapTuHa (PYHKIIMOHWPOBAHUS 3aMMCTBOBaHMUU (B
YAaCTHOCTH, TaJUTMIM3MOB) B HEMEUKOM SBHIKC OYEHb MHTEpECHA W
pa3HooOpa3Ha, HO TMOKa HEJOCTAaTOYHO AIMPOKQ ‘OnMcaHa B JUHTBUCTHKE. Ha
OCHOBE  KOHTEKCTOB, OTOOpaHHBIX M3 » MPOU3BEJACHUN  COBPEMEHHOMU
XYJI0KECTBEHHON JIUTEpaTypbl HA, HEMEIIKOM $3bIK€, HAMU BbISABJICHBI
HEKOTOpble  HauOoyiee  pPACIPOCTPAHEHHBIC  MPArMaTUYECKUE  MPUYUHBI
WCIIOJIb30BaHUs FaJUIMIIU3MOB.

1. XKenanue 2o6opsaweco noouepkHymos ce0e NpPesocxoo0Ccmeo  HAO
aopecamom, cmpemiieHues, OJecHymb  blCOKUM YPOBHEM 00pA308aHHOCMU,
NOBLICUMb CBOU COYUANHBILNCIMAMYC UIU CIMAMYC aopecama.

@OpaHIy3CKu# S3bIK BCET/Ia CUUTAJICS 0JIarOpoAHBIM, OCOOCHHO B BBICIIIEM
CBETE, TJe €ro HMCIOIb30Balu, YTOOBI MOJYEPKHYTh CBOE MPUBHICTUPOBAHHOE
nosioxkenue. B co€ Bpemst @puapux | ropopui: «llo-Hemelnku s pa3roBapuaro
TOJBKO CO4CBOMM _KOHIOXOM» [4, c. 129], npuHMkas TeEM caMbIM JTOCTOMHCTBA
HEMEIIKOTo s3bIKa nepes ppaniry3ckuM. Vcnonp3oBaHue TalIUIM3MOB B ITOM
nparMaTHyecKor (PYHKIIMU 70 CHUX MOP aKTyaJdbHO JJis HEMENKOro si3bika. C ux
MTOMOIITBIO TOBOPSAIINNA CO3aET BOKPYT ce0sl CBOCOOPA3HYI0 MHTEIUIEKTYAIbHYIO
aypyakieHTUpys: CBOI0 00pa30BaHHOCTh U MPUBJIEKAs K CBOCH peur BHUMaHUE
OKPYKAIOIIUX, YEM, OJTHAKO, MOXKET BbI3BaTh Y HUX HETaTHBHYIO PEAKIIMIO.

Hanpumep:

,Wenn jemand von lhnen in Versuchung geraten ware, wegzulaufen oder
nach einer Waffe zu greifen, hatte man Sie erschossen. Und diese peinliche
Eventualitiit wollten wir Thnen ersparen.*

,Peinliche Eventualitit?* murmelte Pryce zu Considine gewandt. ,,Jetzt
gibt er wieder mit seiner Harvardbildung an.*

,,Bockmist®, fliisterte Considine [6, S. 704].
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O0a anpecara (Pryce wu Considine) mnpo cebs BO3MYIIAIOTCS
HAIBIICHHOCTRIO peun cobecequuka — ,Jetzt gibt er wieder mit seiner
Harvardbildung an*, ,,.Bockmist®.

B HeEKOTOpBIX clydasx TOBOPSIIMKA TBITACTCS BBIAATH JKEIaeMoOe 3a
NEHCTBUTEITLHOE, HEONPABAAHHO M HE K MECTy BCTaBIISISI B CBOIO peYb
3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA, YTOOBI CO3/1aTh y OKPYKAIOIIMX BUIANMOCTH BBICOKOM
00pa30BaHHOCTH. B OTHONIEHMHM TaKWX BBICOKOMEPHBIX, TIIECIABHBIX JIFOJICH
B HEMEIIKOM SI3BIKE C MPOHUEH HCIIOJIB3YIOT «CIIOBO» ,,Etepetete” (ot dpan.
peut-étre). Etepetete (humorvolle Wortkiinstelei) osnauaer ,,zimperlich, priide,
peinlich ordentlich® [7, c. 215], B mepenocHoM cmebiciie — ,,mehr Schein (als
Sein®.

Ho ecnum 3amMcTBOBaHME WCHONB3YETCS B PEYU  JIIOJEH S OTHOTO
COIMAIBHOTO YPOBHS, TO OHO HE SIBIIACTCA MPEMATCTBHEM JIf | aCKBATHOTO
oOmenus. Hammpumep:

,,Jch hatte immer das Gefiihl, dass Sie irgendwie dasdMissfallen des — ob
ich es wage, den Namen auszusprechen — Hirtenjungen erweckt haben?*

,»Alles Rauch und Asche, Scofield. Ichx wiederhole, vollig ohne
Bedeutung. Und das ist nichts als ein Nom de Guertre fiir jemanden, der schon
langst tot und vergessen ist®.

,,Nom de Guerre? Das ist so was wig ein Spitzname, oder?*

,,Sie sind nicht ungebildet. Der Hirtenjunge ... in manchen Teilen jener
Welt, in der Sie sich bewegen, jener Welt'der ewigen Nacht, ist er eine Legende,
die Jahrzehnte zuriickreicht™ [6, S. 94].

®paniysckoe BbeipakeHuen, ,Nom de Guerre wumeer cieayoNUe
3HAa4YCHUS — TICEBAOHUM, Tpo3BHile, Kinuka (Deck-, Kiinstler-, auch Spottname).
B nmaHHOM KOHTEKCTE BHIHQ, YTO 00a COOSCeqHMKA SBIISIOTCS JTOCTOWHBIMHU
IpyT JApyra B TUIaHE OOpa3zOBaHHOCTH KOMMYHUKAaTUBHBIMH TapTHEpamu. C
noMoIpio mepecmnpoca . 5,Nom de Guerre? u Bompoca-yroudenus ,,Das ist SO
was wie ein Spitzname, Q@der?* agpecar ga€T MOHATH FOBOPSAIIEMY, YTO OH €rO
MMOHUMAET, HECMOTPS HAa BKJIOYCHHE WM B pPEYb HHOS3BIYHOTO CJIOBA,
WCIIOJIb30BAaHHOTO, CKOpEe BCEro, B 3BPEMUCTUYECKON (DYHKIIMH, YTOOBI
HCKYCCTBEHHO CQ3/1aTh HEKYIO HEOIPEAeIEHHOCTh BOKPYT YeJIOBEKA, O KOTOPOM
OHU ToBOpsit, Ho roBopsmmii OLEHUI KOMIIETEHTHOCTh aapecara, O 4YEM
CBHJIETSNLCTBYET ero peakiust — Sie sind nicht ungebildet.

€ OMOIIBI0 TAUTUIIU3MOB TOBOPSIIUNA MOXXET ITOOUTHCS W TaKOTO
ripaEMaTideckoro 3¢ @dekTa, Kak TMOBBIIICHHE COIMAILHOTO CTaTyca aapecara,
HaIp, .

,Der Krieg befahigt die Menschen, ihr ureigenes Wesen auszuleben: Die
Sadisten werden zu Folterknechten, die Psychopathen entpuppen sich als tapfere
Frontkdmpfer, die Menschenschinder und die Opfer — alle bekommen die
Chance, ihre Rollen bis zur Neige auszuschopfen. Und Huren sind permanent
im Geschaft®.

,.Ein klares Wort, was meine Rolle betrifft”, erwiderte Stephanie erbost.

Er streichelte ihre weiche Wange und bertihrte ihre Lippen mit der Spitze
seines Zeigefingers. ,,Du bist eine Kurtisane — und eine sehr gute dazu®.
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Sie wandte den Kopf ab [8, S. 90].

Curyanus MpOUCXOAUT BO BpeMs OKKymanmuu [lapmka Hemamu.
Hemenkuii odumep B NOPUCYTCTBUM CBOCH JIIOOOBHHMIIBI  (TIApUKAHKH),
paccykaas O TOM, YTO BOWHA JeiacT C JIIOAbMH, HECOCTOPOXKHO HCIIOIB3YET
cioBo ,,Hure* (Prostituierte — abwertend, oft Schimpfwort [9]), xoTopoe ona
BOCIIPHHUMAET Ha CBOM CUET M pearupyer o4eHb HeratuBHO — ,.Ein klares Wort,
was meine Rolle betrifft, erwiderte Stephanie erbost. B sroit HemoBkoii
CUTYaIlMHM TOBOPSIIUI MPOSBISACT MParMaTHYCCKYI0 HaXOAYUBOCTh, MCIIOIB3YS
rajumanusm Kurtisane ([adlige] Geliebte eines Fiirsten [9]) xak koMmiuMeHT B
aJpec KEHIIMHBI, KOTOPYIO OH JIFOOHT.

OnHako 3aMMCTBOBAHHBIC CJI0OBA MOTYT OBITh KOBapHBI, €CJIU TOBOPSHITHIA
HE COBCEM TOYHO BOCIPHHHMMAET MX CMBICI WJIM CTUIUCTHYECKHE OTTCHKH X
3HAYCHUH. DTO HMMEHHO TOT CjydYai, Korma roBopsaT: ,,Fremdwgrter sind
Glickssache® (,,scherzhafter Trostspruch, wenn einer Fremdwérter falsch
anwendet oder falsch ausspricht®) [7, c. 254]. Hamp.:

,»Na schon. Dann werde ich ihn ja beim Abendessen in'der Messe sehen®.

Teague lachelte wieder und sah auf die Uhr. ,,Nun, 1¢h*bin nicht sicher, ob
Sie in der Messe von Torridon dinieren wollen.*

,,Man diniert nicht in der Messe, Alec. Man,isst®.[10, S. 144].

Peakuus anpecara ogHO3HAYHO NAET IMOHSATH,AIOBOPAIIEMY, YTO TJIAroJl
dinieren B maHHOW CUTyallul HE YMECTCH, TaK KAK KCIIOJIL3YEeTCS OOBIYHO B
OTHOIICHUU TOPKECTBEHHOTO 3aCTOMbs, W00j7ee MpUeMIIEMBIM SBIISICTCS
HEUTPAJIbHBIA B CTHJIMCTUYECKOM IJIAHE THAroJ1 essen.

Nuorma HemocTaTok OOMMIEHN, (B, TOM 4YHCIAE€ M JHHTBUCTHYECKOM)
00pa30BaHHOCTH TOBOPSIIETO MOKET TPUBECTH K KOMMYHUKATHBHOMW OIHUOKE,
W3-3a KOTOPOM MOCJEIHUNA PHUCKYET MIOMACTh B HEJIIOBKOE IOJIOKEHUE. Tak, B
CJIEIYIONIEH CUTYaIlNH, KoraaiMaTh B Oecelie CO CBOMMU JI0YEPbMH YITOMUHAET O
MIPEACTOSAIIEM Y)KUHE C OAHQM M3 CBOMX 3HAKOMBIX, OJHA M3 JEBOYCK BMECTO
u3BeCTHOM ammimn — ‘Mamgam Trocco (OCHOBATENbHUIBI MY3€sl BOCKOBBIX
buryp) wucnonp3yer 10, OomuOKe CJIOBO (PaHIy3CKOTO MPOUCXOXKCHHUS
trousseau (mpuaaHoe):

,lch werde auf gar keinen Fall mit Tracey Azinger zu Abend essen®,
hohnte Ariel. ,Sie sieht aus wie eine dieser Wachsfiguren von Madame
Troussau’s.”

,, lussaud*, verbesserte Susan sie.

SWas?«

,, Jussaud, nicht trousseau. Trousseau bedeutet Aussteuer.*

,Ich weil}, was trousseau bedeudet®, schoss Ariel mit knallroten Wangen
zuriick [11, S. 332].

Marp ucnpaBiasieT KOMMYHUKAaTHBHYIO OIIMOKY Apwuenb — ,,Tussaud,
nicht trousseau. Trousseau bedeutet Aussteuer.” O cMylIEHHH [ICBOYKH
CBUIETENhCTBYET e€ peakums — ,Ich weill, was trousseau bedeudet®, schoss
Ariel mit knallroten Wangen zuriick.

B mpomomkeHrne MaHHOTO KOHTEKCTAa BTOpas J0Yb, YTOOBI pa3psauTh
HEJIOBKYIO CHTYalldl0, 3aJaeT MaTepud BOIMPOC, B KOTOPOM YMBIIIICHHO
UCTIONB3YeT BMECTO CIlloBa «mpumanoe» (trousseau) dammmuio Tussaud c

98



MParMaTUYECKOMN LEIbI0 — HAMEKHYTh Ha TOJIBKO YTO JOMYIICHHYIO €€ CECTPOU
KOMMYHUKATHUBHYIO OIIAOKY:
,Geht Barbara immer noch mit diesem Typen aus?*, unterbrach Whitney

sie.
,Howard Kerble“, sagte Susan, dankbar fiir die Intervention ihrer Tochter.
”Ja“
,,Meinst du, dass sie heiraten?*
,,Vielleicht*

,,Dann konnten sie eine Tussaud gebrauchen®, meinte Whitney trocken.

Susan lachte [11, S. 332].

Math cMeeTcs, paaysach HaXOI4MBOCTH IeBOYKH (,,Dann konnten sie eine
Tussaud gebrauchen®, meinte Whitney trocken), sieHo o0:anaromiei<4yBeTBOM
IOMOpPa U YMEIOIIEH UCTIOIb30BaTh €ro B MPAarMaTHYSCKUX MEIsX.

2. Cnenytomiel mparMaTudecKol MPHUYMHOM HCIIONBb30BaHus B peuu
TaJUTMIIA3MOB ~ SIBJIIETCS TO, 4YTO 3AUMCMB08AHUE 8 KAKOW-1o cmeneHu
CMAHOBUMCSL MOOHBIM CIOBOM U obecneyusaem 0Oojiee COBREMEHHBIL UMUONC
yeno6exy, UCNnoIb3ylowemy e2o 6 ceoell peuu. IIpoaeMOHCTpUpPYEM 3TO Ha
npumMepe Hemerkoro cioBa Techtelmechtel, nocioBHo ‘0003HavarOIIEr0 «ITYpHI-
MypB», ¥ COOTBEeTCTByMOmUX rajmuimu3moB Affire (avoir a faire) u Liaison
(liaison):

,Ich habe seit sechs Stunden nichts anderes getan, als mich um lhre
Angelegenheiten zu kiimmern. Und irgéndwanit sollten Sie das besser meiner
Frau erkldren, sonst denkt sie noch, ich hatte ein heimliches Techtelmechtel.*

,Wer schon altmodisch genug ist, um das Wort Techtelmechtel zu
benutzen, ist automatisch frei von jedemVerdacht*[12, S. 111].

Peaknus anpecara Ha Hcronbp30BaHHOE roBopsiuM ciioBo Techtelmechtel
OJTHO3HAYHA — OH CUMTACT IMOECJICAHEE HECOBPEMEHHBIM, CTapoMoIHbIM. CKopee
BCETO, B JAHHOM KOHTEKCTE0QICe akTyallbHbIM ObII0 ObI citoBo Affére (avoir a
faire) mium Liaison (liaison), Hanpumep:

,, Wir kennen uns sehon seit Jahren, aber mein Assistent ist er erst seit ein
paar Monaten<Eines Tages hat er gesagt, er wiirde sich gern als mein
personlicher”Assistent einteilen lassen, wenn mir das Recht sei, und ich war
natiirlich .\

4War das vor oder nach Beginn deiner Liaison mit Rudolf von
Schliissler?

,Hmmm, ja, kurz danach, aber ...“ [13, S. 469-470].

lamumusm Liaison (CBsi3p) 3BYYMT HE TaK CTAPOMOJHO U (haMHIIBIPHO
kak,” Techtelmechtel (trypei-mypsI), 1 HEe HMeEET OTPUIATCIILHON KOHHOTAIIUU
BO3MOXKHOT'O B 3TOM cutyaruu ciioBa Affire (agépa).

3. Cnenyromiass ~ mparmMathyeckas — NpuYuHA  (QYHKITMOHUPOBAHHS
3aUMCTBOBAHUN B peUU — OHU OOJlee NPAKMuyHvl 8 UCNOIb308AHUU, MAK KAK
yacmo  AGAIMCcS 6onee eMKUMU NO COOEPAUCAHUIO, GKIIOUAS 8 ceDsl yenvlil
CNeKmp 3HAYEHUL, U NOMOMY YaHce N0 NPUPOOe C80ell OHU NPASMAMUYHDL.

[MpownrocTpupyeM 3TO ¢ MOMOIIBIO Tayudiu3Ma Engagement: ,Jede
Lebensgeschichte steht fiir sich — und trégt zugleich ihren Teil zu dem bei, was
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unser Land im Kern ausmacht: Leistungsbereitschaft, Engagement,
Zusammenhalt“ [14]. B ngamHom KoHTEeKcTe, B cioBe ,,Engagement®
oOBeMHEHBI CaMble pa3HbIe 3HauCHUs — Aktivitit, Anstrengung, Anteilnahme,
Beteiligung, Bindung, Eifer, Einsatz, Energie, Hingabe, Kraftanstrengung,
Mitwirkung, Verbundenheit, Verpflichtung, Arbeit u ap. [9]. B mepesome ¢
dpanmy3ckoro  s3pika  Engagement  Moker  o3Ha4yaTh  00OpOBOBHOE
0053amenbCcmeo, 3auuciienue Ha Ciyxncoy, Haém, aneaxcemenm, 00OPOBONbHOE
NOCMyNnieHue Ha BOeHHYI0 CAYHCOY, 68edeHue 6 O0l, cxeamka (Cmvluka),
GILOJHCEHUE KANUMAAd, NOMONBKA, HAY4alo uepsl, Havaao pooos [15, c. 330-331].
B Hemerkom s3bIKe 3HaueHWe raumiu3Ma Engagement Mmoxxer ObITh IepefaHo
cremyronuMu  BeIpaxkeHussMu — personlicher Einsatz aus weltanschaulicher
Verbundenheit, Gefiihl des Verpflichtenseins zu etwas, militdrische
(geschiftliche, berufliche) Bindung, Verpflichtung, Einstellung eimes Kiinstlers,
eines Artisten [9]. Tem cambiM ¢ moMorpio TayuMi3Ma Engagement moxHo
KOpO4Ye, KOMITAKTHEE BBIPA3UTh MBICITb.

3anMCTBOBaHUS Oojiee HSKOHOMHYHBI B HCIOJL30BAHWM, T.€. OHHU
cnocoocmeyrom 00CmMudCeHuro  s3vlko8ou  dsxoHomuty, Lak, cimoBo ,Etat®
o003HayaeT B HEMEIKOM s3bIKe ,,Staatshaushalt®,( . ,Staatshaushaltsplan®,
,Finanzplan“ (,,Etat fiir 2015 beschlossen*). B 3Hau¢runu raumnusma ,Etat”
00BETUHSIOTCS J1Ba 3HaUCHMS (paHiy3ckoro cuionuma — 1. (Etat) rocymzapcto
u 5. (Etat) cocrosaue, monoxxenue [15, ¢,354].

4. Crenyromass ~ TparMaTHYecKas,  ApHYuHa  (DYHKIMOHWPOBAHUS
3aMCTBOBAaHUN — uacmo OHU 00aée 3CMemuunbl 8 UCNOJIb30BAHUU, YeM UX
CUHOHUMDbL 8 HEMeYKOM 53bIKe.

Hanpuwmep, ramumusmsr ,,Bidet™ (langliches, niedriges Waschbecken fiir
Spiilungen und Waschungen), ,,Pissoir (6ffentliche Toilette fiir Manner),
»Toilette” (kleiner Raum mitseinem Toilettenbecken und Waschgelegenheit)
Oosee Oyaro3By4Hbl, yeM Hemenkue ciosa ,,KI0“, , Abort“ wam ycrapesiiee
cioBo Klosett (B Hacrosimiee Bpemsi CcaMbIMH pPacHpOCTPAHEHHBIMU B
UCTIOJIb30BAHNH BapUaHTaMU SIBJISIOTCSA ,, 1 Oilette™ , \WC*).

Kpome (Toro;"\uto OTHeabHbIC TALTUIIM3MBI OJIaro3BydYHEe, J3CTCTUYHEE
CBOMX HEMCIKHX CHHOHHMMOB, OHH €II¢ TOJYCPKUBAIOT JIOTOJHUTEIIHHBIC
nparMaTAyYeCKre’ HI0AHCH. B cliemyroneM KOHTEKCTE TOBOPSIIUN B OTBET Ha
noctatOMHO TPyOOe, OCKOpOMTEabHOE CIIOBO ,,Herumbumserei B aapec ero
WHTHUMHBIXOTHOIIIEHUH C KEHIIMHAMU, HAMEPEHHO HCIIOJIb3yeT BMECTO HETO B
€BOEM, OTBeTe OoJee NpWINYHOE U OJaro3By4HOE CJIOBOCOYETAHHE C
raNIALIM3MOM ,,amourgse Abenteuer:

,Dies hat nichts mit ... mit dem zu tun, was man wohl Ihre
Herumbumserei nennen koénnte, Mr Metcalfe. Glauben Sie mir ...“

,,Nennen Sie’s wie Sie es wollen, aber wenn eine Russin in Moskau sich
mit einem Ausldnder einldsst, der wie ich aus einem kapitalistischen Land
kommt, liegt das gesamte Risiko bei ihr. Das wissen Sie, und ich weil} es auch.
Ich rede nie iiber amourése Abenteuer, Sir, und tue alles, um den Ruf der
jeweiligen Frau zu schiitzen* [13, S. 325].
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B cmenyromed cutyanmu rammanusMm ,, Avance”  (Bmecto ,.sexuelle
Beldstigung®) ucrnoab3yercs ¢ TOM e MparMaTHYeCKoi (GpyHKIMeH:

,,Wer wohnt hier?*

,,Eine Ténzerin. Eine ehemalige Ténzerin, miisste ich sagen. Sie hat die
Avancen unseres Choreografen zuriickgewiesen, deshalb arbeitet sie jetzt als
Putzfrau bei TASS, wo auch ihre Mutter arbeitet. Mascha kann von Gliick
sagen, dass sie liberhaupt Arbeit hat* [13, S. 307].

S. lannmuyuzmsl  mocym Obimb  UCNOIL306AHBL 6  I8heMUCTIUYECKOL
@yHKYUU, YmMoObl Ccenaoumov, CMASYUMb BbIPAdCEHUE (eCU NO-HeMeykKu OQHO
36yyum  2pyoo uau  CIUWKOM NPAMOIUHEUHO), u3bedcamsv HenpusimHolx
accoyuayuil, He Ha3bLIBAMb BEUU CBOUMU UMEHAMU.

[MpuBeném mnpumep ¢ rammMousMoMm ,Portemonnaie” wu3’\ciioBaps
COBPEMEHHOW pasroBopHoil peun — ,,Mach das Portemonnaie zu, ‘ich zahle*
[7, c. 623]. B nanHOM ciy4ae TaJIMIM3M HMCIIOJIb3YETCS MPOHUIHO "Kak HaMEK
Ha TO, YTO MYXXYHMHA 3a0BUT 3aCTETHYTHh BaXKHBIH akceccyap CBOETro rapiepooda
(Hosenlatz, Hosenschlitz) u, Tem cambiM, oka3aJicsi B HEYIQOHOI CUTYaIUH.

6. [ antuyuzmvl MO2ym 8bIpaANCAMb PA3TUUHBLE OMHIEHKU UPOHUU.

B cneayromei cuTyanuu My>KYdMHA TOATPYHHBACT HaJ O KCHITMHOM,
KOTOpasi eMy HPaBUTCS:

Kendrick schiittelte vorsichtig den Kopfund 'versuchte das Telefon fest
ins Auge zu fassen. ,,Ich weill die Nummeft hicht,*

,Hier ist sie.“ Kalaila nahm einen Zettehaus der Tasche ihrer Fliegerjacke
und las ihm die Nummer vor: , Finfaeunfunfneuneins.

,,Vielen Dank, Madame Sekretarin®[16, S. 267].

B wuponmunom oOpamenuny Kk cobecennune ,,Madame Sekretdrin®
HPHUCYTCTBYET SIBHBIM OTTCHOK CUMITATHH.

Tax Ha3bpIBacMasi UPOHUUHAS «TIIEPECTPEIKa» TAJUTHIIM3MaMH UMEET MECTO
U B CIEAYIOIIEM KOHTEKETC; IVie JaBHUE APY3bs MO-T00pOMY MOACMEHUBAIOTCS
(spotteln) apyr Ham apyrom:

LAuBlerdem \ gefallen mir die Gesellschaft, die Ware und die
Dienstleistungen™

,Jedet naeh s€iner Fasson“, brummte Kott.

,, Wie tolerant und egalitiir von dir, Jasper*, spottelte McDermid [17, S. 271].

B\ cienyromem mpuMepe, B OTIMYHE OT NPEIBIIYIIETO, HPOHHUS OT
UCTIOJTb30BaHUSl TaJUTUIM3Ma TNPUOOPETaeT HECKOJIbKO  YHUYMIKUTCIIBHBIN
Xapaktep. AMEpPHKaHCKUH TMPE3UICHT, TOTOBACH K HEMPHUATHOW BCTpeYe C
KATAHCKUM JTUTUIOMaTOM (MHCCHSI TOCIICTHEr0 — TepeaaTh HOTY TPOTECTa),
3a04HO Ha3bIBaET €ro ,,seine Exzellenz:

,»Seufzend knopfte der Prisident schlieBlich seine Anzugsjacke auf und
zog sich die Hose hoch. ,,Na schon, dann wollen wir mal mit Seiner Exzellenz
reden.*

Er rieb die Hande aneinander ,,Auf in den Kampf* [17, S. 295].

B cnenmyromeM KOHTEKCTE K HPOHMU TNPUMEIIMBACTCA  SIBHOE
npeneopexxenue (eine Mischung aus Ironie und Verachtung), BeipaxeHHOE
C IOMOIIIBIO (PpaHITy3CKOTro BeIpakeHus ,,Die Créme de la Créme briilée
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,Die Ehrengarde stellte die Elite der ARA dar — typischerweise alles
Minner mit Verwandten auf wichtigen Positionen, Karrieretypen mit guten
Manieren, exzellenter Hygiene und der Fahigkeit, die Biigelfalten in ihren
sauber geplitteten Uniformen zu schonen. Die Créme de la Créme briilée,
sinnierte der Kalif in einer Mischung aus Ironie und Verachtung. Schauspieler
waren das, keine Krieger* [18, S. 16-17].

Breipaxxenune Créme de la Créme o603HadaeT BO (PpAHITy3CKOM SI3bIKE B
NIEPEHOCHOM 3HAUYE€HHWU «CJIMBKH oOmiecTBa, Jiydymme u3 Joae». Ho
npoTUBOpeurBoe coueTanue Beipakenuss Creme de la Creme co cioBom briilée
(kpem-Oprosie) TpUAAET BBICKA3BIBAHUIO O BBICOKOMOCTABICHHBIX BOGHHBIX
YUHaX MPE3PUTEIbHBIA, YHUUMKUTEIBHBIN OTTEHOK.

[IparmaTrideckuii  KOHTPACT OYEBUACH TAaKXKE B  HUCIHONb30BAaHUU
raymmamsma ,,Kuriositdt B cinemyromieit curyanuu:

,,Machen Sie mir das Vergniigen, heute Abend mit mirtztihessen®, schlug
Gerlach vor. ,Ich muss Sie allerdings warnen — heute ist Eintopftag. Das
bedeutet leider, dass alle Restaurants, sogar_  dasy Horcher, das beste
Feinschmeckerlokal Berlins, einen grisslichen Eintopf servieren. Aber wenn Sie
bereit sind, diese kulinarische Kuriositit zu wiitdigen ..~ ,, [13, S. 508].

[Ipsimoe 3Hauenuwe rammmumusMa ,.Kuriositdt/— noCTONPUMEYATENbHOCTD
(etwas, was merkwiirdig ist, vom Ublichén,\Normalen abweicht, und deswegen
Aufsehen  erregt) [9]. ToBopsmnii ~ HUpPOHU3UpPYET, Hamekas  Ha
«nocronpumeuareabHocThy (Kuriositgt) omona (Eintopf) rutoxoro kadyectsa
(mevicTBue mpoucxoauT B bepivHeBo BpeMs BoitHbI). ['oBOpsAUIMi MCHONB3yET
upoHHI0 KOHTpacToB — das beste Feinschmeckerlokal Berlins u ein grisslicher
Eintopf, ein grésslicher Eintopf u servieren.

B crnenyromeM KQHTEKETE, B KOTOPOM MPEICTABIEH Pa3roOBOP MEXKIY
aMepuKaHCKUM arcHToM, (Smith), sacnannueiv B Kutait, u yiirypom (Mahmout),
MOJIYYHMBIIIEM 00pa3oBaHUE B AMEpHUKE, SIBHO MPOCIICKUBACTCS UPOHUS C 00EUX
cropoH. Ob6a,cobecennuka (amepukanel] u yuryp) yxmburttores (Mahmout
grinste versChmitzt.‘Nun war es an Smith, zu grinsen). [Ipuuém UMEHHO YHTYp C
UPOHUCH MCHQIB3YET B CBOSH PEUM TaUTMIIM3MBbI, YTOOBI TOMYEPKHYTH TO, YTO
OH MEJTYHHJ XOpollee o0pa3oBaHHe:

Mahmout nahm einen weiteren Schluck Bier und grinste verschmitzt.
,AChy! ihr Amerikaner. Thr wisst so wenig iiber eure Welt, so wenig iiber
Geschichte, manchmal leider sogar iiber ihre eigene. Sympathisch, dynamisch
und borniert — das sind die Amerikaner. Gestatten Sie mir, Sie aufzuklaren.*

Nun war es an Smith, zu grinsen. Er nahm einen Schluck Bier. ,,Ich bin
ganz Ohr, wie man bei uns so schon sagt*.

,,Wie nobel*. Mit stolzgeschwellter Brust fuhr Mahmout fort [17, S. 188].

Emg omun mpumep ¢ camouponuer. Mcmonp3ys raummmsMm ,,Fassade,
KEHII[MHA HAMEKAeT Ha CBOE JIMII0 M HAMEPEHHUE ClIENAaTh TUIACTUYECKYIO OINEPaIUIO
—,,Ich werde meine Fassade auf jeden Fall renovieren lassen* [11, S. 31].
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7. Tajumnu3Mbel  JIOCTaTOYHO PAaCIpPOCTPaHEHBI B peKjIaMme, TIJe UX
nparmMaTHueckas (PyHKIHS 3aKIIOYaeTcss B TOM, umoObl pedanb8Uuposams
NPOOYKM, NpUOamsv emy IKCKIOZUBHOCMb 34 CUEM «OPUSUHATLHOU S3bIKOBOU
ynakoskuy: ,,Heille Dessous fiir kalte Tage* (pekinama HikHero Oenbs); ,,Eine
wahre Renaissance fir meine Haut“ (pekiama OMOJaXKMBAIOIIET0 Kpema);
,,Jeans mit Glamourfaktor* (peximama oaexisr).

YacTto B pekiaMe NparMaTU4ecKd YAa4HO WCIIONB3YETCsl HWrpa CIOB,
OCHOBaHHAs Ha CXO0XECTH MPOU3HOIICHUS WIH TPAHCKPUIIITUN (PAHITY3CKOTO U
HeMmelkoro s3pikoB. Hampumep,“Eau wie schon! 10% Rabatt!™ (pexmama
JETHUX CKHIOK B Oacceiine ,,Eau-le B r. Jlemro, 3emus CeBepHblit WPeiiH
Bectdanus). ,.Eau-le MPEJCTABIISIET coboi CJIOBO-IIEPEBEPTHIIII
(Bo ¢paniysckoM s3bike | eau®). ,,Eau” mo-¢panmysckun — «Bojg@», ,le* —
ONpeNeNEHHBIA  apTUKIL MYXCKOTO poJia, HO B JaHHOW ~pewiame ,le*
COOTHOCUTCSI C TIEpPBBIMH JBYMS OykBaMu HasBaHus “ROpoma Lemgo.
[IparmaTuyecku OYeHb yJa4HO BhIOpaHO Ha3BaHue OacceiiHay,Eau-le”, a Taxxke
NpUBJICKACT BHUMaHUEC OpPUTHHANIbHAsSI Urpa cioB ,,Eau, u\,,Oh* B pexiamMHOM
ciorane ,,Eau, wie schon!“ smecro ,,Oh, wie schon!®

Takum o0Opa3om, HCCIEIOBaHHE OTOOPAHHBIX I JAHHOW padOThI
KOHTCKCTOB M KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYAIIUH,\ B KOTOPBIX HCIIOIb3YIOTCS
HEMEIKME TaJUMIM3MBI, IO3BOJISCT BBIABUATH o CICIYIOIIME IParMaTHYeCKUE
GYHKIIUY TTOCIETHUX

— crunuctuyeckas ¢ynakuus ,,Stilfunktion® (mosBomstorias roBopsiemMy
NPHUJIATh PEUYNd SMOIMOHAIBHBIA OTTCHOK HEOOBIYHOCTH, HETPAJIMIIMOHHOCTH,
IPaIMO3HOCTH);

—sBdemuctrueckas Gyukmms ,, Iarnfunktion® (mosBosstrorias u30exaTh
HETaTUBHBIX, HEMPHUATHBIX . “ACCOIMAIINN, KOTOpPhIE MOTYT OBITh BBI3BAHEI
CJIOBAMH POJIHOTO SI3bIKA);

— Manunyaupytomas  ¢yakuus ,,manipulative  Funktion® (otBieun
ayJUTOPHUIO QT MOHWMAHHS CYTH MPOOJIEMBI, MPEIOCTABUB € caMOl B3ATh Ha
ceOsi OTBEICTBEHHOCTh 3a aJICKBATHOCTh IMOHMUMAHHUS CMBICIIA, TMEPEIaHHOTO
3aUMCTBOBAHHBIMU CIIOBaAMH);

—ynkitus  «3sikoBoi  mrpe» (., Ver-und  Entratselungskunst),
MI03BQJIAOIIAst TOBOPUTH HAMEKAMH, PACCUUTHIBAS Ha JIOTAJIKY ajJpecarTa;

— (yHKIMSA A3BIKOBOM 3KOHOMHH ,,Sparfunktion” (rammuimsmsel MOTyT
KOpOY€e U TOUHEE BBIPA3UTh MBICIID);

— ¢yHkus couuanabHou auddepennmanuu ,,Sperrfunktion” (¢ omnoi
CTOPOHBI, TOBBIINICHUE COIMAJIBHOTO CTaTyca TOBOPSAIIETO, C JPYrod —
KOMMYHHKATHBHOE JUCTAHIIMPOBAHHE COOSCETHIKA),

— (yHKIHS MIPUBJIEKATEIBLHOTO A3BIKOBOTO odopmiieHus
,ZAufmachungsfunktion®, «s3s1k0B0O#1 yrmakoBKm» B peKJiaMe ¢ LeJIbi0 MOOYINUTh

KJIMEHTA KYIIUTh TOBAp).
CIIMCOK HUTUPYEMbIX UCTOYHNUKOB
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H. H.®exoposa’, E. U.Bpy6aesckas’

'KaHauaaT QHIOIOrMYECKNX HAYK, AOLCHT Kaeaphl aHMIMHCKOTO A3bIKa
u MITUA MI'TTY um. W.I1.IHamskuna (T. Mo3sips, Pecniy6nmka bemapycs)
2cTyIeHTKa 5 Kypea (pHII0I0rnIeckoro haKyiIbrera
MITIY um. WU.I1.1Iamsikuna (r. Mo3sips, Pecriybnuka benapycs)

BOEHHBIN JUCKYPC KAK OBFBEKT JIUHIT'BUCTHUYECKOI'O
AHAJIM3A

XapakTepHOU 4epTOW UCTOPUH YEIIOBEUECTBA SIBJISIFOTCS] BOMHBI. 3a BPEMsl
CYILIECTBOBAHMSI UYEJIOBEYECKOTO OOIIECTBA OHHU DBOJIIOIMOHUPOBAIIMY, OT
MPUMHUTUBHBIX OUTB 3a TEPPUTOPHUIO U pecypchl A0 OOphOBI 3a BiMSHME Ha
CO3HAaHHME MPOTUBHUKA W OOIIECTBA B ILIEJIOM, T. €. HapsAy C TPAAUNUOHHBIMU
dbopmMamu, TOSBUIUCH TICHUXOJIOTHYECKUE, WU HHPOPMALMOHHBIC BOMWHBI,
HaIlpaBJICHHbIE HA pPa3pylICHUE IICUXOJIOTUYECKOW CTPYKFYPBl JUYHOCTH.
Takum oOpa3oM, BOHHAa CTaHOBUTCS MPEIMETOM U3YYCHUS HE TOJIBKO
IpeacTaBUTeNIeld BOCGHHOU cdepbl, HO U psga APYTHXy, JHCUUIUINH, BKIIOYAs
JMHTBUCTHUKY, TTOCKOJIBKY 0c000€ 3HAYCHHE MPUOOPeTAIOT CIIOCOOBI OCBEIICHHUS
BOCHHBIX COOBITHMI B CpelIcTBaX MaccoBoM HHGOpPMAIMM W aHAIU3 UX
ocobenHoctei. [Ipu npoBeneHnn nccae0BaHUMB 001aCTH aHAIM3a OTPAKECHUS
onpenesieHHbIX coObITuii B CMU NUHTBUETAMU HCIIOJIB3YETCS TEPMUH TUCKYPC.

[Tone wuccnemoBanus W TpeaMET, OOBEAMHEHHBIC OOIIMM TOHSITHEM
«IIUCKYpPC», BEChbMa OOIIMPHBI W ~BKIIOYAFOT Pa3HOOOpPA3HBIC SIBJICHUS, YTO
OOBSICHSIET OTCYTCTBHE €IMHCTBA, B ‘EPAKTOBKE JAHHOTO TMOHATHUS Pa3HBIMU
YYEHBIMHU. OHIMKJIONEANYECKUN CIIOBaph JACT TAKOE OMPEICICHUE: JTUCKYPC
(ot ¢panm. Discours — pedb) — CBS3HBIM TEKCT B COBOKYITHOCTH C
ASKCTPAIMHTBUCTUYECKHUMU4w, \— [PAarMaTUYE€CKUMH,  COLUUOKYJIbTYPHBIMH,
TICUXOJIOTUYECKUMH U AP:\paKTOpaMu; TEKCT, B3SATHIM B COOBITUHHOM aCIEKTE;
peub, paccMaTpuBaeMas |Kak IEJCHAINPABICHHOE COIMAJIbHOE JIEUCTBUE, KakK
KOMIIOHEHT, YMAETIBYIOIIUM BO B3aWUMOJCHUCTBUM JIIOJAEH M MEXaHU3MaX HX
CO3HaHMs (KOMHUTUBHBIX Tporieccax) [1, 136].

Cornacao » O. benBenucty, Auckypc oOO3HaYaeT  «IOOOW  aKT
BBICKA3bIBaHUS, KOTOPHIH OOBEIWHAET B CBOMX CTPYKTypaxX TOBOPAIIETO H
CIYLIAIOIEro C JKEJaHWEM TMEPBOTO BO3JEHCTBOBaTH HAa BTOPOro U
XapakTepu3yeTcsl MOJAUYCPKUBAHUEM YCTAHABIMBAEMOTO B PEYM OTHOIIEHUS K
napTHepy» [2, 16].

C. 0. CrenanoB oTrmeyaer, 4To JIUCKYpPC €CTh KOMILUICKCHAs €IUHUIA,
cocTroslass ®W3  MOCJENOBATEILHOCTH  TMPEMIOKEHUH,  O00BEeIUHEHHBIX
JIOTUYECKUM, CMBICIIOBBIM TUIIOM CBSI3HOCTH [3, 71].

E. C. KyOpskoBa u O. B. AnekcannpoBa TpakTyIOT JHCKYypC Kak
KOTHUTUBHBIN TpOLIECC, CBSI3aHHBIA C CO3/JaHMEM pPEYEBOrO0 MPOU3BEIACHUS,
a TEeKCT TMpEACTAaBISIeTCs KaK KOHEYHBIA pe3ynbTaT Mpolecca peueBon
NeATEeIbHOCTH, UMEIOIIUN OTpeIeICHHYIO 3aKOHYeHHYI0 Gopmy [4, 186].
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B. . Kapacuk noHuMmaer noj IMCKypCOM TEKCT, MOTPYKEHHBIA B CUTYaLUIO
OOILIEHHSL, JOMYCKAIOIINIA MHOYKECTBO U3MEPEHHUI 1 B3aMMOAOMOHSIONIMX TTOIX0I0B
B M3YYCHUM, B TOM WYHCJIC MPArMAIMHIBUCTUYECKUM, TICUXOJIMHTBUCTUUYECKUM,
CTPYKTYPHO-JIMHBUCTUYECKUIA, IMHTBOKYJIBTYPHBIU, COMOIMHTBUCTUYECKHUH |5, S].

JlaHHbBIE oOmpeeieHUusT HEe AAal0T YETKOTO TOJKOBAHUS, YEM SIBISIETCS
JIUCKYypC — peubto uim TekctoMm. Kak ormeuaer B. b. Kamkun, Teopust nuckypca,
KaK cyuTaeTrcs, Oeper cBoe Hayalo B KoHuenuuu . benBeHucra,
pa3rpaHUYMBABIIECTO IUIAH ITOBECTBOBAHMUS M IUIAH $3bIKA, T. €. JIUCKYpC
paccMaTpUBaeTCs Kak CHoco0 akTyalu3aluud s3blka B peud. lloHumanue
JUCKypca KaK aKTyaJIbHOTO PEYeBOro 00pa3oBaHUsl, B NMPOTHUBOBEC TEKCTY, KAK
0o0pa3oBaHUIO BUPTyaIbHOMY, XapakTepHo u s padbor T. Bah, JMeiika,
A. A. Kubpuxa, JI. B. Illep6s1, H. Xomckoro.

TpakTOoBKa TEpMHHA «TEKCT» TAKXKE€ HEOJHO3HAYHA. &, [€KCTOM B
JMHTBUCTUKE HA3BIBAIOT HE TOJILKO MHUCHMEHHBIN/TICYATHBIN »TEKCT, HO B
IIMPOKOM CMBICIIE €T0 TPAKTYIOT KakK peub. B Oosee y3Kom.CMBICTIE TEKCT — 3TO
peuYeBO€e MPOU3BENICHHUE, & B CAMOM Y3KOM, TPAIULIHOHHOM, TOHUMAaHUH, TEKCT —
MUCbMEHHOE 00 MevaTHoe peueBoe npousseaetue [6, 11-14].

[Ipu wuccienoBaHuM JUCKypca BaXHEMIIWM, SBISETCS BOIPOC €ro
TUTOJOTU3AlUH, OJJHAKO €IMHOW TUMOJOTHH AUCKYPCa U TEKCTa HE CYIIECTBYET.
B 3aBUCcHMOCTH OT 3a7]a4 BBIIEISIOT CHIRVKIYPHbIE U coOepicamenbHble TUTIbI
TucKypca M TekcTa. K OCHOBHBIM EBOMCTBaM JHMCKypCa/TEKCTa, KaK MPaBUIIO,
OTHOCSIT MPUHUIUNHATBHYIO 0€3TrPaAHUYHOCTh, CBI3HOCTh U I[EJIbHOCTb, KKOTOpas
CBsI3aHA C KOMMYHHMKAaTUBHBIM (POKYCOM TEKCTa, €ro obmiel (pyHKIIMOHAIBHOU
HAIPAaBJICHHOCTHIO, IIEJIBIO €ro yrnorpedneHus» [6, 12].

B.B. KamikpuH 1puBOAWT MNPUMEPHI  THUIIOJOTM3alMA  JUCKypca W
MapaMeTpoB, UCIOIL30BAHHBIX B HUX.

CmpykmypHo-gopmaneras ~ munonocus  JAUCKypca  TpOBeIEHa IO
CJIEAYIOIINM TapaMeTpaMm:

1) xox: BEpOabHbIN/HeBepOAIbHBII,

2) cOQOMIECHNe: YCTHBIA/TTMCbMEHHBIH (THOPHIHBIN);

3) ¥HacTHUKHU TUCKypca: MOHOJIOT, AUAJIOT, OJIHIIOT;

4)\HaripaBlicHHe BbICKa3biBaHust (oT 1-ro, 2-ro, 3-ro jmma) W Jp.

CmpykmypHo-codepaicamenvhas munoio2us JUCKypca CBsA3aHa ¢
pedepeHImaabHbIM ~ KOHTEKCTOM  (colaibHOM  cepoil, B  KOTOpOH
OCYILECTBIISIETCS AUCKYPCUBHAS JIEATENIbHOCTH). [lapaMeTphl TUMonorU3anun B
ATOM CIIy4ae CIeayIoIIue:

1) mo3unuss KOMMYHUKAaHTa IO OTHOIICHWIO K KOHTCKCTHOW CHTYyaIlHH

(oTcTpaHeHHOE OBECTBOBaHUE / BKIIOUEHHOE 00OCYKJICHHE);

2)chepa AWCKYPCHOW JEATEIBHOCTH (MHCTUTYIIMOHAJIBHBIM / OBITOBOM
JICKYPC);
3) Tema AucKypca (IeHOTaTUBHAS. COOTHECEHHOCTh TEKCTa);
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4) TUT TEKCTA IO CIIoco0y M3JIOKECHHS (OTIMCaHKe, TIOBECTBOBAHUE | JIP.)
Xanposas munonoaus nuckypca, npeinoxennas M. M. baxTuHbiM,
OMMUpPAETCsl HA MOHATUE XpoHomona (BpeMs + MecTo) Iuckypca. Beiaenstorcs
KaHPhl KOMMYHUKATHUBHOTO COOBITHSI U COOCTBEHHO pedeBble >KaHphl. JKaHp
KOMMYHUKATHBHOTO (JIMCKYpPCHBHOTO) COOBITHS IHPE PEUYEBOrO JKaHpa, OH

BBIJICIISICTCS 110 SKCTPATUHTBUCTUYECKUM U COI[MATIbHBIM [TapaMETpaM.

Kaxxnas cdepa ucnons30BaHus sS3bIKa BEIPA0ATHIBAET CBOM OTHOCHTEIIEHO
YCTOMYMBBIE THUIIBI BBICKA3bIBAHWW, KOTOPBIE HA3BIBAIOT Peue8biMU IHCAHPAMU.
PeueBbie sxaHPbl Pa3HOPOJHBI: 3TO U PEIUIMKU OBITOBOTO JUajora, U KOpoTKas
CTaHJapTHas BOCHHAas KOMaHJa, U pa3BEPHYTHIN JETAIN3UPOBAHHbBIN MPUKA3; U
BCE JIMTEPATYPHBIE KAHPBI OT TOTOBOPKH 10 POMAHA.

Paznuuarorcsi mepBuuHble (MPOCThIE) W BTOPUYHBIC (CHOMKHBIC WU
UJICOJIOTUYECKHUE) PEUYEBbIC JKaHPbl (POMaHbI, JApaMbl, HAyYHbIE HECIieI0BaHMS,
nyOJIMITUCTHYECKHUE KaHphI) [6, 33—35].

BoeHHbIl AUCKYpPC B paMKax CTPYKTYPHO-COJNEPKATCIBHOW THUIIOJIOTHH,
Ha OCHOBE Mmapamerpa «cdepa TUCKYPCHOM HGATEIBHOCTU» MOXKET OBITh
OTHECEH K UHCTUTYLIMOHAJIbHOMY THUITy. B TaHHOM MCEICI0BAaHNH UCIIOIb3YETCSA
npennoxenHas B.M. Kapacukom TpakToBKa “MHCTWPYIIMOHAJIBHOTO JUCKYpCa,
KOTOpPBIA, TNPUMEHHUTEIBHO K  COBPEMEHHOMY  COLMYMY,  BKJIKOYAET
MOJUTUYECKHUM, JAUIJIOMATHYECKUH, ~\aIMUHUCTPATUBHBIN, OPUIAYECKU,
MEeAAarorHYeCKuil, peIMTUO3HbIA, MEIUIIMHEKUM, JICJIOBOM, BOCHHBIM U JPYyTHE
BHUJIbI TUCKYpCA.

NHcTUTYITMOHANIBHBI  AUCKYPC  TpPEeACTaBIsieT co0oil  oOmieHue B
3aJJaHHBIX paMKax CTAaTyCHO-POJIEBBIX OTHOLICHUW W MPEeAONPEAEIseTCs
1) uenbio KOMMYHUKALAH u 2) XxapakTepuUCTUKaMU YYaCTHUKOB
KOMMYHUKATUBHON CUTYAUHHW, KOTOPbIC MPEACTABISIIOT KOMMYHHMKAHTOB JBYX
CTOPOH, BOBJICUGHHBIX B oOmeHnue. OgHa CTOpOHA — TMPEACTABUTEIH
COIIMAJILHOTO MHCTUTYTa (areHThl), BTOpas — Te, KTO oOpamiaercs K HUM
(KJTMEHTHI).

BoeHnpiil pauckypc, (QYyHKIHMOHHPYS KakK CIoco0 KOHCTPYHUPOBAHUS
3HaHUH,0 BOMHE, HAOOp 00pa30B, MPAKTUK, MHCHHI 00 OCBEIAEMbIX COOBITHSX,
MMEECT, KOMIUUIEKCHYIO TMPHUPOJY, YTO IO3BOJIIET TOBOPUTH O BBIJACICHUHU HA
OCHOBe chepsl W TeNu MPUMEHEHUS CIEIYIONUX Pa3HOBUIHOCTEH BOCHHOTO
IUCKypca:

— MOJIMTUYECKUM JUCKYPC, ONPEHCISIOMMNNCA KaK COBOKYITHOCTh BCEX
PEUYEBBIX aKTOB, UCIIOJIB3YEMBIX B MOJUTHYECKUX JUCKYCCUAX O BOMHE;

— HAyYHBI JHUCKYpC, K KOTOPOMY OTHOCATCS Pa3HOOOpa3HBbIE TEKCTHI
HAay4YHOT'O XapaKTepa: HayYHbIE CTaTbU, UCCIEIOBAHUS, TPAKTATHI U T. ]1.;

— MyOJIUIUCTUIECKUN TUCKYPC, B paMKaX KOTOPOTO MCCIETYOTCSI TEKCThI
O BOWMHE, CO3JaHHBbIE JKYPHAJUCTAMH M pacCIpOCTpPaHSAEMbIE B CpEICTBaX
MaccoBOi MHGOpMaLINH;
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— XYJAOKECTBEHHBI ~ JUCKYpC, MPEACTABICHHBIA  MPOU3BEACHUSIMU
XyJI0’KECTBEHHOM JTUTEpATyphl O BOolHE [7, 38].

Hcenonp3yst Kak KpUTEPUM XapakKTep BOEHHOIO JIUCKYpCa, BO3MOKHO
BBIJICJIUTH B HEM (POpMaIbHYIO U HEOPMATIbHYIO PA3HOBUTHOCTH.

K dopmanbHOli pa3HOBUAHOCTH BOEHHOTO IHMCKYpCa OTHOCST pa3iiMyHbIe
BOCHHBIE MATEpUAJIbl, BOCHHBIE JOKYMEHTBI, aKThl BOCHHOTO YIPABIICHUS, a TAKKE
BOEHHO-TIOJIMTUYECKHE, BOCHHO-ITyOIMIIMCTHYECKHE TEKCThI, YTO MO3BOJISET YKa3aTh
Ha criel(UIecKrii XapaKkTep TEKCTOB, OTHOCSIIMXCS K Pa3HbIM (PYHKIIMOHATLHBIM
CTUIISIM: OHILINATIBHO-TIETIOBOMY, HAYYHOMY, ITyOJIMIIMCTUUECKOMY.

HedopmanbHyto 4acTh BOGHHOTO AUCKYpCa COCTaBISIET HEOPUITMAIEHOE
oOLIeHue B BOEHHON cpezie, MpU YCIOBHM OTHOCHTEIbHO PaBHBIX “CTaTyCHO-
POJIEBBIX OTHOIICHUII KOMMYHUKAHTOB, YTO NPEANOJIAracT JIMHNBUCTUYECKYIO
COCTABJISIIOIIYI0 KOMMYHHUKAIlMM, OCHOBAaHHOW Ha aKTUBHOM{ HMCIOIb30BAHUU
cyOKo/a apro, )KaproHU3MOB, CJIEHIa, a TAK)K€ BOCHHOI'O aHEK0Ta.

HccnenoBanus B cpepe BOEHHOrO JUCKypca JEMOHEIPHPYIOT (QYHKLHH,
XapakTEepHbIE ISl HEro KakKk WHCTUTYLUHOHAIBHOFO @Hekypca. K OCHOBHBIM
OTHOCSTCH:

— nepdopMaTuBHasi, cocrosas B BBINIOJTHCHU U JNEUCTBUM,
OTPENENSIONMX CyTh TOTO WJIM HWHOLO, MHCTHUTyTa (O60ophba 3a BIIACTb,
YCTaHOBJICHHE UCTUHBI, COOJII0/ICHHUE 3aKoHA, T, 1. );

— HOpMAaTUBHAs, MPEANOJaraiias YCTaHOBICHHE M COXPAHEHHUE HOPM,
NpaBui TMOBEACHUS MEX]Yy WHCIUTYTOM” M OOILIECTBOM, MEX]Yy areHTaMu H
KJIINEHTaMU;

— IIPE3CHTAllMOHHAsA, HanpaBj€HHas Ha CO3JAHUE IMOJOKHUTEIBHOTO
MMHJI’)Ka UHCTUTYTA U ar€HTOB;

— IapoJbHas, COCTOAIIAs B YCTAHOBJICHUM TPAHUIIBI MEXKIY areHTaMu U
KJIINEHTaMU, T. €. B(OrPaHUYEHUN KPYra KIMEHTOB W YCTAHOBIICHUM AUCTAHLIUU
MEX1Y HUMU WAHCTUTYTOM [8, 30].

Takum @0pa3zoM, BOCHHBIA TUCKYPC, KaK JJIEMEHT  THIIOJOTUYECKON
CTPYKTYPBL WKOTOPYIO COCTABJISIFOT MHOTOUYMCIIEHHBIE AUCKYPCHI, BBIACISIEMbIC
Ha OCHOBE pANIMYHBIX NApaMeTPOB, IMPEACTaBIsSET COOOM COBOKYMHOCTh
Pa3HOQOPA3HBIX TEKCTOB, MMEIOIIMX PAa3IMYHYyI0 CTHJIEBYI0 OTHECEHHOCTb M
BBHIOJTHSTOIINX OMPECICHHYIO (YHKIIUIO B KOMMYHHUKAIIUU.

108



CIIMCOK IUTHUPYEMbBIX NCTOYHHNKOB

1. ApyTioHOBa, H./. JIuHrBUCTHYECKUIT SHIMKIIONEINYECKUI CJIOBaph
/ H.J] ApytionoBa, ri. pea. B.H. Spuesa. — M.: CoB. Dunmxionenus, 1990. — 256 c.

2. beuBenuct, D. OOmiast tuHrBUCTHKA. 3-¢ m3Ad. / J. benBenuct. — M.: Dautopuann,
2009. — 240 c.

3. CrenanoB 10.C. AnpTepHaTUBHBIN MUp, TUCKYPC (HAKT U MPUHIUI TPUIHMHHOCTH /
10.C. CrenanoB // S3p1k 1 Hayka koHia 20-ro Beka. — M.: PAH, 1996. — C. 35-73.

4. KyopsikoBa, E.C. O xoHTypax HOBOW MapagurMbl 3HAaHHS B JIMHTBHCTUKE
/' E.C.KyOpskoBa // CTpykTypa W CEMaHTHKa XYJOXXECTBEHHOTO TEKCTa: JIOKJaIbl
7-oit MexayHapoaHou kKoHpepermuu. — M.: MI'Y, 1999. — C. 186-197.

5. Kapacuk, B.M. O tumax nuckypca / B.U. Kapacuk // SI3pikoBasi  AUMHOCTS:
WHCTUTYIIMOHAJIBHBIA W TEPCOHAIBHBIA TUCKYpC: ¢O. Hayd. Tp. — Bousrorpaz Fepemena,
2000r. — C. 5-20.

6. Kamkun, B.b. Beenenue B Teoputo auckypca / B.b. Kamkung —«M: Bocrounas
kuwura, 2010. — 152 c.

7. Kapacuk, B.M. DOTHOKyIbTypHBIE THUIBl HWHCTUTYLMOHAILHOTO IHCKypca
/ B.. Kapacuk // DTHOKyJIbTypHas crienudrka peueBoi JeITeabLHOCTH: ¢O 0030poB. — M.:
NHHWOH PAH, 2000. — C. 37-64.

8. MuxaneBa, O.JI. Ilomutudeckuii  TUCKYpC WKak cdepa  peannsanuu

MaHUIyJIATUBHOTO BozzaelcTBus / O.JI. Muxanépa: ‘aBroped<” nucc. kaHa. GUION. HayK. —
Upxkytck, 2004. — 23 c.

109



PA3AET 1l

A3bIK U IUCKYPC: TMHTBOAUAAKTUYECKUN ACITEKT

H.T'. Tounio
npenoAaBarelb kadeapsl HeMenkoro s3bika u MIT A
MITTY um. U. I1. Hlamskura (r. Mo3sips, Pecryonuka benapycs)

MOJIEJIb OPTAHU3AIIMA CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI
CTYAEHTOB B ITPOIECCE N3YYEHUA HEMEIKOI'O SA3bIKA

Ha coBpemenHoM 3tane camoctosrenbHas padota (CP) pacématpuBaeTcs
KaK OCHOBAa TOBBIINICHUS  KayecTBa NPO(PEeCcCCHOHATBHOU  IOJTOTOBKH
CIEIUAIMCTOB  BbICHIEH KBaluUKAMU. OTO CBSI3aHE € U3MEHEHUEM
COOTHOIIICHHS ayIUTOPHBIX 3aHSATUH U CAMOCTOSATEIHHOM, PAOOTHI CTYJIEHTOB.
Ananu3 MoHorpaduid, MOcBsIEHHbIX W3yueHunio (P mokaszall, 4TO MOHATHS
«CaMOCTOSITEILHOCTB»,  «aBTOHOMHOE  OOYHEHHE»,w «CaMOYIIPaBIISIEMOE
0Oy4eHHEe» TPAKTYIOTCSI MHOTMMHU METOJAUCTAMU, B\TOM YHCIIe U 3apyO0eKHBIMH,
HEOHO3HAYHO.

M. benat moHuMaeT 1o aBTOHOMHBIM / £aMOYIIPaBIIsieMbIM O0yUYE€HUEM
TaKOM MpoIecc, KOTja «o0ydaromuecs €aMoCTOSITEIbHO KOHCTPYUPYIOT CBOM
nporecc OOy4YeHUS] HMHOCTPAHHBIM, SI3bIKAM M HECYT 3a HEro IMOJHYIO
coOcTtBeHHYI0 OTBeTcTBeHHOCTH, [1].%K. Homapu cuuraer, uro B mporiecce
CaMOCTOSITETIbHOM PabOoThl «00yUarOMIMECs y4aTcsl MPUHUMATh OTBETCTBEHHOCTh
3a CBOM y4deOHbI mpoiiecc..OHM MOTHUBHUPOBAHBI YBIICKATEIBHBIM YUE€OHBIM
nporieccom» [1]. JI. Cepky \ OHHMCBIBaeT MPOIECC ABTOHOMHOTO OBJIAJCHHS
S3bIKaMM, KaK MPOIIECC «IIEPEHSTHS Ha ce0sl CTIOCOOHOCTH OBITh OTBETCTBEHHBIM
3a cBoe OOydeHHE U “QOydeHue B Tpymre, B KOTOPOW HAXOAMIIBCSI», a
IperoaaBaTelib T0JbKO MOIepKUBaACT yueOHbIH mporecc [1].

Hecmompss Ha 1O, uTo camoctosarenbHOl padore ctyneHtoB (CPC)
npuaeTCa B IQCICAHEe BpeMs OOJIbIlIOe 3HAYeHWE, MHOTHUE MCCIIeI0BATENH
(IL.N. Tmakamucteiii, H.A. Epomuna, E.®. Kapnuesuu, O.I'. Kynpuna u ap.)
OTMEHAKQT HEAOCTATOYHOCTh TEOPETHUECKONW 000CHOBaHHOCTH mpobsieMbl CPC
U TEXHOJIOTUYECKOM OOECIEUEHHOCTH JTOH CTOPOHBI 00pa30BaATEIBLHOIO
fiporiecca, a Takke ee Hu3kyio spdextuBHocTh [8]. JlaHHOE MOJOKEHHE
SIBUJOCH UCXOJIHBIM JIsl BHIOOpA HAMPABJICHUS HAILIETO HUCCIICI0BaHUS.

IIpn opranmzanum CPC, KOTOpYyI0 MBI pacCcMaTpUBaeM KaK COBOKYITHOCTb
ayJIMTOPHOU U BHEAYAUTOPHOU JAESATEIIbHOCTH CTYACHTOB, IPY HEMOCPEACTBEHHOU U
OIMOCPEIOBAHHOM ~ TIOMOIIM  TperojaBaTess,  LEeJeCOO0pa3HO  YYMTHIBAThH
MOTHUBALIMOHHBIN, JEATEIbHOCTHBIM, KOTHUTUBHBIM M JTMYHOCTHBIA KOMIIOHEHTHI, a
TaKKe HAJIMYUE y CTYACHTa OOIIEHAYYHBIX U CHIEIIMAIbHBIX YMEHUH.

[Ipoananu3upoBaB METOJIOJIOTMYECKUE OCHOBBI MPOOJIEMBbI OpPraHU3aLUU
CPC B oOpasoBarensHOM TIpoliecce, onpeaenus cnenuduky opranusanuu CPC
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B IIPOLECCE W3YYEHHs] HEMELKOIO $3bIKa, Mbl JUAarHOCTUPOBAJIM YPOBHHU
roroBHOocTH CP ctynenToB Broporo kypca YO MI'TIY um. U .II. llamsaxkuna B
IIPOLIECCE U3YUYEHHS] HEMELIKOTO SI3BIKA.

Kputepusimu BbIsSIBIEHUS] YPOBHEN TOTOBHOCTH CTYJEHTOB K OCYIIECTBICHHUIO
CP sBnsuice cnenyronme METOOUKY U aHKETBI:

—anketsl «OrmpeneneHue ydeOHOW MoTuBanuu» U «OnpeneneHue
WHTEpeca K IPEIMETY,

— METOJIMKA IMarHOCTUKY JIMYHOCTH HAa MOTUBALMIO K ycnexy T. Dnepca.
Pe3ynbpTaThl npecTaBiIeHbl B CIEAYIONICH Ta0IuIIE.

O6wwan roToBHOCTb CTYAEHTOB K CaM006pa3oBaHuUIO l
70% AY

59% 4
60% G

-

50%

40%
’ ' 31,20%
30% -
20% -
9%
10% 6% /
. mil
HU3KNN 7N CPEAHUI BbICOKUI
N \OTMBALLMA K AOCTUKEHNTO |
6% 41% 47%
ycnexa
N |\ HTepec 9% 59% 31,20%
yyebHaa moTuBaLma 6% 43% 50%
EE \\oTMBALMA K AOCTUNKEHMIQ yCriexa N | HTepec yyebHaa MoTMBaLnA

Pe3ynbTaThl aHKETHPOBAHUS TTOKA3aJId, YTO HE BCE CTYJEHTHI 00JIagatoT
yMmeHusiMu CP 1 He BCe'MOTYT IOBECTH €€ JI0 KOHIIA.

B mpornecce\ uccnenoBanus (Ha OCHOBE TECTOB M TECTOBBIX 3aJ[aHHN)
ObUTH Tak)Ke YCTAHOBIICHBI clieayrouie ypoBHu ymenuit CP cTyaeHToB:

— penpoAYKTUBHBIN (paboTa BBIMIOJIHIETCS 10 00pasiLy);

— PeKOHCTPYKTUBHBIA (TpeOyIOTCS yMEHUS TEPECTPONKUA MOIYICHHOTO
oOpasia);

= TBOPUECKHI ypOBEHb (TpeOYIOTCS YMEHHS aHaiu3a IMOJIYyYEHHOU
uHGOPMAIINN).

Jns 6onee »ddextuBHoit opranmzanuu CPC Hamu Oblia pa3paboTaHa
COOTBETCTBYIOIIAsl Teoperuyeckas moaenb CP u meTonuka ee peanu3aluu.
Teopetnueckas moaens opranu3aiuun CPC B mporecce m3ydeHUs HEMEIKOTO
s3bIKa HA OCHOBE TMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO TIOJX0a CONEPKUT 4 OoKa —
yenesot, cooepicamenbHulll, ONepayuoHHO-0esameIbHOCMHbIN U pedeKCusHo-
Pe3yIbmamueHbli.

L]enesoti 6aox Mopenu otpaxaeT nenu opranmzaruu CP B mporecce
OBJIQJICHUSI PA3JIMYHBIMU BUAAMU PEUEBOM JESITEIbHOCTH:

1. 'oBopeHwue:
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— Pa3BUTh y CTYIEHTOB CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITH YCTHOE PEUYEBOE
oOleHuE B pa3HOOOPAa3HbIX COIUATBHO JIETEPMUHUPOBAHHBIX CUTYaIIHSIX.

2. AynupoBaHue:

— OHMMAaTh BBICKA3bIBaHUS COOECEHHKA B PA3JIMYHBIX CHUTYaIHSIX
OOIIEHUS, B TOM YKCJIE MPU HATMYMN HE3HAKOMBIX SI3bIKOBBIX CPE/ICTB;

— IOHMMAaTh Yy4eOHbIE AyTEHTHYHBIE TEKCTHl C pa3HOW CTENEHbI U
rIIyOMHOW MPOHUKHOBEHUS B UX COJIEp KaHHE.

3. Urenue:

— IOHMMaTh OCHOBHO€ COJIepKaHUE TEKCTOB (ypOBEHb  OOLIETO
MMOHUMAaHMS );

— OHMMAaTh TOJIHOCTBIO COJEpPKaHHE HEOONBIINX TEKCTOB, KOTOPbIE
IOCTPOEHBI HAa 3HAKOMOM $I3bIKOBOM MartepHuaiie (YpOBEHb IOJHOTO JETATBEHOTO
MMOHUMAaHUS);

— HAXOJIUTh HEOOXOJMMYIO MHTEPECHYIO HH(POpPMaL|Io, "B TEKCTe,
IPOYUTATH €€ BCILYX, HOTYEPKHYTh, BHIITUCATH (IOMCKOBOE YTCHI®);

— o0y4eHHEe M3YyYaloIIeMy, O3HAKOMHUTEIbHOMY,, IPOCMOTPOBOMY U
IOMCKOBOMY BHJIaM YTEHHS.

4. [luceMo — pa3BUTHE YMEHHH NHCHMEHHO, BbIPpaXaTh CBOU MBICIIH,
UCIOJIB3YS MUCbMO KaK CPEACTBO OOLICHMS.

Cooeporcamenvnblii 610k Mojienu opranu3auud CP otpaxaeT cosiepkanue
oOpa3oBaHUs B COOTBETCTBUM C YpOBHSIMU _ymMeHulM opranusamuu CPC.
PenponyKTHBHBIH ypOBEHb MpeaIojiaraer BBHIOJHEHHE paboThl MO 00pasily,
KOTOpasi B OCHOBHOM HE€ BBIXOAMT .33 Npe/iefibl YPOBHS HaMsATH (IIPOCITyIlIaiTe
TEKCT, BBITUIIMTE M3 MPOCITYIIAHHOI0, TEKCTa CYIIECTBUTEIbHBIC, IJ1arojibl U
T.A.). PEKOHCTPYKTUBHBIN YpOBEHB \IpeOyeT yMeHus TpaHchopmaimu odpasiia
(mpociymiaiiTe TEKCT M COCTaBbTE HA €ro OCHOBE JHAJOrH). TBOpYECKHI
YpOBEHb NpeanojiaraeT yMEHWs '~ aHaJU3UpOBaTh MOJYYEHHYIO HH(OpMAINIO
(mpoekT, aHuManus, Npe3eHTallks, BUJIE€O-UHTEPBBIO MO TaHHON TEME).

Onepayuonto-0éamenvHocmublii 610K TIPEACTABIIET METO/Ibl, CPEICTBA U
dbopmbl 3¢ dexTuBHOM Opranu3zanmuu  CP, cmocoOGCcTBYyrOmEH TOCTHKEHUIO
[JIAaBHOW 1EJM CaMOCTOSITEIbBHOIO 00pa3oBaHUs — pa3BUTHE JIMYHOCTH,
KOMITETEHTHOH B c()epe caMOCTOATENHLHOM MO3HABATEILHOM IEATETLHOCTH.

K mMetenam OTHOCSTCS: METOJbl MHTEPAKTUBHOIO OOY4YEHUSs, UTPOBOM
METOJM, W, METOJ| MPE3CHTALMOHHBIX TEXHOJIOTMI, METOJ MPOEKTOB, METOJ
KOHTPOJIL.JK cpencTBam oOyueHuUs: — pa3AaToOuHbI MaTepuan (TabJIuIbl, CXEMBI,
KapTUHKHM, KapTOYKH C 3aJaHUSIMH); JUHTAQOHHBIA MPAKTUKYM, Y4eOHBIMI
BUICOOUIBM  (ayAHOBHU3yaJIbHOE CPEICTBO OOY4YEHHUs, CIIOCOOCTBYIOIIEE
CO3IaHUIO SI3BIKOBOM HMHOSA3BIYHOM  cpefpl); (oHOMaTepuanbl (CpeacTBa
WHIUBUIyanIu3aluu U JauddepeHImanum  caMOCTOSTEeIbHOM  PaboThl  TIO
U3YYEHHIO HEMEIIKOTO f3bIKa); HUCMHOJb30BaHHME VHTepHEeTa Kak HCTOYHMKA
MH(OPMAIMOHHBIX PECYPCOB [JIsl BBIMOJHEHUS WHJWBUAYAIbHBIX 3aJaHUi
(ayTeHTUYHBIA ayAHo- ¥ BUIEOMATEpHal); dJICKTPOHHbIE yueOHUKU. Dopmamu
paboThl SABISAIOTCA — (PpOHTaNbHAs, TPYINIOBAasi, MapHas W HMHIUBHAyalIbHas
camocCTosATeIbHas paboTa.
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Pecgpnexcusno-pezyromamusnoiti 0710K BKIIOYACT CIEAYIONIHA MEPEUYCHD
3HAHUM U YMEHHM, KOTOpbIE MPUOOPETAIOTCSI U COBEPILIEHCTBYIOTCS B MpOIiecce
CP:

— HaNM4uue yMmeHui hopMupoBaHus onpeeiaeHHbIx neneit CP;

— HaJIMYME YMEHHMH COCTaBJCHHUS IUIaHa, pabOThl C MOHSATUSIMH,
BBIMIOJTHEHHSI TECTOBBIX 3a/laHWM, aHalu3a TMOJIy4YeHHONM HWH(pOpMaluu C
MOMOIIIbIO  BONPOCOB, 3a/JlaHUl  TBOPYECKOTO  XapakTepa, COCTABJICHUS
JIOTUYECKUX CXEM, PaOOTHI TIO 3alOJHEHUIO TaOIuIl, PparMeHTapHOU PaOOTHI C
TEKCTOM;

— omnpejienieHre GopM CaMOKOHTPOJIS.

Monens oTpaxkaeT ycinoBus 3)()EeKTUBHOCTH, MPU COOITIOICHUN KOTOPBIX
CP Oyner mnpaBuwibHO opranu3oBaHa. K HUM oOTHocsTca: oOCelcHeHue
CTYIACHTOB HEOOXOIMMBIMH  METOAMYECKUMH  MaTepHajaMu( €., IEeNbI0
IpEeBpalIeHUs MPOLecCa CAMOCTOATENbHOW pPadOTHl B TBOPYECKHI mporecc,
yeTkoe GopmynupoBanue 1enu CP, MOCUIBHOCTH, TOCTYNMHOCTEy HATJISTHOCTD
BBITIOHSEMBIX 3aJIaHUN.

B xone npoBeneHus neaarornyeckoro 3KCHeprMeHTa,0b110 YCTaHOBJIEHO,
yro peanuzanus Mmonxenn CPC B mpouecce 0OyHMEHUS HEMEIKOMY SI3BIKY
CHOCOOCTBYET TOBBIIICHUIO MHTEpeca K YYEOQHOMY [pOLECCy U H3Yy4aeMOMY
npeaMeTy B 1iesioM, coBepiueHCTBYoTcs yMeHushCPC npu ocBoeHuu yueOHOTro
matepuana. [lpumeHeHune Mojenu MaeT _HAM Takke BO3MOXXHOCTh
MOJIEpPHU3UPOBATH COACPKAHUE U3yuyaeMOil AUCLUIIMHBI 32 CYET BO3MOXKHOCTH
yrayOJieHus MaTepuaa, MOBIIICHUS. IPOYHOCTH €ro YCBOCHHS 32 HaMEHbIIIee
KOJIMYECTBO y4E€OHOTO BPEMEHH4.CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO 3(P(HEKTUBHOCTH
BOCIIPUATUS W 3allOMHUHAHUS Y4YEOHOIO0 Marepuasna, COJSHCTBYET Pa3BUTHIO
AKTUBHOCTH U CAMOCTOSITEIbHOCTH CTYJICHTOB.
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E. B. ®exopacosa
IpenoaBareiib Kagpeapbl THOCTPAHHBIX S3bIKOB
MITTY um. W.I1IIamskuna (r. Mo3bipb, Pecniy6vka benapych)

NEPEIOBOX NEJATOTrMYECKHMI OIBIT KAK CPEJCTBO
MNOATIOTOBKH BYJIYIIUX YUYUTEJEN
K MPO®ECCHOHAJBHOU AEATEJIBHOCTHU

Ycunenue TpebOBaHUIl CO CTOPOHBI OOLIECTBA K COBPEMEHHOMY YUUTENIO,
YCUJIEHUE WHHOBAIMOHHOM COCTaBJSIOMIEH IIKOJA W TMMHA3WMH, HaKOIUICHUE
MPaKTUKOW OOpa30BaHUs MOIIHOIO IUIACTa HOBOTO MEHAIOFMYECKOTO OIBITA
aKTyaIM3upoBaIM  MpodsieMy  (QopMupoBaHUS _MPEACTaBICHUS  OyIyIIMX
YUHTEJEN O MEePEJOBOM MEIarornyecKoM OTbITE.

Hcropuorpaduduecknii aHamM3 TMOKa3bIBacT, 4TQ (PEHOMEH IeIaroruueckoro
OIbITa MHTEPECOBAT BCEX BBLAAIOIIMXCS Negaroros, npouuioro: S.A. KomeHckoro,
N.®. I'epbapta, A.B. Hucrepsera, W.I'.flecranoriin, X-XK. Pycco. Meiciun o
HEOOXO/IMMOCTH HCIOJIb30BaHUSl TEAAarorMuyeckoro OmnbITa B 00pa3oBaTelbHOM
npaktuke coxaepxkarcs B tpyaax M. beukoro, B.I1. Baxreposa, K.H. Benruens,
[1.®. Kanepera, I1.D. Jlecradra,” H. Iuporosa, [I.W. ITucapesa, JI.H. Tonctoro,
K. . YummHCcKoro u Ipyrux.

Tak, JIL.H. Toncroif, yka3piBas Ha BaXXHOCTb TMPOOJEMbl HU3YUYCHUS,
00OOLIEHUsT M HCIOJIb30BAHUS TMEPeOBOro0 IEJaroruueckoro OmbiTa B
MOATOTOBKE YUYUTENEH,(PEIKO KPUTUKOBAT TPAJULIMOHHYIO MEIArOruKy CBOETO
BPEMEHHU U TPU3BIBAJI IIMPOKO 0000IATh MPAKTUKY y4yuTened, GopMupys Ha
TOM OCHOBE flaydHble BBIBOJBI: «TOJIBKO TOTAAa OMNBIT OyAE€T OCHOBAHHEM
IIKOJIBI, KOPAAKaxaas 1mKosia OyAeT ... JabopaTopuei, TOJIBKO TOrJa IIKoJIa He
OTCTaHET~0TyBCceOOIIero mporpecca U OyIeT B COCTOSIHUU MOJIOKUTH TBEPIOE
OCHOBdHME TSI Hayku oOpaszoBanmsi» [11, c. 63]. SlcHomomnsHCKas IIKOJA,
ocaoBanHast JI.H. ToncTeiM, cTasia cBoeoOpa3HbIM 00pa30BaTEIBHBIM IIEHTPOM,
gabopaTopuei, rae yuyutens OOMEHHBAIMCh OMNBITOM U TOCTOSHHO YYHUJIMCh
CaMu.

becuiennblil Bkiaa B (opMHUpPOBaHKME HOBOTO IMEIArOTHUECKOTO OMNbITA BHECIU
W3BECTHBIE  JEATeNd  MOJoAoro coserckoro rocymapersa  ILII braonckwid,
A.C. byOHOB, A.T'. Kajanmukos, M.U. Kanuaus, H.K. Kpyrickas,
A.B. Jlynauapckuii, a Taxoke negaroru-npaktiku A.C. Makapenko, M.M. ITuctpak,
B.H. Copoxka-Pocunckuii, C.T. [Ilaukwuii u gpyrue.

BrnepBbie cyxaeHUs 0 HEOOXOAMMOCTH CHUCTEMATHYECKOTO H3Y4YEHUs U
000011IeHHs TIEPEIOBOTO OMBITA YUUTENEH MOSIBUINCH HA CTpaHUIAX y4yeOHUKa
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neparoruku moxa penakmueir M.M. Iluctpaka. Yuensni oTmeuan, yto 0e3
M3YUYEHHS] TEJArorMYecKoil MPaKkTHKW, JKUBOTO II€JarorHueckoro Impouecca
nejgarorudeckass  Tteopus  Oyaer  OecrmonHod.  IlpakTuyeckuid  OMBIT
M.M. [Iuctpak cyuTa]l BAXKHEUIIMM CPEICTBOM YIYUIICHUS OpraHU3aluu
nearorndeckoro mpoiecca. «BpisiBneHue mydmux o0pasloB MPaKTUYECKOTO
OMbITa, €r0 W3yYeHHWE U PACIpOCTpaHEHHE O0OTralalT H PACHIUPSIOT
neJaroruueckyro Teopuro» [9, c. 22|, — noguepkusan ydenbiii. M.M. Iluctpak
OTMEYaJl OTCTABAHUE MEAArOrMYECKOd TEOPUM OT NPAKTHUKA W CUHMTAJ, 4YTO
BaKHEHUIEH 3a/layell megaroruueckoil Hayku SIBJISIETCS YCUJIEHHash paboTasiio
M3YUYEHHIO TIPAKTUKU LIKOJBI MOJ YIJIOM 3PEHUS TEOPETUUECKUX UCCIICHOBAHMN
0 T[eJaroruke, IMOAYEpPKUBAss MpPU OTOM, YTO H3YyYEHUE AIPAKTUKU
NEJaroru4eckoro Mpouecca SBISeTC HEOOXOIMMBIM YCIOBUEM, IS »TAKOrO
pPa3BUTHS COBETCKOM IMEJArOoruku, MpU KOTOPOM «TEOpHsl OYIeP(UATH BIIEpEaU
OPAaKTUKM W OCBeUIaThb €Ml J0pory, akTMBHO M 3(PQEKTUBHO ~CONEUCTBYs
YIYYLIEHUIO TPaKTUKW» [9, c. 28].

50-e rompt XX BeKa CUYMTAIOTCA TOYKOW ., OTCHETa pa3pabOTKH
METOJOJOTUYECKUX W  TEOPETHYECKHX AaCMEKTOB = [IIPOOTEMBbl  H3yYEHHUS
U 0000IIEeHUS] TEAAroru4eckoro omnbiTa. B WaTOP nepuojs MOSBISIOTCA
bynnamenTtanbHble  uccinenoBanusa AWM. FenpMonTa, M.H. CxarkuHa,
H.II. TyunuHa. YdeHble BBOAST B HaydHBIH OOMXOH TOHSTHE «IEPEIOBOM
NEeAarorn4eckuil OnbIT», YKa3bIBatOT OUIMOKH B ero onucaHuu. OCHOBBIBAsCh Ha
METO/OJOTUYECKOM  NPUHLUIE 4 B3aUMOCBSI3M  MENArOTMYECKOM  HAYKH
U TPAKTUKH, OHU PACCMATPUBAIOT MEPEIOBON MEAArOrMYECKH OMBIT Kak
BO3HUKAIOIIWN B TIeJJarorTuueckoil paboTe yuuTesnei, a 3aTeM NpeBpaliaronaics
B OOBEKT HAy4YHOIO TMO3HAHUS. YUeHble pa3pabaTblBAIOT TEOPETUYECKUE
1 METOJIOJOTUYECKHE OCHOBBIL MPOOIEMbI U3YUEHUS] U 00OOIICHHS TIepeI0BOTO
ONbITA YYWUTENEH, CO3HAKOT NEPBBIE ABTOPCKHE METOAUKH 110 HW3YYEHUIO
1 0000IIEHUIO TIEPEAOBOTO TISJarOTHUECKOTO ONbITA.

B 60-x aomax XX Beka B TMEJAaroriyeckod HayKe paclIMpuiiach
npoOiemMaTiKa aKTyaJbHBIX negaroru4eckux UCCJIeI0BaHU,
NpEeANpPUHAMAIOTEs]  TIEpPBbIE€  MOMBITKM  LEJICHANPABICHHOTO  M3y4YCHUS
NEJarofM4ecKOro OIbITa YYWUTEIEM, METOJMYECKMMH OpraHu3alusIMu U
pykoBogurensmu  mkon  (E.JM. T'omant, B.C.Unpun, M.I. Kauypun),
HOSIBISIQTCS CIEUMAIbHO TMOATOTOBJICHHBIE KaJApbl HAay4HbIX pPaOOTHHUKOB,
KOTOPBIE 3aHUMAIOTCS pa3pabOTKON KUTEPUEB U TEPMUHOJIIOIMYECKOTO anmnapara
nenarorndeckoro omnbita (JLII. ApucroBa, HO.K.babanckuii, A.H. Boiiko,
D.U. Monoczon, H.M. Tananuyk). Haumnarot pa3zpabaThiBaTbCsi BO3MOXHBIE
nyTH 0000IIEHUS TEPEIOBOTO MEAArornyeckoro onbiTa Ha Pa3HbIX YPOBHIX €ro
U3Y4YEHUS: [IKOJAa — PAHOHHBIA METOJWYECKUA KaOMHET — HHCTUTYT
YCOBEPILIEHCTBOBAHMS YUUTENEH — AKaleMHsI IE1arOrTMYeCKUX HayK.

B 70-e roapl moABISIIOTCS KiacCU(UKAIIMKM MEPEAOBOr0 MeAaroruyeckoro
OMbITa, HO MX OBUIO HEJOCTATOYHO JUIsi TOTrO, 4YTOOBI PELIUTH BOIPOC O

BHCAPCHNHN ,ZIOCTI/I}KGHI/Iﬁ nepeaoBOro OrbiTa B MaCCOBYIO IIPAKTUKY, TaK KaK U3
115



UMEIONINXCs Kilaccu(UKaluii He SCHO, YTO B OMbITe Hauboyiee IEHHO IS
MPAKTUKH, YTO U3 OIbITa MOKHO (M BO3MOXHO) MCIOJIb30BaTh B pab0OTe APYrux
yunutenen. be3 pemieHus 3Toro TEopeTHYeCKOro BOMPOCa HEBO3MOXKHO OBLIO
MPOJIBIKEHHUE B MPAKTUYECKOM PELICHUU MPOOJIeMbl BHEAPEHUS TOCTHXKECHUIM
MIEPETOBOTO OMBITA B MACCOBYIO MPAKTHKY.

B 80-x rogax XX Beka ycuius yYEHBIX-TIE€IaroroB ObUIM HAINPAaBIICHBI B
OCHOBHOM Ha pa3pal0OTKy aKTyaJbHBIX METOJOJOTHYCCKUX U TEOPETUUECKHUX
npoOsieM TMeJaroruku M UCTOPUM TeNarorukd. beul u3naH 1eneii psif
byHIaMEHTAIbHBIX paboOT MO TEOPUU U UCTOPUU MENaroTWKH, HOBBIX
y4eOHUKOB 10 nieAaroruke. MccnenoBanus mno npoOieMaM Me1aroruku BAieiom
U TIEPEIOBOTO MEIarOTHYECKOT0 OMBITa B YACTHOCTH BBITOJHUIIN TAKUE YUCHBIC,
kak FO.K. baGaunckuii, H.U. bonaeipeB, B.B. Kpaesckuii, b: T, Jluxaues,
M.H. Cxarkun, 3.11.Monoc3on, H.M. Tananuyk u npyrue.

N3yyeHue mnepeaoBoro mneaarornyeckoro ombita B KOHIE 90-X romoB XX
Beka — Hauyaine XXI| Beka BcTtynmwio B (a3y HaydyHOro Te3HaHUs. [laHHBIM
MEepPUOJI MOXKHO CYUTaTh MEpUoJOM (HOPMHUPOBAHHUL, COOCTBEHHO HAYYHOM
TEOPUH W3YYCHHUS W 0OOOIICHHS IMEePEAOBOr0 MEAATOTMIGCKOTO OMBITa, U B TO
K€ BpeMs, IIEPUOJIOM HEOMPEACICHHOCTH WM JTPYIHOTO  BOCHPHSITHS
OOIIECTBEHHOCTRIO BCETO, UTO CBSA3AHO C MIEPEIOBBIM TICarOTHICCKUM OITHITOM.

OtpaenbHbIE  acleKThl  MpoOsieMsl &, (opMUpOBaHHS  MPEACTABICHHUS
CTYJIEHTOB TMEJaroruueckoro By3a O MEPEIOBOM MEAaroruueckoM OIbITE CTalld
akTHBHO pa3padareiBaThcs B 80-¢ rompl XXrBeka. JlaHHOE HaAydHOE HAIIpaBJICHUE
orpakeHo B paborax B.Jl. bparunoii, O.I1. bponnukosoii, H.A.I'Bo3neBoi,
2.A. Mxbynarosoit, N.B. Upxunoit, ‘A.M. Kukrenko, H.JI. Kupt, T.K. Kimmmenko,
A.I"Koznosoii, B.H. O6nocora, C.U.IIpyc, E.A.Cemenonoii, JIL.A.Cepreesoii,
JL.LU. Crpenern, JLb. lllep6akeBok, O.I". Sporenko u qpyrux.

HecMoTpst Ha 3HaYUMOCTH UCCIIEIOBAHUN JTAHHBIX aBTOPOB, PSJI ACTIEKTOB
n3ydaeMou MpoOsIeMbl, pa3padoTaH HEJOCTATOYHO. B cBomX paboTax aBTOPHI
aKIICHTUPYIOT BHUMAHHWE HA TOTOBHOCTH BBITYCKHHKOB II€IarOTHYECKOTO BYy3a
K W3Y4YCHUIO;, O000IICHUI0O M WCIOJIH30BAHUIO T1€Iaroru4eckoro OIbITa, K
COJICPKaHI TMOATOTOBKH CTYJICHTOB K aHAJM3y IIeIarorn4ecKoro OIbiTa B
X0J1e YMCOHBIX)3aHITHI U TIEarOTHIECKON MTPAKTUKH, dPHEKTUBHBIX CPEACTBAX
MOATOTOBKHY OYIyIIUX yUUTEEH K U3YUEHUIO MearorudecKoro OmnbITa.

Tak,"A.M. KukTeHKO cuuTaer, 4TO B OCHOBE OCBOCHHS CTYyJICHTaMU
NEPESTOBOTO TIEAArOTMYECKOT0 OMBITa JODKHO OBITh M3YYCHHE 3aKOHOB TEX
MICUXOJIOTUYECKUX  SIBJICHWH, YIIPaBJICHUE KOTOPBIMU OIpEAeseT ycrex
po(PECCHOHANILHOTO TPY/Jla YYMTENSI-MAacTepa, CO3MATENs OMbITa U KOTOPBIMH
HEOOXOJMMO HAyYHUThCS YIPaABIATH OyaylieMy Teaarory sl pa3BUTHS
¥ COBEpPIIIEHCTBOBaHUS CBOETO Npodeccuonannma. Ocoboe BHUMaHUE B paboTe
yaeneHo (OpMUPOBaHUIO yMEHUS OyAyImIUX yYWTeNled H3ydaTh MepeI0BOM
NeJaroru4eckuil OmbIT, KOTOPOE, M0 MHEHHUIO aBTOPA, SIBISIETCS KOMILIEKCHBIM
SIBJICHHEM, TO3BOJISIIOIIUM «IPOHUKHYTh B CYTh OpPraHU3alldd U YCHEIIHOTO

(G YHKITMOHUPOBAHUS IeIarorn4eckom JIESITEILHOCTH, MIPUBOISIICH
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K BBICOKOKAYECTBEHHBIM pe3yJbTaTaM B BOCTHUTAHHH, OOYYCHUH W Pa3BUTHHU
MOIpacTAIOIIEro MOKoJeHus» [6, ¢. 101].

O.J. Apomenko [13] cyuTaer TrOTOBHOCTh YUHMTENS K OCBOCHHIO
MEPENOBOTO IEJarorHYeCKOr0 ONbITa WHTErPAIBHO JUYHOCTHBIM 3HAYHUMBIM
KayeCTBOM, BKJIIOUAIOIIUM B ce0sl YCTOMUYMBOE CTPEMJICHHE K IOCTOSHHOMY
U3YYEHUIO U HCHOJB30BAHUIO NEPEIOBOrO NEAArOrMYECKOr0 ONBITA, TIIyOOKHE
MICUXOJIOTO-TICIATOTUYECKUE 3HAHUS TI0 TpoOJjeMe, YMEHHUS BBIACIATh H
TBOPYECKH MPUMEHSATH TJIABHYIO HJICIO OIbITA B MPAKTUKE WHIWBUAYAJIBHOTO
Tpyaa.

T.K. Knumenko [7] packppuia CyIIHOCTh NMEJArOTMYECKOTO OIBITa“H Ero
(GyHKUIHMM B CHCTEME MOATOTOBKHM OYIyLIMX y4HUTENEeH, BbIsiBHIIA 3(PPEKTUBHbIC
CpelICTBa MOJATOTOBKM CTYJEHTOB K HM3YyUYECHHIO U AHAIM3Y MEAaroru¥ecKoro
OMbITa, ONpEAeNuaa CUCTEMY CpPEACTB, CIOCOOCTBYIOIIUX ~KaueCTBEHHOM
MOJATOTOBKE OYIyIIMX Yy4YUTEJIEH K HM3YYCHHUIO W aHaIM3y (IIeaarornyecKoro
OMBITA.

Ha cerogHdmHuii JeHb B IICUXOJOTO-NENA[OIMYECKON JUTEpaType
OTCYTCTBYET €AHMHas OOUIENpHUHATAas Teopus “\IPeACTaBICHUN. YUeHbIe,
uccinenoBasire npodiaeMmy mpexactaBieHuid (b, Anannses, E.W. Urnatbes,
A.I'. Maknakos, b.M. Temnos, C.JI. PyOuHIITElHH), COMTAIAOTCS, YTO (PEHOMEH
OKa3bIBaET CYIIECTBEHHOE BIMSHIE Ha MPOheccuoHaIbHOE pa3BUTHE OYayIIEro
mejarora W BBICTYyMaeT B KadecTBe peryisTopa npodecCHOHAIBHOTO
camooripesiesieHus. AIeKBaTHbBIE TTPEIcTaBiienus, cOpMUPOBAHHBIE B TIPOLIECCE
oOy4eHHs B By3e€, SBISIOTCA HEOQXOIMWMbIM YCIOBHEM CO3HATELHOIO BhIOOpA
TPYJOBOM JEATEIBHOCTH CYOBEKTa,' YUUTHIBAIOIIMM €r0 HWHTEPECHI, JKEJIaHUs,
BO3MOKHOCTH M CIIOCOOHOCTH:

[lemarornueckas >HIMKIIONEIUS TPAKTYEeT TEPMHUH «IIPEACTABICHUE» Kak
«UyBCTBEHHBIH 00pa3 , TIPEAMETOB H SBJICHHUM JIEWCTBUTEIHLHOCTH, paHee
BO3J/ICIICTBOBABIINX HA OPraHbl 4yBCTB» [8, c. 483]. IIpeacTaBneHust, B KOTOPBIX
Oonee WM MEHEE TOYHO BOCHPOM3BOAMUTCS 00pa3 4Yero-to, Mpexie
BOCIIPUHSATOPO,,  SIBISIIOTCA  npeocmasneHusmu  namvsamu. llpencraBieHus,
B KOTOPBIX WPOIIIble BOCIPUITHS HACTOJIBKO MepepadoTaHbl, YTO COACPIKAHUIO
ATUX HPEACTABICHUN HET NPSIMOrO0 COOTBETCTBUS HU B MPOLLJIOM JIMYHOM
OTbITe, HW, B OKPY>KaIOIIEH JKU3HU, ABISIOTCS NPeOCmAagIeHUsMU 6000PaAHCEHUS.

B ‘meuxonorun K ONpeAeneHUI0 MOHATHS «IPEIACTABICHHE» CYIIECTBYET
NBa 11011xo/1a: 1) mpeacTaBiaeHusi — 3TO pe3ysbTaT ObIBIIMX aKTOB OLIYILEHUS U
BOCHPUATHUS; 2) MPEACTaBICHUS — pe3yiabTaT BooOpaxkenus. To ecTs,
MPEICTABICHUE — 3TO «BOCIPOU3BEACHHBIA 00pa3 MpeaMeTa, OCHOBBIBAIOIIUIICS
Ha HarieM npouwioM omnbite» [10, c. 261].

[TpoGneme dbopmupoBanus  MPOGECCHOHANBHBIX  TPEICTABICHHUM
nocesmieHsl  padorel  B.JI. bparunoit,  H.JI. Kupt, O.A. KoHomnkuHa,
FO.H. Kymtorkuna, B.H. O6nocoBa, E.A. Cemenonoii, E.B. Yasi0unoii u nip.

I[lo wmuenuro  E.B. YaeiOunHol,  cTpykTypa  npodeccuoHaabHbIX

HpC,IICTaBJIeHI/Iﬁ BKJIIOYACT B ceOs: ((KOI‘HI/ITI/IBHO-I/IH(i)OpMaHI/IOHHblf/’I,
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MOTHUBAallMOHHO-CMBICJIOBOM KOMIIOHEHTBI M SIBJISIFOLIEECS PE3YJIbTATOM HUX
B3aMMOJICHCTBHS CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO Bocmpusatus» [12, c. 36],
KOTOpbIE  OMNPEACNSIIOT PETyJAlMI0 TIOBEACHHUS YeJIOBEKa U CHOCOOBI
JOCTHKEHUSI TTPOPECCUOHAIBHON JesITeNIbHOCTU. [IpencraBieHus COCTaBISIIOT
OCHOBHOE COJIEp>KaHUE€ 3HAHWM, YMEHHUU U HABBIKOB, OCOOCHHO CBSA3aHHBIX C
ONpENEICHHBIMA BHUJAMU JesTeNbHOCTH. OrpomMHa poJib NPEACTABICHHUA B
nporecce OOy4eHHs] W TOATOTOBKM K NPOPECCHOHATIBHONW AEITeTbHOCTH.
Y 4yenoBeka B Xone OOy4YeHHMS CO3[AIOTCS TMPEACTABICHUS O BO3MOMKHBIX
pe3yibTaTax W IMOCHEICTBUAX CBOUX JCWUCTBHI, TO €CTh IPEJCTABICHUE B BHWJIC
oOpaza-lieny  yNpapJsitoT — y4eOHOHM, TpoQecCHOHALHOM U 000N  Apyroi
JeSITEIbHOCTBIO, BBIMOJHAS MPOTHOCTUYECKYIO, PETYJISTUBHYIO, MO3HABATEILHYIO
(GyHKIHH.

B nensax onpenenenust ypoBHs CPOPMUPOBAHHOCTH TIPECTABACHUS Oy TyIIINX
yuHTeNel 0 NepeIoBOM NeJarorndeckoM OIbITE ObUIO IPOBEACHO "aHKETUPOBAHKE.
B nem yuactBoBasio 238 cryneHtoB 4-5-x kypcoB BI TIY M. MiTaHka.

[IpuBenemM HEKOTOPBIE PE3yJIbTAThl AHKETUPOBAHMSL,

1. B kakoii mepe Bbl ucneiTbiBaeTe MNOTPEOHOCTs B (HOPMHUPOBAHUS
MIPEICTABIICHUS O IEPEIOBOM NEAArOTMUECKOM OIIBITE?

a) moTpeObHOCTH BhIcOKast — 9%,

0) motpebHOCTh cpeansisa — 33%,

B) moTpeOHOCTh HU3Kas — 58%.

2. Moxere nu Bbl garh ompenencéHue NEpeloBOro IEIaroru4eckoro
onbiTa’?

a) 3aTpyaHsoCch — 64%,

0) na — 31%,

B) HET HEOOXOIUMOCEH — 5.

3. Kak wacto BpiNIIposiBisieTe WHTEpPEC K JTOCTHXKCHHSIM yUUTEICH-
JIUJIepOB?

a) anu3oauuecku — 27%

0) nmo Mepe norpedHoCTH — 56%

B) criereMaguyecku — 17%

Takoxke Wbl mONpOCHWIM OyAYIIMX YYHMTENEH OTBETUTh Ha BOIPOC
«CTpeMUTeCh M Bbl U3y4aTh MEPEIOBOM MMENarorM4ecKuil OmMbIT?» U yKa3aThb
JOMUHHPYIOIIE MOTHUBBI.

Pesynbrathel onpoca Takke CBUAETENBCTBYIOT, UTO TOJBKO 59% Oymaymux
YUYUTEIIEU CTPEMATCS U3ydaTh IIEPEIOBOU MEeAarornyeCKui omnbIT. JJOMUHUPYIOT
CJIEIYIOLIME MOTHUBBI: MPOGECCUOHANBHBIA HHTEPEC; BAXKHOCTH JJIS OBBILLICHUS
npo(heCCHOHANILHOTO YPOBHS; CTPEMJIEHHME XOpOIIO padoTaTh; H3yUEHHUE C
LENbI0 MCIOJB30BaHUsI B CBOEH MPO(ecCHOHANBHON AEsTeNbHOCTH; >KEeaHUe
CTaTh HACTOSAILMM YYHUTEJIEM U APYTHE.

AHanu3  MCHUXOJIOTO-TIEJArOrMYeCKO  JTUTEparypbl W pe3yJbTaTOB
AHKETUPOBAHUSI CTYACHOB IIO3BOJIMJI  BBISIBUTH HECOOTBETCTBUS  MEXKIY

HCO6XO,III/IMOCTLIO HU3Yy4YCHUS W UCIIOJIB30BAHHA HOBOT'O IIEAArOTNMYCCKOI0 OIIbITa
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U HEJOCTAaTOYHO BBICOKHMM YpPOBHEM C(OPMHUPOBAHHOCTU MPEACTABICHUIN
OyIylIuX y4uTeNe 00 3TOM OMBITE; MEXKIY TUAAKTUYECKUMH BO3MOKHOCTSMU
NeJaroru4eckux JUCHUIUIMH MO0 (POPMUPOBAHUIO MPEACTABICHUS CTYACHTOB O
NepeoBOM  NEeAaroriueckoM  OmbITeé W cinadoi  peanu3anuend  ATUX
BO3MOYKHOCTEN B Mpouecce NpodecCHOHaIbHON MOArOTOBKH.

HeoOxoaumocTh pasperieHus AaHHBIX HECOOTBETCTBUU IO3BOJIMIIA HaM
o0paTuTcs K TEpPMEHEBTHKE. AHAIW3 HAYYHOM JIUTEPaTypbl, MOCBSIICHHON
nannou mpob6neme (B. [unbreit, X-I'. 'anamep, I1. Pukep, B. lllneitepmaxep),
MOKa3aJl, 4TO0 TePMEHEBTHKA HMMEET OOJBbIION T'YMaHMCTHUYECKHI MOTECHUHAT
B npoiiecce (GopMUpOBaHUs y OyAYIIUX yUUTEIEH MPEACTABICHUM O MepefloBOM
NEJaroru4eckoM OIbITE, TAK KaK OIBIT, COTJIaCHO Fr€pMEHEBTUYECKOMY. YHEHUIO,
dbopmupyeTcss B Mpolecce NEATeIbHOCTH, MO3HaHUS U oOmeHus: \OaHuM u3
YCIIOBU BO3HUKHOBEHHS I€JarOTUYECKOIO OMbITA SBISACTCAAPAKTHUECKAS
JEATEeNIbHOCTh, B IPOLECCE KOTOPOM JINYHOCTh HAKAIDIMBAET  OIIBIT.
[TocnenoBarenbHOCTh JeicTBUI (opMupyercss onbiToM. ObueiibHbIE COOBITHS
CMENINBAIOTCS IPYT C JPYIOM, U CKJIaJbIBaeTCa 00pa3. JACUCTBUS, Pa3BUBAIOTCS
yMeHUsl, GOPMUPYETCSI OTIBIT.

['epMeHeBTHYECKU TMOAXO0M, OYyIy4dd . OCHOBAHHBIM Ha IMPUHLUNAX
MOHMMAaHUS U UHTEPIPETAINH, CITY>)KUT OCHOBOMOOYdeHUS Oy IyIIUX yUUTENEH,
CTpPEMSIIIMXCS K TBOPUYECKOW Nefarormieckoi ~aesrensHoctd. C  mo3uuuun
IepMEHEBTUYECKOro TMoaxona (OopMHUPOBaHME NPEACTaBICHUS OyAyIIero
YUUTENST O TMEpPEeOBOM TNEJArorTWYEeCKOM” OMNbITE B TEOPHUM M IPAKTUKE
NeJaroruieckoro o0pa3oBaHus XapaKkTepu3yeTcsl KaKk JOCTHXKEHHE LEJIOCTHOTO
oOpa3oBanus. llenoe kKak eIMHCTBONCOAEPKaHUN OMbITa OYAYLIErO YUUTENS U
NEeJarortueckoro  mpouecca: o0pa3yeT HOBO€ KAauyeCTBEHHOE COCTOSIHHE
JUYHOCTU OYAYIIETO YUUTRIA, L'epMeHeBTHUKA, TTO cioBaM A.D. 3aKupoBOi, 3TO
«TEeOopHs M MPaKTHKA UCTOIKOBAHUS U UHTEPIIPETALMU MEAArOrHYECKNX 3HAHUM,
3a()UKCUPOBAHHBIX B PABHOOOPA3HBIX MHCHMEHHBIX TEKCTaX M OTPAKAIOUIUX
MPEICTABIICHUSA, O \ IEIarOTUYECKON pEealbHOCTU (YeJIOBEKE KakK CyOBbeKTe
TBOPUYECKOT0'€aMOPA3BUTHS, LEIAX, MEXaHU3Max, MPUHIUIAX, COJAEPKAHUHU,
MeToaax . pepmMax, BOCIUTAHUS U CAMOBOCITUTAHUS), C 1I€JIbI0 HanboIee MOJTHOro
OCMBICIEHUSI W TIIyOOKOTO TOHUMAaHHUS 3TUX 3HAHUUA C yYE€TOM COIMAaJILHO-
KyJIBTYPHBIX TpaIuIui, pe(IeKCUBHOTO MOAX0a K SMOIIMOHAIBHO-TyXOBHOMY
OIBITY YeJ0BEUYECTBA M IMYHOCTHOTO OMBITa CyOBbekTay 5, c. 34].

B' ¢unocopuu repmeneBTHKM mnpoOiieMa TMOHUMAHUS TPEICTaeT Kak
BBISIBJICHHE U MHTEPIIPETAlMsl CMBICIIOB U 3HAYEHUN TEKCTa, COOOUIEHUH, peuH,
CUMBOJIOB M JpYruxX 3HaKoB. I3HauaabHO TE€PMEHEBTUKY CBA3BIBAIM C
UHTEpIpeTannel TeKcToB. [IoHSATHE «TEKCT» B TE€PMEHEBTHUKE IOCTEIIEHHO
CTJIO TOHHMMAThCS Oo0Jiee MUPOKO: 3TO HE TOJBKO TEKCT JIMTEPAaTypHOro
npousBeneHus. [lo cimoBam B. J[lunbres, TEKCT — 3TO «IyX YEIIOBEUYECKUIN»,
SIBJICHHBIN B pa3HbIX (popMax U TpeOyromui nctoiakoBanus [3, ¢. 105].

X-I'. Tagamep momuepkuBai, yTo oOpalieHue K J000MYy TEKCTy TpeOyer,

npexxae BCETO, «OIIbITa OCMBICICHHA» — OCMBICICHHA, «HHKOI'Ja HE
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HAYMHAIOMIETOCS C HYJS W HHUKOTJA HE 3aMBIKAIOMIErocs Ha OCCKOHEYHOCTHY
[2, c.15]. Lenp mnonumanus, no [‘agamepy, COCTOMT HE B JIOJKHOMU
UHTEpPIIPpETallU  TEKCTa, HE B  PEKOHCTPYKUMH HMAEH WU  MHEHHU
UHTEPHPETUPYEMOTO, a B aAKTHUBU3AIMH COOCTBEHHBIX MBICIHMTEIIbHBIX
npoiieccoB. B pesynpTaTe Takoil HWHTEpHpETallMM TEKCTa HWHTEPIPETATOP
(haKkTUYECKHU CO3/1aeT CBOW COOCTBEHHBIM aBTOPCKHM TEKCT.

Omnwupasce Ha uccnenoBanus J.HO. Anydpuesoit [1], Mbl mpeanpuHsu
MOMBITKY CMOJEIHUPOBATH Mpolecc (HOPMUPOBAHUS MPEACTABICHUN OymaylIux
YUHUTENEH O MEPENOBOM IE€JarorMYeCKOM OmbITe. B cMoaenrpoBaHHOM HaMu
npoiiecce (OpMUPOBAHUS TPEACTABICHUS OyIylIMX YUYUTENEeH O MepefloBoM
MEJaroruueckoM  OMbITE€  BBIJEISETCA  YEThIpe JTana:  gopuuposduue
YEHHOCMHO20 3HAHUA, HNOCMUMNCEHUE Nepedosoco Oonvlma NOEPEOCmEoM
peghrekcuu u unmepnpemayuu; CMviCi080€ HOHUMAHUE ONbINEj=IPUCBOEHUE
ONnvIMa Kak c80e2o TU4HO20.

Ha mepBoM starie ynop aenaercs Ha MOCTHXKEHUE OYAVIIIMMU YUUTEISIMU
HOBBIX 3HaHWI: M3yY€HUE TEPMUHOJOTHYECKOTO .aINldpara Mepe0oBOro
MeJJarOTMYEeCKOTO  OMbITa, MCTOPUU KOHKYPCHORO ~ (IBUKEHMSI T1€/Iaroros,
3HAKOMCTBO C JIUJIEpaMU MeIaroruueckoi mpopecenn, ux BeIyIuMU UJICSIMHU.
O3HAKOMJICHUE C JIMTEPATYpPOH, OTPAKAIOIIEHN, OIIBIT IEPEIOBBIX YUYUTEIEH,
JIEMOHCTpaLNs YPOKOB YCIICIIHBIX YUYUTEHCH,

Y cBOeHHBIE Ha MEPBOM JTare 3HAAMS OYNYIIHUE YUYUTENs YIIyOIsioT dyepe3
pebnexkcuro u  uHTepnperanuio, [IpomcxoauT NOHMMaHHE aBTOPCKOH
KOHIICTIIIUMA OTBhITAa HA OCHOBE Pab0ThL ¢ TeKCTaMH OO0 OIBITE, Yy OymyIIuX
YUHUTENeH co3/aeTcs 1IeJIOCTHRIN Nefarornueckuii oopasza onsita. Ha aTOM 3Tamne
OyIylIMe y4duTess y4aTcs CaMOCTOSTENbHO aHaJW3UPOBAaTh OMbBIT YCHEHIHBIX
yuurteneid. BHyTpeHHe cOMMKEHMe CTYJCHTOB C ONBITOM yUUTEIEH MPOUCXOIUT
Ha 3Tare CMbICIIOBOTO MOCTHKEHUS M€IarOrM4ecKoro oneita. bynynme yunrens
WHTETPUPYIOT TOJYYCHHYIO HA BTOPOM 3Tare MHGOPMAIHMIO C UMEIOIIUMUCS Y
HUX 3HAHUSAMUW.AL JHYHBIM OonbIToM. Ha mocnegHeM stamne OCMBICIICHHBIM OIBIT
npucBauBacrCs OyAyIIMMHU Y4YUTEIsIMU Kak CBOM JnuHbIi. Ha 3TOoM »Tame
Oynymue, yauteis GopMyIupyOT COOCTBEHHYIO OIIEHKY OIbITA.

Bee arartsr B3anMoCBsI3aHbl MKy cO00i 1 0OecTieunBaroT (pOpMUpPOBaHHE
[IEHHECTHO-3HAHUEBOTO, PEPIIEKCUBHOTO, HHTEPIPETAIMOHHOTO U CMBICIIOBOTO
KOMITQHEHTOB  MPEJCTaBICHUS  OyAylmMX  Y4UTeJIed O  IMepeoBOM
MEAArOTMYECKOM OMBITE. ITO, B CBOIO OYEPE]ib, CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO
y Oyaylux y4uTesneil MOTHUBAIlMU K W3YYEHHUIO U MCIOJIb30BAHUIO MEPEI0BOTO
MeJarorMuYeCKOTO OMbITa, Pa3BUTHIO TIEJarOTUYECKOTO TBOPYECTBRA.

TekcT B HallleM UCCIEAOBAHUU BBICTYIAET B KAYECTBE OCHOBHOT'O CPEACTBA
dbopMHpOBaHUS TPEACTABICHUS CTYICHTOB O TIEPEIOBOM IE€IarorH4eCKOM
onbiTe. B mporecce pabOThl Mbl UCHOJB30BAIM TEKCThI, COAEpPIKAIINEC
UH(OpPMAIMI0O O MEePEeNOBBIX JOCTIXKEHHUSIX JYyYIIUX yuuTened PecmyOmuku
bemapych — y4acTHHKax KOHKypca MNEAAaroru4ecKoro MacTepCTBa «YUHTEINb

roga Pecnybnmuku bemapyce», wuHbopMammioo Ouorpaduyeckoro rIiaHa,
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BUJICO3AIUCA YPOKOB YyuuTelIed — moOemuTene W JaypeaToB KOHKypca
negarorndeckoro Mactepcra Pecryonmku bemapych. [lonoupanichk TeKCTh U3
NearOTHIECKUX MOCOOMH, )KYPHAIOB U Ta3eT.

Ilpumep mexcma:.

«Ocnosnas  npobnema WKOIbHO20 Y4eOHUKA 8 MOM, 4mo  OH
HeunmepecHvll. Mnozo mexcma u mano Hazenaonocmu. Ilomyuaemcs, umo
Maxou y4eOHUK uHmepecen MOJbKO asmopy u yyumenio, a paboma y4yeHuKd
c800UmMCsL K cledyrowemy: npouuman, nepeckazair — u 3aowvln. Ilpu cozoanuu
OCHOBHO20 Y4eOH020 NOCoOUs He0OX00UM OessmenbHOCmHbIL n00x00. CkadceM,
mema Benuxoopumanuu packpvieaemcs ua mpex ypoemusx. Ilepebul,/—
MOMUBAYUOHHDBLU, KO2OA YUEHUK MOJILKO 3HAKOMUMCS CO CIMPAHOU 8 .0CHOBHOM
yepes UWINIOCMpayuy. 3axXomenocs y3Hamov 001buie — OMKPbLEAL BMOpoll
YpoBeHs, 20e Oaromcs 6a3zosvle Kiaccudeckue 3HaHus npo cmparny. Kozoa
VUEHUKY HeOOCMAMOYHO IMUX 3HAHUL, OH 3HAKOMUMCS C MPEmvliM YPOBHEM,
20e O0aiomcst 2nyooKue, OCHOBAMENbHbIE 3HAHUSL NO UCMOPUU, /N0 MPAOUYUAM
Hapooa, MeKCcm MOACHO NOOABAMb HA AHSIUUCKOM A3bIKE.

Ocobennocms cmpoeHusi mpexypogHeso2o YHeOHUKA 8 mom, umo mema
oaemcs Ha OOHOU cCmMpaHuye uiu Ha pazeopome. Mo Bosuusem u Ha Kauecmao
00pa3z08aHUsl, NOCKONLKY OONbWOU 00beM 8ceecdd OMmmAaIKuanl yyeHuxd.
Llennocmes maxoeo yuebnuka ewe u 8 TUYHOCMHO-0OPUECHMUPOBAHHOM HOOX00€ 8
ooyuenuu. Koeoa yuenux cobupaemcs hgcmymams 6 BY3, on oondicen 3Hamo
mpu ypoeHs, a eciu Hem, mo emyLoocmdamouno u 0syx. Ho 3a nux maxowce
MOJCHO OyOem NoyHums nOA0NCHINEIbIyI0 ommemkyy [4].

[IpounTaB TeKCT, OymyIIue YUWUTEIS MOTYT BBICKa3aTh CBOW MBICIH,
BBIICIUTh OCHOBHYIO HJICIO TEKCTA, Pa3/ICIUTh TEKCT HAa OTJEIbHBIC CMBICIOBBIC
dbparmMeHTsl, cPOpMyIUPOBATHYBOMPOCHI O TEKCTY, BBIIBUTH HEIOCTATOYHO
MOHSITHBIE MECTA.

OnpenenuB <4OCHOBHYIO HJIEH0 TEKCTa, CTYIEHTH c(opMyIupoBaIu
BOIIPOCHI 0 TEKCTY: «Kakas riaBHas rmemarorudeckas Wiaes JCKHT B OCHOBE
CO3/IaHHOTO /\MHOTOYpOBHEBOTO y4eOHHMKa 10 Teorpaduu, CO3JaHHOTO
B.IL [lInetuapiM?»; «IlIpeonosieHMi0 Kakux TOPOKOB MacCOBOM  IIKOJIbI
cnoco0CTByeTy-aBTopckuil yueOHuk B. Il IlImetnoro?», «Kakyo ¢yHkuuio
BBITIQJIHSIET y4eOHUK?», «B Kakue BUIBI MEATeTbHOCTH BKIIOYAIOTCS YYaIUecs
B.IIPOLIGECE paOOTHI HA/T YICOHUKOM?».

Pe3ynbraThl  ONMBITHO-IKCIIEPUMEHTAILHOM pabdOThl CO CTYIAEHTAaMH B
nporiecce (GopMHUpOBaHUS TPEIACTABICHUN OYIYIIUX YUHUTENIEH O MepeIoBOM
MeJJarOrMIECKOM OIBITE MOKA3aJld, YTO HCIIOJIh30BaHUE Pa3pabOTaHHOTO HAMM
MEXaHU3Ma IO3BOJMJIO OyaymuM Tieaaroram 0OoJjiee YCIENTHO OCYIIECTBIIAThH
MOWCK CBOETO COOCTBEHHOTO «SI» B pamkax Oymymielt mpodeccuun u BHE ee,
OCO3HATh JIMYHOCTHBIA MPOGECCHOHATBHBIA BBIOOP, CIIOCOOCTBOBAIO PA3BUTHIO
MeAarorn4eckKux CrnocoOHoCcTel, (POPMHUPOBAHUIO TOTOBHOCTH K TMPOSIBICHUIO
po(hecCHOHATLHOTO TBOPUECTBA.
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M. AHTOHIKIHA
CTyJleHTKa 5 Kypcy (cmeriamict) GpiaoaorigyHoro GakyiabTeTy
MesiTonoaschKoro Jep:kaBHOrO MeIaroriyHOro yHIBEpCUTETY iIMeHi bornana
XMenbHUIbKOTo (YKpaina)

Haykosuii kepiBauk — H.B. Jlenucenko, kanauaat (GijgogoriyHuX HayK,
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TPYJHOUII AHTJIO-YKPATHCBKOT'O IEPEKJIAZY IIEPKOBHUX
TEPMIHIB TA PEAJITI Y MOHOTPA®I| “BASILICA OF THE
SAGRADA FAMILIA”
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VYxpainceka llepkBa TpuBammii gac sBisiiIa cOOOK0 13071bOBAHUN CYCHUTEHUIA
opra”iaM: (yHKITIOHYBaHHS TyT CakKpajdbHOI IIEPKOBHOCJIOB’SIHCHKOI MOBH
BH3HAYMJIIO 11 SIK cpepy crerianbHOl KOMYHIKallli, cnerudiuay HacamIiepe] y iaHi
MOBHOTO O(OPMJICHHS. Y TIPOBAJIKEHHS YKPATHCHKOI MOBH B LIEPKOBHO-PEIITIHHY
rany3p Juis LlepkBu O3Hauano mepeayciM MOIOJAHHS TPaIUIIAHOI MOBHOI
BiIpyOHOCTI. YIEpPKOBICHHS yKpaiHChKOI MOBHM Malo JUId Hel JBa
BU3HAYAJIbHUX HACIHIJKHU: IOSBa HOBOTO COIIIAJILHOTO IMapaMerpa — CTaTycy
KyJIbTOBOI, OOrociayx00B0i; yTBOPEHHs HOBOi OJMHHUII (PYHKIIOHATHHO-
CTHJIBOBOI CHCTEMHU — KOH(GECIHHOTO CTHUITIO.

Cepen 3a3HaueHUX peajiiii cTaB 0COOIMBO BIAYYTHUM Opak yHi(pikOBaHO1
Ta CTAaHJAPTU30BAHOI ILIEPKOBHOI TEPMIHOJIOTIi SK BaXJIMBOIQ 8acoly
CHELIaJbHOrO CIUIKYBaHHS B ULEPKOBHIA ramy3i. Ha HeBHpoOseHiCTH TaKoi
TEPMIHOJIOTI] BKa3ylOTh MepeayciM ii Oe3nmocepeHi KOPUCTYyBAaHl: '1I€pKOBHI
Jisiyl, TPAIiBHUKK KOH(ECIHHOI KYpHAJICTUKH, TMepeKiafadly 1epKOBHO-
Oorociry:x00Bo1 Jitepatypu [1, c. 205].

AKTyallbHICTh TEMH JOCHIDKCHHS TMOJIAraE B TOMY, IO YKpaiHChKa
LEPKOBHA TEPMIHOJIOTISI TPUBAJIUN Yac HE MOTPAMIfIAN"y (oKyc” HayKOBHUX
3allikaBJIeHb MOBO3HaBILIB. HepocraTHs yBarad 10%BHBUEHHS KOH(eCiiHOro
CTWJIIO, BIJCYTHICTb JOCHIJUKEHb LIEPKOBHOL JEKCHKM Ta aBTOPUTETHOIO
CIIOBHMKA UEPKOBHUX TEPMIHIB, BIIICYTHICTH / LEPKOBHO-apXITEKTYPHOIO
CIIOBHUKA, HEBKJIIOUYEHHS  CBSIICHHHUX,%, LEPKOBHO-OOrociyx00Bux  Ta
JTYPriYHUX MaM’ ATOK JI0 KaHOHY JUDKEPEIN /K 1CTOPUYHUX CIIOBHHKIB, TaK
1 CJIOBHUKA CYy4acCHO1 YKpaiHChKOI JHEepaTypHOI MOBH, CYTTEBO OOMEXKHWIIM HaIlll
3HAHHS [P0 JIEKCMYHHUM CKJax | YKpaiHCbKOI MOBHM Ta, 30Kpema, 1l
TEPMIHOJIOTTYHOTO (hOHTY.

O0’eKTOM JOCHIAKEHHS € OCOOIMBOCTI BIATBOPEHHS LIEPKOBHUX TEPMiHIB
Ta peadiii B aHIIO-yKpaiHCBKMX Tmepekmanax. Ilpenmerom mocmimKeHHs
e wmonorpadis “Basilica of the SAGRADA FAMILIA”. Meroto crarTi
€ BUCBITJICHHS TPYAHOIIB dHIJI0-YKPAiHCHKOTO NMEPEKIaay HEpKOBHUX TEPMIHIB
Ta peaiil.

Momnorpadis “Basilica of the SAGRADA FAMILIA” Bucrynuia
MpEKpacHUM TWAIPYHTAM JUIsl aHali3y I[IEPKOBHUX TEPMIHIB Ta peaii;
nepeKIaAy 1%, a MOPIBHAHHS 3 aHTJIIHCHKOI0 TEPMIHOCHCTEMOIO.

CuoBo ‘TepMiH BigoMe IIe 3 AHTUYHHUX 4dYaciB. Y JIATHHCBKIA MOBI
(terminus)yBoHO MO3HAYaANO “KiHElb”’, “KOpAOH”, “Mexy”. Y cepeaHbOBIUUl
HabyJI0 B)Xe 3HAYCHHS ‘“‘BU3Ha4YeHHs . Y cTapodpaHIy3bKiii MOBI 3HaXOISITh
HaBITh HOMiHaIiO terme — “cmoBo”. B YkpaiHi 1151 Ha3Ba MOIIMPIOETHCS BKE Y
XVIII cromitri. Tepmin — cioBo abo CIOBOCIOJYYEHHS, 110 BUPAXXa€ UYiTKO
OKpecJIeHEe TIOHATTS TMEBHOI ramxy3i HayKW, KyJbTypH, TEXHIKH, MUCTEITBA Ta
CYyCHUIBHO-TIOJIITUYHOTO  KUTTA. Big cioBa TepMiH yTBOPEHO  CJIOBO
mepMiHON02is, SIK€ O3Haua€ CYKYMHICTh TEPMIHIB 3 YCIX rajy3eu 3HaHHA (a0o
onHi€l ramy3l 3HaHHS). Hayky, 10 BHBYa€ TEPMIHOJIOTIIO, HA3UBAIOTh
TEPMiIHO3HABCTBOM [2, C. 50-55].
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TepMmiH — 11e cremianbHe ClI0BO, ke Mae AediHiiio. KoHKkpeTHUH 3MicT
MOHSATTSI, BU3BHAYEHOTO TEPMIHOM, CTA€ 3pO3YMUINM JIMIIIE 3aBISAKHU 11K AediHimii
— JIAaKOHIYHOMY, JIOTIYHOMY BHM3HAYEHHIO, $IKE€ 3a3HA4Ya€ CYTTEBI O3HAKHU
npeaMera abo 3HAUYCHHS MOHATTS, TOOTO HOTo 3MICT 1 MeXi. TepMiH — 1€ CJIOBO
B 0COONIMBIHM PYHKIIIT, 1 caMe B 3B A3KY 3 IIIEI0 CBOEIO (PYHKIIIEIO TepMiH HAOyBae
BEIIMKOI TOYHOCTI 3Ha4YeHHsA, ‘9ucToTH’ (BIH mTO30aBIeHUN OOpa3HHX,
eKCIIPECUBHHX, CYO €KTUBHO-OILIIHHUX BIATIHKIB 3HAYCHHS).

OTxe, TEpMIH Ma€ CBOI XapaKTepHI O3HAKU:

a) HaJISKHICTh J0 MEBHOI TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH;

0) HasBHICTH AediHiii (BU3HAYCHHS);

B) OJIHO3HAYHICTh Y ME&XaX OJHIET TEPMIHOCUCTEMHU;

') TOYHICTb;

1) CTHJIICTUYHA HEUTPAJIbHICTD;

€) BIJICYTHICTh CHHOHIMIB Ta OMOHIMIB Y MeXaX OJHI€] TePMIHOCUCTEMU;

€) BIICYTHICTh ~ €KCIIPECHBHOCTI, OOpa3HOCTI, CYO €KTUBHO-OIIIHHUX
BIITIHKIB.

3HaueHHs TEPMiHIB 3a(DIKCOBAHO y CIELIATLHUX, CHOBHUKAX, TIOBITHUKAX,
1 BIIMOBIHO X MOTPIOHO BXKMBATH JIMIIE B Tiil OpMi Td B TOMY 3HA4€HHI, SIKi
MOJ/IAHO Y CIIOBHUKAX.

TepMmiHu TakOX MOAUISAIOTHCS Ha 3arajiIbHOHAYKOBI Ta BY3bKOCIICIIAIBHI.
3aranpHOHAYKOBI TEpMIHM — II¢ 3BHYallHl €10Ba, fAKI HAOyJIM 3HAYHOTO
nomupeHHs. HaliMeHyBaHHS TIpeIMETIBy, SKOCTEW, O3HAK, i, SBHII, SKi
OJTHAKOBO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 MOOYEOBIM MOBI, XyIO’KHIN JIITEpaTypi, JIITOBUX
JOKyMeHTax. Taki TepMiHM NOPOEeTi, 3pOo3yMidl Ta AOCTYIHI, BOHU HISIKOTO
CHeIiaJIbHOTO 3MICTY HE MaroTh (1€s, Timores3a, mporiec, (Gopmyrna, aHais,
CUHTE3, 3aKOH, IOKYMEHT, OXOpQHa). “BOHM He 3aBXKAM 3py4YHi, — 3ayBaXKye
A.Kopx, — uvacro Oarar63HadyHi, AONYCKalOTh pIi3HI TIYMAy€HHS, MOXKYTh
3aCTOCOBYBATHUCS TO B4OJHOMY, TO B IHIIIOMY 3HAY€HHi. TOMYy BUKOPHCTaHHS
TaKuX TEPMIHIB JOUUIBHC,SIKINO iX 3HAUEHHS 3p03yMiJIE€ IJI BCiX 1 HE MOPOJIKYE
HISIKUX CYMHIBIBW.IICBHOMY KOHTEKcTi” [3, C. 256].

By3bkoCnenianbHi TEpMiHM — 1€ CJIOBA YW CIIOBOCIOJYYCHHS, SIKi
MO3HAYAKTHJIIOHHTTS, 10 BIAOOpaXKatoTh crielu(iKy NEBHOT rairy3i, HalpUKJIIaJ,
IOPUIUAHOI: PABOB1 BIAHOCUHHU, IOPUIUIHA 0C00a, PEYOBHI JI0KA3, HETPABINUBE
CBIIYEHHS, = 3aKOHOIPOEKT; apXITEKTYpHOI: JINHWHA, MO3aika, apXITEeKTop,
PEKOHCTPYKITIS,, apXiTEeKTypHUU CTWIb, apXITEKTypHE IUIaHYBaHHS, MUISACTPA,
3Big romio. [l 1MX TEpMiHIB XapaKTepHa CEMaHTUYHA KOHKPETHICTH,
OJIHO3HAYHICTb.

Jlemo cxoxoro 3 TepMmiHOM € peanis. Peamiss — 1e ciioBo, sKe Mo3Ha4yae
00’eKkT abo sIBUIIE, XapaKTEpH1 JJIs TMEBHOrO HApoOAy, SIKE HE Ma€ YiTKOTO
CKBIBJICHTY a00 YiTKOi BiJIMOBIIHOCTI B iHIUX MoBax [5, €. 433-454]. Cnosa-
peanii — nepeKIaI03HaBya KaTeropii, Akl BIAIrParOTh MEPIIOPSAHY POJb Y
BlI[06pa)KCHH1 COLIIAJIbHO-ICTOPUYHOTO Ta KYJIbTYPHOIO KOHTEKCTY, HAaloTh
HAI[IOHAJILHOTO 3a6apBJIeHH$I BomHouac peamiss 4acto cTae TEPMIHOM.
BaxxnuBo, 110 MOHATTS pealii € 3MIHHOIO, BIAHOCHOIO KAaTEropi€lo, sika Ha0yBae
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YITKOCTI Npu OIHAPHOMY KOHTPAKTUBHOMY 31CTaBJIEHHI KOHKPETHHX MOB 1
KynabTyp. OOcsr peanii MOBH-IKEpesa MOCTIMHO 3MIHIOETbCA 3aJI€KHO BiJ
CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy LIJIOBOi MOBH, OCOOTUBOCTEN MaTepiajbHOI 1 TyXOBHOT
KyJbTypH, IO CIHpUHAMAae, BiJI IHTEHCHUBHOCTI KYJIBTYPHHUX Ta €THIYHHX
KOHTAKTIB BIAIIOBIIHUX MOBHUX KOJIEKTHBIB.

O. UepenHWUEHKO HE IUJIKOM TIOTOJKYETHCS 3 TAaKHMM BH3HAYCHHSIM ITi€l
Kateropii. Bin roBopuTh mpo peaiito K HOCISI €THOKYJIbTYpHOI iH(dOopMaIiii, He
BJIACTHMBOI JUIsI 00’ €KTUBHOI MIHCHOCTI MOBU-CIIpUiMada B MEBHUM ICTOPHUUHUI
MoMeHT. Take HeBenuKe [OMOBHEHHS BHUPIUIYE 3rajjaHi CyNepedyHOCTI.
O.YepenHUUECHKO 3a3Hayae, IO aHaji3 CIIBBIIHOIICHHS peaii 3 TaKuMu
MOHATTSIMHU, $K IHTEPHAIIOHANI3M, HEOJIOTI3M, O€3 eKBIBaJCHTHA JICKCUKa,
mianektusm  [4, c¢. 170-176]. Tepmin pnaB 3mory P.I1. 3opiBuaky, rmomatu
KJacuikauiro peanii B ICTOPUKO-CEMAHTUYHOMY Ta CTPYKTYPHOMY IJIaHAaX.

B icTropuko-ceMaHTMYHOMY TIUIaHI  BHJAUIAIOTH:  BIIACHE  pealii
(3a HasBHUX pedepeHTiB) Ta ICTOpUYHI pealli — CeMaHTHUMHY apXaizmMu, fKi
BHACIIJIOK 3HHUKHEHHS peQEepeHTiB BXOAATh JO ICTOPHYHO JHCKAHTHOI
JICKCUKH, BTPATUBIIH KUTTE3IATHICTb.

VY CTpyKTypHOMY IUIaHl PO3PI3HSAIOTHCA: (|)pealii-oqHOWIEHH: Hamp.,
BEUOpHHUII, K0O3ap; 2) peani'l'-noniqﬂeHH HOMIHAEMBHOTO XapaKTepy: Hamp.,
TpoicTa My3uKa; 3) peanii-hpa3eonori3Mu: Harpey, CTATH mija BiHOK. Kpim Toro,

3 MOIJIANY MEPEKIafalbKOl NPAKTHKHM DPOUOHYEThCS PO3MEKOBYBATH SBHI 1
CKpHUTI (MPUXOBaHi, MOTaeEMHI) peanii [5, €, 433<454].

Ha wam mnormsia, Haiikpamord, kinacudikaliero peamii € kinacudikairis
C. Bnaxona ta C. ®nopuHa, K1 pO3ISHYIU peaii mija pi3HUMUA KyTaMu 30py.
Knacudikariis peaniii Mae, Ha X ORI

1) momis 3a MPeIMETHOI 03HAKOIO;

2) TOIia 3a MICIEBOIO O3HAKOMO (B 3aJ€KHOCTI BiJ HalliOHAJIBHOI Ta
MOBHOI 3aJI€KHOCTI).

Tox, peainii MOXxkHa TaKOXK Ki1acu(iKyBaTH 3a TAaKOIO MPUHAIECKHICTIO:
— eTHOTpadIYH1 peatii:

a) NoOyTy D1K&;“Haroi, moOyTOB1 3aKJIaid Ta IHINE, OJEXKa; XKUTJI0, MeOJIl,
MOCy/ Ta 1H1I1 00IafiHaHHS; TPAHCIIOPT Ta 1HIIIE;

0) mpaiisi: mpodecii; 3HAPSAIIS Tpalll Ta OpraHizailis mpari;

B) JIyXOBHa KyJbTypa 1 MUCTEUTBO: My3HKa 1 TaHIll; My3U4Hl IHCTPYMEHTH;
b oaBKIOP)TEATp; 1HII MHCTEITBA Ta MPEAMETH MHUCTEIITB; BUKOHABII; 3BHYai
T@PUTyaliv; cBITa Ta irpu; MioJIOTisl Ta MEPCOHAXKI] KAa30K; KYJbTH; KaJleH1ap;

T) €THIYHI 00’ €KTU: €THOHIMU; MPI3BUCHKA; HAWMEHYBAaHHS OCI0 3a MicIleM
MIPOKUBAHHS;

) Mipa 1 rpoun OJIMHUIIl Mip; TPOIIOBI OJWHUIIN, MPOCTOMOBHI
HaI/IMeHyBaHHﬂ M1p 1 rpomen
— CYCIUIbHO-TIOJIITUYHI peaJtii:

a) aMIHICTPAaTUBHO-TEPUTOPIATIbHUN yCTpIH: aJIMiHICTPaTHUBHO-
TEepUTOpiaIbHI OAUHUIIL;, HACEJIICH] TyHKTH; I€TaJll HACEJICHOTO IMyHKTY;

0) opranu Ta HOCIi BJIaik: OPTaHU BIAIH; HOCIT BIaIN;
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B) cycniﬂbHo-noniTHqu JKHUTTA. TIOJITMYHA  JISIBHICTR Ta IS4l
NaTpiOTUYHI Ta CYCHUIbHI pyxH (1 iX Iis4l); COLlayibHI SBUIIA Ta pyxH (Ta iX
NPEICTAaBHUKH ); HaBYAJIbHI 3aKJIaH 1 KyJbTYpHI YCTAaHOBH; CTaHM Ta Kactu (i iX
YJICHH); CTAHOBI 3HAKU Ta CUMBOJIH;

') BINCBKOBI peaiii: miapo3aum; 30pos; OOMYHAMpPYBaHHS; BIHCHKOBI
CITy’KOO0BII 1 KOMaHAUPH.

Hanpukinmi miei npeaMetHoi kimacudikaiii XOTiIoch OM 3a3HAYUTH, IO
MOMAJIBIIE PO3AUICHHS — 3a MICIIEM — CTOCYEThCS THX JK€ peajiid, aje
PO3MIISIHYTUX i 1HIIMMU KyTaMu 30py. 3a MICLEBOIO O3HaKowo (TOOTO, B
IUIOIIMHI OJIHIE]T MOBHM), peasii MOAUISIIOTECA Ha: CcBoi peami (OUILHION0
YaCTHHOIO IKOHHI CJIOBa JaHOI MOBHM) Ta Uyl peaiii (abo 3amo3uyeHHs, TQOTO
CJIOBA 1HIIIOMOBHOT'O TIOXO/KEHHSI B CJIOBHMKOBUM CKJIaJ MOBH, a00, KQJIbKH,
TOOTO MO MOp(deMHi abo MOCHIBHI NEPEKIaId HAMEHYBaHb Uy XUX i JaHOTO
Hapoay o0’ekTiB, a00 TpaHCKpuOOBaHI peanii 1HIIOI MOBH). LAKOXK peaii
MOIUIAIOTHCS 32 IJIONIMHOIO MTapu MOB Ha 30BHIILIHI peaii Ta BHYTPIIHI peatii.
30BHIIIHI peaii — [ie cJI0Ba OJIHAKOBO YY1 111 000X MOB, a\BHYTpIIIHI peanii —
CJIOBa, SIK1 HAJIEXKATh OJIHIM 3 TTapu MOB, 1 OTKE, UyXKIl JJIS,1HIIOT MOBH.

Tpeba miaKpecIuTH, MO MOCTIHHA B3aEMOIISL MOB. 1 KYJIBTYp, 30KpeMa depe3
NIepeKIIajIy, Cpusie 30JMKEHHIO CEMAaHTUKA MIXXMOBHUX BiJITIOBITHUKIB Y Taly31 HE
TUTHKH TIEPBUHHOI, @ i BTOPUHHOI 00pa3Ho1 HoMiHAWiI [6, €. 18-93].

Bume Bxe Oyno 3a3HaueHoO, IO /faKe peais, sika B HEl Moxe OyTH
CTPYKTypa 1 TUNH peajiid, TOX, BapTOW3BEPHYTH yBary W Ha Te, IO came
nepeKsaj peaniil CTaHOBUTh MEBHI APYAHONM. SKIIO JaHUMA MPeaMET Yd SIBULLE
HE3HaoM1 Hapoy, SIKIO B HOro4MoBI'HEMae HaliMEHyBaHHS JIaHOTO TMPEIMETY,
MOHSTTS, SIBUINA, O3HAYA€ TOI 1€, IO CJIOBO HE MOXKHA MepekiIacTu. | HaBiTh
SKIIO0 BOHO MEPEKJIaJHE BAXKKICTh MOJISITAE B TOMY, 1100 3HANTH HaWBAATIIINI
BiamoBigauk.  JLLH. CoboisieBy, “BBaxkae  Tak:  “dKII0 TOBOPUTH  IIPO
HEMEepeKIaaHICTh, TO caMe“peasli, AK MpaBUJIO, 1 HEMOXKJIUBO MNEPEKIACTH .
[Ipore “Hemae Takoro'ejioBa, sike HE MOTJIO OW OYTH MEpEeKIaACHUM Ha 1HIITY
MOBY, IPUHANMH1 OITMCOBO, TOOTO MOLTUPEHUM CITOJIYYCHHSIM CJIiB IaHOiT MOBH
— IIe¢ Y BIJIHOIICHHI CJIIOBHMKOBOIO IMepekiamay, 1 “Te, 10 HEMOXJIUBO Y
BITHOLLICHHI OKPEMOT'0 €JIEMEHTY, MOXKJIMBO Y BIJHOIIEHHI1 CKJIaJHOTO I1I0ro”,
TOOTO Yy  BIAHOIIEHHI KOHTEKCTyaJbHOro mepekmany [/, C. 270-279]. Takum
YUHQM BBaYXAEMO, IO THTAHHS 3BOJUTHCA HE JIO0 TOTO, YW MOXKIIUBO, UM
HEMOMKJIMBO MEPEKIIACTH peallito, a 0 TOro fK, ii MepeKIacTH.

Fpu mepeknami peaniii  icHye aBi  TpyaHormi: 1) BIACYTHICTH Y
nepekiiaanbkii  MOBI  BIAMOBIIHOCTI (€KBiBaJieHTa, aHAJIOra) BHACIIJIOK
BIJICYTHOCTI y HOCIiB Ili€i MOBU O0O0’€KTa, SKMH 15 peajis MO3HAYae;
2) HEOOXITHICTh TIepEeIaTH HE TIUIBKH MPEeIMETHE 3HaYCHHs(CEMaHTHKY) peaii, a
TakoX 1 i Koyoput (KOHOTaIil0) — 1ii HAIIOHATICTUYHE 1 1CTOpUYHE
3a0apBIICHHS.

[ls cmpaBa YCKJIQJHIOETHCS 1€ W HEOOXIJTHICTIO ypaxyBaTH UUIMH PsiT
0o0CTaBWH, SIKI 3aBaXalOTh JaTH OJHY HAa BCl BUIMAIKA JKUATTS BIAMOBIMb.

besymoBHUM € nuiie onHe: “pelenTiB TYyT, SK 1 B MEPEKIal 3arajoM, HEMae, 1
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NepeKsaaad, ypaxoBYIOUM 3arajibHi TEOPETUYHI TIOJOKEHHS 1 CIHUPAIYHCHh Ha
BOJIOJIIHHS MOBOIO, Ha CBIM JIOCBi, YyTTS 1 KapTOTEKy, a, B IEpIIy 4yepry, Ha
“KOHIENTyaIbHI OOCTaBHHM’, B KOKHOMY OKPEMOMY BHIIQJIKy BUOHMpA€ HUISX,
SIKUH MIIXOAUTH O1JbII BCHOT0, a IHKOJIU € OJJHUM MOKJIUBUM .

Posrnsgaioun CTpyKTypy came TEpMiHIB, MOXKHA BIJIMITUTH, IO TEPMIHH
PI3HOMAaHITHI 32 CBO€I0 CTPYKTYpPOIO, MOXOJ/KEHHSM 1 CrlocoOaMu TBOPEHHs. 3a
CTPYKTYPHUMH MOJEIISIMA TEPMIHU MTOAUISIOTH Ha:

— OJTHOKOMITOHEHTHI TEPMiHH;

— IBOKOMIIOHEHTHI TEpPMIHM — HaWyacTillie 1€ CJIIOBOCHOJIYYCHHS

IMEHHUK + IMEHHHK, HANpUKIaJ]: YacTUHU OyniBii; a00 MPUKMETHUK
+ IMEHHMK, HAlIPHUKJIa/l: IPUBATHA BJIACHICTb;

— TPUKOMIIOHCHTHI ~ KOHCTPYKIIii, 7O CKJIaAy SKHX MOXYTh% BXOIUTH
OPUIUMEHHUKHA: TNPUUMEHHUK + TNPUKMETHUK + IMEHHHK,Y, “HAIPUKIAI:
HEOOXITHUH poOOYMi MaTepiayl; NPUKMETHUK + IMEHHHK) + I1MEHHUK,
HAllpUKJIaJ: HE3BUYHE I0J€  JAISUIBHOCTI,  IMEHHMK \ %  MPUKMETHUK
+ 1IMEHHUK, Hanpukiaa: OyIiBIsS MOHYMEHTAIKHOI »IEPKBHU, IMEHHHUK
+ IMEHHUK + IMEHHUK, HAPHUKJIAJ: PIBEHb MIJIORU HEPKBI;

— 0araTOKOMITIOHEHTH1 AaHAJIITHUYHI TEPMIHH, 10, MAIOTh YOTUPHU 1 OLIbIIE
KOMITIOHEHTIB, HANpHUKJIaA: pe3epB KOLITIB HayMAenependadeHi poOOTH Ta
BUTpPATH.

3a cratuctukoro, nmoHaa 70% TepMmiHiB 'y PI3HUX TEPMIHOCHCTEMaxX — IIe
CIIOBOCTIONTYYCHHs. BOHM CTaHOBISITHA\ICBHY CEMaHTHKO-CHHTAKCHUYHY €JIHICTb,
BIZITBOPIOIOTHCS B TOJIOBHOMY BHUIJIsiAI [6, €. 18-93].

Brnacue TepMiHM TpeACTaBieHI B YKPAalHCHKIM IEPKOBHIM TEPMIHOJIOTI
OB 3HAYHOIO KIJTBKICTIO TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHHUIIB, 11€: 1) [IEpKOBHI 3BaHHS,
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TUTYJIH, Ha3BU YYAaCHHUKIB OoOrociyxiHb (1K, abar, 3apydyeHuii, iepew,
JaMNagHUK, MUTPOIOJINT, IMajamap, CIOBIJHUK, CTaBJICHUK, apXIEMUCKOII,
KapAMHAI Ta iH.); 2) Ha3BH OOTrOCIYXiHb, OOPSAIIB, CBSINEHHOMINA (BEUipHS,
kanmiaas, Jlitypris, wmomneb6enb, TainctBo [Imo0y, moasyHWI MOJICOCHB,
KoH(ipmarrist Tomo); 3) Ha3BHU IEPKOBHUX IiCEHb, YUTAHb, MOJUTOB (aHTU(OH,
KaHOH, JITYpriMHUI BUTOJIOC, MPOKUMEH, cTaTis, beHeaikt, Marnidikar Ta iH.);
4) Ha3BM IIEPKOBHHMX CBST, TOCTiB, TwxkHIB (Bemuka nemins, JliTHid 1micr,
CrpacHuii TWxaeHb, BepOHa Heauns, MOMHHANBHUN JAeHb, UHMCTUN YeTBEp
tomro) [8, c. 147-159].

BusnayanbHi 03HaKM HOPMATHUBHOI Ta HEHOPMATHUBHOI CHELiaAibHOI
JIEKCUKH, iXHI BIIMIHHOCTI pebed Hillle MPOCTYNAaIOTh B KOPEISITUBHIM TTapi, e
HOPMATUBHUHN YJI€H MPOTHCTABJICHUN HEHOPMATHUBHOMY: MAalOUU ,TOTOXKHY YU
OJIN3bKY CEMAHTUYHY XapaKTEPUCTHKY, BOHH pPI3KO BIAPI3HHOTBES Y3yCOM,
opieHTarli€r Ha chepy BUKOpUCTaHHs. ToOTO cTae OUEBHIHOK OLO3HIIIS O3HAK:
Y3aKOHEHICTh,  OQIMIMHICTh,  3araJIbHONPUUHATICTG  BUKOPUCTAaHHS U
CTWJIICTUYHA HEUTPaJbHICTh HOPMATHBHOIO TEPMiHA, Td“HEHOPMATUBHICTD,
(GYHKI10HATBHO-CTUITICTHYA OOMEXKEHICTh BUKOPHUCTAHHS, a TakoX (akT ii
KOpemslii 3 HOPMAaTUBHUM BIAMOBITHUKOM ~(HasBHICTh YH BIJCYTHICTb
HOPMATUBHOTO €KBIBaJE€HTA) BHUCTYMAIOTh WHIACPABOIO JUISI  YICHYBaHHS
HEHOPMATHUBHOI  CIEHIaJIbHOT  JIGKCUKWA, Ha WMiaTUnu: TnpodecioHamizmu,
npodeciiiHi KaproHi3MH, 1HIUBIAyaTbHO-00pa3H1 BUCIOBIIOBAHHS, TEPMIHOIIH.

XapakTepHUMU O3HAKaMU [EPKOBHE-O0PSAI0BUX TpodecioHaIi3MIiB €
HEHOPMATHBHICTh, aJle¢ 3arajbHQ NPUWHATHICTH BUKOPUCTAHHS, PO3MOBHHIMA
XapakTep, €MOLIMHO-eKCIIPECUBHEW3A0ApBICHHS, TOP.: aMnyika — Kapagka,
yauieuka, eeiuxa aciacma — UOPOAHCvbKa 800d;, Kiom — OONCHUK (O0dCHUYs),
oplleyb — RNIOHIJCOK, NPpUmeip - CiHUu;, cmpyyeyb — NUPYBAIbHUK, HOMA30K;
nanepme — NPUCMIHOK; XPECMUNbHA COPOUKA — KPUICMO, YEPKOBHA CKPUHbKA —
mumapHs Ta THII.

[Tpodeciitni JxapronizMu Big3HAuYae e OUIbIIE BIAXWUJICHHS Bil Y3YCy,
BUINIA EKCIPECHBHICTh, OOMEXEHE KOJIO BUKOPHUCTaHHS (YacToO cepel HHUX
TPAIISIOTHCS JATEKTU3MHM): 0apoHocuys — 0ypca, 0apoXpaHuilbHuys — nywKa,
KVKib — HaMImKa, opauyb — KUIUMYUK, OUBAHYUK, NAHIKAOUNO — NABYK,
cmpyuéyb — WIimouka, 2i104Ka, NAmudoK, XpewjeHuti OamvKo — HAHAWKO,
YEepKOBHANCKPUHBKA — NAH2APTOLLO.

LTe OHUM po3psaoM HEHOPMATUBHOI IIEPKOBHO-00PSI0BOT
TEPMIHOJIEKCUKHM € 1HJUBIIyadbHO-00pa3Hi BUCIOBMIOBaHHA. Lle mepeBakHO
MeTadopuuHi HaMEHYBaHHS TPEAMETIB Ta TMOHSATH IIEPKOBHOTO OOpAIY, IO
PO3KpUBAIOTh NMEBHUI OIK IXHIX CMMBOJIYHUX 3HA4€Hb, HANPUKIAL: be3kposHa
Kepmea Hoeoco 3anosimy , Jlimypeia“;, Hoeuti npuxio boea Hna ceim
,npuuacmsa“; Tauna Tina u Kposi Xpucmoeoi ,, Taincmeo €exapucmii“; scaa, y
saxux Ilpeuucma /lisa Mapisa nonooscuna Icyca Xpucma ,, ouckoc ““ Tomio.

Yepez Opak BIAMOBITHUKIB YKPaiHChKOi TEPMIHOJIOTII 3 aHINMIMCHKOIO,
HAMpUKIaJ, YyKpaiHChKa TEPMIHOJIOTIS TMOYMHAE 3alMo3UYyBaTH TEPMIHU
3 POCIACHKOI MOBH, JIMILIE TIEPEKIIABIIN iX Ha YKpPaiHChKY, a00 TOJ1 BUHUKAIOThH
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TepmiHoigu. TepmiHoimu — 1e mpodecioHami3Mu, MO0 4Yepe3 BIACYTHICTh
HOPMATHUBHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO €KBIBAJIEHTA 3alMAalOTh 1[I0 CMUCIIOBY HHIILY,
NparHyTh CTAaTH TEPMIHAMHU, TIOP.. 3E€PHO (3€PHAMKO) “HAMUCMUHKA HA
eepsuyi”, eamna ‘‘vawa, y AKiti oceéauyrome 600y y ceimo boeosenenusn”;
npecmoaux ‘‘cmin y 0yOUHKY X80p020, HA SIKOMY 30IUCHIOIOMb Npudaujanus”
TOIILIO.

kim0 1epKoOBHO-00pSAIOBI TEPMIHM Ta peajili € OiIbIl BUBYECHHUMH, TO
[EPKOBHO-apXITEKTYpHI TEPMIHU Ta peaii 3aJUIIAI0ThCS Y OLIBIIOMY CTYIIEHI Y
TiHi. HasgBHICTH aHIO-yKpaiHCBKUX ab0 Xoua O TMPOCTO YKPaiHCBKHUX
apXITEKTYPHUX Ta [IEPKOBHO-apXITEKTYPHUX CIOBHMKIB 3MiHMJIA O cUTyaliifo Ha
Kparie.

JHocmimkytoun monorpadito “Basilica of the SAGRADA FAMILIA” mu
3yCTpinucs 3 6araTbMa TPYAHOIIAMH came IiJ 4ac MepeKiany apXITeKTypHHUX
TepMiHIB Ta peamid. HalOinpmma cKIagHICTh MoOJSITana  y¥, BilCyTHOCTI
YKpaiHCHKOTO €KBIBaJICHTa aHTJHAChKOMY TepMiny. Yepes yue, mig dac
nepeKIiany, J0BOAUIOCS 3BEPTATUCS O POCIMCHKOI MOBH 1 JIMIIE MICIS TOTO, SIK
cJI0BO 200 BHpa3 OyiM MepeKiiafieHl 3 POCiiiChbKOi MOBMYHA, YKPATHChKY, MOKHA
OyJlI0 TPUCTOCYBAaTH iX SIKOCh 3a 3MICTOM. I[HKOJW, TQBOJAUIOCS OTPUMYBATH
MOBHE PO3YMIHHS MpPO TEPMIH JIMIIE MICJsLk WOILO JONMHMCAHHS, TOOTO Kpi3b
KOHTEKCT. A0O JIedKi TEpPMIHU SIKI MU 3HAEMOW3ABISKU POCIHCHKIN MOBI He
MalTh aHAJIOTIB B YKpaiHCBHKii, TOMY /dKa Tpyla CTaHOBUTh TaKOXX ICBHY
CKJIAIHICTh MiJl Yac mepekiany. Taka CKyAHICTh apXiTEeKTypHOI TEPMIHOJIOTIT
TOBOPHUTB JIMIIIE TIPO T€, IO 1151 chepd HE € MOMYIISIPHOIO AJI1 BUBUEHHS.

Otxe, aHanmizyroun MOHOTPAdIro, OVIO BUPIIMIEHO MOAUIMTA MPEIAMETHI
TEPMiHM 32 CEMAaciOJIOTIYHUM TUIIOM OHOMACIONOTIYHOT  KiacupiKaiii:
1) Ha3Bu Oorociayk00BUX MpeIMETiB Ta 2) Ha3BM XpamMy Ta HOrO YacTHH.
3 mornany K peaniid e OyAae, €THorpadiuni peami: moOyT, mpaiisl, TyXOBHA
KyJbTypa 1 MUCTEITBO TaBCLIX CKIIAJ0BI, 3a3HAUCHI BUIIIE.

Jlo meprioro  myHKTy = Ha3BU OOrociy>kO00BUX TPEIMETIB — BiJIHECEMO
NpWIALIs, EPKOBHUN ONST, 1HCTPYMEHTH MY3W4HI, HaYWHHSA, MOCYJ, MeOui
TOIIIO.

Hpyruii yHKT — Ha3BH XpaMy Ta HOTO YacTUH — CTAaHOBUB HaWOLIbIITY
ckmagHieT™s W, mepeknami. Och, Hampukiaazn, helicoid — eenikoio (00’exT
criipasibHoi a00 TBUHTOBOI (JOpMH), SIK caMe CJIOBO 0€3 MOro TIIyMadeHHsS HJis
npoctoro murada Oyae He 3posyminum, anehelical — ceunmosuii, Tox nuime
3aBASIKA KOPENSTUBHOCTI IIMX JIBOX CJIIB MOXKHA 3pPO3YyMITH 3MICT MEPUIOTOo
CIIOBa; Crossing — nepemun, 3 apXiTEKTYpHOI TOYKH 30Dy II€ MOHSATTSA HE JTyKe
3po3yMijie, ajge  SAKI[0 BUKOPUCTATH  POCIMCHKHI  Mepekiag  LbOro
CIIOBa “cpedoxpecmue”, TO BOHO cTae ompasy 3posyminuMm; Cchandelier—
NaHiKaouno, SIKIO TOJUBUTUCH TPOXM BHIIE, TO “nauikaouno” CTOITh y TpyIi
npodeciiHuX KaproHi3MiB, sIKE PO3YMIEThCS TaKOXK K “nasyk”’. TpamistoTscs
TaKOXX TaKl CJIOBa, SKI HE MOXJIMBO NEpeKIacTh y Tid (popmi y sKid BOHH
CTOATh, TOX IX BaXKO NEPEKIACTH 3 MNOTPIOHMM 3MICTOM, HAaBITh SKIIO
MEPEKIIACTH CJIOBO CIOYATKy Ha POCIHCHKY MOBY, a BJKE€ MOTIM Ha YKpPaiHCHKY,
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3HOBY OyJ€ TpPYAHICTh, aJPK€ Yy POCIHCHKIA MOBI OUIbIIE BiAMOBIIHUKIB
AHTITICEKOMY CIIOBY HiX B YKpaiHCHKii. To, HampuKiam, Take cioBo: groined
HE Ma€ aHAJIOTIB HI B YKpaiHCHKil MOBI, a HI B POCIMCBKIiH, a OCh KOPEISATHBHE
IILOMY CJIOBY CIIOBO “‘groin” o3HaYae — xpecmose CKleniHusi, a B POCIHCHKIH
MOB1 € TaKl BIJMIOBIIHUKU: 8bI80OUM KDPECMOBblll 800, pedpo Kpecmosozo
€600a, Kpecmoaulli C800.

3aBasku OaratTii KOpEIATUBHOCTI YKPaiHChKOi MOBHU BCE  TaKH, XO04Y 1
CKJIaJIHO, aJieé TMepeKkyiag 3poOouTh MokHa. OcCOOJMMBO SIKIIO 1€ JOTOMOXKE
PO3BUHYTH MOBY, 30araTuTH 1i, IHKOJIHM HaBiTh 3aMIO3MUCHHSIMH, aje 3pOOUTH,I1e
TaKUM YHHOM, II00 HE JMIIe JJOMOMOTTH HACTYIHUM TIIOKOJIHHSAMY a M
JIOTIOMOITH 1l TITHATUCH Ha piBeHb BuUlE. [lepcrekTHBO MOCHImKEHHS
MoHorpadii nependayaeTbcsi CTBOPEHHS aApPXITEKTYPHOrO  1IHOCTPEBAHOTO
CIIOBHUKA.
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CTyZleHTKa 5 kypca ¢unonorudeckoro (axymprera MI'TIY um. U. I1. [llamsaxkura
(r. Mo3bipb, Peciyonuka bemapych)
Hayunsrit pykoBogutens — T. H.Tanenkas, kanauaaT Griogoru4ecKux HayK,
noreHT kadeapsl Hemerkoro s3pika 1 MITUSA MI'TTY um. W. T1. Hlamskuna
(r. Mo3bipb, Peciyonuka bemapych)

KOMMYHI/IKATI/IBHO—HPAFMATI/I‘I@CKI/Iﬁ INPAKTUKYM
»JEDEM TIERCHEN SEIN PLASIERCHEN*

KOMMYHHKaTI/IBHO-HpaFMaTI/I‘IGCKI/Iﬁ IMPAaKTUKYM MMpCaAHAa3HAUYCH, © JJId
yIpaBJsieMOM CaMOCTOSITEILHON Pa0OThl CTY/ICHTOB Ha MPAKTUYECKUX 3@HITUSIX
MO JICKCHUKOJIOTUHN HCMCUKOI'O A3bIKd, 4 TAKXKC Ha CCMHHApax CICUKYpCa II0
JIMHI'BUCTHUKE <<HpaFMaTI/I‘-I€CKI/Ie ACIICKTBI OUCKYpCa». L[eJ'IB IIpaKTUKyMa — Ha
OCHOBC CIICOHUAJIBHOI'O KOMIIICKCA IIPAKTHYCCKHX 3aI[aHI/II>'I C(i)OpMPIpOBaTI: y
CTYACHTOB, HU3YyYalOIIHUX I'CPMAHCKYIO @HHOHOFHIO, NpcaAcCTaBiICHUC O MCCTC,
poJiM U KOMMYHHMKAaTUBHBIX (QYHKUHUAX  (PPAHIY3CKHXY, 3aMMCTBOBaHUI
B HEMCIIKOM A3BIKEC.

OCHOBHBIE 33]1a41 MPAKTUKYMA:

— CUCTCMATU3UPOBATH 3HAHUS CTYZICHTOB B paMKax TEMbI
,Wortschatzerweiterung durch Ubernahme “aus ~anderen Sprachsystemen
(Entlehnung)“;

— cchopMHupOBaTh CIICIUAJIbHEBIC JIMHTBUCTUYECKHE 3HAHUA 0]
dbonernueckux, opdorpadpuueckuxt U MOPPOJIOrMUECKUX XapaKTEPUCTUKAX
HEMCIKUX I'aJIJIMIIU3MOB,

— IpUBJICYb BHUMaHUE OyayIiuX (pUI0JI0TOB-TEPMAHUCTOB K TEHICHIIUSIM
B MCIIOJIb30BAHUHN COBPCMCHHBIMH HOCUTCIIIMHW HCMCUKOI'O A3bIKa (bpaHHYSCKI/IX
BaHMCTBOBaHHﬁ, d TaKXKC MOTHMBHUPOBATH CTYACHTOB K CaAMOCTOATCIbHOMY
HAOJIOICHUIO 32 UX (PYHKUHOHUPOBAHUEM B PEUH;

— c(hopMUpPOBATE %,y » CTYJACHTOB HaBBIKM JIUCKYPCUBHOIO aHau3a
0T06paHHI>IX N3 XYTJOXKCCTBCHHBIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ Ha HEMCLUKOM A3BIKC
KOHTEKCTOB, 4 B “KOTOPBIX PpAaCKpbIBAIOTCS  MparMaTH4eckue  (QyHKIUH
raJyIMIu3MOB Ha, pPa3HbIX YPOBHSIX oOmeHns (CrenuagibHOM, aKaeMUYEeCKOM U B
Pa3rOBOPHOMDEYH ).

INArbeiten Sie das Thema ,,Wortschatzerweiterung durch Ubernahme aus
anderen Sprachsystemen (Entlehnung) durch [1, S. 47-77]!

2./Definieren Sie folgende Begriffe — , Fremdwort“, ,Lehnwort®,
,Internationalismus®. Sind Sie damit einverstanden, dass Fremdworter SO
heiflen, weil sie den meisten Menschen fremd sind?

3. Wie erkliren Sie in Bezug auf Entlehnungen die Bedeutung der
Begriffe — ,,Gastwort®, ,,Bastardwort®, ,,Eindringling*?

4. Was ist ein ,,Gallizismus*?

5. Woran erkennt man einen Gallizismus in folgenden Sétzen?

1) Es war zu absurd, zu bizzar. 2) Meine beste Freundin unterzieht sich
dieser Tortur nur, weil sie sich ein zweites Kind wiinscht. 3) Ich mache dir keine
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Vorwiirfe, Doc. Sie ist ziemlich formidabel. 4) In dieser Gegend reihen sich
Gourmettempel an rustikale Restaurants, exclusive Boutiquen an grof3e
Kaufhduser, und die imposanten neuen Wolkenkratzer bildeten einen
interessanten Kontrast zu den historischen Sehenswiirdigkeiten. 5) Unzéhlige
Menschen flanierten an diesem warmen Juliabend durch die City. 6) lhre
Stimme ist nasal und unangenehm. 7) «Hier ist Amanda», erwiderte sie. Ohne
ihre Verdrgerung zu kaschieren. 8) Auch mit der Liebe hat es bisher nicht
geklappt, denn Jamie hat ein ausgesprochenes Faible fiir charmante
Herzensbrecher. 9) «Péckchen», verkiindete ein junger Mann mit einer groien
Liicke zwischen den Schneidezdhnen nonchalant.

6. Sprechen Sie die folgenden Gallizismen aus:

Abonnement, a la carte, amoureux, au pair, a tout prix, Bellevue\Biskuit,
Bonhomme, Champignon, Chanson, Chaiselongue, Chef d’oeuvre, »Coiffeur,
Compagnon, Clou, d’accord, en face, Engagement, Ensemble/“Enteurage, entre
nous, Feuilleton, Filou, Fin de si¢cle, Grand Prix, Horsd’oetuvre, leger, Liaison,
Maitresse, Medaille, Milieu, Niveau, partout, Pladoyer;“Refrain, Rendezvous,
Revue, Routine, Sanssouci, Soufflé, Souterrain, Suite, Teint; Timbre, Vabanque,
Visage.

7. Merken Sie sich: Gallizismen, die ihresfremde Aussprache beibehalten,
behalten in der Regel auch die fremde Schreibweise. Gallizismen, die keine dem
Deutschen fremden Laute enthalten, werden nach deutscher Weise geschrieben.

8. Bestimmen Sie das Geschlecht derfolgenden Gallizismen:

Accessoire, Affare, Boutique, Charme, Chose, Clique, Eleganz,
Entourage, Etage, Etat, Finesse, “Foyer, Genie, Grandeur, Hotel, Kamerad,
Kotelett, Krawatte, Kuriositat, Lekture, Limousine, Marodeur, Metier, Pardon,
Parfiim, Passant, Portemonnaies Prisident, Protegé, Regime, Reziprozitit,
Sanktion, Tour, Trottoir, Zigarette.

9. Bilden Sie die-Rluralform der folgenden Gallizismen:

a) Avenue, Chance, Fassade, Intimitit, Kollektion, Kuriositit, Madame,
Parole, Route, Suite;

b) Akfiondr, “Attaché, Boulevard, Chauffeur, Coup, Etat, Journalist,
Kamerad;-Marodeur, Passant;

€),Adieu, Biiro, Detail, Foyer, Genie, Portrit, Restaurant, Massaker.

10.Finden Sie deutsche Entsprechungen fiir die folgenden Gallizismen:

1.5Adresse 2. Attacke 3. Balance 4. Bouillon 5. Resultat 6. Trottoir
7. chiffrieren 8. Etage 9. Detail 10. Rebellion 11. arrogant 12. Refrain

1 Einzelheit 2. Briihe 3. Anschrift 4. Ergenbnis 5. Kehrreim 6. Angriff 7.
Stockwerk 8. Gleichgewicht 9. Gehsteig 10. Aufstand 11.Uberheblich 12.
verschliisseln

11. Welchen thematischen Reihen lassen sich die folgenden Gallizismen
zuordnen?

— Aperitif, Baiser, Biskuit, Bulette, blanchieren, Filet, Fondu, Frikadelle,
Frikassee, Majonise, Soufflé;

— Creme, Eau de Cologne, Eau de Toilette, Parfiim;
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— Foyer, Maitre d’Hotel, Page, Suite;

— Balkon, Etage, Dusche, Garage, Mobel, Parkett, Terasse;

— Attaché, Intimitét, Fauxpas, Loyalitit;

— Bombardement, Infanterist, Manover;

—azurn, beige, cognac, lila, orange, violett;

— Cousin, Kusine, Onkel, Tante;

— Banquier, Croupier, Ingenieur, Journalist, Masseur, Prasident.

12. Ubersetzen Sie die folgenden Wortgruppen mit Gallizismen ins
Russische:

diffizille Frage, fragile Situation, personliches Engagement, turbulente
Jahre, brillante Manipulation, den Menschenverstand maltrdtieren, .S, War
passé, platitiidenhafte \Worte, unwiderstehlicher Charme, miserabler
Menschenkenner, eklatante Miachtung, wirtschaftliche Misere, defensiver Ton,
diverse Meinungen, ausgesprochenes Faible, nonchalant verkiiriden, miserabel
abschneiden, enorme Geschwindigkeit, vehemente Proteste, xdunkle Affdire,
bizarrer Zwischenfall, Losungen in Respekt und Reziprozitdzfinden.

13. Deutsch ist reich an Wortern, die aus dem Franzosischen stammen. Im
folgenden Text von Ch. Ignatzi [2] gibt es 18 Gallizismen. Viel Erfolg beim
Suchen!

,Der Soldat steht in einer dunklen Eckeéyundybeobachtet die junge Frau.
Als sie ndher kommt, I4sst er seinen franzésischenyCharme spielen: ,,Oh, chérie!
Visite ma tente, s’il te plait!, raunt er ikir Ieise ins Ohr — also: ,,Liebes besuche
bitte mein Zelt.“ Was angeblich als Schreekensszenario aller Viter wéihrend der
napoleonischen Besatzungszeit Anfang des’19. Jahrhunderts galt, erklart, woher
der Begriff Fisimatenten kommt, der stellvertretend fiir Unsinn oder
Schwierigkeiten steht. Ob es zu derartigen ,téte a tétes™ tatsdchlich kam, ist
nicht klar. Das Wort gab es nd@mlich schon im 16.Jahrhundert.

Gallizismen haben aumsere GroBeltern schon verwendet. Kinder sagen
heute gern ,,Och menno!*(ven franzosisch ,,mais non!*), wenn sie sich drgern.
Erwachsene gehen( zum Mittagessen in die Kantine, und die GroBleltern gehen
auf dem Trotteir, Was wire die deutsche Sprache ohne ihre franzodsischen
Einfliisse? Wie sollte man ein Zeitungsabonnement ohne franzosischen Begriff
nennen? Niemand sagt lieber Einrichtungsgegenstinde als Mobel. Wenn man
einen neuen kernseher kauft, dann bekommt man darauf keine Sicherstellung,
sondernwun mal eine Garantie. Und der Clown im Zirkus wirft nicht mit bunten
Kugelnumrsich, er jongliert.

Und entre nous: Es ist traurig, dass sogar Gallizismen heute in der
deutschen Sprache angliziert werden. Die Verabredung, die man sich mit der
Kollegin wiinscht, war einst ein Rendezvous. Heute ist es ein Date. Frither wire
man mit der Angebeteten auf eine Fete gegangen, heute ginge man auf eine
Party. Vielleicht wiirde man sie auch in eine Bar ausfiihren statt in ein Café. Und
wenn sich daraus keine Affiare oder Liaison ergédbe, wiirde man heute immerhin
ein paar neue Connections kniipfen.

14. Verdeutschen Sie folgende Gallizismen. Benutzen Sie den Duden [3]:

Accessoires, Adresse, amiisieren, a propos, arrangieren, Baiser, bizarr,
Bouillon, Boutique, brillant, Chaiselongue, Chance, Chauffeur, Clique, Courage,

133



Engagement, d’accord, dinieren, Esprit, Genie, Horsd’oeuvre, Kuriositit,
Lektiire, Malheurchen, Marotte, Memoiren, Milieu, Monteur, Necessaire,
Niveau, Palais, Pardon, Parfiim, plddieren, Portemonnaie, Rendezvous,
Restaurant, Saison, sensibel, Souterrain, Suite, Terrain, toupieren, Tristesse,
Trottoir, Vagabund, Visage, Volontér.

15. Sehen Sie die Liste der deutschen Gallizismen durch [4] und nennen
Sie: a) zehn eingebiirgerte Gallizismen und b) zehn modische Gallizismen!
Bilden Sie mit den Wortern Satze!

16. Vermeiden Sie Gallizismen, wenn Sie dafiir gute deutsche Worter
setzen konnen:

1. Wenn Frau nicht so ganz geschickt ist, kann sie doch durch ambitionierten
Einsatz viel ausgleichen. 2. Ich wiirde kokettieren, wenn ich sage ... . 3. Wndjwenn
schon auf diesem Gebiet Harmonie herrscht, wo soll es dann,auf ‘anderen
Gebieten Probleme geben? 4. Da hat uns jemand offensichtlich vorausschauend
portrdtiert. 5. Kaum zu glauben, wie rasant und ,,facettenreich’ das verlaufen
ist. 6. Sicher spielt dabei auch eine Rolle, dass man dabemauch frithzeitig in
ungewoOhnlich offener Form thematisiert, was sich sonsf“erst langsam hétte
entwickeln miissen/kénnen. 7. Aber, der feine Unterschied/zwischen «Glaubeny
und «Wissen» ist eine grofle Barriere. 8. Die Hallewwar voll (vielleicht 5000
Menschen), man roch es, die Emotionen kochten hoch. 9. Man muss vorsichtig
sein, wenn man in einer Sprache korrespondiert, die nicht die Muttersprache des
Adressaten ist. 10. Ich denke, als gesundheitsférdernde Malinahme kann man
das akzeptieren. 11. In den letzten Jahren ‘habe ich dank den Pillen keine
Probleme, jedenfalls nicht mit dem Bluthachdruck. 12. Dabei konnte ich mir ein
Grinsen nicht verkneifen, was die Arzthelferin zu der Bemerkung veranlasste, so
einen gut gelaunten Patienten habe sie wiahrend des Belastungs-EKG’s noch nie
gehabt. 13. Na gut ... Frauenfantasien. 14. Sicherheitshalber habe ich aber eine
halbe Stunde Reserve eingeplant. 15. Die Welt ist ungerecht: Die Griechen
haben Pensionen, die hoher sind als das Gehalt und auch sonst noch so einige
Vorteile. Davon kann man nur profitieren.

17. Nennen Sie die wichtigsten Wellen der Einnahme franzosischer
Entlehnungentin die deutsche Sprache!

18. Was versteht man unter Purismus?

19. Interpretieren Sie das Zitat von Klopstock im Bezug auf das
Fremdwartgut'in der deutschen Sprache:

., Wern mich™verbrittet, ich hafs ihn, mich gallizismet, ich haf3’ihn* [5, S. 5].

20. Interpretieren Sie das Verhiltnis von J.W.Goethe zu Fremdwdrtern in
der'deutschen Sprache:

,Die Gewalt einer Sprache ist nicht, dass sie das Fremde abweist,
sondern, dass sie es verschlingt* (Goethe, Maximen und Reflexionen).

»» ... Wir haben jetzt hundert Tyrannen,
die schmieden, uns gar unbequem,
ein neues Kontinentalsystem:
Deutschland soll rein sich isolieren,
einen Pestkordon um die Grenze fiihren,
dass nicht einschleiche fort und fort,
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Kopf, Korper und Schwanz vom fremden Wort“ [5, S. 101].

21. Lesen Sie und interpretieren Sie die These von Peter von Polenz iiber
den heutigen Stand der Lehnwortforschung:

,,Die Beziehungen der Worter zu ihrem pragmatischen und sozialen
Kontext sind der entscheidende Gesichtspunkt, unter dem die Rolle der
Lehnworter in der Sprache und im Sprachgebrauch betrachtet werden muss und
unter dem auch heute noch — jenseits puristischer Sprachideologie — eine
,Fremdwortkritik - moglich und notwendig ist* [6, S. 29].

22.Lesen Sie den folgenden Abschnitt aus dem ,Traktat iiber
Fremdworter* [5]: ,,Der alternde Goethe meinte, man bediene sich im Deutschen
franzosischer Fremdworter, um lebensartig zu werden, lateinischer hingegen, Um
sich wiirdig auszudriicken® [5, S. 51].

Wie verstand J.W. Goethe die pragmatische Funktion der Fremdworter im
Deutschen?

23. Lesen Sie zuerst die Meinung von L. Mackensen fiber franzdsische
Adjektiva im Deutschen und interpretieren Sie danach sein Zitat'— ,, Die fremden
Adjektiva iibertreiben, wo sie verstirken wollen. Niemand kann, was pyramidal,
felminant, monumental, titanisch gennant wird, ernstwmehmen “ [5, S. 55]:

,Die Adjektiva, die man in jenen Jahrzehntenraus dem Franzdsischen
heriiberholte, dienen auf ihre Weise mit dazu, den /Wunsch der Sprecher nach
Uberlegenheit oder Abstand zu verlautbarén, Man’'wire gern souverdn gewesen!
Was wir Enkel recht ordentlich nennen wiirden, bezeichnete man damals etwas
von oben herab und nicht ohne Spott.als ganz passabel, was rar war, trug seinen
Preis in sich; die Opposition dazu, die,sich leicht mit etwas Verachtung fiillen
lieB, das, was man heute obsolet nennen wiirde, hiel passée. Sie stand dicht
neben medioker oder gar power, Abwertungen von Wertlosigkeiten, iiber die es
sich nicht lohnte, Weiteres zusbeémerken. Man liebte Urteile, die mit leichtem
Augenzwinkern abgegeben werden konnten: wer etwas als pikant bezeichnete,
konnte nur durch Tonfall oder Mimik ausdriicken, ob er rilhmen oder riigen
wollte; wer leger auftrat, beherrschte die Regeln des guten Benehmens entweder
vorziiglich oder gar nicht; wer salopp sprach, konnte dem Hoérer damit seine
Nichtachtung, aber“auch seine Vertrautheit beweisen, eine prekdre Lage war
peinlich/hatte aber, z.B. fiir die Zuschauer, auch ihre Reize; eine Uberraschung,
die man, frappant nannte, konnte angenehm, aber auch das Gegenteil sein;
prezioses “Auftreten konnte verdrgern, aber auch bewundert werden. So war
aueh, \was man morbid nannte, fiir manche mehr Lockung als Abschreckung.
Imposant zu sein, war ein Wert; beim Grandiosen mischte sich, durch die
Ubersteigerung verdeutlich, schon der Wunsch nach Abstand ein. Das grofere
Lob jedenfalls hiel3 siiperb, aber was damit eigentlich gemeint war, konnte nur
der Kenner beurteilen® [5, S. 56].

24. Merken Sie sich die wichtigsten Funktionen der Fremdworter:

— Fremdworter erfiillen eine euphemistische Funktion (Tarnfunktion): Sie
bieten eine mildernde, verhiillende oder beschonigende Umschreibung fiir ein
mit negativen Assoziationen besetztes Wort an;
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— Das Fremdwort erlaubt dem Sprecher, der sich nicht genauer duflern
kann oder will, sich unbestimmt auszudriicken;

— Mit dem Fremdwort ldsst sich manches andeuten oder verschweigen;

— Mit dem Fremdwort ldsst sich dasselbe kiirzer sagen;

— Manchmal haben Fremdworter eine stirkere Aussagekraft;

— Das Fremdwort gilt als vornehm und erhdht den Status des Sprechers
(Dadurch kann das Fremdwort aber als Sperre funktionieren, weil es soziale
Sprachgrenze erzeugt);

— Fremdwdorter in der Werbung erfiillen groBtenteils eine aufwertende
Funktion und verhelfen dem Produkt zur Exklusivitit;

— Andere Funktionen: semantische Aufwertung, Erzeugung” won
Lokalkolorit, Sprach6konomie, Prizision, emotionale Wirkung.

25. Interpretieren Sie pragmatische Funktionen der Gallizismen in
folgenden Kontexten:

1) Dougs Stimme klang diister. ,JIch habe schlechte” Nachrichten.
Miserable Nachrichten, um es genau zu sagen. Die¢“Ubérwachungs- und
Fernmeldesatelliten sind immer noch offline. Und4was nech schlimmer ist, wir
haben alles, was uns im Orbit zur Verfiigung steht, verloren, die militdrischen
Satelliten ebenso wie die zivilen* [7, S. 440].

2) ,,Ich hatte gehofft, dass Sie ins Theater kommen und mir bei der Arbeit
zusehen wiirden. AnschlieBend hatten“wir dann ein spates Diner einnehmen
konnen®.

,Das hitte mir gefallen®.

,,Mich arbeiten sehen oder das Diner?*

,,Beides ... das Diner und der Wein — und am meisten das, was nachher
kommt*,

Er lachelte [7, S. 408].

3) ,,Aber jetzt ging\esum cine andere Gleichung, und Waters wusste, dass er
sich damit auseinander setzen, sie analysieren und schlieBlich nach seinen
Erkenntnissendandéln musste. Dabei ging ihm die ganze Zeit der Satz ,Cherchez la
femme* durch den Kopf und beschéftigte seine Phantasie® [8, S. 458].

4y, Dig, dltere Frau bedachte ihn mit einem nachsichtigen Lécheln,
wahrendysie Randi warnte: ,,Seien Sie auf der Hut vor diesem Herrn, meine
Liebe."Er ist ein rechter Charmeur.*

»Sein Ruf eilt Mr. McDermid voran®, sagte Randi

,,Dann tiberlasse ich es Ihnen selbst, sich bekannt zu machen® [9, S. 517].

5) ,.Er fiigte selbstgefdllig hinzu: ,,Unser Informant hat sich noch nie
getiuscht. Er ist liberzeugt, dass dieser Abwurf uns zum réseau fiihren wird.*

Das franzosische Wort fiir Netz war thr Deckname fiir den Spionagering,
gegen den sie ermittelten® [10, S. 60].

6) ,,Was er zum Schluss gesagt hat, horte sich fiir mich eigentlich ganz
nach der {iblichen Standartwarnung an, dasselbe Blabla wie immer.*

,,Pro forma. Wie nichts anders zu erwarten [9, S. 298].
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7) Und, voila, wir hatten einen Mann, der sein eigenes Imperium gefiihrt
hat [11, S. 707].

8) ,,Er wiirde Kleinigkeiten bedenken miissen, Dinge, die Teil der
,,Fassade“ waren — ja, das war das richtige Wort, Teil der List, die in einem
iberfiillten, hektischen Flughafen die Aufmerksamkeit der richtigen Leute auf
sich ziehen wiirde* [12, S. 385].

9) ,,Faber nahm dem Mann die Taschenlampe ab, griff in den Motorraum
und steckte das lose Ziindkabel wieder auf die Ziindkerze.

—,,Versuchen Sie es jetzt.*

Der Mann stieg ins Auto und liel den Motor an.

— ,,Prima!“ rief er iiber den Larm hinweg. ,,Sie sind ein Genie! StéigenSie
ein“ [13, S. 185].

10) (aus der Werbung) ,,JJeans mit Glamourfaktor®; ,,Millefleurs-Bluse
fiir Damen; reine Baumwolle; 36-44%; , Konfitiire EXtra (n, verschiedenen
Sorten®.

26. In welchen kommunikativen Situationen hétten~Sie das Sprichwort
,Jedem Tierchen sein Pldsierchen” gebraucht? AAie /iSt "seine pragmatische
Funktion?
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10. B. Jluc
ctyneHT 1 kypca dpumonorudeckoro gakymnprera MITIY um. U. I1. [llamskunra
(r. Mo3bipb, Peciyonuka bemapych)
Hayunbiit pykoBogutens — O.I'.S6noHcKas, Maructp GUIoI0rHYecKuX HayK,
npenojiaBareis Kagpeapsl aHrauickoro s3eika 1 MITUSA MI'TTY
um. U. I1. Hlamsakuna (r. Mo3sips, Pecryonuka benapycn)

O ClTIOCOBAX OBPA3OBAHUS ABBPEBUATYP
B OHJIAUH-UT'PAX

Cy1iiecTByeT MHOTO Pa3HbIX METOJIOB U CIIOCOOOB M3y4aTh HHOCTpPaHHBIN
a3blKk. B Hacrosmiee BpemMs MHOTHE JIIOAM OCO3HAKT HEOOXOAMMOCTh
CaMOCTOSITEIFHOTO HW3YYEHHUS S3bIKOB. HekoTopeie eMeIpsT ¢GuibMbl Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE C CYOTHTpaMu M 3alIOMHUHAIOT OT/IeIbHBIC BHICKA3bIBAHUS,
Jpyrue CiaylmarT MECHH JIOOMMBIX 3apyOCKHBIX HCHONHUTENEH W Ha OCHOBE
U3yYEHHUs TEpEeBOAa 3TUX I[I€CEH B HMHTEPHETE ©BJIAJCBAIOT HHOS3BIYHBIMU
CIIOBOCOYETAHUSMH M BBIpOKEHUSIMHU. KOHEUHO\ITOTO HEAOCTATOYHO, YTOOBI
OBIIQZICTh WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha HEOOXOAMMOM [UIsl KHBOTO OOIICHHUS
YpOBHE, HO JUIsl OOLIEHUs B ceTu VIHTepHET CIOBapHOro 3araca, Mo4eprnHyToro
U3 MOJI0OHBIX HCTOYHUKOB, BIIOJIHE MOKET XBaTUTh.

Ectp emé onuH cnoco®, OBHaJeHUs MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  «C
yIIOBOJIbCTBUEM» — MPHU MOMOIIY KOMHABIOTEPHBIX Urp. rpas B oHIalH-UTPHI C
MPEACTABUTEISIMU APYTHX CTPaH, UTPOKH MOIYYAIOT MACCy SIPKUX BIIEUATICHHMA
U OJHOBPEMEHHO KOHTAKTHPYIOT C HOCHUTENSIMH  S3bIKa, 3allOMUHAas
onpenesiéHHbIe coBa U dipashl. 3a4acTylo MOHATH CIOKET UTPhI HA aHTJIMMUCKOM
S3bIKE OYEHb CJIQKHO.% YTOOB MNONYy4yuTh HEOOXOAMMBbIE 0a30BbIC 3HAHWUS,
IPUXOJIUTCS TIOJB3QBATHCS CIOBAPEM.

B onnaiiH-UTpax Urpoku oOMAIOTCS JIPYT C APYrOM, YTOOBI IEHCTBOBATH
cormacoBagto. Ho ¥ HUX He Bcerja xBaTtaeT BpEMEHH Ha TO, YTOOBI HarmeyaTaTh
coobrieHtie MOMHOCThIO. [ TaBHOE — He JaTh “Bpary’” BpeMEHU ISl MOJyYeHUS
npeuMyiiectBd. MIMEHHO TO3TOMY B XOJ€ WIPbl HE HCHOJB3YIOTCS TMOJIHbBIE
BapUAHTHIHCIIOB U BBIpAXXEHUNA. BMecTo HUX ymOTpeOIsIOTCS crenuaibHble
COKPAITCHMSI.

Msb1  nmpoanammsupoBamii 60 mpuMmepoB abOpeBuatyp B HauOoiiee
NOIYJIIPHBIX Ha CETOAHSIIHWIA JIeHb urpax, Takux, kak Dota 2 (Defense of the
Ancients) u World of Warcraft, u pa3nenuan ux Ha HsTh TPYII B 3aBUCHMOCTH
oT cmnocoba wux ooOpazoBaHus. CamMyro OOJBIIYI0 TPYIIY COCTABHIH
COKpalieHusi, o0pa3oBaHHbIE MYyTEM CIMTHOTO HAMKUCAHUS TOJIBKO 3arylaBHBIX
OyKB Bcex CJIOB, BXOAIIMX B ciaoBocodetanue. Hanpumep: brb = be right back
u bbl = be back later (urpox BeiHYX11€H OTONTH H CKOpO BepHETCH), afk = away
from keyboard (cocrosinue, xorga 4elloBEeK HaXOAMTCS B MIPe, HO OTOIIET OT
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KOMIIBIOTEpA WJIM 3aHUMAeTCs 4eM-TO Ipyrum), NP = no problem (oObruno
SBIIICTCS OTBETOM HA W3BHHCHHE WJIM BEXIMBYIO IMpochk0y), mb = maybe
(“MOskeT OBITH”, PYCCKHIA aHAJIOT, YIIOTPEOISIOIIMICS B TOM e cpene — “M0”),
ty = thank you (“cmmacu60”), gj = good job u nj = nice job (rmoxBaa 3a X0poIIIO
CACIaHHYI0 paboTy).

Btopas rpyrmma cocTouT U3 CoKpalieHuH, 00pa30BaHHBIX ITyTEM 3aMEHBI
HEKOTOPBIX CJIIOTOB CO3BYy4HbIMH Iupamu. Hampumep, 2m2h, uyto obo3HauaeT
too much to handle — ‘cimoxno ¢ uem-mubo cmpaButhes’. M3 TOIO00HBIX
COKpallleHUI HanboJjee 4acTo MCIOJIB3YIOTCS cleayromme: W = wait u w8 4
me/him/her = wait for me/him/her (mpocs6a nogoxnate koro-au6o), 18re(later,
T.c. ‘mo3xke’), 10m/25m = ten men/twenty five men (mgecsith min 1BaIIATH WATH
YeJIOBEK COOTBETCTBEHHO; yarile ucroyibdyercs B urpe World of Wareraft mis
0003HAYCHHS KOJIMYECTBA YEJIOBEK, COCTOSIIIUX B peie).

Tperess rpymnma mpeacTaBiIseT CcOO0H COBOKYIMHOCTH, COKpAaIICHUH,
00pa30BaHHBIX MyTEM OMYIICHUS HecKoubkux OykB. Hampumep, rdy = ready
(0003Ha"YaeT rOTOBHOCTH), SIy = Sorry (“usBunute”), thx“=thanks (“crmacn60”),
char = character (mepconax), bk = back (“Ha3an’?). LoCTaTOYHO TOMYJISIPHBIM
sBIsieTCs Takxke cokparienue pls (please) — “noxanyrera”.

YerBépTas rpymma NpeCTaBICHAa COKPALICHUAMH, KOTOPBIC B CBSI3H C
KaKUMU-JTH00 accoIuaIusMy SIBJISIOTCS BapuaHTamu OoJiee JUIMHHBIX (pa3 u
cioBocodyerannid. Hanpumep: 555 = habhahay(cMmex), beast = awesome person
(3Bepn = mpekpacHbiii yenoBek), choob ="skilled player who intentionally plays
badly (ymensrit urpok, KOTOpBIH MO KAKUM-THOO MPUYMHAM CIIEIUAIBHO TIOXO
urpaer), camping = holding position (yaepskanue Kakoi-1u00 MO3UIUH, 3alUTa
OIpeNeNIEHHONW 00JIacTH OT BParoB € IEJbIO 3aKPENUThCsS Ha Hell), cheese =
cheap strategy (ucrosib3yeTcsly, Koria UIPOK HEOKHIAHHO HCIIOJIB3YET KaKyHo-
MO0 HECTAaHJAPTHYIO CTPATEPUIO JJIs MOOEAbl HaJl BParom).

[TaTtass w nociemlgs Trpynma COCTOMT U3 CICHHAJIbHBIX  CIIOB,
obOo3HavaImuX OmpeneaCHHple sMmonuu. Hampumep: woah (expression of

(15 29

surprise) = _“yx¥. (BbIpaKCHHE YAMBICHHUsS, Bocropra), Whew = “dyx”
(oOmeruénupnii B3710X), Oh = “oy”, “ox” (BBIpa)KEHUE yIUBJICHHS, YyBCTBaA OOJIH,
HEOJIOOPEHIMSE, TAK)KE HCIOJB3YETCS B MPSIMOM OOpAIICHUU ISl TIPHUBIICUCHHSI
BHUMaHUs 4yeslIOBeKa, K KOTOPOMY OOpalieHbl CJIoBa) U JIp.

Janneie aHaimza croco0oB oOpaszoBaHusi aOOpeBUATYp B AHTIIOS3BIYHBIX
OHIIANH-NTpax MpeACTaBICHbI B TA0IUIIC.

Tab6uuna 1. CiocoObl 06pa3zoBaHus aOOpeBUaTyp B OHJIAH-UTPaxX

Cnoco6 [Tpumepsl Kon-Bo
MIPUMEPOB
ucnoas3oBanue | Np (no problem), asap (as soon as possible), brb 25

3armaBHBIX OYKB | (be right back), omg (oh my God), afk/afc (away | (42%)
from keyboard/computer), aon (all or nothing),
atm (at the moment), ayc (are you coming), bbl
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(be back later), gl (good luck), hf (have fun), gj
(great/good job), nj (nice job), bc (be cool), ty
(thank you), idk (I don’t know), wp (well
played), gg (good game), bm (bad manner), eak
(eating at keyboard), irl (in real life), ivl (in
virtual life), itrw (in the real world), nc (not
cool), brh (be right here).

ucnoas3oBanue | W8 (wait), w8 4me (wait for me), 2ez (too easy), 11

udp 2m2h (too much to handle), 10m/25m (ten men, | (18%)
twenty five men), me2 (me too), 2u (to you), 2el
(to everyone), g1 (good one), g2ggs2d (got to go
get something to drink), I8r (later).

OITyIIICHHE Grats/gratz (congratulations), what do you wante 10
Heckobkux | buy/do (what do you want to buy/do), sry«sorry), | (17%)
OykB mb (maybe), tnx (thanks), bg (battleground), pls
(please), bk (back), idd (indeed),«char (character).
ucnonb3oBanue | 555 (laugh), kappa (sarcasm);“ace (solo winner), 10
acconuatuBHbIX | camping (holding position), beast (awesome | (17%)
CJIOB person), cheese (cheap-strategy), choob (skilled

player who intentionally plays badly), ghosting
(observing an enemy player), facepalm (to place
the palm of your hand on your face), kk (okay).

ucnons3oBanue | Woah (expressionof surprise), whew (expression 4
Bockimianuii | Of relief), coh (surprise, pain, disapprobation/ (7%)
direct address to attract the attention of the
person spoken to), haha (laugh).

Kak BugHO W3 Ta0iWIbl, 00pa3oBaHWE COKpAIICHUH ITyTEM CIIMTHOTO
HaAIMCaHMs POIBKO 3arJIaBHBIX OYKB CJIOB SIBJISICTCS CAMBIM PAaCIPOCTPAHCHHBIM
criocobom. ‘Creyromuii cnocod — HMCMOIb30BaHKE MU(PP BMECTO CJIOTOB WIIH
CIIOB. £3aTeM)” C OJMHAKOBOW YAaCTOTHOCTHIO HCIONB3YIOTCS  OMYIICHHUE
HECKOJIbKHMX OYKB W acCOIMaTHUBHBIC CJIOBA. MEHBIIE BCEro IPHUMEPOB
YHOTPEONCHUSI BOCKIIMIIAHWKA KaK OBICTPOTO cCrmoco0a BBIPA3WTh YYBCTBA
¥ SMolnu. B 11e10M, COKpamieHusl KacaroTcsl CJIOB 0J1aroJapHOCTH, MPOCHOBI,
a TaK)Ke OTMKMCAHUS JCHCTBUI B peallbHOM WIIM BUPTYaJIbHOM MUDE.

DOTH COKpaIIEeHUsI PACIPOCTPAHCHBI CPEId HOCHTEICH aHTJIIHICKOTO
s3bIKa, TaK KaK BO3HUKIM Ha OCHOBE AHTJIMHCKUX CJOB. VX HE CII0XHO
3aIIOMHUTh, ¥ MHOTHE JIFOJW, TOBOPSIIME HA JPYIHX S3bIKaX, TAKKe YacTo
UCTIONB3YIOT WX B OHJAWH-Urpax. BO3HUKHOBEHHE paccMaTPUBAEMBIX
ab0peBuaTyp 0OyCIIOBIIEHO >KEJIaHUEM COKOHOMHUTH Bpems B mrpe. K Tomy xe,
3TO €€ W BO3MOXXHOCTh YIPOCTHTH OOIIEHUE JIOACH, HE BIAACIOIINX
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aHTJIMACKUM SI3bIKOM. [IpWHMMass BO BHHMAaHHE TO, YTO IICJbIO OBJIAJCHHSI
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJIICTCS YMEHHE OOIIAThCA HAa ITOM SI3BIKE, MOMHO
CKa3aTh, YTO OHJIAWH-UTPHI SBJSIOTCS OJHUM W3 CIOCOOOB OOOTAaIICHUS
CJIOBApHOTO 3amaca, U B TO K€ BpPEMs XOpOIIeH BO3MOXKHOCTHIO MPUMECHUTH
MIOJTydeHHBIC 3HAHWS Ha TPAKTHKE, OOINasCh HAa M3y4acMOM SI3BIKE BO BPEMsI
Urphl. [ 1aBHOE — HE YBIIEKATHCS UTPOM TOJILKO PajH UTPHI.

CIIMCOK IUTUPYEMBIX UCTOYHHMKOB

1. World of Warcraft [Dnexrponnsrit pecypc]. — 2015. — Pexum pocryma:.ttp: //
eu.battle.net/wow/ru. — Jlata mocrymna: 15.02.2015.

2.Dota 2 [Dnektponnbiii pecypc]. — 2015, — Pexum gocrymasy, http:  //
store.steampowered.com/app/570/. — lara gocrymna: 15.02.2015.
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CBEJEHUA Ob ABTOPAX

AHTOIIKHHA  Mapusi — cTyaeHTka S5 Kypca  (PHIOJIOTHYECKOTO
¢dakynprera  MeENUTONONBCKOTO  TOCYAAPCTBEHHOTO  IMEAarornyeckoro
yHUBepcUTeTa UMEHH bornana XMenpHALKOTO.

BpyoOsesckas ~ Exarepuna  MropeBHa —cryaeHTka 5 Kypca
dunonornueckoro  (daxkynprera YO  «Mo3bIpckuii  rocyAapCTBEHHBIN
nenarornueckuid yausepeureT uM. M. I1. [llamsakunay.

I'pu6 Kanna BragumupoBHa — npenoaasareins Kadeapbl HHOCTPAHHBIX
A3bIKOB YO «MO3BIpCKUI FOCYJapCTBEHHBIN NEAArOTMYECKU YHUBEPCUTET UM
N.I1.IIamsaxrHY.

I'ypun Hpuna BiaaguMupoBHa — npenoaaBareib Kadenpel
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB YO «MO3BIPCKMI TOCYIApCTBEHHBIN IeAarOFM4eCKAN
yHusepcureT uM. U. I1. llamsaxunray.

JyopoBa Ajuia BiaagmmupoBHa — cTapmuil npenoiasatens Kadeapsl
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB YO «MO3BIpCKUI TOCYNApCTBEHHbINY) 11EAATOTUYECKUI
yHusepcureT uM. U. I1. llamsaxunray.

Kauyp Mapuna CrenaHoBHA — CTaplUi \IperojaBarenb Kadeapsl
WHOCTPaHHBIX S3BIKOB YO «MO3BIpCKUIl TOCYAAPCTBEHHBIA I€1arornyecKuii
ynuBepcuteT uM. M. I1. [llamsakunay.

KoBaneBa Eunena BanepbeBHa~ kaHIuIaT (QUIONOTMYECKUX HAYK,
npernojaBarenb Kadeapbl aHrauickorowsseika u MIIUA YO «Mo3ssipckuii
rocyJapCTBeHHBIN neaarornyeckuit-yausepenter um. U. I1. Hlamsakunay.

KoBasenko BajgenTuna<MmuxaiijloBHA — KaHIUIaT (DHIIOJOTHUCCKUX
HayK, JOLIEHT, 3aBenyroumi Kapeapoid HHOCTpaHHBIX s3bIkoB PBY3
«KpBpIMCKMI1 HHKEHEPHO-TIEAATOTUYECKUN YHUBEPCUTETY.

KocriokeBnu Mapusi AujpeeBHa — CTy[IeHTKa 5 Kypca (DHIOIOTMIECKOTO
¢dakympreta YO «MO3BIPCKHM TOCYAApPCTBEHHBIA MEJArOrMYecKuil  YHUBEPCUTET
M. U. I1. lamsikuHay.

Kor Hukojaii CrenaHoBUY — NpenojiaBaresib Kapeapbl HEMEIKOro
azpika 1 MIIAY, YO  «Mo3blpckuii  TOCyIapCTBEHHBIM IE€1ArOrMYEeCKUI
yHuBepcuTeT um, M. I1. [llamsakunay.

Jivic ¥Opuit BaagumupoBuu — ctyieHT | Kypca (UIOIOTHYECKOro
bakysbreTa YO «MO3BIPCKH TOCYIapCTBEHHBIN TIEAarornaeckuii yHUBEPCUTET
uM. WAL THamskunay.

JlykameBu4 Hataabs HukosnaeBHa — npernoiaBaresib-cTaxep kadeapsl
Hemenkoro s3pika u  MIIMA YO  «Mo3blpckuid  TOCYJIapCTBEHHBIM
nenarornyeckuii yuusepeuret uM. WM. 11. [lamsakunay.

MarBeeHKo Hpuna MuxaiisioBHa — npenofgaBatenb  Kadeapbl
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB YO «MO3BIPCKUN TOCYIApCTBEHHBIN MNEeAaroruyecKui
yauBepcureT uMm. U. I1. llamskunay.

Moaom Hane:xxna KoHCTaHTHHOBHA — KaHIUAAT (UIOIOTHUECKUX
HayK, TOLIEHT KadeIpbl HHOCTPaHHBIX A3bIKOB benopycckoro rocyaapcTBEHHOTO
MEIULMHCKOIO YHUBEPCUTETA.
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IIy3an Jlio6oBb BaagumupoBHa — kaHauaaT (UIOIOTHUYECKUX HaYK,
JOIEHT, 3aBeayromuil kadenpoit Hemerkoro s3eika 1 MITNA YO «Mo3bipckuii
roCyJ1apCTBEHHbIN negarornyeckuil yausepeurer um. WM. I1. lamsakunay;

Pyceukass Unna BajiepbeBHa — npernojaBaresib kadeapbl aHTIIMHCKOTO
a3pika u MIIMA YO MITIY wm. N IIL Hlamaxkuaa YO «Mo3ssipckuit
roCyJlapCTBEHHbIN negarornyeckuil yausepeuret um. WM. 11. amsakunay.

Kantyp Exarepuna AjlekcaHapoBHA — CTYJICHTKA 5 Kypca (HII0IOrHYECKOro
daxynberera YO «MO3BIPCKUI TOCYTapCTBEHHBIN MEAarornueckiii YHUBEPCUTET M.
N. I1. lTamsakuzay.

Kypam Cepreii BopucoBu4 — kannuaat GpuaogoruyecKux HayK, JONCHE
3aBeayrouuid kadeapoit pycckoro sizbika YO «MO3BIpCKui TocyaapCEBOHHbIN
nenarornueckuii yausepeutet uM. M. I1. [lamsakunay.

Cepreit Baaagumup HuxonaeBn4 — kaHauaaT (QUIONIOrMYeCKUX HayK,
JIOIICHT, 3aBeAyIONMi Kadenpoil HHOCTpaHHBIX S3BIKOB YO “«Mo3bIpckuii
roCyIapCTBEHHBIN enarornuecknii yauusepeuret um. WM. I1. Hlamskunay.

CrapoBoiit Mapuna I'enHagbeBHa — MarucTp (QUIONOTUYECKUX HAYK,
CTapuIMid  mpemnojaaBaTelib  Kadenpbl  aHIJIMICKOrey, s3bika u  MIIUAA
YO  «Mo3bIpCKAl  TOCYJApCTBEHHBIM  MEJAFQIMUECKUNA  YHUBEPCUTET
uMm. W. 11. Hlamsxkunay.

CobiTbKk0 AHHA BacuiibeBHA — KaHAUAAT QUIOIOTUYECKUX HAYK, JTOIEHT
kadenpel ¢GoHeTUkH Hemenkoro s3bika YO _«MuHCKUIM TOCYIapCTBEHHBIM
JIMHTBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET.

Taneukass Tarpsina HukogaeBHa +KaHAMAAT (DUIOIOTMYECKUX HAYK,
noneHT kadeapsl  Hemernkorol s3eikd u  MIIMA VYO  «Mo3sbipckuii
roCyIapCTBEHHbIN nenarornyeckun yHusepceuretr um. M. I1. [llamsakunay.

Tounso Haraabsa I'puropseBHa — npenojiaBaresib KaQeapbl HEMEIKOTO
a3pika U MIIMA YO «Me3bipckuii TrocyIapCTBEHHBIM I€1aroru4ecKuii
yHuBepcuteT uM. U. 1. IHamskunay.

denopacosa Etena BuranbeBHa — npenoaasareib Kadeapsl
MHOCTpPaHHBIX $3BIKOB YO «MO3BIPCKMI TOCYIapCTBEHHBIN I€1aroru4ecKuii
yHuBepcuteT uM. VL1 [lamskuHay.

dénopora Hanexna HukonaeBHa — KaHAMAAT (PUIOJOTHYECKUX HAYK,
JTONEeHT /kapenpbl  anrnuiickoro s3pika u  MIIMA YO  «Mosbipckuit
rocyIapCTBEHHbIN nenarornuecknii yauusepeutet um. WM. I1. [llamsakunay.

YepiacoBa Tarbsina FOpbeBHa — cTy/ieHTKA 2 Kypca GUIOIOTUYECKOTO
dakysibreTa YO «MO03bIpCKUil TOCYIapCTBEHHBIN MeAarornyeckKiuii yHUBEpCUTET
uMm . 11 Hlamskunay.

SAdaonckasa Ogabra I'eHHagbeBHa — MaructTp (QUIOJIOTUYECKUX HAYK,
npernojaBarens kKadeapsl anriauiickoro s3eika 1 MIIUA YO «Mo3ssipckwii
roCcy1apCTBEHHbIN nenarornuecknii yausepeutet um. M. I1. [llamsakunay.

143



MunuctepcTBO oOpazoBanusi Pecniyonuku benapych
Yupexaenue o0pa3oBaHus
«MoO3BIpCKU TOCYTAPCTBEHHBIN NEAArOTUYECKUN YHUBEPCUTET
umenu U. I1. Hlamsaxunan

SI3BIK U JTUCKVPC:
CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUYECKHI, IPATMATUYECKUI
U JIMHTBOJANAAK TUMECKUI ACITEKTBI

COopHUK HayYHBIX TPYJIOB

Mo3sIpb
MITIY nm.N. I1. Hlamsakuna
2015



VIIK 81°¢ 22
BBK 81.5143(082)
941

PenaknuoHnHas KoJjierus:

ka1 ¢puioi. Hayk, noteHT T. H. Tanemnkas (omseemcmeennuiii pedaxmop),
KaH. ¢punoi. Hayk, noueHt C. b. Kypam,

kaHa. ¢uioi. Hayk, noueHt JI. B. Ily3an,

kaHj. guioi. Hayk, noueHt B. H. Cepreit

PenenseHnrnl:

JOKTOp (UIIONOTUYECKUX HAYK, JOIICHT, 3aB. Kadeapoill MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB
OI'bOY BIIO «bamkupckuii rocyAapCTBEHHBIN arpapHbLid, YHUBEPCUTET,

r. Ya, nouernsiit padbotHuk BI1O PO

O. H. Hosuxkosa,;

KaHaAuaT (PUIOJIOTMYECKUX HayK, JOICHT, 3aB. KadheApod poMaHO-TepMaHCKON
dbunonoruu, YO «I'poHeHCKuU rocyapcTBeHHbIMyYHUBepcuTeT uM. S. Kynamsny
H. U. Bracrox

[Teyaraercs o pelIeHUIO PelaKIIMOHHO-M3/1aTeTBEKOT0 COBETa YUPEKACHUS 00pa3oBaHus
«Mo3bIpCcKHil rOCyAapCTBEHHBIN negarorndeckuii yausepceuteT uMenu U. I1. [lamsaxunay

S3BIK U IUCKYpC: CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKUW, TPArMaTUUYECKUN U
41 nuHTBOAMIAKTHYSCKUIHACTICKTHI : 0. Hay4. Tp. — Mo3bips: MI'TIY
nm. U. I1. Hlamsaxkura, 2015. — 143 c.
ISBN 978-985-477-539-5.

COOpHHMK HAYYHBIX CTaTedl OTpa)kaeT MpoOJIEeMaTHKy HCCIIEIOBAaHUM B 00JIacTH
JIMHT BAGTUKU " JIMHTBOAUIAKTUKH, OCYUIIECTBIISIEMBIX npogeccopcko-
npefoIaBareIbCKUM cocTaBoM Kadeap anrnuiickoro sizpika u MIIMS, Hemernkoro
s3plka 1 MIIMSA, nHocTpanHbix s3bpik0B YO MITTIY um. W. IT. Illamsakuna B pamkax
KadeTpaTbHBIX HAydYHO-HCClIeqoBaTeNbCKuX TeM B 2011-2015 yu. TT.

W3nanue axpecoBaHO JIMHIBUCTAM, [IPENOAABATEISAM, aClIUpaHTaM
U CTYJIEHTaM CTapIINX KypCOB T'YMaHUTAPHBIX CIIEHHAIBHOCTEN.

3a codeporcanue cmameii OmeemcmeeHHOCHb HECYm AGMOpbl.

VIIK 81¢22
BBK 81.5143(082)

ISBN 978-985-477-539-5 © YO MI'TIY um. N. I1. lamsxuna, 2015

145



HayuHoe uznanue

SI3BIKM TUGKYPC:
CEMAHTHUKO-CUHTAKCHYEGKUI, TIPATMATUYECKUI
W JIMHT BOJAAKTWYECKUIT ACITEKTEI

CBopHHK HayYHBIX TPYIOB

Koeppexrop JI. B. ’Kypasckas
Opurunan-maker JI. M. Deoyna
Komnbiorepusiii qu3aiid 0050xku: E. B. Jluc, JI. B. Knouxoea

Monnucano B neyats 28.04.2015. ®opmat 60x90 1/16.
Bymara odcernas. Pusorpadus. Yeu. neq. 1. 8,94,
Tupax 40 5x3. 3akaz 12.

Wznatens u nonurpadudeckoe UCIIOTHEHUE:
yupexieHue o0pa3oBanus «MO3bIPCKUI rOCyAapCTBEHHBIN MeJaroruueckuii yHUBepCUTET
nmenu U. I1. [lamsaxunay.
CBUAETENBCTBO O TOCYIAPCTBEHHON PETUCTPALlMU U31ATENs, U3TOTOBUTEIIA,
pactpoctpanuTens nedatasix u3ganuid N 1/306 ot 22 anpens 2014 r.
Va. Cryaenueckas, 28, 247760, Mo3zbipb, ['oMmenbckas 001
Ten. (0236) 32-46-29





